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Prolog

Ein Donnerschlag weckte den Jungen. Lange Zeit lag er ganz
gill in seinem Bett und winschte, der Sturm mdge
voriiberziehen, doch gleichzeitig geno® er die von ihm
ausgehende Erregung. Wenn ein Blitz kurz sein Zimmer
aufleuchten liel3, zdhlte e die Sekunden bis zum
nachfolgenden Donnerschlag. Der Sturm fegte die Kuste herab;
die Absténde zwischen Blitz und Donner wurden kiirzer.

Als nur noch Sekunden zwischen Blitz und Donner lagen,
wulte der Junge, dald der Sturm den eine Melle entfernten
Strand erreicht hatte. Er stand auf und zog sich an.

Einige Minuten spéter 6ffnete er die Haustlr und trat in den
stromenden Regen hinaus. Er drang durch seine Kleidung, aber
der Junge schien es nicht zu merken. Langsam entfernte er sich
vom Haus, hinein in das Toben des Sturms.

Er horte das Brillen der Brandung schon aus einer
Viertelmeile Entfernung. Die sonst sanft und leise gegen den
Strand schlagenden Wellen waren aufgepeitscht vom Sturm,
und ihr Tosen Uberténte sogar den Wind. Der Junge begann
darauf zuzulaufen.

Als er vom Weg abbog, zerrif3 ein Blitzbindel den Himmel.
Der Pfad fuhrte durch ein kleines Waldstiick, hinter dem der
Strand begann. Kaum war das grelle Weil3 erloschen, drohnte
der Donner in seinen Ohren: jetzt war er im Auge des Sturms.

Langsam nédherte er sich dem Strand, fast ehrfurchtig.
Unmittelbar hinter dem Geh6lz lag ein wirrer Haufen Treibholz
und versperrte ihm den Weg. Vorsichtig, aber stetig kletterte er
dartiber hinweg. Seine Fife fanden die vertrauten Trittstellen
fast ohne Hilfe der Augen.

Er wollte gerade Uber einen besonders méchtigen Stamm
hinwegklettern, as der Sturm plétzlich abflaute und ein voller
Mond den Strand Uberstrahlte. Instinktiv lief3 sich der Junge auf
die Knie falen und duckte sich, wéhrend er den Sandstreifen
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und die Felsbrocken vor sich tUberblickte.

Er war nicht alein am Strand.

Direkt vor sich konnte er Schatten erkennen, die dunklen
Gestdten von Tanzern, die im Schein des Mondes ene
Zeremonie abzuhalten schienen. Fasziniert beobachtete er sie.

Dann splrte er, dald da noch etwas anderes war. Etwas, das
ihn beunruhigte. In der Nahe der Tanzer bewegte sich etwas.
Noch zwel weitere Schatten wanden und krimmten sich im
Mondlicht. Nicht so anmutig und feierlich wie die Tanzer,
sondern angestrengt und verzweifelt kampften sie gegen die
Stricke, mit denen sie an Handen und Fuf3en gefesselt waren.

Der Junge erinnerte sich an die Legenden und Geschichten,
die ihm seine Grofimutter Uber den Strand erzahlt hatte, und
mit den Erinnerungen durchzuckte ihn die Angst. Er
beobachtete einen Sturmtanz; und er wuldte, was geschehen
wurde. Er duckte sich noch tiefer, so dal3 er ganz hinter dem
Treibholz verborgen war.

Die Tanzer setzten ihre seltsamen  rhythmischen
Bewegungen noch eine Zeitlang fort und hielten dann pl6tzlich
inne.

Der Junge sah, wie sie die gefesselten Gestalten umringten,
die sich zu ihren Fif3en wanden — ein Mann und eine Frau, wie
er jetzt erkennen konnte.

Zuerst senkten sie den Mann in die Grube, dann neben ihn
die Frau. Die beiden schienen erschopft zu sein, denn sie
bewegten sich nur noch schwach, und auch ihre Stimmen
konnten die Brandung nicht Ubertonen.

Die Ténzer hatten sie mit dem Gesicht zur See in die Grube
gesenkt.

Und dann begannen die Tanzer die Grube mit Sand zu
fullen. Sie taten es mit grofdter Vorsicht und ohne jedes
Erbarmen. Kein Sandkorn fiel den Opfern ins Gesicht, und
keine Schaufel berlihrte sie. Nach einigen Minuten war die
Grube aufgefillt, und man konnte nur noch die Silhouetten der
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Kopfe vor der schdumenden Brandung erkennen.

Die Téanzer besahen sich kurz ihr Werk und brachen dann in
lautes Gel&chter aus — ein Lachen, das die Brandung Ubertonte
und in den Ohren des Jungen widerhdlte; es loschte jede
Erinnerung an den Donner oder das Tosen der See aus.

Als die Flut zu steigen begann, wandten sich die Tanzer ab
und kamen auf das Geh6lz zu — und auf den Jungen.

Der Mond verschwand so schnell, wie er durch die Wolken
gebrochen war, und der Regen begann erneut zu stromen. Die
schreckliche Szene am Strand versank in Dusternis, doch in der
Erinnerung des Jungen blieb sie haften, fir immer.

Im Schutz des dichten Regens verliel3 der Junge sein
Versteck und hastete durch das Gehdlz zuriick. Als die Tanzer
das Treibholz hinter sich hatten, war er fast schon zu Hause.

Die Flut stieg weiter.

Der Junge wachte schon frih am néchsten Morgen auf und
streckte sich zufrieden in der gemitlichen Wame seines
Bettes. Die Sonne strahlte durchs Fenster, als ob es nie einen
Sturm gegeben hétte, und das Kind lachelte glucklich in den
klaren, blauen Tag hinaus. Heute wirde es schdn sein am
Strand.

Der Strand.

Die Erinnerung an die Nacht stieg in ihm auf as wirres
Durcheinander von Schatten und Lauten. Er erinnerte sich an
den Sturm und sein Aufwachen. Und er erinnerte sich, wie er
die Sekunden zahlte zwischen dem Aufflammen der Blitze und
den Donnerschlagen. Aber adles andere war  vdllig
verschwommen — wie ein Traum.

Er meinte sich undeutlich erinnern zu konnen, dal? er an den
Strand gegangen war und dort irgend etwas beobachtet hatte.
Tanzer, die zwel Menschen im Sand begruben.

Und dann stieg die Flut.

Der Junge schittelte sich. Es muf3te ein Traum gewesen sain.



Ja, ein Traum.

Er lauschte auf die gewohnten Morgengerausche. Sein Vater
hatte sicher bereits das Haus zur Arbeit verlassen. Die
Grol3mutter aber war um diese Zeit in der Kiche beschéftigt,
wo auch sein Grolvater am Tisch sal3, Kaffee trank und laut
aus der Zeitung vorlas.

Aber heute morgen war alles still.

Er lag lange Zeit angestrengt lauschend im Bett. Wenn er
lange genug lauschte, wirden die vertrauten Geréusche
bestimmt einsetzen und den n&chtlichen Alptraum vertreiben.

Die Stille versetzte ihn in Panik.

Schliefdich stand er auf, um sich anzuziehen. Aber seine
Kleider, die er gestern abend sauber auf dem Stuhl
zusammengelegt hatte, lagen heute morgen unordentlich
verstreut und nal3 auf dem Boden.

Eswar also doch kein Traum.

Er zog saubere Kleidung an und hoffte noch immer, daf?
jeden Augenblick die vertrauten Gerdusche an sein Ohr
schlagen wirden; das Klappern der Topfe im Ausguld und der
Bal3 des Grofdvaters im Hintergrund. Doch als er angezogen
war, war noch immer ales totenstill.

Er ging in die Kiiche. Die Uberbleibsel vom Friihstiick des
Vaters lagen noch auf dem Tisch. Soweit war alles in Ordnung.
Aber wo waren die Grol3eltern?

Er stieg ins Obergeschof hinauf, wobel er laut ihre Namen
rief. Sie muldten verschlafen haben. Das war es — sie lagen
noch im Bett und schliefen.

Das Bett war leer.

Der Traum nahm wieder von ihm Besitz.

Er stiirzte aus dem Haus und lief in Richtung Strand.

Am Rande des Waldchens blieb er kurz stehen und starrte in
die Baume hinauf, als ob er von ihnen erfahren kdnnte, was ihn
am Strand erwartete.



Seine Miene verfinsterte sich in banger Vorahnung. Als er an
die Treibholzbarriere kam, wéare er fast wieder umgekehrt.
Aber er muflite es wissen.

Noch vorsichtiger und bedéchtiger as sonst suchte er sich
seinen Weg durch das Gewirr der Stamme und Aste. Er wollte
den Zeitpunkt hinausschieben, an dem er den Halbmond aus
Sand erreichte.

Schliefdlich hatte er den letzten Stamm Uberklettert und stand
am Strand.

Der Sturm hatte ihn mit Abfélen Ubersdt: Uberal lagen
Haufen von Seetang, und auch neues Treibholz war Uberall auf
dem Sand und den Felsbrocken verstreut.

Der Junge sah sich prifend um. Nichts Aul3ergewdhnliches.
Sein Herz tat einen Freudensprung, und sein angespanntes
Gesicht verzog sich zu einem Grinsen. Dieser Morgen war wie
geschaffen zum Strandgutsammeln. Mit ein bifichen Glick
konnte er vielleicht sogar im Tang ein paar Glasschwimmer
finden.

Nahe am Wasser sah er einen grof3en Haufen davon und ging
darauf zu. Als er ndherkam, verlangsamte er seine Schritte.
Wieder beschlich ihn diese VVorahnung.

Er begann an einzelnen Tangstticken zu ziehen.

Entweder waren sie tief im Sand vergraben oder sie hatten
sich irgendwo festgehakt. Er zog stérker.

Das Tangbuschel gab den Blick frei.

Es war kein Traum gewesen. Unter dem Tang hervor starrten
ihn zwei Gesichter an. Grotesk verzerrte Mienen und vor Angst
welt aufgerissene Augen.

Seine Grol¥tern.

Der Junge stand wie erstarrt, wahrend ihm die Gedanken
durch den Kopf schossen.

Er konnte ihren Gesichtern ansehen, wie sie gestorben sein
mul¥en. Das hilflose Warten, wahrend die Flut unerbittlich
immer hoher stieg. Dann erreichten erste Audéaufer ihre
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Gesichter, zogen sich wieder zurlick und begannen einen neuen
Angriff. ES muldte ein langsamer, schrecklicher Tod gewesen
sein. Sie hatten gewirgt und gekeucht, versucht den Atem
anzuhaten und das Sazwasser auszuspucken, geflent und
geschrien — und keiner hatte sie durch Wind und Regen
hindurch gehort.

Der Junge beugte sich noch einmal Uber die Augen des
GrolRvaters und dann der Grol3mutter. Als er schmerzerfillt in
das fein geschnittene, dunkle Gesicht der alten Dame starrte,
meinte er ihre Stimme zu horen.

Leise zuerst, dann lauter.

»Waeine...«, klagte die Stimme, »weine fur sie... und fir
mich.«

Es war die Stimme seiner Grof3mutter, aber sie war tot. Der
Junge schluchzte auf und wandte sich ab.

Aber er vergal3 nie.



BUCH |
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Clark’sHarbor

1

Pete Shelling starrte auf die See hinaus, er las die Wellen wie
eine Karte. Weit im Siden bewegte sich die Ubrige Flotte
langsam auf den Hafen =zu, ihre Fahrtlichter blinzelten
freundlich durch die Nacht herliber. Pete war kurz versucht,
sich ihnen anzuschlief?en. Doch er schittelte den Gedanken
sofort wieder ab.

Es war noch nie seine Art gewesen, mit der Flotte zu fahren;
warum a so heute?

Der Wind frischte auf, und Pete ging nach achtern, um die
Netze einzuholen. Selbst mit der elektrischen Winde war das
Knochenarbeit. Die Anstrengung verzerrte sein Gesicht, wieder
einmal wunschte er, einen Helfer zu haben. Er wurde einfach
zu alt, die Jahre begannen ihren Tribut zu fordern.

Die Netze kamen quédlend langsam herein, und er liel3 die
zappelnde Beute in den Laderaum fallen, wobel er das Netz
sauber faltete, um es erneut ausbringen zu koénnen. Als der
Fang sicher im Bauch des Bootes verstaut war, befand sich
Pete Shelling alein auf dem Meer.

Die Flotte war verschwunden.

Wieder dachte er kurz daran, ebenfals den Hafen
anzulaufen. Sein Blick schweifte prifend Uber die See,
wahrend er an al die Geschichten dachte, die man sich tber
diese Ecke des Pazifik erzdhlte — die plotzlichen Stirme, die
diesen Tell der Klste des Staates Washington heimsuchten,
Stirme, die aus dem Nichts zu kommen schienen und das Meer
in einen Hexenkessel verwandelten, in dem ein Boot von der
Grole der »Sea Spray« wie ein Kreisel Uber die Wellen
getrieben wurde. Aber er hatte noch nie einen dieser Stirme
erlebt — sie schienen der Vergangenheit anzugehoren,
wahrscheinlich  waren diese  Erz&hlungen  Ubertrieben,
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Legenden, die mehr der lebhaften Einbildungskraft der
hiesigen Fischer as wirklichen Naturereignissen zuzuschreiben
waren.

Pete Shellings Augen schweiften Gber den Horizont, und
seine Entscheidung stand fest. Er wirde die Netze noch einmal
auswerfen, bevor er zuruckfuhr. Die Flut wirde dann ihren
Hochststand erreicht haben, und er muldte auf dem Weg in den
Hafen gegen die einsetzende Ebbe ankampfen. Aber das ging
in Ordnung. Pete Shelling war ans Kémpfen gewohnt.

Nicht dal3 er es darauf abgesehen gehabt hétte. Als er sich
vor Jahren entschlof3 in Clark’s Harbor vor Anker zu gehen,
wollte er es sich eigentlich gutgehen lassen. Er hatte vorgehabt,
sch den einheimischen Fischern anzuschlief3en und den Rest
seiner Jahre in angenehmer Gesellschaft zu verbringen.

Aber eswar ganz anders gekommen.

Clark’s Harbor hatte ihn nicht willkommen geheif3en, und er
hatte funfzehn Jahre lang wie ein Fremder gelebt. Er war
Fischer geworden, aber kein Teil der Flotte. Nie erfuhr er, wo
die Schwérme standen, nie bezog man ihn in das Geplankel in
der Harbor Inn ein. Die einheimischen Fischer tolerierten Pete
Shelling im besten Fall, und er lernte, damit zu leben. Aber es
hatte ihn hart gemacht, ebenso starrsinnig wie sie. Deshab
blieb er drauf3en, wenn die Flotte heimfuhr und wartete auf den
letzten Fang, der ihnen, gleichgiltig was sie sonst Uber ihn
denken mochten, bewies, dal? er besser war alssie.

Er steuerte das Boot nordwarts und liel3 die Netze langsam
wieder ins Wasser sinken. Der Trawler beschrieb dabel einen
weiten Bogen, so dal3 die Stromung eine besonders reiche
Ernte in die Maschen treiben konnte. Als die Netze draul3en
waren, lield er den Anker fallen und zindete seine Pfeife an.
Ein, zwel kleine Pfeifchen, und dann wirde er den letzten Fang
dieser Nacht einholen. Den letzten und den langwierigsten.

Er klopfte seine Pfeife aus, bevor er die Position der Netze
Uberprufte. Irgend etwas war nicht in Ordnung. Der Wind hatte
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umgeschlagen und warf die Wellen gegen das Boot. Die
Wasseroberflache hatte sich ebenfals verdndert. Bis jetzt
waren die Wellen regelméldig Richtung Kuste gelaufen, doch
jetzt wurden sie von Boen aufgepeitscht und wuchsen von
Augenblick zu Augenblick.

Pete ging wieder nach achtern, um die Netze einzuholen. Er
legte einen Hebe um, und die Winde begann stetig zu
summen. Langsam kamen die Netze herein. Er arbeitete mit
raschen Bewegungen, zog das Netz Uber die Reling und
dirigierte seinen Inhalt in die Ladeluke.

Der Seegang verstérkte sich, und der Wind zerrte an seinem
Olzeug. Er beschleunigte die Winde und machte sich nicht
mehr die Mihe, das Netz sauber zu verstauen. Am Morgen war
genug Zeit, es wieder ordentlich zu faten. Jetzt kam es nur
noch darauf an, den Fang hereinzubringen und den Hafen zu
erreichen, bevor der Sturm voll losbrach. Pete Shelling
arbeitete wie besessen. Er zerrte das Netz herein, stief3
herausfallende Fische mit den Fif%en in die Ladeluke — en
Wettlauf mit den Elementen.

Gleich darauf brach der Sturm mit voller Wucht los. Ein
blendender Blitzstrahl, gefolgt vom Donner, lief3 die wilde
Kustensilhouette fir enen Augenblick gleifend well3
aufleuchten.

Das Unhell kam mit dem Abebben des Donners. Die Winde
blieb plétzlich stehen, und die Netze begannen immer schneller
ins Meer zurtickzugleiten. Pete Shelling erkannte die Gefahr
und versuchte fluchend zur Seite zu springen.

Aber es war zu spét. Eine Netzrolle schnellte hoch, wickelte
sich um seinen Ful3 und verdrehte ihn schmerzhaft. Der Fischer
verlor den Halt, knallte aufs Deck und spiirte, wie er Richtung
Reling gezogen wurde. Einen Augenblick konnte er sich noch
daran festklammern, aber dann wurde er von der unerbittlich
am Netz zerrenden See Uber Bord gezogen. Bevor er schreien
konnte, schlug das kalte Wasser tber ihm zusammen.
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Die Zeit schien sich zu verlangsamen; er kdmpfte gegen den
verzweifelten Impuls an, wild um sich schlagend sofort wieder
an die Wasseroberflache zu kommen. Vielmehr zwang er sich,
noch tiefer hinabzutauchen, um den gefangenen Ful3 zu
erreichen. Er rifd kurz die Augen auf, schlofl3 sie aber sofort
wieder, da in der Dunkelheit der aufgewihlten See nichts zu
erkennen war. Schliefdich fand er die Schlinge um seinen
Knochel und sich windend und verrenkend gelang es ihm
tatsachlich, ihn zu befreien. Jetzt begann der Kampf zurick an
die Oberflache. Auch seine Arme hatten sich inzwischen im
Netz verfangen. Er strampelte mit aller Kraft, und pl6tzlich
stief? sein Kopf ins Freie. Verzwelfelt zog er die eisige Luft in
die Lungen, bevor ihn das Netz wieder hinabzwang.

Er versuchte die Arme freizubekommen, mufdte das aber
sofort wieder aufgeben, um erneut Luft holen zu kénnen.
Diesmal &ffnete er die Augen und sah Uber sich sein Boot. Das
Netz rutschte noch immer rasch Uber die Bordwand, wahrend
die Winde sich abspulte.

Shelling sank erneut ins Meer zurlick. Das Netz hatte sich
jetzt eng um seinen Lelb gelegt, so dald er seine Arme und
Beine kaum noch bewegen konnte.

Pete Shelling wulte, dal3 er sterben wiirde.

Angst zog ihm die Kehle zusammen. Er versuchte dagegen
anzukadmpfen. Langsam und gleichmélig lief? er die Luft aus
seinen schmerzenden Lungen. Er flhlte, wie sein Auftrieb
nachlield, und einen Augenblick lang verlie3 ihn die Angst.
Sobald er wieder einatmete, wirde er auch wieder Auftrieb
haben. Doch dann erinnerte er sich, dal3 es hier unten keine
Luft zum Atmen gab. Nur Seewasser.

Er zwang sich mit aler Kraft, die See in seine Lungen zu
saugen, stellte aber Uberrascht fest, dal? sein KoOrper seinen
Befehlen nicht mehr gehorchte. Seine Kehle schlofd sich. Er
fuhlte, dal er sterben wiirde.

Als er sich schliefdich entspannte und die See den Weg in
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seinen Korper fand, &nderte Pete Shelling noch einmal seine
Meinung. Er wollte nicht einfach sterben. Er wirde sich
wehren. Die See sollte ihn nicht haben.

Er versuchte noch einma mit aler Kraft sich zu befreien,
doch seine geschwéchten Arme wehrten sich vergeblich gegen
das Netzwerk.

Doch dann, ganz pl6tzlich und wie durch ein Wunder, stief3
sein Kopf noch einma durch die Wasseroberflache. Aber es
war zu spét. Seine Augen suchten verzweifelt nach Hilfe, aber
da war niemand. Er wollte schreien, doch sofort drang das
Sazwasser in seine Kehle und nahm ihm den letzten Atem.
Endgtiltig sank er zurtick in die See.

Als Pete Shelling starb, kreisten seine Gedanken um die
seltsame Vision, die er mit seinem letzten Blick auf diese Welt
erhascht hatte. Ein Boot. Es war ein Boot gewesen. Aber nicht
die »Sea Spray«. Ein kleineres Boot. Und ein Gesicht. Ein
dunkles Gesicht, fast wie das eines Indianers. Aber das konnte
nicht stimmen. Er war alein auf der See, dlein in diesem
Sturm, der aus dem Nirgendwo gekommen war. Er starb alein.
Da war nichts — aul}er der letzten, verzweifelten Hoffnung
eines ertrinkenden Mannes.

Die See ertrankte den Mann und die Hoffnung.

Als einige Stunden spéter die Sonne aufging, dimpelte die
»Sea Spray« friedlich in der ruhigen See. Ihre Netze umgaben
se wie die beim Heimkommen einfach hingeworfenen Kleider
einer lebendustigen Frau, die zu lange getanzt hatte. Von Pete
Shelling war schon lange nichts mehr zu sehen. Nur die einsam
treibende »Sea Spray« schien ihn zu betrauern.
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2

Brad Randall warf einen Blick auf seine Uhr und sah, dal3 sein
Magen und das Instrument an seinem Handgelenk wie Ublich
perfekt synchron waren.

»Mittagessen?« fragte seine Frau, die seine Gedanken
erraten hatte.

»lch kann's noch eine halbe Stunde aushalten, aber dann
werde ich miesepetrigs, meinte Brad. »lrgend etwas in der
Nahe, was sich gut anhort?«

Elaine griff nach der Karte, die sauber gefaltet auf dem
Armaturenbrett lag. »Leider schreiben sie nur die Namen der
Orte in die Karten, erwiderte se trocken, »keine
Beurteilungen.« Sie warf einen kurzen Blick auf die Karte und
schaute dann aus dem Fenster. »Gott, Brad, wie wunderschon
es da drauf3en ist!«

Sie fuhren auf der Route 101 entlang der Westkiste der
Olympic Peninsula Richtung Siden. Wéahrend der letzten
halben Stunde, seit sie den Crescent Lake hinter sich gelassen
hatten, fuhrte die Stral3e durch Uppige grine Walder mit so
dichtem Unterholz, dal3 Elaine sich gefragt hatte, wie es wohl
gelungen war, Schneisen hineinzuschlagen. Dann waren die
Baume zurlickgewichen und der Strand war breiter geworden.
Gerade ds se die Kuste erreichten, war die Wolkendecke
aufgerissen. Zu ihrer Rechten lag der Pazifik glitzernd unter
der spdten Morgensonne; eine steife Brise setzte den Wellen
Schaumkronen auf. Zu ihrer Linken stiegen dichte Walder die
steilen Flanken des Olympic Range hinauf, der als méchtige
Barriere zwischen dem Ozean im Westen und dem Puget
Sound im Osten stand.

»Lald uns anhalten«, sagte Elaine plotzlich. »Ja? Nur fur ein
paar Minuten.«

Brad Uberlegte und warf erneut einen Blick auf seine Uhr.
»Okay, aber wirklich nur ein paar Minuten. Und denk dran, wir
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haben keinen Platz mehr fir Treibgut im Kofferraum.«

Er bog von der Straf3e ab und hielt. Die Aussicht war
wirklich atemberaubend. Zwischen Stra3e und Strand
versprach das algegenwaértige, silbrig schimmernde Treibholz
dem efrigen Strandgutsammler verborgene Schédtze. Und
Elaine Randall war mehr als eifrig. Bevor Brad auch nur um
den Wagen herumgekommen war, Kletterte sie berets
zwischen den angeschwemmten St&mmen herum, griff sich
einzelne Stlcke heraus und verglich se im Geiste mit den
Schétzen, die sie bereits gehortet hatte. Dann warf sie sie
wieder weg in der Hoffnung, zwei Schritte weiter noch etwas
Besseres zu finden. Brad beobachtete sie amusiert. Wahrend
ihrer zwei Wochen auf der Halbinsel hatte Elaine den
Kofferraum ihres Wagens mindestens dreimal randvoll gefillt
— um dann die gestern noch absolut perfekten Stlicke gegen
neue auszutauschen, die morgen bestimmt  wieder
weggeworfen wurden. Er ndherte sich ihr, da er aus Erfahrung
wuldte, dal3 seine Hilfe beim Bergen der Schétze unbedingt
erforderlich war. Als er nur noch wenige Meter von ihr entfernt
war, stiefd Elaine einen Triumphschrei aus.

»lch hab' enenl« rief se »Endlich hab' ich enen
gefunden!« Sie hielt ein blauschimmerndes Objekt in die Hohe,
und Brad wulde sofort, da3 es ener dieser japanischen
Schwimmer war, von denen sie unbedingt einen mit nach
Hause bringen wollte. »Grofartig, meinte er, »dann konnen
wir jetzt also Mittag essen?«

Es war nicht auszumachen, ob sie ihn gehort hatte. So sehr
war sie mit der Untersuchung ihres Fundes beschéftigt. Sie
konnte einfach nicht glauben, dai er vallig fehlerlos sein sollte.
So viel Gluck gab es doch gar nicht! Aber er war einfach
makellos. Elaine blickte gltcklich zu Brad auf, als sich dieser
neben sie auf einen der Stamme setzte.

»Er hat noch nicht einmal einen Kratzer«, sagte sie leise. Sie
hielt den Schwimmer gegen die Sonne und beobachtete, wie
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sich die Strahlen zitternd in dem blauen Glas brachen. »Das ist
ein gutes Omeng, sagte sie.

»Ein Omen?«

Sie lachelte verschmitzt. »Natlrlich. Es bedeutet, dal3 wir
noch heute den richtigen Ort finden werden.«

»Waére auch angebracht«, meinte Brad finster. »Wenn nicht,
kommen wir langsam in Schwierigkeiten. Schliefdich gibt es
kaum noch einen, den wir nicht besichtigt haben.«

Elaine stand entschlossen auf. »Komm schonk, sagte sie,
»zurick in den Wagen mit dir. Ich schau’ in die Karte und ich
wette, dald der erste Ort, auf den mein Blick falt, alles haben
wird, wonach wir suchen.«

Im Wagen steckte Elaine die glanzende blaue Kuge
sorgfdltig in ihre Handtasche, bevor sie nach der Karte griff.

»Clark’s Harbor«, verkiindete sie.

»Clark’s Harbor?« wiederholte Brad. »Wo liegt das«

»Ungefahr zwanzig Meilen weiter stidlich.«

Brad zuckte mit den Schultern. »Firs Mittagessen gerade
richtig.« Er startete den Motor, legte den Gang ein und gab
Gas. Neben ihm setzte sich Elaine zuversichtlich zurecht.

»Du scheinst recht sicher zu sein«, sagte Brad. »Und du
denkst an mehr al's nur ein Mittagessen.«

»Dastu’ ich.«

»Wirdest du mir sagen, warum?«

»lch hab’'s doch schon gesagt — der Schwimmer ist en
Omen. AulRerdem klingt’'s einfach gut. >Ich schreibe in Clark’s
Harbor ein Buch.< Klingt sehr professionell. Und du wirst
naturlich ein sehr professionelles Buch schreiben.«

»lch frag® mich«, &ulRerte Brad plotzlich laut seine
Bedenken, »ob ich nicht einen grof3en Fehler mache. Ich
meine, ein ganzes Jahr frei nehmen, lediglich um ein Buch zu
schreiben, das sich vidlleicht gar nicht verkaufen [&(¥. ..«

»Natirlich wird es sich verkaufen«, erklate Elane.
»Millionen von Menschen werden es verschlingen.«

18



»Ein Buch tber Biorhythmus«

»Also gut«, erwiderte sie, »dann eben nur Hunderttausende.«

»Zehntausend wéaren wahrscheinlicher«, meinte Brad
keineswegs Uberzeugt.

Elaine lachte und tétschelte sein Knie. »Selbst wenn es sich
nicht verkauft, was macht das schon? Wir kdnnen uns das freie
Jahr leisten, und ich kann mir fir diese Zeit kaum etwas
Schoneres als das hier drauf3en vorstellen. Selbst wenn das
Buch aso nur eine Entschuldigung fir ein paar Monate am
Meer sein sollte — was es natUrlich nicht ist«, flgte sie rasch
hinzu, »dann ist es das wert.«

»Und was ist mit meinen Patienten?«

»Was soll mit ihnen sein sagte Elaine leichthin. »lhre
Neurosen blihen weiter, wdhrend Bill Carpenter sich um sie
kimmert. Er mag kein so guter Psychiater wie du sein, aber
toten wird er deine Patienten wohl kaum.«

Brad verfid in Schweigen. Elaine hatte recht. Es war ein
angenehmes Schweigen, wie es nur zwischen Menschen
maoglich ist, die sich lieben und verstehen. Ein Schweigen, das
nicht daraus erwuchs, dal? man sich nichts zu sagen hatte,
sondern aus der fehlenden Notwendigkeit, sich mit Worten zu
auidern.

Sie hatten die Halbinsel zwei Wochen lang nach dem
richtigen Ort durchkdmmt, wo sie das Jahr verbringen wollten,
das Brad zur Fertigstellung seines Buchs benttigen wiirde.
Aber irgend etwas hatte immer nicht gestimmt — eine Stadt war
zu kommerziell, die andere zu schabig, eine zu selbstgefdlig
idyllisch, eine andere zu arrogant. Entweder sie fanden heute,
was sie suchten, oder sie mufdten die Suche abbrechen, da sie
sonst nach einer vollen Runde um die Halbinsal wieder in der
unverdnderten Langeweile von Aberdeen und Hoquiam landen
wurden. Vielleicht hatte Elaine recht, dachte Brad. Vidleicht
war Clark’s Harbor der richtige Ort. Er rollte den Namen auf
der Zunge. Clark’s Harbor. Clark’s Harbor. Hatte einen
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anheimelnden Klang. Wie ein Fischerdorf in Neuengland.

»Es ist dort driben«, sagte Elaine leise, und brach damit das
Schweigen.

Brad merkte, dal3 er der Stra?e kaum noch Beachtung
geschenkt und den Wagen eher automatisch als konzentriert
gesteuert hatte. Er sah, da3 sie durch die Audaufer ener
kleinen Stadt fuhren.

Dal} se klein war, fand er schon. AulRerdem schien sie
sauber und gepflegt zu sein — ein weiterer Pluspunkt. Die
Héuser, die locker entlang der Stral3e standen, waren aus Holz;
einige trugen enen hibschen Anstrich, andere hatte der
Seewind mit einer silbernen Patina versehen. Aber auch die
dteren waren solide gebaut und behaupteten sich noch immer
im Kampf gegen die Elemente.

Zuerst fuhren se enen kleinen Hugel hinab. Eine
Seitenstral3e ging rechtwinklig von dem Highway ab, und Brad
bog auf sie ein. Das Gefélle wurde steiler, und gleich darauf
befanden sie sich im Herzen des Ortes, der kaum mehr als ein
grof3es Dorf war. Die Stral3e endete an einem Kai. Brad stoppte
den Wagen, und er und Elaine sahen sich neugierig um.

»Sieht aus wie in Neuengland«, meinte Elaine leise und wie
als Echo auf Brads Gedanken. »Ich finde es schon.«

Es sah wirklich wie die Bildpostkarte eines Neuenglandortes
aus. Die entlang dem Wasser stehenden Hauser waren sich alle
ahnlich: hibsche Schindeldacher, strahlende Farben, ordentlich
gepflegte Gérten, die in der Fruhlingsluft blihten. Deutlich
abgesetzt vom Ubrigen stand ein ates viktorianisches Gebaude,
dessen Rasen und Garten von einem weif3en Lattenzaun
umgrenzt waren. Ein handgeschriebenes Schild wies es als
Harbor Inn aus.

Auf den Stral3en sah man einige Leute, genug, um die Stadt
geschéftig, aber nicht hektisch erscheinen zu lassen. Ein oder
zwei warfen einen Blick auf den Wagen der Randalls, ohne
jedoch besonders interessiert zu wirken. Niemand blieb stehen,
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um ihnen nachzustarren oder sich gar gestikulierend mit einem
Nachbarn Uber die Fremden auszulassen. Brad berlhrte dieser
offensichtliche Mangel an Neugier etwas seltsam. Elaine, die
ein feines Gesplr fur den Gatten besal’3, warf ihm enen
raschen, besorgten Blick zu.

»Stimmt etwas nicht?« fragte sie.

»lch weil3 nicht«, sagte Brad. Dann l&chelte er sie an. »Wie
War' s jetzt mit Essen?«

Rebecca Pamer hatte auf ihrem Weg zu Blake's Textilien- und
Haushaltswarengeschéft den fremden Wagen vorbeifahren
sehen. Aber im Augenblick waren ihr ihre Eink&ufe wichtiger
als irgendwelche Fremde, die Clark's Harper besuchten.
Allerdings war ihr der dunkelgrine Volvo irgendwie bekannt
erschienen. Doch das wére zu schon, um wahr zu sen...
Energisch schob sie den Gedanken von sich.

Sie nahm sich einen Einkaufswagen aus der Reihe neben
dem Eingang und ging mit ihm langsam durch die Gange. Vor
einem Porzelangeschirr blieb sie stehen. Selbst fur enen
Billigladen war es faszinierend in seiner Geschmacklosigkeit.
Das knallige Rosa und die irgendwie hilflos rund um den Rand
paradierenden blauen StiefmUtterchen liefien sie den Kopf
schitteln. Beilm Weltergehen griff sie sich einige Artikel aus
den Regalen und legte sie in den Korb des Wégel chens.

Als sie gerade vor einem Sténder mit billigen Kleidern stand,
klirrte und schepperte es hinter ihr. Sie wirbelte herum und sah
George Blake auf den Stand mit dem Porzellan zueilen.
Zufrieden, dal’ die Sache nichts mit ihr zu tun hatte, setzte sie
ihre Suche nach einem Kleid fort, das zu ihrer zerbrechlichen
Schonheit passen wirde. Sie hatte immer Schwierigkeiten,
etwas zu finden, das sie nicht erdrtickte. Doch nichts gefiel ihr
so richtig. Sie wollte sich gerade abwenden, als Mr. Blake
hinter ihr auftauchte.

»Dafir werden Sie bezahlen missen.« Seine Stimme klang
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schroff, as ob er Widerspruch erwartete. Rebecca wandte sich
erschrocken um.

»Wie bitte?

»Das Porzellan«, sagte Blake mit Nachdruck. »Sie werden
bezahlen, was Sie zerbrochen haben.«

»Aber das war ich doch nicht«, wehrte sich Rebecca
verschiichtert, »ich stand die ganze Zeit hier und hab' mir die
Kleider angesehen.«

»lch hab’ gesehen, wie Sie das Porzellan anschauten«, sagte
Blake bestimmt.

Rebecca machte ein ungliickliches Gesicht. »Aber das war
doch vor finf oder zehn Minuten. Ich hab's nicht einma
bertihrt.« Blakes Gesicht verfinsterte sich; Rebecca zuckte vor
der unverhohlenen Feindschaft des Mannes zurtick.

»Lugen Sie mich nicht an, Mrs. Palmer. Sie waren es, die
das Geschirr zerbrochen hat. Hier ist niemand im Laden aul3er
uns beiden.«

Rebecca blickte sich um und sah, dal3 er recht hatte. Sie
waren wirklich die einzigen.

»Aber ich hab’ nichts damit zu tun«, verteidigte sie sich
hilflos. »Ich hab’ Thnen doch gesagt, ich war gar nicht an dem
Tisch.«

Blake starrte sie wortlos an.

»lch weild nicht, woher Sie die Frechheit nehmen, so etwas
zu behaupten«, meinte er dann. »Seit Sie und Ihre Familie hier
aufgetaucht sind, haben wir ale hier Se fur etwas seltsam
gehalten. Jetzt glaub’ ich zu wissen, was es ist — Sie sind eine
L dgnerin.«

»Das bin ich nicht'« brauste Rebecca auf. »Wenn ich es
getan hétte, wirde ich es zugeben und den Schaden bezahlen.
Aber ich hab’s nicht getan!«

»Gut, in Ordnung, erklérte Blake eisig, »mein Wort gegen
Ihres. Aber diese Dinge hier in lhrem Korb legen wir zurtick in
die Regae.«
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»Was wollen Sie?«

»lch will Sie hier nicht mehr sehen«, sagte Blake. »Ich
denke, Sie haben ein Recht, in Clark’s Harbor zu leben, aber
das bedeutet nicht, dal3 ich Ihnen etwas verkaufen muf3. Von
jetzt an kaufen Sie, wo Sie wollen, aber nicht bei mirl«

Rebecca Palmer bif3 sich auf die Lippen, um nicht in Tranen
auszubrechen. Was ist nur mit diesen Leuten hier los, fragte sie
sich. Aber sie wuldte, es hatte keinen Zweck, Blake danach zu
fragen. Und noch weniger Zweck hatte es, sich mit ihm weiter
herumzustreiten.

Bedriickt verlield sie das Geschéft und fragte sich, wie sie
den Vorfal ihrem Mann erklaren sollte. Wie wirde er wohl
darauf reagieren? Nicht gerade erfreut, da war sie sicher. Glen
Pamer hatte sein Kinstlertemperament normalerweise gut
unter Kontrolle, aber manchmal ging es mit ihm durch. Und
das war ein solcher Fall.

»Da ist ein Cafex, sagte Elaine Randall. Es befand sich tber
einer Bar in enem zweistockigen Gebaude. Die Randalls
mufdten den Barraum durchqueren, um zur Treppe zu kommen.
Als sich seine Augen an das triibe Licht gewohnt hatten, sah
Brad, dal? er leer war bis auf zwei ate Méanner, die sich an
einem zerschrammten Eichentisch Uber einem Damebrett
gegenuibersalien, jeweils einen Krug Bier neben sich. Er streifte
Elaine mit einem zufriedenen L&cheln und folgte ihr nach
oben.

Das Cafe war im Gegensatz zur Bar recht gut besetzt, doch
am Fenster gab es einen freien Tisch, auf den die Randals
zusteuerten. Brad Uberflog die kleine Speisekarte. Ohne
bewul¥ die verschiedenen Mdglichkeiten gegeneinander
abzuwégen, entschied er sich fir einen Krabbensaat, um sich
dann seiner Lieblingsbeschaftigung zuzuwenden: dem Leute
beurteilen.

Die Kdlnerin erschien, um ihre Bestellung entgegen-
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zunehmen. Elaine steckte die Karte in den Halter zu den
Servierten und faltete die Hande auf dem Tisch.

»AlS02«

»AlS0 was?«

»Klar mich auf, mit wem wir es zu tun haben.«

»Da gibt's nicht viel aufzuklaren«, antwortete Brad, »die
meisten sehen mir aus wie Fischer...«

»Sehr scharfsinnig«, unterbrach ihn Elaine, »wenn man
bedenkt, dal? das da unten ein Kai ist.«

»Auch ein paar Hausfrauen und kleine Ladenbesitzer sind
darunter«, fuhr Brad fort, ohne sich durch ihre Stichelel storen
zu lassen. »Aber aus einem werde ich einfach nicht schlau. ..«

»Wer ist es Elaine blickte sich verstohlen um. »Sag nichts,
es muld der da driiben sein, der ganz allein am Tisch sitzt. Ich
sehe, was du meinst.«

»Wirklich? Und was meine ich«

»Er wirkt anders ads die andern«, erwiderte Elaine. »Er
scheint irgendwie hier nicht herzupassen — und er weif3 es.«

Brad nickte und warf noch einen Blick zu dem Mann
hintiber, Uber den sie sprachen. Es waren seine Kleider, dachte
Brad, und etwas in seinem Gesicht. Er trug wie viele andere
hier Jeans und ein ausgebleichtes Arbeitshemd, aber er trug sie
anders. Es war ihr Sitz. Sie sal3en fast zu gut. Und was war mit
dem Gesicht? Dann ddmmerte es Brad: der Mann hatte vor
kurzem seinen Bart abrasiert, deshalb war seine untere
Gesichtshélfte so unnattirlich bleich. Doch noch etwas wurde
Brad pl6tzlich klar: er kannte diesen Mann.

Bevor er Elaine fragen konnte, kam ihr Essen. Immer wieder
streifte Brads Blick Uber den Teller hinweg den Mann in der zu
gut sitzenden Arbeitskleidung mit der bleichen Gesichtshélfte.
Dieser hielt die Augen auf sein Essen gesenkt, das er stetig,
aber nicht hastig zum Mund fihrte. Er bestellte frischen
Kaffee. Die Bedienung gold ihn bereitwillig nach, blieb aber
nicht auf ein Schwéatzchen an seinem Tisch stehen, wie sie es
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bel alen andern gemacht hatte. Als der Mann fertig war, griff
er in die Tasche, legte etwas Geld auf den Tisch und wandte
sich zum Gehen. Auf dem Weg zur Treppe trafen seine Augen
pl6tzlich die von Brad und er blieb wie angewurzelt stehen. Ein
Lacheln huschte Uber sein Gesicht, und er kam mit
ausgestreckter Hand quer durch den Raum.

»Dr. Randall? Sind Sie es wirklich?«

Brad erkannte ihn jetzt auch und stand auf. »Glen Palmer!
Tatsachlich! Ich sitze die ganze Zeit hier und weil3, den kennst
du doch, ohne Sie unterbringen zu kénnen.«

»Das liegt am Bart«, erwiderte Glen Pamer, »ich hab’ ihn
abrasiert, nachdem wir hier rausgezogen waren.«

»Setzen Sie sich, das ist meine Frau Elaine. Liebling, das ist
Glen Palmer, der Vater von Robby.«

Elaine schien etwas verwirrt, doch dann streckte sie l&chelnd
die Hand aus. »Natirlich«, sagte sie, »wie geht's ihm denn?
Brad sagte mir, es habe so etwas wie ein Wunder gegeben.«

»Das ist das einzige Wort, das paldt«, meinte Pamer, sich
setzend. Brad schaute ihn erwartungsvoll an. Am liebsten hétte
er sein Gegenuber mit Fragen bombardiert, wollte ihn aber
nicht vor den Kopf stofen.

Robby Palmer, Glens neun Jahre alter Sohn, war mehr als
drei Jahre lang wegen seiner Hyperkinese Brad Randalls
Patient gewesen. Es war ein besonders schwerer Fall. Als er
Robby zum erstenma sah, war der Junge sechs und konnte
nicht mehr als eine oder zwei Sekunden stillsitzen. Er sprach
standig und wie unter Zwang, wobel er mit Handen und Fuf3en
zappelte — ein Verhalten, das weit Gber Nervositét hinausging
und haufig recht destruktiv war. Brad hatte rasch gelernt, vor
Robby Palmers Auftauchen alle zerbrechlichen Dinge aus
seiner Praxis zu entfernen — ein kleiner Junge mit dem Gesicht
eines Engels und dem >Teufel< im Leb. Irgendeine
Fehlsteuerung seines Nervensystems hielt ihn in dauernder
Hektik,  unaufhaltsam, erschopfend und  manchmal
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erschreckend. Das Kind neigte zu plétzlichen Wutausbriichen,
fur die es keinen &uReren Anlald gab. Wahrend dieser Anfélle
konnte es aulerst gewalttdtig werden. Die kleinen Hande
ergriffen  blitzschnell den n&chsten Gegenstand und
schleuderten ihn gegen ein Fenster, eine Wand oder ene
Person. Brad wurde nie vergessen, wie ein gar nicht besonders
erregt wirkender Robby Palmer eines Nachmittags seine beiden
Lieblingsvasen aus Steubenkristall, die noch aus der Zeit
stammten, als er sich solche Raritéten eigentlich gar nicht
leisten konnte, gnadenlos zerschmetterte. Der kleine Junge
hatte die Splitter danach angesehen, als ob er sich ihre
Herkunft Uberhaupt nicht erklaren kénnte. Er zeigte weder eine
Spur von Reue noch schien er Angst vor Strafe zu haben. Da
war nur ein Augenblick kihlen, distanzierten Innehaltens,
bevor ihn die zwanghafte nervdse Unruhe von neuem ergriff.

Vor einigen Monaten war dann Robby Palmer pl6tzlich nicht
mehr in Brads Praxis erschienen. Als sich dieser nach dem
Grund erkundigte, hatte er von den Eltern lediglich erfahren,
dald ein »Wunder« geschehen ware. Er lief3 es darauf beruhen.
Doch jetzt fragte er sich insgeheim, ob Clark’s Harbor etwas
mit diesem Wunder zu tun haben mochte. Glen bestétigte es
ihm.

»Sie werden es nicht glauben«, begann er, »die Veranderung
mit Robby ist wirklich erstaunlich. Seit wir mit ihm
hierhergekommen sind, ist er sehr viel ruhiger, Dr. Randall. Er
ist immer noch etwas nervos, aber lange nicht mehr so wie
fruher. Jetzt ist er wie andere Kinder.«

»Aber was ist die Ursache daf iir?« wol lte Brad wissen.

Glen Palmer zuckte mit den Schultern. »lch hab’ keine
Ahnung. Wir sind zum Campen hierhergekommen und hielten
an einem Platiz namens Sod Beach nordlich der Stadt. Und
Robby beruhigte sich pl6tzlich. Einfach so.« Er schnippte mit
den Fingern. »Und das blieb so, solange wir an diesem Strand
lagerten. Deshalb sind wir dann hierhergezogen.«
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»Ergibt irgendwie keinen Sinn«, meinte Brad nachdenklich.

»Vidleicht nicht«, stimmte Palmer zu, »aber wir machen uns
dartber keine Gedanken. Welche Ddmonen auch in ihm waren,
jetzt sind sie verschwunden. Hoffentlich fir immer.«

Brad trommelte leise mit den Fingern auf der Tischplatte,
wéhrend er Uber Glens Worte nachsann. Was mochte Robbys
Funktionsstorung wirklich geheilt haben? Er war einer seiner
schwierigsten  Problemfélle gewesen, und Brad war
»Wundern« schon immer skeptisch gegeniibergestanden. »Ob
es moglich wére, ihn zu sehen« fragte er.

»Warum nicht?« meinte Glen zuvorkommend. »Er hat Sie
immer gemocht.«

»Sagen Sie das meiner Sprechstundenhilfex, grinste Brad.
Diese hatte Robbys Besuchen in der Praxis immer mit Angst
und Schrecken entgegengesehen und oft Ausreden erfunden,
um nicht anwesend sein zu missen.

Glen warf einen Blick auf die Uhr an der Wand. »H6ren
Siex, sagte er, »warum besuchen Sie uns nicht heute abend
oder morgen frih? Bleiben Siein der Stadt?«

»lch glaube schon«, meinte Elaine etwas unsicher, doch sie
wuldte, dald Brad es bestimmt wollte. »Gibt es hier eine
anstandige Unterkunft«

»Die Harbor Inn, drunten am Wasser«, erwiderte Glen. »Es
gibt nichts anderes.« Er stand auf. »Entschuldigen Sie, ich haly’
noch einiges zu erledigen heute nachmittag. Also bis spéater —
in Ordnung?«<

»Sicher«, sagte Brad. Und bevor er ein weiteres Wort
herausbrachte, war Glen Palmer davongeeilt und durch die Tur
verschwunden.

»Ein plétzlicher Abgang«, meinte Elaine.

»Das war’'s, nicht wahr stimmte Brad zu. Dann bemerkte
er plétzlich, dal? unmittelbar nach dem Verschwinden Glens
rundum eifrig getuschelt wurde.

»Nun gut«, sagte eine Frau etwas zu laut am Nebentisch zu
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ihrer  Gespréchspartnerin, »zumindest hat er sich diesen
scheufdichen Bart abgenommen.«

»Nicht dald es viel nltzte«, meinte die andere, »er pal’t
trotzdem nicht hierher.«

»Meinen Sie, er wird es jemals begreifen< begann die erste
wieder.

»Alle anderen haben es doch auch sehr rasch begriffen und
uns in Frieden gelassen.«

»Joe hat ihm gestern angeboten, ihnen dieses Haus
abzukaufen«, horte man die zweite Frau sagen, »und wissen
Sie, was dieser Glen Pamer ihm erklart hat? Er hat ihm erklart,
es sal nicht zu verkaufen. Joe sagte ihm darauf, er solle lieber
verkaufen, solange er noch etwas dafir bekommt und es nicht
vollig ruiniert ist, aber Pamer meinte, er wirde es nicht
ruinieren, sondern umbauen.«

»In eine Kunstgalerie«, mokierte sich die erste. »Wie kommt
der nur auf den Gedanken, er konnte in Clark’s Harbor von
einer Kunstgaerie leben? Und dann seine Frau — macht
Topfereien, die wie Lehmkuchen aussehen, und denkt, die
L eute wiirden so was kaufen! «

Aus den wenigen Worten, die Brad rundum verstehen
konnte, wurde rasch klar, dal3 sie ale von derselben Person
gprachen — Glen Palmer. Offensichtlich war es hier allgemein
ublich, Uber, aber nicht mit ihm zu sprechen.

»Vielleicht habe ich mich geirrt«, horte Brad Elaine sagen,
die ebenfals einiges von dem Getuschel aufgeschnappt hatte.
»Neuengland« hast du gesagt.« Brad verzog spéttisch das
Gesicht. »Damit hast du es wirklich getroffen. Diese Leute hier
mogen Fremde genausowenig wie ale Kleinstadter und Dorfler
auf der ganzen Welt.«

»|st irgendwie bedngstigend, nicht wahr< meinte Elaine.

Brad zuckte mit den Schultern. »Weli(3 nicht, ich denke, man
mul3 einfach damit rechnen. Wahrscheinlich wirde man uns
genauso begegnen, egal wo wir hingehen. Aber es ist nur eine
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Frage der Zeit. Die Leute muissen sich zuerst an dich
gewdhnen, vor alem in Orten wie diesem. Ich wette, dal vidle
hier nur sehr selten jemand zu Gesicht bekommen, den sie
nicht von klein auf kennen. Geschieht es doch, reagieren sie
mit Mil3trauen.«

Elaine verfiel in Schweigen, wahrend sie weiterald. Aber der
Psychiagter in Brad fand das feindliche Verhalten der
Einheimischen hdchst >interessant<. Innerlich widersprach sie
ihm, doch dann erinnerte sie sich daran, dald sie schliefdlich
schon vor ihrer Ehe gewuld hatte, dal3 sie einen Psychiater
bekommen wirde. Sie durfte sich also jetzt nicht darlber
beklagen. Konzentriert schaute se aus dem Fenster und
versuchte das Getuschel ringsum zu Gberhéren.

Erst nachdem sie ihren Kaffee getrunken hatten, ergriff Brad
wieder das Wort.

»|ch denke, wir sollten uns etwas umsehen.«

»lch bin nicht sicher, ob...«, meinte Elaine zégernd.

Brad versuchte sie zu beruhigen. »Liebling, das ist in jeder
Kleinstadt dasselbe, und wenn wir an einem Ort wie diesem ein
Jahr lang leben wollen, missen wir uns auf ein gewisses
Miltrauen am Anfang einstellen. Es geht nun mal nicht anders
— wenn du die Kleinstadtvorteile willst, mufdt du auch das
Kleinstadtverhalten akzeptieren.«

Er bezahlte die Rechnung, und sie verlielen das Cafe.
Drunten in der Bar sah Brad, da3 das Damespie keine
wesentlichen Fortschritte gemacht hatte. Der eine Alte starrte
angestrengt auf das Brett, der andere aus dem Fenster. Fals sie
die Randalls Uberhaupt wahrnahmen, lief?en sie sich nichts
anmerken.

»Lald uns ein wenig den Ka entlanggehen, schlug Brad vor,
als sieins Sonnenlicht hinaustraten.

Die meisten Liegepldtize waren leer. Auf funf oder sechs
Booten arbeiteten Manner; sie flickten Netze, bastelten an den
Motoren oder Uberpriften die Ausrlstung. Sie blieben bei
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jedem der Boote ein wenig stehen, um es genauer anzuschauen.
Niemand richtete das Wort an sie, und auch als Brad en
zaghaftes »Hall o« versuchte, bekam er keine Antwort.

»Scheinen nicht sehr gesprachig zu seink, meinte Elaine, als
sie sich dem Ende des Piers néherten.

»Seltsam, nicht wahr erwiderte Brad, »keiner von ihnen
scheint je die Geschichte vom glicklichen Fischer gehort zu
haben.« Er sah sich um, as ob er Uberlegen miif¥e, was sie as
néchstes versuchen konnten. »Sollen wir eine kleine Rundfahrt
machen?«

Bevor Elaine antworten konnte, horte man das Aufheulen
einer Sirene, und ein Polizelauto hielt am Kai. Aus dem
Fahrersitz schob sich ein rundbduchiger Mann um die Sechzig.
Er umrundete den Wagen und half einer untersetzten Frau
heraus. Mit einer Hand stlitzte sie sich schwer auf den Arm des
Beamten, in der andern hielt sie ein zerknilltes Taschentuch.

Jede Tétigkeit entlang dem Ka kam zum Stillstand; die
Méanner auf den Booten starrten den Neuankdmmlingen
entgegen.

»Etwas nicht in Ordnung, Chief«< rief eine Stimme.

»Wenn Harney Whalen hier erscheint, ist doch immer etwas
nicht in Ordnung«, meinte eine andere.

Polizeichef Harney Whalen ignorierte die zweite Stimme,
antwortete aber auf den ersten Zuruf.

»lch weil3 nicht«, rief er, »Mrs. Shelling hier sucht nach
ihrem Mann. Hat einer von euch ihn gesehen«

Verneinend schittelten sie die Kopfe, wéhrend sie ihre
Boote verlief3en und sich um Harney Whalen scharten. Miriam
Shelling klammerte sich noch immer mit einer Hand an seinen
Arm, wahrend sie sich die Tranen abtupfte.

»Er fuhr letzte Nacht raus«, sagte sie und musterte die
Manner der Reihe nach, wobel sie verschichtert wirkte. »Er
sagte, er wirde gegen vier Uhr morgens zuriick sein, aber er ist
noch nicht da.«
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Einer der Fischer nickte bedéchtig. »Ja, er war direkt hinter
mir, as ich letzte Nacht rausfuhr, aber er ist nicht mit uns
zuriickgekommen. Wahrscheinlich ist er auf einen Schwarm
gestof3en und will alles fangen, was sich kriegen &3«

Miriam Shelling schiittelte den Kopf. »Das wirde er nicht
tun«, widersprach sie, »er weil3 doch, wieviel Sorgen ich mir
mache. Zumindest hétte er mich tUber Funk informiert.«

Die Méanner tauschten Blicke aus. Harney Whalen wirkte
besonders unglicklich, als ob er sich fragte, was wohl als
nadchstes zu tun sei. Die betretene Stille wurde durch ein
Schiffshorn unterbrochen. Alle blickten Richtung Hafen, wo
eine kleine Barkasse sich rasch dem Ka nédherte. Miriam
Shellings Finger krallten sich in den Arm des Polizeichefs. Die
Barkasse schwenkte in einen der leeren Liegeplédize ein, eine
Leine wurde hertbergeworfen und festgemacht. Ein Mann
sprang an Land; sein Gesicht war bleich. Er schaute sich hastig
um, bis sein Blick an Harney Whalen héngenblieb.

»Sind Sie Polizist™

»lch bin der Chef hier«, sagte Whalen. »Etwas passiert«
Der Mann nickte. »Ich habe da drauf3en ein Boot treiben sehen.
Als ich es anrief, bekam ich keine Antwort. Deshab ging ich
an Bord. Das Boot war verlassen.«

»Wo ist esx fragte Whalen.

»ES ankert ungefdhr eine Mele nordliich, vieleicht
dreithundert Meter vom Ufer entfernt«, sagte der Mann. »Sein
Name ist Sea Spray.«

»Das ist Petes Boot«, schluchzte Miriam Shelling auf. Der
Mann starrte sie einen Augenblick an und zog dann Whalen ein
paar Schritte zur Seite. Mit geddmpfter Stimme sprach er auf
ihn ein.

»Seine Netze waren draul3en; ich dachte, es wére besser, sie
reinzuholen. Sie waren nicht leer.«

Whalen warf Miriam einen raschen Blick zu, bevor er sich
wieder an den Fremden wandte. »Eine Leiche
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Der Mann nickte. »lch habe ihn hergebracht.« Whalen ging
auf die Barkasse zu und stieg an Bord. Die Fischer drangten
ihm nach. Whalen zog die Persenning Uber dem langlichen
Bindel zur Seite. Pete Shellings weit aufgerissene, leere Augen
starrten zu ihnen hoch.

Aus knapp zehn Meter Entfernung beobachteten die
Randalls die Reaktionen der Fischer. Stumm blickten sie hinab
ins Boot, bis einer nach dem andern sich davonmachte, als ob
die Gegenwart des Todes sie peinlich bertihrte. Sie gingen ohne
ein Wort der Antellnahme oder des Trostes an Miriam Shelling
vorbei. Als sie verschwunden waren, und nur noch Whalen und
der Eigner der Barkasse dastanden, trat Miriam schliefdich vor
und blickte auf den toten Gatten hinab. Einen Augenblick lang
sand sSe wie esarrt, bevor se sich, seinen Namen
schluchzend, in Whalens Arme warf. Er hielt sie unschliissig
fur einen Moment fest, bevor er sich wieder ganz gelassen an
den Mann wandte, der Pete Shelling heimgebracht hatte. Dann
fuhrte er Miriam Shelling Uber den Ka zu seinem Wagen und
fuhr mit ihr davon.

»Mein Gott«, meinte Elaine fast schluchzend, »wie
schrecklich.«

Brad nickte, ohne den Ka aus den Augen zu lassen. Elaine
griff nach seinem Arm.

»Lald uns wegfahren von hier«, bat sie, »bitte?«

Brad schien sie nicht zu héren. »Hast du gesehen« fragte er,
»es war, as ob nichts geschehen ware. Sie sprachen nicht mit
ihr, sie verloren auch untereinander kein Wort, sie stellten
keine Fragen, sie schienen nicht einmal Uberrascht. Es war fast,
als ob sie es erwartet hétten.«

»Wie hitte? fragte Elaine ausdruckslos.

»Die Fischer. Sie zeigten keinerlei Reaktion auf den Tod
dieses Mannes. Es war, as ob sie schon lange darauf gewartet
hétten und die ganze Sache Uberhaupt nichts mit ihnen zu tun
hédtte. Was ihm passierte, kann doch jedem von ihnen jeden
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Tag passieren.«

Elaine blickte den Gatten aufmerksam an. Sie wuldte, was
kommen wirde; und sie wollte es vermeiden.

»Lal} uns weiterfahren, Brad«, sagte sie, »bitte. Ich mag
dieses Clark’s Harbor nicht.« Aber es war zu spét, und sie
wul3te es.

»ES ist faszinierend«, fuhr Brad fort, ohne auf sie zu achten.
»Diese Leute reagierten nicht wie normale Menschen, nicht die
Spur.« Er griff nach Elaines Hand und driickte sie.

»Komm, sagte er, »lald uns dieses Gasthaus suchen.«

»Wir bleiben?« fragte Elaine.

»Natlrlich«, grinste Brad, »was sonst?«

Elaine fuhlte, wie sich ihr Magen vor Angst zusammenzog.

Sie sagte sich, dal? es keinerlel Grund dafUr gab. Aber tief in
ihrem Innern wufde sie es anders. Vernunftig oder nicht. Weit
drauf3en, hinter dem Horizont, braute sich ein neuer Sturm
zusammen.

3

Die strahlend weil3 gestrichene viktorianische Fassade mit dem
himmelblauen Rand aufs Meer gerichtet, hockte die Harbor Inn
fast herausfordernd in der Mitte ihres sauber geschnittenen
Rasens. Aus einem Zimmer im zwelten Stock starrte auch
Elaine Randall aufs Wasser hinaus und lauschte auf das Pfeifen
des Windes, der sich in den Giebelvorspringen des aten
Gebaudes verfing. In der kleinen Bucht tanzten die gegen den
heraufziehenden Sturm  gesicherten Boote auf den
unregelmélligen Wellen. Als der Regen gegen das Fenster zu
prasseln begann, wandte sie sich an ihren Gatten.

»lch denke, fir eine Nacht wird es gehen«, meinte sie mit
einem kritischen Blick Uber das Zimmer. Brad setzte ein
entwaffnendes Lacheln auf.
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»Dir geféllt es doch hier, du willst es blof3 nicht zugeben,
neckte er se. »Wére die Sache mit dem Ertrunkenen nicht
gewesen, warst du glticklich wie ein Schneekonig hier.«

Elaine lield sich in den mit einem Schonbezug versehenen
Ohrensessel fallen und versuchte ihre Gefihle zu analysieren.
Brad hatte recht: Wéaren sie nicht unten am Ka gewesen, als
man den Toten hereinbrachte, wirde sie jetzt von ihrem
gemutlichen Zimmer und der netten kleinen Stadt schwérmen
und Uberhaupt nichts dagegen haben, das néchste Jahr hier zu
verbringen. Der tote Fischer aber machte es ihr unmoglich, der
neuen Umgebung gerecht zu werden. Murrisch musterte sie die
antike Einrichtung dieses Zimmers in dem ebenso antiken
Gasthaus. »Alles ziemlich runtergekommen«, meinte se
anklagend.

»Das ist es ganz und gar nicht«, konterte Brad. »Den
Umstanden entsprechend ist alles recht ordentlich.«

»Wenn man so etwas mag.«

»Was du tust«, meinte Brad mit Nachdruck. »Schau dir nur
diesen Waschtisch an. Nicht ein Kratzer im Marmor, und wenn
das Eichenholz hier nicht handpoliert ist, esse ich’'s zum
Dinner.«

Elaine warf einen kritischen Blick auf den Waschtisch und
muldte zugeben, dald Brad recht hatte — er war wirklich alt und
in jeder Hinsicht makellos. Sie versuchte, ihre Antipathien
unter Kontrolle zu bringen und das Zimmer wirklich
vorurteilsfrei anzusehen. Ja, es hatte Charme. Keine Spur von
der Ublichen Hoteleinrichtung; es wirkte wie das gemditliche
Schlafzimmer einer Privatwohnung. Auf dem Doppelbett lag
eine offensichtlich handgefertigte Steppdecke, und die gesamte
Einrichtung war aus robuster Eiche. Keinerlei Schnickschnack,
sondern alles freundlich und zweckméafdg.

»Also gut, lenkte Elaine ein, »es ist hilbsch und genau das,
was ich mag. Ich wiinschte mir nur, es wére nicht ausgerechnet
in Clark’ s Harbor.«



»Aber wenn es nicht in Clark’s Harbor ware, wirde es
Uberhaupt nicht existieren, nicht wahr< mokierte sich Brad.

»Mit diesen philosophischen Spitzfindigkeiten fangst du
mich nicht. Im dbrigen weif du genau, was ich meine, du
willst mich nur auf den Arm nehmen.«

»lch?« fragte Brad mit gespielter Unschuld. »Wurde ich so
was je tun?

»Ja, du wirdest«, erwiderte Elaine und versuchte ernst zu
bleiben. »Aber ich fall’ nicht drauf rein, sonst kdnnte es sain,
dald du mich in einer Minute so weit hast, dal’ ich dich auf den
Knien bitte, wenigstens ein paar Tage hierbleiben zu dirfen.
Aber ich will nicht hierbleiben, ich will zuriick nach Sedttle —
und zwar morgen frih.«

»Zu Befehl, Madam«, sagte Brad, knalte die Hacken
zusammen und salutierte. Er grinste sie an und fragte sich,
warum sie das ales so ernst nahm. Es wirde nicht leicht sein,
sie zum Hierblelben zu Uberreden. Er entschied sich, sein Ziel
auf Umwegen zu erreichen.

»lch habe eben tiber Robby Palmer nachgedacht«, erklarte er
beiléaufig, wahrend er sich die Schuhe auszog.

Elaine ging sofort darauf ein. »Dein Buch«, meinte sie, »du
meinst, du willst ein Buch Uber ihn schreiben?«

»lch wel3 nicht, zierte sich Brad, »ich wirde gern
rausfinden, was wirklich mit ihm passiert ist. Eine so starke
Storung 10st sich nicht plétzlich in Nichts auf, wie Glen
behauptet hat. Das gibt es nicht.«

»Aber wenn es doch so war« fragte Elaine.

»Dann mul3 man die ndheren Umstande erforschen. Mein
Gott, wenn es hier drauf}en irgend etwas gibt, das Kinder wie
Robby auf diese Weise beeinflu® und heilt, dann sollte die
Welt es erfahren.«

»Wie wirdest du das Buch nennen — >Das gefundene
Paradiesc?«

»Ein Buch Uber Robby Palmer besd}e auf jeden Fal mehr
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Erfolgschancen as eins lber Biorhythmusk, verteidigte sich
Brad.

»Warum schreibst du nicht Uber beides« forderte Elaine ihn
erneut heraus, »und sicherst dir auf diese Weise zwel
I nteressengruppen?« Sie lachelte Uber ihren Scherz, wurde aber
sofort wieder ernst, as sie seinen Gesichtsausdruck sah. »Habe
ich etwas Falsches gesagt« fragte sie vorsichtig.

»lch well3 nicht«, erwiderte Brad. Er stief3 die Schuhe von
sich und warf ihnen die Socken nach, dann legte er sich auf
dem Bett zurtick und 6ffnete einladend die Arme. Elaine ging
zum Bett und schmiegte sich an ihn. Er umfal3te sie mit beiden
Armen, eine Hand streichelte sanft ihren Nacken. Der Regen
trommelte jetzt unabléssig gegen die Scheiben, und er wufite,
er wirde gewinnen: sie wirden morgen frih nicht nach Hause
fahren.

»Waére es wirklich so schlimm fur dich, wenn wir hierbleiben
wlrden« fragte er zartlich.

Elaine drickte sich noch enger an ihn; er splrte ihren
warmen Atem an seinem Hals.

»lch glaube, es war vor allem dieser Totex, versuchte seihre
Gefuhle zu erklaren. »Ich sage mir dauernd, dal3 so etwas
Uberall geschehen konnte — ich meine, Fischer ertrinken doch
haufiger, nicht wahr? Aber ich sehe dauernd dieses Gesicht vor
mir, so blau und aufgedunsen, und ich firchte, ich werde es
immer mit Clark’s Harbor verbinden.« Sie schwieg und fuhlte,
wie Brad sich bewegte. »Du willst hierbleiben, stimmt’ s«

»Nun — es ist der schonste Ort, den wir bis jetzt gefunden
haben, und er bietet alles, was ich fir meine Arbeit brauche. Er
liegt abseits, ist nicht zu grof3, und es ist recht
unwahrscheinlich, dal3 mich hier der gesellschaftliche Trubel
vom Schreiben abhalten kdnnte.«

»Gesellschaftlicher Trubel«, l&chelte Elaine, »ich wette, der
besteht hier aus einem monatlichen Gemeindeabend in der
Kirche. Aber ich weil3 nicht, Brad, ich versuche dauernd,
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diesen Mann zu vergessen, aber selbst wenn es mir gelingen
sollte, ist da noch etwas anderes, etwas, das mit dem Ort selbst
zu tun hat. Irgend etwas hier ist nicht in Ordnung. Das hangt
irgendwie damit zusammen, wie Glen Palmer heute nachmittag
in diesem Cafe behandelt wurde.«

»Das haben wir doch schon besprochen«, wehrte Brad ab.

»lch weil3, und ich gebe dir auch recht. Es wird Uberdll
ahnliche Dinge geben. Trotzdem habe ich so ein seltsames
Gefuhl; vidleicht ist es auch nur dieser Sturm.« Wie aufs
Stichwort tauchte in diesem Augenblick ein Blitz das Zimmer
in grelles Well3, und das Trommeln des Regens ging kurz im
explodierenden Donner unter. Elaine, die sonst wildes Wetter
liebte, zuckte zusammen.

»Vieleicht ist es auch nur eine weibliche Intuition«, l1&chelte
Brad, um sie auf andere Gedanken zu bringen.

»Wenn du es so nennen willst.« Sie ging nicht auf seinen
heiteren Ton ein.

»Mir gefdlt es hier«, verkiindete Brad entschlossen. »ich
finde diesen Ort faszinierend, die Leute machen mich
neugierig, auch unter beruflichen Gesichtspunkten. Irgendwie
wirken sie auf besondere Weise distanziert, wenn du verstehst,
was ich meine. Sie scheinen sich Uberhaupt nicht umeinander
zu kimmern, obwohl se zusammen hier leben. Ein
interessantes Phanomen, fast ein Widerspruch in sich. Eine eng
verwobene Gemeinschaft, in der die Inzucht wahrscheinlich
Triumphe feiert — und keiner scheint zum andern emotionae
Beziehungen zu unterhalten. Zumindest nicht auf den ersten
Blick. Wahrscheinlich verbirgt sich da einiges unter der
Decke.«

»Vidleicht haben sie auch nur diesen armen Kerl nicht
gemocht, der heute ertrunken ist«, warf Elaine ein.

»Vidleicht«, stimmte Brad zu, »aber ich glaube, dal? da noch
etwas anderes ist, das sehr vidl tiefer geht.« Er machte eine
Pause, und die beiden schmiegten sich zértlich aneinander,
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wéhrend drauflen das Wetter tobte. Der Wind frischte immer
mehr auf, und das Gebaude begann in alen Fugen zu knarren.

»lch mag sogar das Wetter hier«, sagte Brad leise, »es macht
mir Lust auf Liebe.«

Elaine |10ste sich von Brad und stand auf. Einen Augenblick
spéter glitt ihr Rock zu Boden, gefolgt von der Bluse. Nackt
stand sie vor Brad mit vorgereckten Brusten und l&chelte
zéartlich auf ihn herab.

»S0 ein Sturm hat auch sein Gutes«, meinte sie leise, »man
hort nicht, was im Nebenzimmer vorgeht.«

Dann schllpfte sie zu ihm ins Bett.

Zwei Meilen auRerhalb von Clark’s Harbor, am nordlichen
Ende des Sod Beach genannten Halbmonds aus Sand,
schimmerte ein einzelnes Licht schwach durch die Nacht. Es
kam aus einer kleinen Hutte und reichte nicht einmal aus, bisin
die Ecken des Raums, geschweige denn durch das dicht an das
Héauschen heranreichende dunkle Geholz zu dringen. Rebecca
Palmer versuchte in dem triben Schein Geschirr zu waschen.
Als ihr fast ein Teler entglitten ware, <tield sie enen
unterdriickten Fluch aus. Aber die Ohren ihres Sohns waren
schérfer, al's sie gedacht hatte.

»Daddy!« schrie Robby mit dem puritanischen Eifer eines
Neuneinhalbjahrigen, »Mami hat ein béses Wort gesagt!«

Glen schaute von dem Spiel auf, das er mit seiner Tochter
spielte, und warf seinem Sohn enen strengen Blick zu.
»Dagegen missen wir vermutlich etwas unternehmens, meinte
er dann l&chelnd.

Robby nickte eifrig mit dem Kopf, aber bevor er etwas sagen
konnte, horte man die Stimme seiner kleinen Schwester.
»Welches fragte sSie interessiert, »hat sie Pups gesagt?«
Robby strafte sie mit Geringschétzung. »Aber das doch nicht,
Missy, das sagt doch jeder, sie hat >verdammte Scheil3ex

gesagt.«
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Missy wandte sich an ihren Vater, ihr siebenjdhriges Gesicht
gluhte vor Neugier. »Das kenne ich noch gar nicht, darf ich das
auch sagen?«

»Vergif3 es lieber«, wies Glen sie lachelnd zurecht und
wandte dann seine Aufmerksamkeit seiner Frau zu. »Was ist
denn, Liebling«

Rebecca hi3 sich auf die Lippen, um nicht einfach
loszuheulen. »Oh, nichts, gar nichts. Es ware nur schén, wenn
wir hier draufen elektrisches Licht hétten, dann konnte ich
wenigstens sehen, ob diese Teller hier sauber sind.«

»Das ist doch kein Grund, sich aufzuregen«, meinte Glen
leichthin, »wenn du nicht sehen kannst, ob sie sauber sind,
seht auch niemand den Schmutz — habe ich recht Doch er
spurte sofort, dafd sein kleiner Scherz nicht ankam. Er stand
rasch auf und trat an seine Frau heran. Robby nahm die kleine
Schwester bei der Hand und flhrte sie in den winzigen Raum,
in dem sie schliefen. Als die Kinder verschwunden waren,
nahm Glen seine Frau in die Arme und driickte sie an sich.

»Es ist schwer, nicht wahr sagte er leise. Mit dem Gesicht
an seiner Brust nickte Rebecca. Einen Augenblick lang war sie
in Versuchung, jetzt den Trénen frelen Lauf zu lassen, doch
dann zog sie es vor, erneut zu fluchen. Diesma mit mehr
Nachdruck.

»Verdammte Scheil3e, verdammte Scheil}el« Das schien sie
zu erleichtern. Sie 16ste sich von Glen und versuchte ein
Grinsen. »Tut mir leid«, sagte sie, »ich werd's schon schaffen,
keine Sorge. Die grof3en Dinge machen mir keine Probleme —
es snd immer die Kleinigkeiten, die mich aus der Fassung
bringen, wie bespielsweise Kerosinlampen, die weniger
hergeben als eine Vierzig-Watt-Birne. Allerdings gabe es heute
nacht sowieso keinen Strom, auch wenn wir angeschlossen
wéren, flgte sie noch hinzu, as en Blitz aufzuckte und der
unmittelbar nachfolgende Donner die Kinder wieder zu den
Eltern trieb. Missy warf sich in die Arme des Vaters, wéhrend
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Robby in der Tur stehenblieb, die Arme fest um einen
zitternden schwarz-weil3en Spaniel geschlungen. Glen Uberfiel
beim Auftauchen der Kinder ein Geflihl der Erleichterung;
pl6tzlich war die Spannung gebrochen, alerdings nur fur den
Augenblick, wie er wufldte. Irgendwann muften sie die in ihnen
beiden angestauten Angste entscharfen. Er wulte nur nicht,
wie.

Die Pamers waren jetzt seit funf Monaten in Clark’s Harbor,
funf schwere Monate. Zuerst hatten sich Glen und Rebecca
damit getrostet, dald die von dem Stadtchen und seinen
Bewohnern ausgehende Kélte eine ganz naturliche Sache sei
und sich mit der Zeit legen wirde. Aber Clark’s Harbor blieb
kalt und abweisend, und sie hatten mehr as einmal Uberlegt, es
wieder zu verlassen. Wenn da nicht Robby gewesen waére.
Robby war noch nie ein einfaches Kind. Seit er ein Jahr alt
war, hatten Glen und Rebecca erkennen missen, dald er
>andersc war. Aber erst wdhrend der vergangenen drel Jahre
begannen sie zu verstehen, dal3 er nicht nur >anders,
schwieriger und in gewissem Sinn frihreif war, sondern krank.
Und je dter er wurde, desto schwieriger wurde es mit ihm.
Robbys Hyperkinese zerstorte mit unmerklicher Heimtlicke
jeden einzelnen von ihnen. Glen wurde immer unféhiger zu
arbeiten, sich zu konzentrieren, kreativ zu sein.

Und Rebecca war fast ausschliefdich mit der >Pflege
Robbys beschéftigt; von einer normalen Erziehung wagte sie
schon bald nicht mehr zu sprechen. Dauernd muf3te sie hinter
ihm her sein, saubermachen, aufréumen, reparieren. Nur selten
gelang es ihr, seine nachste Aktion vorherzuahnen und zu
verhindern. Von Jahr zu Jahr wurde Rebecca miider, gereizter,
verzweifelter.

Nur Missy schien von dem alem nicht betroffen zu sein. Sie
war zwel Jahre junger as ihr Bruder, ein ruhiges und heiteres
Geschopf. Frih schon hatte sie gelent, auf sich selbst
aufzupassen; irgendwie schien sie begriffen zu haben, dal3 ihr
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Bruder bestimmte Bedurfnisse hatte, die ihr abgingen.

Und dann waren sie nach Clark’ s Harbor gekommen.

Als Glen vorschlug, gemeinsam Urlaub zu machen, hatte
Rebecca sich zundchst widersetzt, da sie sich keine Erholung,
sondern eher noch grof3ere Schwierigkeiten davon versprach —
Robby, der dauernd sprach, sténdig in Bewegung war, auf
seiner Schwester herumhackte, nach irgend etwas verlangte
und plotzlich gewalttétig wurde. Aber Glen hatte sich
durchgesetzt. Sie hatten Seattle hinter sich gelassen und waren
auf die Halbinsal gefahren, um am Strand zu campen. Dabel
waren sie auf die Sod Beach ndrdlich von Clark’s Harbor
gestof3en, wo sie ihr Zelt aufschlugen.

Und hier war das >Wunder< geschehen.

Zuerst hatten sie es gar nicht bemerkt, Missy mulde sie
darauf aufmerksam machen. »Mit Robby stimmt irgendwas
nicht«, sagte sie eines Nachmittags.

Rebecca liefd die Jeans fallen, die sie gerade schrubbte und
rannte zum Strand. Robby spielte nahe der Wasserlinie. Ruhig
und konzentriert baute er eine Sandburg, klopfte die Mauern
und Bristungen zurecht, hob Grében aus und konstruierte
Abwassersysteme gegen die zu erwartende Flut. Rebecca hatte
ihm Uberrascht eine Zeitlang zugeschaut, bevor sie Glen rief.

»Schau dir das an«, empfing sieihn.

»Und? meinte Glen, »was ist so besonderes an einem Kind,
das eine Sandburg baut?«

»Aber es ist Robby«, sagte Rebecca leise, »und er hat noch
nichts kaputt gemacht.«

Das stimmte. Irgend etwas schien Robbys hektische Unruhe
vertrieben zu haben. Sie warteten jeden Augenblick darauf, dai3
er aufsprang, mit den FifRen das eben Gebaute zertrat und
schreiend und weinend seine Frustrationen an seiner néchsten
Umgebung ausliel3, wer oder was es auch sein mochte. Aber
nichts dergleichen geschah. Er arbeitete ruhig weiter, bis alles
zu seiner Zufriedenheit fertig war. Als er aufblickte und seine
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Eltern sah, winkte er ihnen zu.

»Schaut, was ich gebaut habex, rief er. Glen und Rebecca
mit Missy im Schlepptau inspizierten feierlich Robbys Werk,
unsicher, was sie davon halten sollten. Zu sehr waren sie es
gewohnt, dald er irgend etwas anfing, sehr schnell die Geduld
verlor, es wieder zerstorte und sich hektisch an etwas Neues
machte. Aber jetzt standen sie vor einem Uber vier Meter
langen Gebilde geschickt angelegter Wélle und Grében — eine
wahre Geduldsprobe.

»Er hat den ganzen Morgen daran gearbeitet«, sagte Missy
stolz.

»Die Flut wird ales wegspilen«, meinte Glen, aber nicht,
umn die Arbeit herabzuwirdigen, sondern um das
Unvermeidliche weniger schmerzhaft zu machen.

»Das macht nichts«, erwiderte Robby, »dann bau’ ich eine
neue weiter oben.« Er nahm seine kleine Schwester bel der
Hand und spazierte mit ihr am Wasser entlang, wobei er seinen
Schritt sorgfédtig Missys kirzeren Beinen anpalde. Glen und
Rebecca schauten ihnen nach und fragten sich, was wohl
geschehen sein mochte. Sie waren darauf gefald, dald der
Terror jeden Augenblick von neuem begann.

Aber das geschah nicht einmal wahrend der funf Tage an
diesem Strand. Als sie dann aber im Wagen sal3en und
Richtung Siden auf Sesttle zufuhren, war er plotzlich wieder
ganz der ate. Er zappelte unruhig hin und her, argerte seine
Schwester und mufdte dauernd irgendwie abgelenkt und
beschaftigt werden, wobel es ihn nie lange bei irgend etwas
hielt.

Als sie dann Randall Andeutungen Uber das Geschehen auf
der Halbinse machten, tat dieser es als Zufall ab. Aber Glen
und Rebecca wollten sich auch damit nicht zufriedengeben. Sie
hatten erlebt, dal3 ihr Sohn an der Sod Beach sich wie ein ganz
normaler Neunjahriger verhalten hatte. Deshalb kamen sie nach
einem langen né&chtlichen Gespréch Uberein, Sesttle zu
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verlassen und mit den paar tausend Dollar, die sie von ihrer
Grol3mutter geerbt hatte, nach Clark’s Harbor zu ziehen. Dort
wollten se eine kleine Kunstgalerie erdffnen, und mit en
wenig Gliuck wirden sie davon Ieben kénnen.

Aber dieses bifichen Gluck hatte sich bis jetzt nicht
eingestellt. Sie mufdten sehr rasch feststellen, dal3 hier niemand
an ihnen oder ihren Planen interessiert war. Zuerst hatten sie
die Hitte an der Sod Beach gekauft, und dann reichte das Geld
gerade noch fur eine Anzahlung eines bescheidenen Hauschens
im Ort, das sie als Galerie ausbauen wollten. Doch der Umbau
ging aul¥erst schleppend voran. Alles, was Glen bestellte,
schien nicht auf Lager zu sein, und die Lieferungen dauerten
eine Ewigkeit. Zweima hatte er versucht, Einheimische
anzustellen, aber jedesmal feststellen miissen, dal3 sie eher
hinderlich as hilfreich waren — ob aus Boswilligkeit oder
mangelnder Erfahrung lief? sich schwer sagen.

Robby aber ging es hier fantastisch. Sofort nachdem sie ihre
Hitte hier bezogen hatten, war seine Hyperkinese
verschwunden; ohne einen einzigen Ruckfal. Glen blickte zu
seinem Sohn hindber, der auf dem Boden sal3 und mit dem
Hund spielte, wahrend Missy ihnen zusah. Ware Robby nicht
gewesen, hétten sie Clark’s Harbor bestimmt schon hinter sich
gelassen. So aber muliten sie bleiben.

»War heute was Besonderes |os?« wandte sich Glen an seine
Frau.

Sie nickte. »lch wollte es dir eigentlich nicht sagen, aber
warum nicht — eine seltsame Geschichte.«

Glen horte sich die Sache mit dem Porzellan in Blakes Laden
gespannt an. Als Rebecca fertig war, zuckte er mit den
Schultern.

»Dann kaufen wir eben dort nicht mehr ein«, meinte er.
»Was macht das schon grof3 aus>«

»Mir geht das dles verdammt auf die Nerven«, erregte sich
Rebecca. Als sie sah, wie Glen zusammenzuckte, lenkte sie
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rasch ein. »Naturlich gibt es Schlimmeres, und ich warte jeden
Tag darauf.«

Glen wollte gerade etwas darauf erwidern, as Robby
aufblickte. Er wollte seiner Frage zuvorkommen und wandte
schanihn.

»Weildt du, wen ich heute gesehen habe?«

Robby blickte neugierig zu ihm auf. »Wen«

»Dr. Randall .«

»Wen?« fragte Robby verstandnislos.

Rebecca dagegen reagierte wie elektrisert. »Dr. Randall?
Warum hast du mir das nicht gesagt? Wo hast du ihn gesehen?
Ist er noch in der Stadt?«

»Eins nach dem andern«, lachelte Glen. »Er und seine Frau
machen Ferien. Zufédlig saen se im Cafe, as ich dort zu
Mittag al3. Sie Ubernachten im Gasthaus, und ich hab' sie fir
heute abend oder morgen eingel aden.«

»Andere Gesichter...«, freute sich Rebecca Ihr Blick
schweifte durch die Hitte — was sollten die Randalls blof3
davon halten? Robby starrte seinen Vater an.

»Wer ist Dr. Randall fragte er.

Missy mischte sich ein. »Oh, Robby, das war doch dein
Doktor. Weil3t du nicht mehr«

»Nein.«

»Du weil¥ ja nie wask, zog sie ihn auf.

»Morgen frih wirst du dich erinnern«, sagte Glen, um jeder
weiteren Streiterel das Wasser abzugraben. »Ich denke, fir
euch beideist esjetzt Zeit furs Bett.«

»lst noch viel zu frih«, widersprach Robby automatisch.

»Du weild ja nicht, wieviel Uhr es ist«, wies Rebecca ihn
Zurecht.

»Ega wieviel Uhr, es ist zu frih«, maulte Robby. »Sonst
gehen wir auch nicht so friih ins Bett.«

»Heute aber geht ihr«, bestimmte Glen, »kommt jetzt!« Er
hob Missy hoch und nahm Robby bel der Hand. In dem
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winzigen Schlafraum, den die Kinder teilten, half er den beiden
in ihre Pyjamas, bevor er sie sorgféltig zudeckte. Robby hatte
das obere Etagenbett. Er wollte ihnen gerade ihren
Gutenachtkufld geben, als Missy fragte: »Daddy, kdnnen wir
heute nacht eine Lampe haben«

»Eine Lampe? Seit wann braucht ihr eine Lampe?«

»Nur fr heute nacht«, bettelte Missy. »lch mag diesen
Sturm nicht.«

»Das ist doch nur ein wenig Wind, und auch die Blitze und
der Donner kdnnen euch tberhaupt nichts tun, Liebling.«

»Und was ist mit Snooker«, wollte Robby wissen, »kann er
heute bei uns schlafen«

Der Spanidl stand mit erwartungsvollen  braunen
Hundeaugen im Durchgang. Glen hétte fast nachgegeben, doch
dann entschied er sich anders.

»Nein«, sagte er bestimmt, »das geht nicht. Ihr wildt sehr gut,
dal3 Hunde nach drauf3en gehdren, nicht wahr?«

»Aber er wird ganz nal3 werden«, wandte Missy ein.

»Er wird's Uberleben, auferdem schléft er sowieso unter
dem Haus.«

Bevor die Kinder noch weitere Proteste duf3ern konnten,
kirte Glen sie und griff nach der Lampe. »Also, dann bis
morgen, sagte er und zog die TUr hinter sich zu.

Er setzte den unwillig jaulenden Snooker vor die Hitte und
kimmerte sich dann um Rebecca Den Arm um se legend,
trostete er sie. »Nimm's nicht so tragisch, bis morgen hat
dieser Blake die Sache mit dem verdammten Geschirr langst
wieder vergessen.«

»Meinst du? Aber ich habe gerade an was ganz anderes
gedacht — Robby.«

»Robby 2«

»Wie kann er nur Dr. Randall vergessen haben«

»Kinder tun das.«

»Aber Glen, er hat zwei, drei Stunden pro Woche mit

45



Randall verbracht — und das fast drel Jahre lang.«

»Dann hat er es verdrangt«, meinte Glen achselzuckend,
»was hat das schon zu bedeuten.«

»lch hab’ nicht behauptet, dal? es viel zu bedeuten hat«,
erwiderte Rebecca, »aber es kommt mir... irgendwie seltsam
VOr...«

Sie schwiegen beide, lauschten dem Wind und der lauten
Brandung des Meeres.

»lch bin trotz allem gern hier«, sagte Rebecca nach einer
Welle leise. »Selbst wenn ich an einem Tag meine, ich kann es
nicht mehr aushalten, brauche ich nur eine Zeitlang dem Meer
zuzuhdren und habe dann das Gefuhl, es wird ales wieder
gut.« Sie driickte sich an ihn. »Es ist doch so — es wird doch
wieder gut?«

»Naturlich«, beruhigte sie Glen, »es braucht eben alles seine
Zeit.«

Als ge enige Zeit danach selbst schlafen gehen wollten,
horten sie etwas aus dem Zimmer der Kinder. Sie trafen Missy
aufrecht im unteren Bett sitzend, wdhrend Robby vorwurfsvall
auf sie hinabblickte.

»lch habe ihr gesagt, sie soll euch in Ruhe lassen«, empfing
Robby sie wichtigtuerisch.

»lch hab' drauf3en etwas gehort«, erkléarte Missy, ohne den
Bruder zu beachten.

»Was hast du denn gehdrt, Liebling?« fragte Rebecca sanft.
»lch weil3 nicht, aber dawar was.«

»Hat etwas geraschelt™

Das kleine Mé&dchen nickte efrig.

»War wahrscheinlich ein Ast, der an der Hauswand kratzte,
meinte Glen beruhigend.

»Oder der alte Snooker, der irgendwas gesucht hat«, schlug
Raobby vor.

»Nein, es war anders, beharrte Missy, »da drauf3en ist was.«

Glen ging zu dem klenen Fenster und schob den

46



improvisierten Vorhang zur Seite. ES war so dunkel drauf3en,
dald nichts zu erkennen war. Trotzdem spédhte er angestrengt
nach allen Seiten, bevor er den Vorhang zurtckfallen lief3 und
sch wieder Missy zuwandte, die ihn mit angstlicher
Aufmerksamkeit beobachtet hatte. »Nichts zu sehen. Da
drauf3en ist nichts.«

Missy war nicht Uberzeugt. »Kann ich heute nacht bel dir
und Mami schlafen?<

»Aber du bist doch kein Baby mehr«, sagte Robby
veréchtlich.

Missy verkroch sich noch tiefer unter die Decke, aber
Rebecca beugte sich Uber sie und kifdte sie sanft.

»Schon gut, mein Herz«, murmelte sie, »da drauf}en ist
wirklich nichts. Auf3erdem sind Mami und Papi direkt nebenan.
Du brauchst nur zu rufen, und wir sind sofort bel dir.«

Sie richtete sich auf, winkte ihrem Sohn zu und verlief3 das
Zimmerchen. Glen folgte ihr, nachdem er beiden noch enen
Gutenachtkul3 gegeben hatte.

»Schléfst du« flUsterte Robby.

»Neing, kam Missys Stimmchen aus der Dunkelheit. Ein
Blitz zuckte durch den Raum, dicht gefolgt von enem
Donnerschlag.

»lch mdchte, dal3 es aufhort«, jammerte Missy.

»lch mag das«, erwiderte Robby, »ich mag dieses Gefiuhl.«
Kurz war es still, dann hérte man wieder den kleinen Jungen,
»Lal3 uns rausgehn und Snooker suchen.«

Missy kroch aus dem Bett, ging ans Fenster und blickte
angestrengt hinaus. »Es regnet doch, wir werden ganz nal3.«

»Wir kdnnen unsere Regenjacken anziehen.«

»lch glaub’ nicht, dal3 Snooker da draufen ist«, meinte
Missy zweifelnd.

»Doch, ist er. Papi hat gesagt, er schl&ft unter dem Haus.«
Robby kletterte herab und kroch zu seiner Schwester. »Das
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wird ein Spal%, meinte er, »ein richtiges Abenteuer.«

»lch mag keine Abenteuer.«

»Angsthase! «

»Binich nicht!«

»Dann komm mit rausl« Robby streifte seine Kleider Uber.
Nachdem sie ihm enige Minuten unschliissig zugesehen hatte,
begann sich auch Missy anzuziehen.

»Was ist, wenn Mami und Papi uns hdren« fragte se, as
Robby das Fenster 6ffnete.

»Werden sie nicht«, erwiderte Robby mit der ganzen
Uberzeugungskraft seiner neuneinhalb Jahre und stieg auf den
Sims. Einen Augenblick spéter standen die beiden Kinder dicht
an die Huttenwand gedriickt, um sich gegen Wind und Regen
zu schitzen. »Snooker!« rief Robby leise. »Komm  hierher,
Snooker .«

Jeden Augenblick mufde der Spaniel aus der Dunkelheit
auftauchen und schwanzwedelnd an ihnen hinauf springen.

Aber nichts geschah.

Die beiden Kinder schauten sich an, unsicher, was se tun
sollten. Robby féllte schliefdlich eine Entscheidung.

»Besser, wir suchen ihn.«

»Esist viel zu dunkel «, wandte Missy ein.

»Nein, ist es nicht. Komm schon!« Robby ging durch das
Geholz Richtung Strand. Z6gernd folgte ihm Missy.

Als sie unter den Baumen hervortraten, schlugen ihnen Wind
und Regen hart ins Gesicht. Robby fuhlte sich seltsam
beschwingt. Immer schneller hastete er auf die brillende
Brandung zu, dauernd den kleinen Hund rufend. Mit ihren
kleinen FiRen mihsam Uber den nassen Sand stapfend,
versuchte Missy dem Bruder zu folgen. Sie konnte ihn kaum
noch sehen, aber immer wieder horte sie seine Stimme.

»Snooker! Snooooooooooker! «

Plotzlich blieb Robby stehen, und Missy holte ihn ein. »Hast
du ihn gefunden?«
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»Schschl«

Missy starrte eingeschiichtert den Bruder an. »Was ist denn
los flUsterte sie.

»HOr doch!«

Sie lauschte angestrengt in die Dunkelheit, aber zundchst
horte sie nichts as den Wind und das Rauschen der Brandung.
Dann ein Gerausch wie knackende Aste.

Eine dunkle Gestalt, die in der Schwarze der Nacht nicht zu
erkennen war, trat aus dem Gehdlz heraus und kam Uber den
Strand direkt auf sie zu.

»Papi ?« fragte Missy mit ihrem diinnen Stimmchen, erstarrte
aber erschrocken, als sie erkannte, dal3 sie sich getauscht hatte.
Sie griff nach Robbys Hand und driickte sie angstlich. »Was
sollen wir tun?«

»lch well3 nicht«, fllsterte Robby, der ebenfalls Angst hatte,
aber fest entschlossen war, seine Schwester nichts merken zu
lassen. »Wer ist da« fragte er mit seiner tapfersten Stimme.

Die dunkle Gestalt blieb stehen. Dann horte man eine dte,
schon etwas zittrige Stimme Uber den Sand dringen.

»Und wer bist du, was machst du hier drauf3en bei diesem
Wetter 2«

»Robby Palmer«, sagte Robby fast automatisch.

»Steh da nicht so rum, komm hier riber, wo ich dich sehen
kann.«

Robby zog Missy hinter sich her auf den aten Mann zu.
Seine Angst schien pl6tzlich verschwunden. »Wer sind Sie?«

»Mac Riley.« Jetzt konnten sie die ledernen Gesichtsziige
des Mannes erkennen. »Was treibt ihr denn hier drauf3en«

»Wir suchen unseren Hund«, antwortete Robby. »Wir
dachten, er schlé&ft unter dem Haus, aber dawar er nicht.«

»Wenn er auch nur en bifichen Grips hat, dann ist er auch
nicht hier am Strand«, meinte Riley. »Das hier ist wirklich kein
empfehlenswerter Ort, besonders nicht in einer Nacht wie
dieser.«
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»Warum sind Sie dann hierwollte Missy wissen.

»Um ein Auge auf die Dinge zu haben«, antwortete der ate
Mann geheimnisvoll. Pl6tzlich horte der Regen auf, und Riley
blickte zum Himmd hinauf. »Vedammt will ich sain,
murmelte e dann vor sich hin, »wenn sie heute nacht keine
Uberstunden machen.«

»Wer?2«

Riley strich dem Jungen durch das nasse Haar.

»Die Geister. Dieser Strand ist voll von ihnen.«

Die beiden Kinder drickten sich aneinander und warfen
angstliche Blicke um sich. »Es gibt keine Geister«, wandte
Missy dann schiichtern ein.

»Die Seden dea Vesorbenen, wenn du so  willstk,
korrigierte sich Riley, »und sag ja nicht, dal3 es so was nicht
gibt, nur weil du noch keine gesehen hast.«

»Haben Sie sie denn gesehen« fragte Robby.

»Schon vide Male«, sagte Riley, »und immer in Néchten
wie dieser, wenn die Flut hoch geht und der Sturm tobt. Dann
erscheinen sie hier an diesem Strand und tun, was sie tun
missen.«

»Was tun sie denn< wollte Robby wissen.

Der dte Mann musterte die beiden Kinder vor sich, dann hob
er den Blick und starrte hinaus auf die witende See.

»Sie totenk, sagte er leise, »sie téten den nichts ahnenden
unschuldigen Fremden.«

Robby und Missy starrten sich erschrocken an und begannen
dann gleichzeitig davonzulaufen. Die brillende Brandung
dréhnte in ihren Ohren und der Wind zerrte an ihren Kleidern,
wahrend sie in wilder Panik nach Hause hasteten.

Mac Riley blickte ihnen nach, bis die Nacht sie verschlungen
hatte. Dann verschwand auch er wieder in dem dichten Gehdolz.

Aber hinter ihm, am halbmondférmigen Strand, bewegte
sich etwas. Es war schattenhaft, fast formlos in der tosenden
Finsternis.
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Elaine Randall wachte am nachsten Morgen frih auf; einen
Augenblick lang wul¥e sie nicht, wo sie war. Sie lag ruhig
neben ihrem Gatten und starrte zur Decke hinauf, wdhrend sie
sich zu orientieren versuchte. Das Tuten eines Schiffshorns
brachte sie in die Realitét zuriick. Neben ihr bewegte sich Brad
im Schlaf. Er drehte sich um und begann sofort wieder leise
weiterzuschnarchen. Elaine stand auf und trat ans Fenster.

Der Sturm war nach Osten abgezogen, und im strahlenden
Morgenlicht schien ihr Clark’s Harbor zuzunicken. Sie
beobachtete einen kleinen Trawler, der langsam davon
tuckerte. Als ihr der Sturm der vergangenen Nacht einfiel,
bekam sie Lust auf einen Strandbummel. Sie zog sich rasch an
und schlUpfte aus dem Zimmer. Unten beim Empfang begrtfte

se dersdbe kleine Mann, der gestern ihre Anmeldung
entgegengenommen hatte, mit einem freundlichen Kopfnicken.
Sie erwiderte sein Lacheln und trat rasch durch die Vordertir
in die frische Sedluft hinaus. Frostelnd zog sie ihren Sweater
enger um sich.

Die Strale lag verlassen. Elaine Uberquerte sie und ging an
der Hafenmauer entlang zum Pier. Die Erinnerung an den toten
Fischer stieg in ihr hoch. Hastig kletterte sie die wenigen
Stufen zum Strand hinab. Doch bald mufite sie erkennen, dali3
hier wohl kaum etwas zu finden war, dafir lag der kleine
Hafen viel zu geschitzt. Wahrend sie auf die Nordspitze der
Bucht zuging, genol3 sie das sanfte Platschern der Wellen und
die immer warmer werdende Morgensonne. Der wolkenlose
Himmel Uber ihr war genauso blau wie das Meer, Uber das eine
leichte Brise strich.

Sie umrundete die Landspitze und sah eine mit Felsbrocken
durchsetzte Kiste voller Treibholz vor sich. Der unebene
Grund lief3 sie ihre Schritte verlangsamen. Ab und zu blieb sie
stehen, um zwischen dem Treibholz nach diesen unglaublich
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blauen Glaskugeln zu suchen. Doch jedesmal wurde sie
enttauscht. Sie tréstete sich aber damit, dald das Suchen alein
schon spannend genug war.

Vierzig Minuten spéter erreichte sie eine weitere Landspitze.
Nordlich davon wechselte die Landschaft vollig. Elaine sah
einen herrlichen unberthrten Strand vor sich. Der sanft
geschwungene Halbmond aus Sand wurde durch zwei kleine
Rinnsale geteilt, die auf ihrem Weg zum Meer den Strand
durchschnitten. Am anderen Ende des Halbmonds erkannte sie
mit Muhe eine kleine Hitte, die fast in den Baumen enes
Geholzes verschwand. Thr sehr viel ngher stand ein baufélliges
altes Haus, dessen holzerne Fassade durch Wind und
Seewasser eine silbern glanzende Patina angesetzt hatte. Der
Eindruck der Verlassenheit stellte fur Elaine eine grol3e
Versuchung dar, doch der Sinn des Stadters fir das, was sich
gehort, hielt sie zurtick. Sie muf3te Brad unbedingt von diesem
Haus erzdhlen. Er wule immer genau, wie man sich in solchen
Féllen zu verhalten hatte und tat Dinge, die sie sich nie getraut
hdtte. Wenn sie ihm alles nur interessant genug schilderte,
wirde er wahrscheinlich von sich aus vorschlagen, hier ein
bif3chen herumzuspionieren.

Sie ging an der Wasserlinie entlang, wobel sie hie und da in
einem der Seetanghaufen stocherte, die von der Flut angespult
worden waren. Schliefdich gab sie die Suche auf und ging
weiter hinauf zu der zwischen dem Strand und dem Gehdlz
liegenden Barriere aus Treibholz. Vorsichtig kletterte sie tber
das Gewirr aus Stammen und Asten, mit den Augen standig auf
der Suche nach verborgenen Schédtzen aus dem Meer. Doch
aul3er verrosteten Bierdosen, alten Reifen und Netzfetzen
entdeckte sie nichts.

Auf halbem Weg zu dem Gehtlz setzte sie sich auf einen
Stamm und blickte aufs Meer hinaus. Die leichte
Morgenbrandung brach sich auf dem sanften Gefdle vom
Horizont bis zum Strand siebenmal, wie sie zahlte. Lange sal3
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se so und horte nichts as das rhythmische Anbranden des
Meeres, bis alle Angste dieser Nacht von ihr abgefallen waren.
Die dtlle Heiterkeit des einsamen Strandes nahm sie in sich
auf, und sie stellte sich vor, wie es sein wirde, léangere Zeit hier
zu leben... Sie wirde die Tage am Meer verbringen, wahrend
Brad sein Buch schrieb. Vidleicht konnte se es mit
Aquarellieren versuchen — der Gedanke lief? sie laut auflachen,
noch nie hatte sie daran gedacht, Seelandschaften zu malen.
Das Rauschen der Wellen Ubertonte das einsame Lachen, und
auch das gefied ihr. Hier konnte man stundenlang
Selbstgesprache  fuhren, ohne dald man belauscht werden
konnte. Sie versuchte es kurz, um dann wieder schweigend
Uber den Strand zu blicken.

Zuerst war sie sich nicht sicher. Doch als sie scharfer
hinblickte, kam es ihr vor, as ob dort irgend etwas im Sand
vergraben sai. Es war nicht mehr as eine sanfte Erhebung am
sonst ebenen Strand, die ihrer Meinung nach nicht durch die
Flut verursacht worden sein konnte. Sie griff nach einem Stock
und ging darauf zu.

Der kleine Hugel lag ungefdhr auf der Mitte zwischen der
Treibholzbarriere und der Wasserlinie, und je ndher sie kam,
desto unscheinbarer wurde er. Wére die Sonne hdoher
gestanden, hétte sie ihn wahrscheinlich Uberhaupt nicht
bemerkt; jetzt schon warf er nur einen knappen Schatten. Einen
Augenblick starrte sie z6gernd auf ihn hinab, dann stief? sie mit
dem Stock hinein.

Er drang muhelos vier, funf Zentimeter ein und stiefd dann
auf Widerstand. Sie verstarkte den Druck, worauf er noch
etwas tiefer sank, sofort aber zuriickfederte, als sie den Druck
verringerte. Was es auch sein mochte, ein Stein war es nicht.

Sie begann den Sand wegzuscharren, zuerst mit dem Stock,
dann auch mit den Handen. lhre Finger berlhrten etwas
Weiches, wie ein Fdl. Ein Seehund, sagte sie sich. Ich habe
einen toten Seehund gefunden. Sie griff wieder nach dem Stock
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und grub weiter.

Erst as sie den Schwanz freigelegt hatte, begriff Elaine, was
sie vor sich hatte. Einen Hund. Ihr erster Impuls war, es dabel
bewenden zu lassen, was sie bei einem Seehund bestimmt auch
getan hétte. Sie hatte ihre Neugier befriedigt und konnte der
Natur ihren Lauf lassen. Aber bei einem Hund war es etwas
anderes. Er hatte jemand gehort, jemand wurde ihn vermissen.
Vidleicht auch war er gar nicht tot, sagte sie sich und grub
weiter.

Gleich darauf lag der Kadaver vor ihr. Elaine hatte zuerst
Angst, sich Ubergeben zu missen. Er bot enen
mitleidserregenden  Anblick mit seinen verrenkten Gliedern
und dem schweil3iberzogenen Fell. Sie sah sofort, dal3 er schon
einige Stunden tot sein mufdte, wollte sich aber vergewissern.
Sanft stield sie ihn mit dem Stock in die Seite, doch er rihrte
sich nicht. Als sie gegen den Kopf stiel3, kippte dieser auf
unnatirliche Weise seitwarts, und Elaine sash mit Entsetzen,
daid das Genick gebrochen war. Sie liefd den Stock fallen und
blickte sich unwillktrlich nach Hilfe um. Doch der Strand lag
einsam wie zuvor. lhr Blick wanderte wieder zu dem toten
Tier, dessen gebrochene Augen zu ihr hochstarrten. Elaine
meinte, darin eine Bitte lesen zu kdnnen. Doch ales, was sie
far ihn tun konnte, war, ihn wieder zu begraben. Mit Hilfe des
Stockes scharrte sie ihn rasch wieder ein und hastete dann
blindlings den Strand entlang zurlick. Sie konnte nur hoffen,
dald der Anblick des Kadavers ebenso rasch wieder aus ihrer
Erinnerung verschwand wie der Alptraum der letzten Nacht.

Brad stand am Empfang und unterhielt sich mit dem Wirt, as
Elaine in die Harbor Inn stirzte. Als er die Miene seiner Frau
sah, erstarrte sein Lacheln. Er folgte ihr auf das Zimmer. »Was
ist los fragte er, »du siehst aus, als ob du einem Gespenst
Uber den Weg gelaufen warst.«

»lch hab’ etwas am Strand gefunden«, erwiderte Elaine mit
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zusammengeprefdten Lippen, »ich glaube, mir wird gleich
schlecht.« Sie lief} sich aufs Bett fallen und prefdte die Hande
auf den Magen, als ob sie ihn dadurch beruhigen konnte. Beim
Anblick ihres aschfahlen Gesichts fuhlte sich auch Brad sofort
elend. Er setzte sich neben sie und legte den Arm um ihre
Schultern.

»Was war es denn« fragte er leise.

»Ein Hund«, antwortete Elaine schwer atmend, »ein armes
kleines Hundchen, das man im Sand verscharrt hat.«

Brad zog erstaunt die Brauen hoch. »Verscharrt? Was meinst
du damit?«

Elaine sprang auf und funkelte verérgert den Gatten an.
»Verscharrt! Ich meine, man hat es get6tet und verscharrt! Sie
haben ihm den Hals gebrochen und... Brad, lald uns von hier
weggehen, ich hasse diesen Ort, ich will nach Hause.«

Brad griff nach ihrer Hand und zog sie wieder neben sich
aufs Bett. »Aber beruhige dich doch«, sagte er, »und erzéhl mir
genau, was du erlebt hast, aber ohne Dramatik, nur die
einfachen Tatsachen.«

Elaine atmete tief durch, um sich wieder unter Kontrolle zu
bringen, bevor sie ihm genau erklarte, was passiert war. Brad
horte ihr aufmerksam zu, zuckte dann aber mit den Schultern.
»S0 schrecklich finde ich das gar nicht«, meinte er.

»Aber es war entsetzlich, du warst ja nicht dort. Du hast es
nicht gesehen! «

»Nein, das war ich nicht«, gab Brad gelassen zu, »aber wieso
bist du so sicher, dal? man ihn getétet und im Sand verscharrt
hat«

»Wie sollte es sonst gewesen sein« wollte Elaine wissen.

»Wir hatten einen Sturm letzte Nacht, stimmt’ s

Elaine nickte stumm.

»Also — konnte der kleine Hund nicht am Strand gespielt
haben, wo ihn ein Stick Treibholz traf? Das kdnnte ihm ohne
weiteres das Genick brechen, und die Flut tut dann ein Ubriges
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und begrébt ihn im Sand. Meiner Menung nach wirde
niemand, der einen Hund totet, diesen am Strand begraben, wo
er jederzeit wieder freigespllt werden kann. Wenn man einen
Hund verschwinden lassen will, begrébt man ihn dort, wo er
auch verschwunden bleibt, glaubst du nicht auch™«

Elaine kam sich plétzlich recht kindisch vor. Sie warf Brad
ein um Verzeihung bittendes L&cheln zu. »Warum hast du
mich blol3 geheiratet™« fragte sie. »Hast du's nicht langsam
satt, dafd ich dauernd so Ubertrieben reagiere?«

»Eigentlich nicht, dadurch wird das Gleichgewicht
wiederhergestellt, schliefdich neige ich zum Untertreiben.« Er
lachelte ironisch. »Vielleicht bin ich deshalb ein so guter
Klapsdoktor — ich hore mir die unwahrscheinlichsten
Geschichten meiner Patienten an und reagiere Uberhaupt nicht
darauf. Willst du eine davon héren«

»Im Augenblick nicht«, wehrte sie errétend ab. »Hast du
noch nie etwas vom Vertrauensverhdtnis zwischen Arzt und
Patient gehort™«

»Das gilt vielleicht vor Gericht, aber nicht gegeniber der
eigenen Frau«, erwiderte Brad leichthin. »Komm, lal3 uns
fruhstiicken gehen.«

Als sie durch die kleine Eingangshalle gingen, fragte der
Wirt, ob sie noch langer bleiben wollten. Elaine wollte es
gerade verneinen, als sie Brads Handedruck spurte.

»Wir bleiben noch ein paar Tage«, sagte er und vermied
Elaines vorwurfsvollen Blick. »lch mdchte mir doch noch
Robby Palmer ansehen«, meinte er leise. Aber Elaine wul3e,
dal3 es mehr als das war.

Nach dem Fruhstick fuhlte se sich besser. Das im
Sonnenlicht schimmernde Clark’s Harbor erschien ihr wieder
ebenso bezaubernd wie bei ihrer Ankunft. Die Erinnerung an
den toten Fischer und den verrenkten Kadaver am Strand trat in
den Hintergrund, und Elaine konnte sich durchaus vorstellen,
hier ein Jahr zu verbringen. Schliefdich ertranken Fischer
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haufiger, und dal3 sie ausgerechnet Augenzeugen eines solchen
Vorfalls waren, hatte nichts Besonderes zu bedeuten. Es war
eben ein unglicklicher Zufall...

Rebecca Palmer parkte den verbeulten Minibus vor dem
Gebaude, das ihr Mann renovierte. Zunéachst dachte sie, er wére
gar nicht anwesend, doch dann horte sie aus dem hinteren
Zimmer Hammerschlége und rief seinen Namen.

»lch bin hier hinten«, antwortete er, und sie hérte am Klang
seiner Stimme, dal3 er nicht nach vorn kommen wirde. Rasch
umrundete sie ein habfertiges Ausstellungsregal und betrat
eine Art Alkoven, der als Blro gedacht war.

»Dieses Migtstiick will einfach nicht passen«, empfing Glen
se grinsend. Er verabreichte dem Bord noch einen
vorwurfsvollen Schlag, bevor er den Hammer zur Seite legte.

»Wenn du vorher Mal3 nehmen wurdest, konnte das nicht
passieren«, meinte Rebecca. Sie griff nach dem Hammer, |6ste
das Bord von der Wand und nahm Mal3. Darauf mal3 sie auch
die Nische aus, fur die es bestimmt war, legte dann das Brett
Uber zwel Bocke, setzte die S&ge an und verkirzte es um drel
Millimeter. Augenblicke spéter war es fest und sicher am
vorgesehenen Ort eingepaldt. Glen warf seiner Frau einen
bewundernden Blick zu.

»|ch wuldte gar nicht, dal3 du so was kannst.«

»Du hast mich ja nie gefragt. Vidleicht solltest du dich in
Zukunft ums Haus kimmern und ich Ubernehme das
Renovieren.«

»Dann hétten die hier in Clark’s Harbor wieder etwas zum
Tuscheln, nicht wahr? Willg du Kaffee« Ohne die Antwort
abzuwarten, gof3 Glen zwel Tassen ein. Er zwinkerte Rebecca
zu: »Aufgebriiht mit echtem Strome, neckte er sie. »Ubrigens —
dein letzter Schub Topfereien ist ohne einen Sprung aus dem
Ofen gekommen. Mit ein bifichen Glick werde ich in den
néchsten Tagen hier fertig sein, so dal3 wir endlich versuchen
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konnen, etwas davon zu verkaufen.«

»Waére nicht schlecht, vor alem, da ich bereits eine neue
Lieferung im Auto habe; hilfst du mir dabei

Sie trugen die ungebrannten Gefél3e herein und vertellten sie
auf den Regalen beim Brennofen. Die fertigen Stlicke schoben
sievorsichtig zur Seite.

»Jetzt brauch’ ich nur noch Snooker einzusammeln, um zu
meiner Arbeit zurlickkehren zu konnen«, meinte Rebecca,
fertig zum Aufbruch.

»Snooker 2«

»Hast du ihn nicht heute morgen mit hierher genommen«
fragte Rebecca erstaunt.

»lch habe ihn heute noch Uberhaupt nicht gesehen,
erwiderte Glen.

»Das ist komisch. Als e zu seinem Frihstick nicht
auftauchte, nahm ich an, du héttest ihn mitgenommen.«

»Hast du ihn nicht gerufen«

»Naturlich. Doch wie du weil, ist er nicht gerade folgsam.
Nun, er wird schon auftauchen, wenn er Hunger hat. Ich hoffe
nur, da3 es bald ist, sonst werden die Kinder Angst um ihn
bekommen. Ich sagte ihnen, er sai bel dir.« Rebecca hob die
Schultern. »Er wird schon kommen, oder ich geb’ den Kindern
frei und lal3 sie den Strand absuchen.«

»lst vielleicht von grolerem erzieherischen Wert als die
Schule«, zwinkerte Glen.

»Oh, Ubertreib nicht, so schlecht ist die Schule auch wieder
nicht. Vielleicht nicht ganz so gut wie die in Seettle, aber
zumindest konnen beide diesel be Schule besuchen.«

»Um dort von denselben Kindern gehénselt zu werden.«

Rebecca musterte ihn verdrgert, und Glen bereute es, die
Sprache auf die Schule gebracht zu haben. »Ich glaube, heute
leide ich etwas an Verfolgungswahn«, versuchte er
abzuwiegeln.

Rebecca lachelte erleichtert. Auf keinen Fall wollte sie sich
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wieder mit ihm streiten. »Ich frage mich, was geschehen wird,
wenn Clark’s Harbor eines Tags uns beide gleichzeitig auf die
Palme bringt...«

»Wir werden’s Uberleben«, meinte Glen, »es mag hier nicht
ganz leicht sein, aber es war auch nicht leicht, als Robby so
krank war. Was immer wir hier auch ertragen missen — es ist
es wert, solange Robby dafir zu einem normalen Jungen
heranwéchst.«

»Das ist es, nicht wahr?« l&chelte Rebecca, »und an Tagen
wie diesem ist es hier dartiber hinaus ganz wundervoll. Mir tut
es nicht mehr leid, dal3 wir hierhergekommen sind, wirklich
nicht, Glen. Und alles wird noch besser werden, wenn wir hier
erst einmal fertig sind und etwas verkaufen konnen. Die ersten
funfhundert Gewinn nehmen wir, um die Hitte mit Strom zu
versorgen, versprochen?«

»Versprochen. Wird kaum funf Jahre dauern, wie ich die
Sache sehe.«

Bevor Rebecca antworten konnte, horten sie, wie die Tur der
Galerie sich offnete und wieder ins SchloR fiel. Dann erklang
eine schichterne Stimme. »Hallo?«

Rebecca und Glen tauschten einen Blick, wahrend sie nach
vorn gingen. Besucher waren selten hier. Der hier war vollig
unerwartet.

Miriam Shelling stand unmittelbar vor der Eingangstir, die
Hande hinter dem Ruicken umfaldten noch die Klinke. Ihr Haar
hing wirr ins Gesicht, und ihr Blick war von ener wilden
Verstortheit, die Rebecca fast Furcht einjagte.

»Mrs. Shelling, faldte sie sich rasch, »wie nett, dal3 Sie uns
besuchen. Es tut mir so leild um...« Miriam Shelling fiel ihr ins
Wort.

»lch bin gekommen, um Sie zu warnen«, sagte die barsch.
»Sie werden auch Sie noch kriegen, genau wie sie Pete
gekriegt haben. Es mag noch eine Weile dauern, aber am Ende
kriegen sie Sie doch. Denken Sie an meine Wortel« |hr Blick
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wanderte rasch von Rebecca zu Glen und wieder zurtick. Dann
schnellte ihr Arm nach vorn und mit ausgestrecktem Finger
wiederholte sie: »Denken Sie an meine Wortel« Einen
Augenblick spéter war sie verschwunden.

»Mein Gott«, stohnte Glen, »was hat das alles zu bedeuten?«
Rebeccas Augen hingen noch immer an der Tdr, durch die die
verzweifelte Frau verschwunden war. Es dauerte enige
Sekunden, bevor sie antworten konnte.

»Und wir meinen, uns ginge es schlecht«, sagte se
schliefdich. »Wir sollten im Gegenteil fur ales dankbar sein,
Glen. Wir haben keinen Strom und fuhlen uns etwas einsam,
aber wir haben doch uns. Mrs. Shelling hat Uberhaupt niemand
mehr...«

»Sie wirkte ein bif3chen verriickt«, meinte Glen.

»Das ist doch kein Wunder?« blitzte Rebecca ihn an, »wie
soll die arme Frau denn ohne ihren Mann auskommen«

Glen wuldte keine Antwort auf die Frage. »Was hat sie nur
damit gemeint: >wie sie Pete gekriegt haben<? Denkt sie etwa,
ihr Mann sei von jemand ermordet worden? Und uns wirden
sie auch kriegen... Sie muf3 verriickt seinl«

»Sie ist etwas durcheinander«, meinte Rebecca voller
Mitgefihl. »Menschen sagen seltsame Dinge, wenn ihnen so
etwas passiert. Es mul3 schrecklich fir sie gewesen sein, dort
unten am Kali, als sie ihn hereinbrachten.«

»Aber warum ist sie hierher gekommen?< wunderte sich
Glen. »Warum kam sie zu uns und erzéhlt uns so etwas?«

»Wer weilf> meinte Rebecca achselzuckend. Aber se
wunschte nichts sehnlicher, as den Grund dafr zu wissen.

Miriam Shelling ging mit energischen Schritten Uber den
Gehweg. Sie sprach mit sich selbst und schien niemand
wahrzunehmen. Die wenigen, die ihr entgegenkamen, traten
zur Seite, wobel unklar blieb, ob es aus Angst oder aus Respekt
vor ihrem Kummer geschah. Sie kam an das kleine Rathaus, in
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dem sich auch die Polizeistation befand. Ohne auch nur einen
Augenblick innezuhaten, schritt sie die Stufen hinauf und
verschwand in dem Gebadude. Einen Augenblick spéter stand
se vor Haney Whaens Schreibtisch. »Was werden Sie
unternehmen?« fragte sie.

Harney Whalen stand auf und kam mit ausgestreckter Hand
um den Tisch herum. Miriam Shelling ignorierte die Geste.
Starr und mit wildem Blick stand sie vor ihm.

»Miriam«, setzte Whalen an, der ihren Zustand durchaus
bemerkte. Mit einem raschen Blick vergewisserte er sich, dal3
niemand in der N&he war. »Wollen Sie nicht Platz nehmen?«

Sie schien ihn nicht zu héren. »Was werden Se
unternehmen?« fragte sie erneut.

Whalen hielt es fir das Beste, das Ganze wie ene
Routinesache zu behandeln. Er ging zu seinem Platz hinter dem
Schreibtisch zuriick, setzte sich und fixierte die Frau. »Ich bin
mir nicht sicher, was Sie meinen, sagte er ruhig.

»Pete, ich meine Pete. Was werden Sie unternehmen, um die
Leute zu finden, die ihn ermordet haben?«

In Harney Whalen wurde eine undeutliche Erinnerung wach,
und ein leichtes Frosteln kroch sein Rickgrat hinauf, bis es
sich in seinem Nacken festsetzte. Da war eine andere Frau
gewesen, vor langer Zeit. Auch sie hatte gefragt: »Wer hat ihn
getbtet?< Und dann, einige Tage spéter... Er versuchte, die
gudende Erinnerung beiseite zu schieben.

»Niemand hat Pete getGtet, Miriam«, sagte er beherrscht.
»ES war ein Unfall. Er ist Uber Bord gefalen und verfing sich
in seinen Netzen.«

»Er wurde ermordet.«

Harney schiittelte bekiimmert den Kopf, teils wegen der Frau
vor ihm, teils wegen der Schwierigkeiten, in die Se ihn bringen
konnte. »Dafir gibt es nicht das geringste Anzeichen, Miriam.
Ich habe mir gestern nachmittag das Boot personlich
angesehen. Zusammen mit Chip Connor war ich fast zwel
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Stunden lang an Bord der »Sea Spray<. Hétte es auch nur den
geringsten Hinweis gegeben, wir hétten ihn gefunden.«

»Was ist mit dem Mann, der ihn hereingebracht hat?«

»Er ist Rechtsanwalt in Aberdeen. Letzte Nacht, als Pete
ertrank, lag er zu Hause in seinem Bett. Sie kdnnen sicher sain,
dal3 wir das genau Uberpriift haben.«

Als Miriam keine Angtalten zum Gehen traf, machte Harney
einen letzten Versuch, ihr das Geschehen verstdndlich zu
machen.

»Miriam, Sie haben hier jetzt funfzehn Jahre gelebt«, setzte
er an, »Sie wissen doch, wie das so ist. Immer wieder ertrinkt
einer der Fischer. Wir haben verdammtes Glick gehabt, dal? es
nicht noch mehr erwischt hat. Aber unsere Jungs hier sind sehr
vorsichtig. Sie sind alle hier aufgewachsen, Pete nicht. Und
keiner von ihnen wirde alein hinausfahren. Die Stirme hier
ziehen vdllig Uberraschend auf — und sie sind heimtuickisch.
Das hat auch Pete gewul3t. Er hétte niemals allein hinausfahren
dirfen. Eswar ein Unfall, Miriam, nichts anderes.«

»lst das alles, was Sie dazu zu sagen haben« fragte Miriam
schwerfdllig. »Sie werden aso nichts weiter unternehmen?«

»lch well3 nicht, was ich noch tun kénnte, Miriam. Pete war
ganz alein da drauf3en, und keiner hat gesehen, was geschehen
ist.«

»Jemand hat's gesehen, sagte Miriam ruhig, »jemand war
da drauf3en, als es geschehen ist.«

»Wer fragte Whalen nachsichtig.

»Das herauszufinden ist Ihr Job.«

»lch habe getan, was ich konnte, Miriam. Ich habe mit jedem
der Fischer gesprochen, und sie haben alle dasselbe gesagt. Sie
snd zusammen rausgefahren, und dSe sind  zusammen
zuriickgekommen, aufl3er Pete. Er blieb dlein drauf3en, als die
Ubrigen zum Hafen zurtckfuhren. Der Sturm zog bereits
herauf, und er hétte mit ihnen hereinkommen sollen. Aber er tat
esnicht. Dasist ales, was wir wissen. Esist voriber.«
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»ES ist nicht voruber«, widersprach Miriam mit sich
Uberschlagender Stimme, »ich weil3, dal3 es nicht vortber ist.«

Einen Augenblick lang dachte Harney Whalen, sie wirde
durchdrehen. Doch plétzlich wandte sie sich abrupt ab und
verlield sein Buro. Nachdenklich blickte er ihr nach. Er schien
noch in Gedanken versunken, as Chip Connor, sein
Stellvertreter, das Buro betrat.

»Was war denn los?« fragte Chip.

»Wel3 ich auch nicht so genaux, antwortete Harney.
»Miriam glaubt offenbar nicht, dal3 die Sache mit Pete ein
Unfall war.«

Chip runzelte die Stirn. »Und was sollen wir ihrer Meinung
nach tun?«

»lch hab' keine Ahnung«, zuckte Whalen mit den Schultern,
»wir haben gestern alles getan, was wir konnten.« Er kratzte
sch am Kopf. »Sag mal, Chip, als ich gestern drunten am Kai
war, habe ich ein fremdes Paar gesehen. Sahen aus wie Leute
aus der Stadt.«

»Ja und?«

»Nichts, ja und«, reagierte Whalen gereizt. »Tu mir enen
Gefalen, Chip, geh riber zum Gasthof und frag Merle, ob sie
noch da sind und falsja, wie lange sie noch bleiben wollen.«

Chip warf ihm enen erstaunten Blick zu. »Was haben wir
damit zu tun?«

Harney Whalen funkelte seinen Stellvertreter witend an.
»Wir hatten einen Toten, Chip, und es sind Fremde in der
Stadt. Denkst du nicht, dal3 wir herausfinden sollten, warum sie
hier snd«

Chip Connor wollten eigentlich seinem Chef widersprechen,
aber ein Blick in dessen Gesicht lie3 ihn sein Vorhaben
aufgeben. Wenn Harney Whalen die Kiefer auf diese Weise
zusammenprefdte, hatte es keinen Sinn, ihm zu widersprechen.
Obwohl er sich etwas seltsam in seiner Haut fuhlte, machte
sich Chip Connor auf den Weg zum Harbor Inn.
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»Morgen, Merle.«

Obwohl Merle Glind die Stimme Chip Connors sofort
erkannte, zuckte er doch so sehr zusammen, dal3 die auf der
Spitze seiner kleinen Nase balancierende Brille mit den dicken
Glasern in Gefahr war, herabzufalen. Hastig gléttete die eine
Hand die spérlichen verbliebenen Haare, wéhrend er die
Verlegenheit Uber die eigene Nervositdét mit einem breiten
Lacheln zu Uberspielen versuchte. Unglucklicherweise nur mit
geringem Erfolg, da das Lé&cheln zu einem krampfhaften
Zucken der dunnen Lippen mif¥iet. Geduldig wartete Chip, bis
der kuriose kleine Mann sich gefangen hatte.

»Stimmt irgendwas nicht? gelang es Merle schliefdich zu
fragen, wobel seine Kaninchenaugen Uber die kleine
Eingangshalle huschten, as ob e erwartete, dald jeden
Augenblick unter seiner Nase ein Verbrechen geschehen
konnte.

»Nichts, was Sie zu kiimmern hétte«, versuchte Chip ihn zu
beruhigen. Solange sich Chip zurlickerinnern konnte, war
Merle Glind so gewesen. Tag und Nacht hantierte er geschéftig
in seinem Gasthof herum, inspizierte die selten benutzten
Zimmer, as ob es sich um die Prasidentensuite eines Grand
Hotels handeln wirde, Uberpriifte wieder und wieder die
Belege, um vidleicht einer Unterschlagung auf die Spur zu
kommen, und steckte jeden Augenblick die Nase in den
Schankraum, seine Haupteinkommensquelle, um die Géste zu
zéhlen. Als Chip noch ein Junge war, hatte Merle sich immer
gefreut, ihn zu sehen. Doch seit er Stellvertreter Harney
Whaens geworden war vor drei Jahren, zeigte Merle
Anzeichen akuter Nervositét, wann immer Chip in der Harbor
Inn auftauchte. Vidleicht war es einfach en natlrliches
Mifdtrauen der Polizei gegenuber, verstarkt durch Merles
angeborene Nervositdt; andererseits kannte der Alte Chip
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Connor seit dem Tag seiner Geburt.

»Ba mir hier ist alles wie immer«, begilte sich Merle, ihm
zu versichern, »nichts los hier, wie immer. Manchmal frage ich
mich, warum ich Uberhaupt noch aufsperre. Wahrscheinlich
nur, um mich selbst zu beschéftigen. FunfunddreiRig Jahre
stehe ich nun schon hier, und das wird so weitergehen, bis ich
sterbe.« Er liefd seinen Blick mit unverhtlltem Stolz Uber die
makellos saubere Eingangshalle schweifen, und Chip fuhlte
sch verpflichtet, ihm ein Kompliment zu machen.

»lst wirklich ales prima in Schuf, sagte er, »wer poliert
eigentlich die Spuckngpfe?«

»lch natlrlich«, erwiderte Merle prompt und zauberte eine
Flasche Metallpolitur unter dem Tresen hervor. »Das mul3 man
selbst machen — sie wiirden einem nur das Messing zerkratzen,
und nichts ist schlechter fur ein Hotel as zerkratztes Messing.
Das und schmutziges Bettzeug. Aber ich darf mit Recht sagen,
dal3 ich in funfunddreifig Jahren noch nie ein Zimmer ohne
frisches Bettzeug vermietet habe. Vielleicht war es schon etwas
verschlissen, aber immer sauber«, schlof3 er mit einem
schwachen Versuch, humorvoll zu erscheinen. Chip lachte
beifdlig. »Wieist die Belegquote™«

»Zwanzig Prozent«, erwiderte Merle stolz. Dann erklarte er
in ehrlicher Resignation: »Ein Zimmer besetzt, vier leer.«

»Wer sind die Géaste fragte Chip beilaufig.

»Will Harney das wissen?« Merles Augen verengten sich
sofort.

»Sie kennen doch Harnk, meinte Chip, »will Uber ales
immer genau informiert sein. Aber diesmal gibt es einen Grund
dafur. Hat mit Pete Shelling zu tun.«

Merle gluckste mitfihlend, doch dann begriff er, was das
eben Gehorte fur ihn bedeuten konnte.

»Harney denkt doch nicht...«, begann er, brach jedoch sofort
wieder ab, da er die schreckliche Vermutung noch nicht einmal
aussprechen wollte. Das hétte ihm noch gefehlt, dal3 die

65



Reputation seines Hauses ruiniert wirde...

»Harney denkt gar nichtsk, beruhigte ihn Chip, der die
Gedanken des kleinen Mannes lesen konnte. »Es ist nur so, dal3
Miriam Shelling heute morgen behauptet hat, Pete ware
ermordet worden. Harney tut also nichts als seine Pflicht, wenn
er alles Uberpriift.«

Erleichtert drehte Merle Glind das Géstebuch so, dal’3 Chip es
lesen konnte. Kein Grund zur Beunruhigung, sagte er sich,
nichts as Routine. Wann immer Gaste erschienen, kamen Chip
oder Harn vorbei und Uberpriiften ihre Daten. Also wirklich
kein Grund zur Aufregung. Trotzdem beobachtete er Chip
angstlich, wahrend dieser die letzte Eintragung studierte.

»Randdl«, entzifferte Chip den Namen, »Dr. Randal und
Frau aus Seattle.« Er blickte zu Merle auf. »Urlauber?«

»Solche Fragen stelle ich doch nicht, erwiderte Merle,
obwohl Chip wuldte, dal? er es tat. »lch hab' alerdings
bemerkt«, fuhr Merle mit vertraulich gesenkter Stimme fort,
»dald die beiden etwas viel Gepack dabeihaben. Ich vermute,
dald sie auf einer langeren Fahrt sind.«

»Bleiben se lange?«

»Ein paar Tage, hat er heute morgen gesagt.«

»Doktor ist er, frage mich, welche Art von Doktor.«

»Das well3 ich nun wirklich nicht«, meinte Merle, »aber das
kann ich bestimmt herausbringen. Denken Sie, es ist wichtig«

»Bezweifle ich stark«, erwiderte Chip und lachte kurz auf,
»aber Harney besteht darauf, gleichgultig ob es wichtig ist oder
nicht — er will ales wissen. Also, wollen Sie mir einen
Gefallen tun<

»Zumindest will ich es versuchen.«

»Gut, versuchen Sie herauszufinden, welche Art von Doktor
dieser Randal ist, und warum sie nach Clark’s Harbor
gekommen sind. Sie lassen es uns dann wissen, in Ordnung?«<
Er schob das Gastebuch zuriick, nickte Glind kurz zu und
verlied das Gasthaus.
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Chip fuhr langsam durch den Ort. Er sah sich aufmerksam um,
ohne etwas Bestimmtes im Sinn zu haben. Schliefdich néherte
er sich dem kleinen Schulhaus, das dem Stédtchen schon seit
drel Generationen diente.

Er brachte den Wagen zum Stehen und schaute den Kindern
zu, die im Schulhof spielten. Er kannte sie alle, einige davon
in- und auswendig. Er war hier mit ihren Eltern zur Schule
gegangen.

Sein Blick blieb an zwe Kindern héngen, die abseaits
standen. Er kannte auch den kleinen Jungen und seine jingere
Schwester; es waren diese Zugezogenen, die Palmer-Kinder.

Und er wule auch, warum se abseits standen: die
einheimischen Kinder hatten sie noch nicht akzeptiert.

Chip fragte sich, wie lange es noch dauern mochte, bis
Robby und Missy Pamer in den Kreis der Ubrigen Kinder
aufgenommen wirden. Bis zum Ende des Jahres? Erst im
néchsten Jahr? Oder noch spéter?

Die Kinder von Clark’s Harbor waren genau wie ihre Eltern,
wenn nicht noch schlimmer.

Wenn ihre Eltern Fremde nicht mochten, dann halden die
Kinder se. Wenn die Eltern schlecht Uber die erwachsenen
Palmers sprachen, verhthnten und quélten ihre Kinder die
jungen Palmers.

Chip wufldte, dald sich nichts daran &ndern lief3, alerdings
bekiimmerte ihn das nicht besonders. Er startete den Motor und
fuhr weiter.

Robby Palmer sah das Polizeiauto wegfahren und fragte sich,
warum es gehaten hatte. Er wuldte, dal3 auch Missy alles
beobachtet hatte, doch bevor er sich dazu &ul3ern konnte, horte
er seinen Namen.

»Robby! Baby Robby!'« hallte es laut an sein Ohr. Er
brauchte sich gar nicht umzudrehen, um zu wissen, wer ihn
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wieder einmal verhohnen wollte.

Jmmy Phipps. Er war grof3er als Robby und ein Jahr &lter.
Trotzdem waren beide in derselben Klasse. Von Anfang an
hatte JJmmy es Robby spiren lassen, dal3 er eigentlich in eine
niedrigere Klasse gehorte — und Robby das Leben zur Holle
gemacht. Jetzt stand Phipps ihm mit funkelnden Augen auf
wenige Schritte drohend gegentber.

»Willst du kdmpfen?« forderte er ihn heraus.

Robby schiittelte stumm den Kopf.

»Du Feigling!« beleidigte ihn Jimmy.

»Ist er nichtl« brauste Missy auf und nahm den Bruder in
Schutz.

»Misch dich nicht ein, Missy«, sagte Robby zu der kleinen
Schwester, »tu einfach so, als ob er gar nicht da ist.« Jmmy
Phipps wurde rot vor Wut. »Dein Vater ist ein Schwuler,
schrie er.

Robby wufite nicht genau, was das Wort bedeutete, fuhlte
sich aber verpflichtet, die Behauptung zurtickzuweisen.

»Mein Vater ist Kinstler!« erklarte er.

»Und mein Vater sagt, adle Kuinstler sind Schwule,
triumphierte Jmmy, »mein Vater sagt, deine Eltern sind
Kommunisten und Gammler, und ihr sollt euch dorthin
zuriickscheren, von wo ihr kommit!«

Robby starrte den grof3eren Jungen voller Zorn an. Er wul3te,
dald seine Eltern es nicht gern sehen wirden, wenn er sich mit
den Fausten verteidigte, aber wie sollte er sich sonst gegen
diesen Jimmy Phipps wehren? Er trat einen Schritt vor und sah,
wie sich dre weitere Widersacher hinter Jmmy aufbauten.
»Gib's ihm, Jimmyx, dréngte Joe Taylor, »wisch mit ihm den
Boden auf.«

»lch will nicht kéampfen«, erklérte Robby in einem letzten
Versuch, den Zusammenstol3 zu vermeiden.

»Du bist eben ein Feigling!« schrie Jimmy und schlug unter
dem Beifalsgeheul seiner Freunde auf den kleineren Jungen
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ein. Robby wehrte sich, so gut es ging, und plétzlich lag immy
unter ihm. Aber dann griffen die anderen Jungen ein und
hielten ihn fest, so da3 sein Feind sich wieder aufrappeln
konnte.

»L a3t ihn losl« schrie Missy, »laldt meinen Bruder los!«

Sie trat nach einem der Jungen, aber Robby befahl ihr, sich
rauszuhalten. Mit einem Uberraschenden Ruck rif3 er sich los
und knallte Joe Taylor seine Faust auf die Nase. Blutend und
schreiend rannte dieser Richtung Schulhaus, wahrend die
Ubrigen Robby Uberrascht anstarrten. Auch Jmmy, der gerade
einen neuen Angriff starten wollte, blieb wie angewurzelt
stehen, als ob ihm pl6tzlich die Angst in die Glieder gefahren
sei. Ganz offensichtlich steckte mehr in dem Kleinen, as man
ihm ansah.

»HOr jetzt auf damit«, nutzte Robby die unverhoffte Chance,
»und dann nimmst du zurtick, was du gesagt hast!«

»Also gut, lenkte Jimmy Phipps ein, »du bist kein Feigling,
aber dein Vater ist trotzdem ein schwuler Kommunist, wie
mein Vater gesagt hat.«

Robby stirzte sich auf ihn, aber in diesem Moment erschien
ihre Lehrerin auf der Bildflache und trennte die beiden
Streithdhne voneinander.

»Das reicht jetzt«, sagte Fréaulein Peters, »was ist hier
eigentlich los«

»Robby hat angefangen, Fraulein Peters! Er hat Joe Taylor
die Nase blutig geschlagen und Jmmy Phipps angegriffen!«

Fraulein Peters unterrichtete seit dreilfig Jahren an dieser
Schule und konnte sich denken, dal3 die Wahrheit etwas anders
aussah. Aber sie hatte gelernt, dal3 es keinen Sinn hatte, sie aus
einem halben Dutzend Zehnjéhriger herausholen zu wollen.
Am einfachsten war es immer, sich auf gar keine Diskussion
einzulassen.

»Das interessiert mich Uberhaupt nicht«, sagte sie, »Robby,
du hast dich schmutzig gemacht und dein Auge sieht aus, as
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ob es anschwellen wirde. Am besten gehst du nach Hause.«
Jmmy Phipps grinste schadenfroh, aber Fréulein Peters
versetzte ihm einen kraftigen Dampfer.

»Was dich betrifft, James, du kannst heute nachmittag unser
Klassenzimmer sauber machen, wobei ihr andern ihm helfen
werdet.« Sie nahm Missy bel der Hand und ging ins Schulhaus
zurick.

Einen Augenblick lang starrte Robby seine Quélgeister noch
an, dann wandte er sich Richtung Schultor. Jmmy Phipps
schrie thm wiitend hinterher.

»Wir kriegen dich schon noch, du wirst noch bereuen, nach
Clark’ s Harbor gekommen zu sein!«

Robby Palmer konnte sich nicht mehr langer beherrschen.
Aullerdem schmerzte sein Auge. Er brach in Trénen aus und
lief, so schnell es ging, nach Hause.

Rebecca gab der Topferscheibe noch einma Schwung,
wéhrend sie den Ton mit den Fingern der rechten vorsichtig
gegen den Handteller der linken Hand drickte, um ihm die
richtige Form zu geben. Nachdem sie mit eéinem Tuch die
Hénde gereinigt hatte und die Scheibe zur Ruhe gekommen
war, betrachtete sie ihr Werk mit kritischen Augen. Der Rand
der Vase hétte vieleicht noch etwas dunner und
geschwungener ausfallen kdnnen. Doch dann entschlof? sie sich
mit einem Seufzer, das Ganze auf sich beruhen zu lassen.
Wuchtige, rustikale ToOpfereien entsprachen ihrem Stil; im
Ubrigen gingen sie ihr leichter von der Hand — warum also ein
unndtiges Risiko eingehen? Sie strich sich eine lange, dunkle
Haarstréhne aus dem Gesicht und nahm die Vase vorsichtig
von der Scheibe.

Sie trat aus dem aten Werkzeugschuppen, den sie zu einer
improvisierten Topferwerkstatt umfunktioniert hatten, und ging
zu ihrem Hauschen hindber, um nach dem Brotteig zu sehen.
Rechts von ihr machte der Strand einen einladenden Bogen
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nach Siden. Der weil3e Sand glitzerte in der Sonne, und einen
Augenblick lang war sie versucht, der Verlockung zu folgen.
Vidleicht stield se sogar auf etwas, das sich in der Galerie
verkaufen lief3... Aber irgendwie schien es ihr nicht fair
gegeniuber Glen, der sich noch immer mit Brettern und Stiitzen
herumschlug, die einfach nicht passen wollten. Eigentlich war
es komisch, dachte sie, denn sowie er seine Schnitzmesser in
der Hand hatte, konnte er mit Holz anfangen, was er wollte.
Wenn sie ehrlich war, hielt sie ihn sogar fur einen besseren
Holzschnitzer als Maler, doch das wirde sie ihm nie sagen.
Ging es aber um eine so simple Sache wie das Einpassen eines
Regals, hatte er zwel linke Hande. Sie sah die fertige Galerie
vor sch — und ale Regale hingen etwas schief. Doch das
wirde Uberhaupt nichts ausmachen, dachte sie vor sich
hinl&chelnd, denn bel seinem Sinn fir asthetische Wirkungen
wiurde die Galerie trotzdem ihren Charme haben.

Nach einem letzten sehnsiichtigen Blick Uber den Strand
betrat sie die Hitte. Als sie den mide auf dem Brett liegenden
Teig sah, der wieder einmal nicht aufgehen wollte, multe sie
zugeben, dald auch sie nicht rundum perfekt war. Zumindest
nicht beim Brotbacken. In der vagen Hoffnung, doch noch
etwas bewirken zu kdnnen, stocherte sie mit dem Finger in der
weil3en, trégen Masse herum. Doch daraus wirde nie und
nimmer einer jener goldbraunen, knusprigen Laibe werden, wie
sie auf den Seiten der Frauenzeitschriften abgebildet waren...

Da ihr nichts Besseres einfiel, klatschte sie ihn trotzdem auf
ein Blech und schob ihn in den Ofen; vidleicht war das
Endprodukt doch noch genief3oar.

Als ge gerade noch etwas Brennholz nachlegte, horte sie
Robbys Stimme. Zunéchst war sie sich nicht sicher, doch dann
wurde sie pl6tzlich von einem Gefuhl der Panik ergriffen.

»Mami, Mamil« drang die Stimme ihres Sohnes immer
lauter werdend aus dem Geholz.

Grol3er Gott, dachte Rebecca, beginnt jetzt alles wieder von
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vorn? Hat er wieder irgend etwas in der Schule angestellt, und
sie haben ihn nach Hause geschickt, weil sie nicht mehr mit
ihm fertig werden? Was sollen wir blof3 tun, wenn sie ihn auch
hier von der Schule verweisen? Erschrocken wurde ihr bewulf3t,
wie dicht unter der Oberfléche des Bewuldtseins die aten
Angste lauerten, jene Angste, die so viele Jahre lang ihr Leben
verdistert hatten. Und sie hatte gemeint, sie for immer
begraben zu haben... Seit sie hierhergekommen waren, schien
doch alles gut zu sein. Mihsam k&mpfte sie um ihre Kontrolle.
Schon immer war es ihr schwergefallen, Robbys gewalttétigen
Ausbriichen zu begegnen. Sie flhlte, wie das Entsetzen in ihr
wuchs. Grof3er Gott, warum war Glen nicht da!

»Mamil«

Rebecca stirzte aus der Hutte und sah Robby unter den
Baumen erscheinen. Seine blutende Nase und die zerrissenen
Kleider steigerten ihre Panik. Er warf sich weinend in ihre
Arme und driickte sein Gesicht gegen ihren Lelb.

»lst ja schon gut«, versuchte sie ihn zu trésten, »ist ja schon
gut. Mami ist ja da, alles kommt wieder in Ordnung.« Grofl3er
Gott, flente e in ihrem Innern, bitte hilf mir dabei...

Noch immer weinend, lief3 sich Robby von ihr in die Hitte
fuhren, wo sie sanft sein Gesicht zu saubern begann. Erstaunt
sah sie, wie ruhig er alles mit sich geschehen lief3, und ein Tell
der angstlichen Spannung fiel von ihr ab. Ganz offensichtlich
hatte er keinen seiner Anfélle — aber was war es dann? Wieso
kam er blutend und weinend nach Hause? Was war in der
Schule geschehen?

»Was war denn los, Robby?« fragte sie vorsichtig, als er
einigermal3en wiederhergestellt war.

»lch hatte eine Priigel ei«, erklarte Robby miirrisch.

»Eine Prigelei 2«

Der Junge nickte.

»Und worum ging’ s?«

»Um dich und Papi.«
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»Um mich und Papi? Und worum genau«

»Sie haben euch beschimpft und gesagt, wir waren besser
nicht hierhergekommen.« Er blickte flehend zu seiner Mutter
auf. »Warum konnten wir nicht in Sesttle bleiben?«

»Du warst krank dort.«

»Krank? Kann mich nicht erinnern.«

Rebecca umarmte ihn lachelnd. »Es ist auch besser, dal3 du
das nicht kannst«, meinte sie, »du hast dich dort gar nicht
wohlgefuhlt, genausowenig wie Papi, Missy oder ich.«

Robby runzelte die Stirn. »Aber hier fuhlen wir uns doch
auch nicht wohl — oder«

»ES geht uns hier besser als anderswo«, meinte Rebecca
leise, »und du wirst sehen, dald sich bad ales zum Guten
wenden wird. HOr einfach nicht hin, wenn sie dich angreifen.«

»Aber sie haben nicht mich angegriffen«, erwiderte Robby,
»Sie haben dich und Papi angegriffen.«

»lst doch dasselbe. Also, du versprichst mir jetzt, dal3 du
dich nicht mehr priigelst.«

»Aber wenn sie wieder auf mich losgehen«

»Dann schldgst du nicht zuriick, sie lassen dich dann rasch in
Ruhe, weil esihnen so keinen Spal? macht.«

»Aber dann halten sie mich fur feige und spielen nicht mit
mir.« Rebecca fuhlte sich pl6tzlich at, denn sie konnte ihrem
Sohn nichts darauf erwidern. Er hatte recht; sie hatte einfach
vergessen, wie Kinder denken und reagieren. Sie entschlof3
sch, das Thema fallenzulassen. Glen sollte sich damit
beschaftigen, wenn er nach Hause kam.

»Vermutlich hat es keinen Sinn, dich jetzt wieder in die
Schule zuriickzuschicken?« fragte sie.

»lch geh’ heut nicht mehr hing, sagte Robby bestimmt. Dal3
er heimgeschickt worden war, behielt er lieber fir sich.

Rebecca sah sich die Wunden in seinem Gesicht genauer an,
dann fragte sie erleichtert: »Hast du Lust, mir zu helfen oder
willst du lieber am Strand spielen?«<
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»lch spiel’ lieber am Strand«, entschied sich Robby.

»Das habe ich erwartet«, |&chelte Rebecca »Aber denk an
unsere Regeln.«

»Och, Mami!«

»Nichts >och, Mami<! Entweder du héltst dich an die Regeln,
oder du bleibst hier und hilfst mir.« Sein Gesicht driickte aus,
dal er das kleinere Ubel wahlen wiirde. »Also — du gehst nicht
weiter weg vom Haus als dreildig Meter. Und behaupte ja nicht,
du weil3t nicht, was dreifig Meter sind — siehst du den grof3en
Baum dort.« Sie deutete auf eine riesige Zeder, die einen
Audldufer des Gehtlzes dominierte. Robby nickte feierlich.
»Das sind dreiBig Meter. Also nicht weiter als bis zu diesem
Baum. Und hat dich vom Treibholz fern. Du konntest
ausrutschen und dir das Bein brechen.«

»0Och, Mami...« Aber er sah, da3 jeder Widerspruch
zwecklos sein wirde.

»Und du bleibst vom Wasser weg — verstanden?«

»Ja.«

»Und wenn ich dich rufe, erscheinst du auf der Stelle« Sie
stand unter der Tur und blickte ihm nach, als er Richtung
Strand davon strolchte. Noch immer kam es ihr wie ein
Wunder vor, dald sie ihn allein spielen lassen konnte, ohne sich
dauernd sorgen zu muissen, was er wohl als néchstes anstellte.
Mit einem glucklichen Lacheln machte sie sich wieder an ihre
Hausarbeit.

Brad Randall hielt vor dem Gasthof, stellte den Motor ab und
schlug sich dann mit der flachen Hand pl6tzlich gegen die
Stirn, alsihm etwas einfiel.

»Verdammt«, sagte er, »das haben wir ja ganz vergessen!«

»Was haben wir vergessen« fragte Elaine.

Sie hatten den Tag damit verbracht, sich Clark’s Harbor in
alen Winkeln anzusehen, unmdglich, da3 de etwas
ausgelassen haben konnten. »Die Palmers, wir sagten doch, wir

74



wrden einen Sprung bei ihnen reinschauen.«

»Dazu ist es jetzt zu spéat«, meinte Elaine mit einem Blick
auf die sinkende Sonne. »Im Ubrigen hat er es wohl eher aus
Hoflichkeit gesagt, schliefdich kennen wir uns ja gar nicht so
gut.«

»Aber ich will unbedingt Robby wiedersehen«, beharrte
Brad, »wenn es wirklich ein Wunder gegeben hat, will ich
mich mit eigenen Augen davon Uberzeugen.«

»Vidleicht kannst du noch bis morgen warten«, seufzte
Elaine, »m Augenblick bin ich groggy.«

»lch hab' dich ganz schon rumgehetzt, stimmt’s?« |achelte
Brad, »und was héltst du jetzt davon, wie geféllt es dir hier

»lch weil3 nicht so recht«, meinte Elaine nachdenklich, »es
ist htbsch hier, wirklich. Wére nicht die Sache mit dem Fischer
und dem Hund gewesen, ich wére begeistert. Aber so weil3 ich
nicht so recht...«

»Aber das hat doch nichts zu bedeuten, Liebling«, versuchte
Brad abzuwiegeln, »solche Dinge konnen doch Uberall
vorkommen.«

»Aber sie sind hier geschehen«, widersprach Elaine trotzig,
»und so leid es mir tut — ich kann se nun einma nicht
vergessen.« Sie bereute ihre Worte sofort, denn sie wufl3te, daf3
Brad sich in den kleinen Ort verliebt hatte. »Lal3 uns noch
einmal dartber schlafen, einverstanden?«

Sie stiegen aus und gingen auf den Gasthof zu. Elaine blieb
stehen und musterte das Gebaude. »Ich bin nach wie vor der
Uberzeugung, dai3 es an der falschen Kiiste steht. Und nicht nur
das hier, sondern der ganze Ort. Alles sieht so ordentlich und
sauber aus, gar nicht wie all die andern Orte auf der Halbinsdl,
die wie zufdllig in die Landschaft gesetzt wirken. Man hat den
Eindruck, Clark’s Harbor hétte sich ganz bewuf3 diese Nische
zwischen Wald und Strand gesucht und beschlossen, sich hier
niederzulassen — as ob es seine Grenzen genau kennen und sie
niemals Uberschreiten wirde.«
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Brad l&chdlte. »Vidleicht ist es das, was mich so anzieht,
meinte er, »es schlagt eine ganz bestimmte Saite in mir an; ich
fuhle mich hier wohl.«

Sie gingen Arm in Arm Uber den Rasen und traten ein.
Hinter seinem Tresen nickte Merle Glind ihnen zu.

»Hatten Sie einen schonen Tag™«

»Sehr schonk, antwortete Brad, »ein hibsches Stadtchen
haben Sie hier, wirklich sehr hibsch.«

»Wir mogen es«, meinte Glind und legte eine Pause ein,
wéhrend Brad Richtung Treppe ging.

»Machen Sie Urlaub hier fragte Merle abrupt.

Brad wandte sich um. »So etwas Ahnliches. Eigentlich
schauen wir uns nach etwas um, wo man ene Welle leben
kdnnte.«

»Wir haben schon einen Doktor«, sagte Merle hastig, »Dr.
Phelps, ist schon seit vielen Jahren hier.«

»lch mache ihm bestimmt keine Konkurrenz, ich bin nicht
diese Art von Doktor; im Ubrigen habe ich sowieso nicht vor,
zu praktizieren, ganz davon abgesehen, dal3 es hier drauf3en fir
meine Dienste wohl kaum Kundschaft geben dirfte.«

»Aber wenn Sie nicht arbeiten wollen, was wollen Se
dann?« Merle Glind machte sich keine Mihe, sein Mif3rauen
zu verbergen. Was ihn betraf, so betrachtete er jeden unter
funfundsiebzig, der nicht arbeitete, als Driickeberger.

»lch habe vor, ein Buch zu schreiben«, erklarte Brad etwas
leichtsinnig.

Merle runzelte die Stirn. »Ein Buch? Was fir en Buch
denn?«

Brad Uberlegte noch, wie er es erkldren konnte, as Elaine
sich einmischte. »Ein wissenschaftliches Buch«, sagte sie, »ein
Buch, das keiner lesen wird, aul%er vielleicht einigen Kollegen
menes Mannes.«

Brad wulde, dal3 er keinen Grund hatte, Elaine bose zu sein.
Im Gegenteil. Sie hatte ihn davor bewahrt, langwierige

76



Erklérungen abgeben zu missen, die immer weitere Fragen
nach sich gezogen hétten. Wie sollte man einem Laien schon
erkléren, was Biorhythmen sind? Er schenkte ihr ein
bewunderndes L&cheln. »Jak, fuhr er fort, »und das hier scheint
mir dafir genau der richtige Platz zu sein — ales so friedlich
und ruhig.«

»lch weild nicht«, Uberlegte Merle zweifelnd, »mir scheint,
Pacific Beach oder Moclips wirden besser passen, dort hangen
doch diese Literaten und Kinstler alle herum.«

»Genau«, grinste Brad, »und feiern Partys und trinken und
tun alles, was man nicht tun darf, wenn man eine Arbeit zu
erledigen hat. Clark’s Harbor scheint mir das genaue Gegentell
davon zu sein.«

»lst es nicht«, brauste Glind auf, »wir hier arbeiten und tun
unsere Pflicht, wenigstens die meisten von uns. Das ist eine
ordentliche Stadt, in der sich jeder vor allem um seine eigenen
Angelegenheiten kiimmert, und wir wollen, dal? dies auch so
bleibt.«

Elaine schickte einen Stof3seufzer zum Himmel. Jedes Wort,
das der kuriose kleine Mann sagte, wirde Brads Entschluf3,
sich in Clark’s Harbor niederzulassen, nur noch bestérken.
Seine néchsten Worte bewiesen, wie recht sie hatte.

»lch hab' mich heute genau umgesehen. Sieht so aus, as ob
das Immobiliengeschéft hier nicht gerade munter ginge — oder
irre ich mich

»Uberhaupt nicht«, meinte Merle, »kein einziges Haus, das
Sie kaufen konnten! Die meisten Hauser werden von
Generation zu Generation weltervererbt. Clark’s Harbor ist
anders as die meisten Orte dieser Art: unsere Kinder bleiben,
wo sie geboren sind; die meisten von ihnen zumindest.«

»Und wie sieht es mit Mieten aus? Kennen Sie ein Haus, das
man mieten konnte?«

Merle schien einen Augenblick nachzudenken. Brad fragte
sch alerdings, ob er wirklich vorhatte, seine Frage zu
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beantworten oder lediglich dartiber nachdachte, wie er sie am
elegantesten umgehen konnte.

Merle wollte mit seiner Antwort das Thema ein fur alemal
beenden. »Ich weil3 nur von einem, das unserem Polizeichef
Harney Whalen gehdrt. Weil3 aber nicht, ob er es vermieten
maochte. Darlber mufdten Sie schon selbst mit ihm sprechen.«

»lst esim Augenblick bewohnt?« wollte Brad wissen.

»Sowelt ich weil3, nicht. Auf jeden Fall hat Harney mir
nichts davon gesagt. Geht mich aber auch nichts an, stimmt’ s«

Brad lief3 das Thema fallen, da er sicher war, aus dem aten
Knaben mehr sowieso nicht herauszubekommen. »Kénnen Sie
uns irgend etwas zum Dinner empfehlen?< Merles Gesicht
strahlte zuvorkommend.

»Einfach hier durch die Tir, das beste Essen und Trinken in
der Stadt — und die frischesten Fische weit und breit. Der Koch
holt sie jeden Tag direkt von den Booten.« Als er sah, dal3
Elaine die Tur zu dem leeren Speiseraum Offnete, flgte er
rasch hinzu: »Im Augenblick ist nattirlich noch keiner da, aber
warten Sie nur noch ein bifichen. Dann ist ales brechend voll.
Brechend voll!«

»Vidleicht sollten wir dann besser reservieren?< meinte
Elaine.

»0Oh, ist nicht n6tig«, erwiderte Merle, »ist nicht nétig. Ich
werde Ihnen einen Tisch frethaten. Wann wollen Sie essen«

»Sieben? Halb acht™«

Merle Glind machte sich hastig eine Notiz und l&chelte
wieder zu den Randalls hoch. »Geht in Ordnung. Wird alles
bestens besorgt. Eine Reservierung ist nicht nétig — Uberlassen
Sie das ruhig mir.«

Zwel Minuten spéater warf sich Elaine auf das Bett in ihrem
Zimmer und brach in Lachen aus. »Nicht zu glauben, prustete
se, »einfach unglaublich, der schidgt sie adle!l Weil¥ du was,
Brad, ich glaube, der well3 Uberhaupt nicht, was eine
Reservierung ist! Unglaublich!«
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Brad legte sich neben sie und gab ihr einen zértlichen Kuf3.
»Als0, was meinst du< wollte er wissen.

»lch meine, wir haben noch genigend Zeit bis zum
Abendessen«, erwiderte Elaine und begann sein Hemd
aufzuknopfen.

Merle Glind wahlte eine Nummer, wahrend seine Augen
nervos die Treppe fixierten. Schon nach dem zweiten Klingeln
wurde abgehoben. Knapp informierte er Harney Whalen Uber
ales, was er Uber die Randalls herausgefunden hatte. Danach
blieb es kurze Zeit ruhig am anderen Ende der Leitung.

»S0, sie wollen also eine Welle hierbleiben«, hoérte man dann
den Polizeichef, »das werden wir in Ruhe abwarten, kann sein,
kann aber auch nicht sein. Danke, Merle, Sie waren mir eine
grof3e Hilfe.«

Merle Glind legte zufrieden mit sich selbst den Horer auf
und ging dann ins Speisezimmer, wo er auf einem der Tische
ein Kartchen aufstellte. »Reserviert« stand darauf.

6

Harney Whalen warf einen Blick auf die Uhr, wéhrend er mit
den Fingern nervos auf der abgegriffenen Platte seines
Eichenschreibtisches trommelte. Dann trat er ans Fenster und
starrte auf die Stral3e hinaus, als ob Chip Connor dadurch auch
nur eine Minute friher erscheinen wirde. Sein Stellvertreter
hatte sich verspétet, und das war ungewohnlich. Und alles
Ungewohnliche beunruhigte Harney Whalen. Vor allem, wenn
es sich so haufte, wie wahrend dieser beiden Tage. Zuerst Pete
Shelling (ein bedauernswerter Unfall nattrlich) und jetzt diese
Randdls, die Anstaten machten, sich in Clark’'s Harbor
niederzulassen. Das war wirklich beunruhigend!

Harney musterte unbewul das Spiegelbild seiner noch
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immer recht stattlichen Gestalt im Fenster und tétschelte mit
der Rechten seinen muskuldsen Bauch. Zurick am
Schreibtisch, vertiefte er sich noch einmal in das magere
Protokoll Uber Pete Shellings Tod. Er sald noch immer
mif3mutig druber, a's Chip Connor endlich auftauchte.

»Dachte schon, du héttest den Abend freigenommen,
knurrte Whalen zu Chip hoch.

»Hab’ nur rasch etwas gegessen«, verteidigte dieser sich
zuriickhaltend. »Etwas Neues?«

»Nichts, auBer dal3 Merle Glind mich angerufen hat.« Chips
Brauen hoben sich fragend, wéhrend er darauf wartete, dal3
sein Bol3 ihn aufkléren wiirde. »Sieht so aus, als ob sie sich hier
fur eine Weile niederlassen wollten«, fuhr Harney fort.

»Sie?«

»Dieser Randall und seine Frau.«

Chips Gesicht verfinsterte sich. Das verhief3 nichts Gutes.
Solange er Harn Whalen kannte, also sein ganzes Leben, hatte
dieser etwas gegen Fremde gehabt. Und sein Mif3trauen schien
noch Uber das der meisten Einheimischen hinauszugehen. Chip
fand das irgendwie sogar verstdndlich. Harn kannte jeden im
Stadtchen — e war mit der Héalfte von ihnen, Chip
eingechlossen, auf irgendeine Weise verwandt — und das
machte seinen Job um vieles einfacher. Er wuldte, wer die
Unruhestifter waren, wer gern einen tber den Durst trank oder
andere kleine Laster hatte, und er wuldte, wie man mit jedem
einzelnen von ihnen umzugehen hatte. Fremde dagegen waren
eine unbekannte GrolRe, und Harn Whalen mochte es nicht,
wenn sie das Gleichgewicht seiner Stadt durcheinander-
brachten. In ihrer Gegenwart benahmen sich die Einheimischen
pl6tzlich anders, wurden unberechenbar und machten Whalen
folglich das Leben schwer; ganz davon abgesehen, dal? er sich
Fremden gegeniber immer irgendwie unsicher vorkam.
Solange er mit seinen eigenen Leuten zusammen war, gab es
keinerlei Probleme fur ihn, aber sobald er einem Fremden
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gegenuberstand, verschlof3 er sich wie eine Muschel. Er hielt
sich dann abseits und lag sténdig auf der Lauer, as ob er jeden
Augenblick einen Ausfall gegen sich erwartete. So war es auch
noch lange nach Pete und Miriam Shellings Ankunft in Clark’s
Harbor gewesen. Erst nach annghernd funf Jahren brachte es
der Polizeichef Uber sich, die beiden mit einem barschen
Kopfnicken zu grifen. Chip wuldte sich selbst nicht ganz frei
von ahnlichen Gefuhlen. Vielleicht wirde er sich in Harneys
Alter ganz ahnlich verhalten? Irgend etwas schien Whalen im
Augenblick zu schaffen zu machen, Chip war sich da ganz
sicher. »Und was wollen sie hier« fragte er seinen Chef.

»Merle sagt, der Bursche mochte hier ein Buch schreiben
und meint, unsere Stadt wére genau der richtige Ort daf Ur.«

»Nun, l&chelte Chip, »du mufd zugeben, dal3 es hier mehr
alsruhig ist.«

»Und genauso soll es auch bleiben«, meinte Harney. »Doch
wenn sich immer mehr St&dter hier ansiedeln, ist es bald vorbei
damit. Sie bringen immer Unruhe und L&m mit sich, genau
wie diese Palmers.«

»Aber die halten sich doch nun wirklich zurlick«, wandte
Chip ein.

»Und dieses H&mmern den ganzen Tag”« meinte Whalen
vorwurfsvoll.

»Nun, man kann nun mal kein Haus renovieren, ohne en
wenig zu hammern.«

Whalen muldte das widerwillig zugeben. Was aber noch
lange nicht hief3, dald3 er es mochte. »Was denken die sich
Uberhaupt dabel, hier eine Galerie einzurichten< knurrte er.
»Keiner hier wird ihnen ihren Schund abkaufen.«

»Dann werden sie desto schneller wieder verschwinden,
grinste Chip. »Vidleicht solltest du ihnen bel den Umbauten
helfen — je friher sie erdffnen konnen, desto friher sind sie
pleite, stimmt’ s«

Harney musterte seinen Stellvertreter mit suerlichem Blick,
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konnte aber dann ein L&cheln nicht unterdrticken.

»Wirklich sehr witzig, Chip, sehr witzig. Vielleicht konntest
du mir auch sagen, was wir mit diesen Randalls anfangen
sollen. Ich wel3 nicht, ob ich noch mehr Fremde im
Augenblick aushate. Sie bringen immer Unruhe mit sich. Spar
dir aber deine klugen Reden — vielleicht kann ich diese Stadt
tatséchlich nicht fir immer und ewig in ihrem jetzigen Zustand
erhaten. Aber solange ich hier Polizeichef bin, werde ich es
zumindest versuchen!«

»Wo wollen sie denn wohnen, falls sie hierbleiben«

»Merle hat sie an mich verwiesen.«

»Dann ist doch ales ganz enfach«, meinte Chip, »du
brauchst ihnen doch nur zu sagen, dal’3 das alte Haus nicht zu
vermieten ist.«

»Das hab’ ich auch schon den Palmers gesagt, ohne dal3 es
etwas nutzte. Mochte nur wissen, wie es ihnen gelang, die alte
Mrs. Pruitt dazu zu bringen, ihnen ihre miese Hiitte am anderen
Ende der Bucht zu verkaufen. Hétte ich friher davon erfahren,
hétte ich se selbst gekauft. Nein, es ist besser, ihnen diese
ganze ldee auszureden. Gelingt das nicht, sollen sie ruhig in
das alte Baron-Haus einziehen — ein Monat an der Sod Beach
in dieser Ruine wird sie schon zur Vernunft bringen.«

»Du bist ein hinterhdltiger ater Knabe, Harn«, meinte Chip
l&chelnd.

»lch bin Uberhaupt nicht hinterhdtig«, wehrte sich Whalen,
»ich mag aber nun mal keine Fremden hier. Also, wie wér's,
wenn du dich ein wenig mit Pete Shelling beschéftigen
wuirdest? Hier ist das Protokoll.«

»Was gibt es da noch zu tun?« wunderte sich Chip.

»Keine Ahnung«, meinte Harney achselzuckend, »ich weil3,
dald es ein Unfall war, aber wenn Miriam Shelling hier wieder
auftaucht, sieht es besser aus, wenn jemand an dem Fall
arbeitet — du verstehst, was ich meine«

Chip lachte laut heraus. »Wenn das nicht ganz schon
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hinterhéltig ist.«

»Ein alter Hund versteht sich nun mal auf einige Tricks, das
ist dlesx, meinte Haney mit einem Zwinkern. Einen
Augenblick spéter war er verschwunden, und Chip Connor war
aleinin der winzigen Polizeistation.

Glen Palmer sah den Polizeichef an der Galerie vorbeifahren
und wollte ihm gerade zuwinken, wie er es jeden Tag tat. Aber
dann lield er die Hand rasch wieder sinken — es wirde doch
nichts nitzen. Whalen hatte seinen Gruf3 noch nie erwidert, ja,
ihn nicht einmal eines Blicks gewdrdigt. Glen fragte sich, ob es
bewul¥e Unhoflichkeit oder lediglich Unachtsamkeit war;
vielleicht war Whalen zu sehr mit anderen Dingen beschéftigt?
Aber in seinem Innern wuldte er, dal3 der andere etwas gegen
ihn hatte. Seine abweisende Kédte entsprach dem Verhaten des
ganzen Stadtchens. Glen klammerte sich an den Gedanken,
wenn sie erst einmal von Whalen akzeptiert wirden, auch die
tbrigen Einwohner fir sich gewonnen zu haben. Aber bis jetzt
zeigte Whalens Panzer noch keinerlei Wirkung. Alles zu seiner
Zeit, trostete sich Glen zum hundertsten Mal, alles zu seiner
Zeit.

Auch was die Fortschritte der Galerie betraf, hielt sich Glen
immer haufiger an diesen Trost. Sein Blick schweifte Uber den
vorderen Raum. Morgen wirde e sich ganz auf den
Ausstellungsbereich konzentrieren; das Buro konnte warten. Er
muf¥e in den wenigen Wochen bis zum Memoriad Day
unbedingt damit fertig sein, damit sie endlich er6ffnen und
vielleicht sogar etwas verkaufen konnten. Ohne das war en
Buro sowieso uberflissig. ..

Dal} die Gaerie eine Augenweide werden wirde, stand fur
Glen fest. Die Naturholztéfelung war ein idealer Hintergrund
fur seine naven Gemdde, wozu seine fein zisdierten
Skulpturen mit ihrer handpolierten glénzenden Oberflache
einen spannungsgeladenen Kontrast bildeten. Er mufdte seinen
Stolz einfach hinunterschlucken und Rebecca um Mithilfe
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bitten. Das hétte er schon vor Wochen tun sollen, dann wére
die Galerie wohl schon langst fertig. Doch jetzt war wieder ein
Nachmittag voruber und vieles nicht getan, was er sich
vorgenommen hatte. Aber er liefd es fir heute gut sein, legte die
Werkzeuge zur Seite, verschlol3 das Haus hinter sich und stieg
in den dten Chevy, der ihnen as Zweitwagen diente. Aber der
weigerte sich anzuspringen.

»Verdammt«, &rgerte e sich laut. Er drehte den
Zundschlussel erneut und horte das lustiose Mahlen des
Anlassers. Nach drei weiteren erfolglosen Versuchen stieg er
witend wieder aus und ri3 die Motorhaube auf. Aber von
Motoren verstand er noch weniger als vom Schreinern. Er
knallte die Haube auch sofort wieder zu und betétigte den
Anlasser mit der vollig unbegriindeten Hoffnung eines Mannes,
der wirklich nichts von Technik versteht, erneut. Das Mahlen
war kaum noch zu horen. Glen gab es auf, um die Batterie
nicht auch noch zu ruinieren.

Er Uberlegte, was zu tun sai. Pruitts Tankstelle wirde
inzwischen geschlossen haben. Thn zu Hause zu storen, war
nicht gerade ratsam; Pruitt war noch nie besonders freundlich
gewesen. Und das hatte sich noch verschlimmert, nachdem
seine Mutter — wahrscheinlich gegen seinen Einspruch — ihnen
die Hitte am Strand verkauft hatte. Blieb nur noch die einzige
Reparaturwerkstétte des Orts. Aber falls sie ihm dort Uberhaupt
helfen wirden, mufde er mit einer gepfefferten Rechnung fur
Felerabendarbeit rechnen. Er entschied sich, den Chevy
stehenzulassen und zu Ful’ nach Hause zu gehen. Morgen friih
war auch noch Zeit, sich um den Wagen zu kiimmern.

Zuerst ging er eine Welle die Strale entlang; vielleicht nahm
ihn jemand mit? Aber dann machte ihm das Gehen so vid
Spal3, dal3 er die Stral}e verlield und durch das Gehdlz zum
Strand hinabging. Das brachte ihn zum Sidende der Sod
Beach, wo er genau bel dem aten Haus herauskam, das sie
ursprunglich hatten kaufen wollen. Inzwischen war er froh, daf3
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Whalen es ihnen nicht gegeben hatte. Es war wohl grofRer als
ihre jetzige Bleibe, dafir stand es aber vollig ungeschutzt
direkt an der Kiste. AuRerdem umgab es eine seltsame
Atmosphére der Verlassenheit, die ihm zundchst nicht
aufgefalen war. War es ihm damals romantisch und pittoresk
erschienen, wirkte es jetzt eher unheimlich auf ihn.

Rasch umrundete er das Gebéude und ging dann hinab bis
zur Wasserlinie, wo der Sand hartgebacken war und das Gehen
erleichterte. In der Ferne sah er schon das Licht am Fenster
ihrer Hitte. Aus beiden Kaminen kréuselte sich Rauch in die
nun rasch hereinbrechende Dammerung. Glen fragte sich, was
Rebecca wohl zum Abendessen vorbereitet hatte.

Fast wére er an Miriam Shelling vorbeigehastet, ohne sie zu
sehen. Auf ihr Winken lief3 er die gegen den Strand laufenden
Wasserzungen hinter sich und ging schrag tber den Sand auf
sezu.

»Hallo«, begriif¥te er sie mit eéinem zaghaften Lacheln.

Miriam starrte ihn eindringlich an, ohne seinen Gruf3 zu
erwidern. Glen wollte schon weitergehen, as sie erneut die
Hand hob und eine vage Geste machte.

»Sie haben mir nicht geglaubt, nicht wahr?«

Es klang wie eine Anklage. Glen wich aus. »Ich weil3 nicht,
was Sie meinen.« Plotzlich war die unheimliche Starre aus
ihrem Blick gewichen, und sie war nur noch eine verzweifelte
altere Frau.

»Heutex, erkldrte sie, »as ich heute zu Ihnen in lhre — wie
nennen Sie das... %

»Galerie

Miriam nickte. »Die Galerie...«, wiederholte sie stumpf.
»Sie sollten mir aber glauben!«

Glen musterte aufmerksam ihr Gesicht; er versuchte sich
vorzustellen, was in ihr vorging. Sie schien jetzt sehr viel
beherrschter zu sein as heute morgen. Aber in diesen Félen
wuf3te man nie genau, woran man war.
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»Was tun Sie denn hier draul3en?« fragte er.

»Warten.«

»Warten? Auf mich?«

»Vidleicht, ich weild nicht. Ich warte eben. Es wird etwas
geschehen, und darauf warte ich.«

»Aber warum gerade hier?« wollte Glen wissen.

»lch welld nicht«, sagte Miriam bedéchtig, »irgendwie schien
mir das der richtige Ort zu sein.« Pl6tzlich stand Angst in ihren
Augen, und sie blickte verzweifelt auf zu Glen. »Das ist doch
in Ordnung, nicht wahr? Sie haben nichts dagegen, wenn ich
hier warte™

»Nein, natdrlich nicht. Schliefdich gehért mir der Strand
auch nicht. Aber eswird bald recht kalt werden.«

»Ein Sturm zieht auf«, sagte Miriam Shelling leise, »ein
gewaltiger Sturm. Aber das macht jetzt nichts mehr, er kann
Pete nichts mehr anhaben.«

»Aber was ist mit lhnen fragte Glen besorgt. Vielleicht
sollte er sie zu sich nach Hause einladen? Aber dann dachte er
an die Kinder. Auf keinen Fal wollte er, dal3 Miriam Shelling
sie durch ihr unsinniges Geschwétz beunruhigte.

»lch gehe bald nach Hause«, sagte sie, »wahrscheinlich kann
ich dort ebenso gut warten wie hier. Gehen Sie nur — ich
komm’ schon zurecht.«

Glen setzte seinen Weg fort, wandte sich aber noch einmal
um, as sie ihm nachrief: »Junger Mann? Sie werden doch
vorsichtig sein? Eswird ein gewaltiger Sturm!«

Glen lachdte ihr zu und winkte zum Abschied. »Iich werd’
schon aufpassen, rief er zurtick. Dann schritt er rasch auf die
Hutte zu. Erst als er sie fast erreicht hatte, drehte er sich noch
enma um. Miriam Shelling war verschwunden. Irgendwie
fuhlte er sich erleichtert, as ob er gerade noch einer Gefahr
entronnen ware. Als er in die Hutte trat, zogen sich die letzten
Strahlen der Sonne vom Strand zuriick.

»lch hab’ dich gar nicht vorfahren hdren«, begrufite ihn
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Rebecca

»lch bin auch nicht gefahren —ich ging zu Ful3.«

Rebecca dachte mit Schrecken an das magere Guthaben auf
ihrem Konto. »Was ist mit dem Wagen« fragte sie &ngstlich.

»lch woallte, ich wilite es. Er wollte nicht anspringen, und du
weil¥ ja, wie ich bel Autos bin. Zuerst wollte ich ruber zur Bill
Pruitt, aber dann fiel mir ein, dal3 er nach sechs das Doppelte
verlangt.«

Rebecca wollte noch etwas fragen, wurde aber durch die
hereinstirmenden Kinder daran gehindert. Missy wollte vom
Vater auf den Arm gehoben werden, und Robby bestirmte ihn:
»Schau mal, wie ich aussehe, schau doch mal!«

Glen hob seine Tochter hoch und sah sich dann seinen Sohn
an.

»Was ist denn mit dir los fragte er erschrocken, setzte die
Kleine wieder ab und lield seine Augen fragend zu Rebecca
wandern.

»Er hat unsere Ehre verteidigt«, erklarte diese, doch Robby
unterbrach sie sofort.

»lch ha’ mich geprugelt«, brach es aus ihm heraus, »vier
sind auf mich losgegangen, ich hab' ein blaues Auge, aber ich
hab’ gewonnen. Hast du Snooker mitgebracht«

Glen blickte hilfesuchend wieder zu Rebecca, die genauso
ratlos war wie er. »Nein, hab’ ich nicht«, sagte er, »er wird
wahrscheinlich auf einem Jagdausflug sein.«

»Er ist noch nie den ganzen Tag weggeblieben,
widersprach Robby vorwurfsvoll.

»Vidleicht hat ihn plétzlich die Abenteuerlust gepackt, was
du ja eigentlich verstehen mifdtest«, erwiderte Glen. »Aber er
kommt schon zurtick, warten wir einfach bis morgen.«

»Er kommt nicht zurlick«, sagte Missy leise und sah aus, as
ob se in Trénen ausbrechen wirde. »Er kommt nie mehr
zurick.«

»Wird er doch!« fuhr Robby sie an.
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»Natirlich kommt er zurtick, Missy«, mischte sich Rebecca
eln, »warum denn nicht>«

»Weil3 ich nicht«, sagte Missy mit feucht schimmernden
Augen, »aber er kommt nicht zurtick, und ich vermisse ihn
sehr.« Sie konnte die Trénen nicht mehr langer zuriickhalten
und stirzte hintber in ihr winziges Schlafzimmer, wo sie sich
auf ihr Bett warf. Rebecca blickte hilflos zu Glen hintber und
ellte ihr nach. Robby starrte angstvoll den Vater an. »Er kommt
doch zuriick, nicht wahr?« fragte er kl&glich.

»Naturlich tut er das, Robby, warum denn nicht?< Doch sein
Gefihl sagte Glen, dal3 dies gar nicht so natirlich war. Nach
dem Abendessen brachten sie die Kinder sofort zu Bett. Glen
legte Holz nach, wéhrend Rebecca ihn von der Seite
beobachtete. »Glen, was ist [0S«

»lch weild nicht. Lauter Kleinigkeiten — der Wagen und die
Galerie und jetzt auch noch Snooker. Ich habe irgendwie das
Gefhl, dal3 Missy recht hat und er nicht mehr zurtickkommt.«

»Sel doch nicht abern. Was sollte ihm denn geschehen sein?
Natdrlich kommt er zurlick.«

»Daist noch etwas.«

Rebecca zuckte zusammen. Sein Blick sagte ihr, dal3 es sich
um etwas Bedeutendes handelte, und bestimmt nichts Gutes.
»lch habe vorhin Miriam Shelling gesehen.«

Rebecca war erleichtert. »Ist sie noch eéinmal in die Galerie
gekommen«

»Sie sald am Strand, as ich heimkam, sal3 auf dem Treibholz
und starrte aufs Meer hinaus.«

»Das tun doch viele, meinte Rebecca, wahrend sie in ihrem
Nahkorb nach einem Knopf suchte. »Ich tu' das auch gern,
genau wie du. Das ist einer der Vorzuge, die man hier genief3t.«

»Sie sagte, sie wirde auf etwas warten — es war
unheimlich...«

»Warten? Worauf

»Weil3 ich nicht. Wahrscheinlich wuldte si€'s auch selbst
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nicht. Aber sie meinte, dal3 ein méchtiger Sturm aufziehe und
ermahnte mich, vorsichtig zu sein.«

»lst doch verniinftig«, meinte Rebecca, »hat sie sonst noch
was gesagt?«

»Nein.« Glen verfiel in langes Schweigen; dann sagte er
abrupt: »Vidleicht sollten wir aufgeben.«

Rebecca legte ihre Arbeit weg und musterte ihren Mann.
»Jetzt sprichst du genau wie ich gestern. Aber du wirst driber
hinwegkommen, nimm dir ein Beispiel an mir.« Sie lachte leise
auf. »Weild du was? Wahrend du dich heute in deine Tribsa
hineingesteigert hast, habe ich meine Uberwunden. Ich weil3
jetzt, dal3 ich gern hier bin. Ich Iebe gern hier zwischen Wald
und Meser, ich liebe den Frieden und die Stille hier und ich bin
glucklich, dal3 es meinen Kindern hier so gut geht, vor alem
Robby. Am besten, du schittelst also deine trilben Gedanken
jetzt ab, Liebster, denn ich bin fest entschlossen, gleichglltig
was noch kommen mag, hier durchzuhalten. Und du wirst
dasselbe tun!«

Glen Pamer warf seiner Frau einen Blick voller Liebe zu
und dankte insgeheim Gott fur ihre Starke. Solange ich sie an
meiner Seite habe, dachte er, kann mir nichts geschehen...

Er wuldte nicht, was es war, aber plotzlich meinte er zu
wissen, dal3 sich dies schon bald &ndern konnte. Rebecca
wirde dann nicht mehr an seiner Seite sein; schon sehr bald.
Hastig stand er auf und kniete sich neben sie. Er umklammerte
se mit beiden Armen und hatte Mdihe, die Trénen
zuriickzuhalten. Rebecca, die nichts von seinen Angsten zu
ahnen schien, ndhte ruhig weiter.

Harney Whalen schaltete den Fernseher ein und ging dann zum
Fenster hinlber, bevor er sich wie ublich fur die Neun-Uhr-
Nachrichten in seinen Sessel setzte. Sein Haus, in dem er
geboren und aufgewachsen war und in dem er zweifellos auch
einmal sterben wirde, lag auf einem erhohten Vorsprung, von
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dem aus man einen wundervollen Blick auf Clark’s Harbor und
den Ozean hatte. Vom Fenster aus sah er die Lichter des
Stadtchens rund um die Bucht unter dem sternlosen
Nachthimmel. Wolkenbanke schoben sich heran, und irgend
etwas in der Luft sagte ihm, dal3 ein neuer Sturm bevorstand.
Harney halite die Stirme und fragte sich manchmal, warum er
eigentlich nicht von der Halbinsel fortzog. Aber hier war sein
Zuhause, und im Lauf der vielen Jahre hatte er gelernt, mit dem
Wetter zu leben. Er machte seine tbliche Runde durchs Haus,
um sicherzustellen, dal3 alle Fenster fest geschlossen waren
gegen alles, was von der See her kommen mochte.

Sein Grolvater hatte das Haus gebaut — und er hatte es gut
gebaut. Seit mehr als enem Jahrhundert hatte es den
Nordoststirmen standgehalten; seine Fugen waren festgefigt
wie am ersten Tag, und seine Fundamente hatten sich um
keinen Millimeter gesenkt. Nur das Dach verlangte, wenn auch
selten, kleinere Reparaturen. Harney ging von Zimmer zu
Zimmer, wobel er die Mobelstiicke nicht bewul3 bemerkte,
sich aber durch ihre Gegenwart behaglich und geborgen fihlte.
Nie kénnte er sich vorstellen, einer jener Zigeuner zu sein, die
ihre Wohnorte wechselten wie die Hemden und nirgendwo
Wurzeln schlugen. Das war nichts fur ihn! Er brauchte seine
Vergangenheit standig um sich. Obwohl er jetzt alein das Haus
bewohnte, fuhlte er sich nicht einsam — seine Vorfahren und
seine Familie waren immer um ihn und leisteten ihm
Gesellschaft.

Er machte sich ein Sandwich und 6ffnete eine Dose Bier, um
es hinabzuspllen. Als er ins Wohnzimmer zurickkam, hatte
der Film bereits begonnen. Genufdich kauend lief3 er sich in
seinen Sessdl fallen.

Wahrend eines Werbeblocks spiirte er wieder diese seltsame
Unruhe in sich aufsteigen. Sein Blick schweifte durchs
Zimmer, as ob er jemand suchte. Er horte, dal3 der Wind
aufgefrischt hatte und ging erneut zum Fenster. ES hatte zu
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regnen begonnen, und durch die Rinnsale auf der Scheibe
schimmerten die Lichter von Clark’s Harbor nur noch
verschwommen hertiber. Harney Whalen schiittelte Uber sich
selbst den Kopf und ging zu seinem Sessel zuriick.

Er versuchte sich auf den Film zu konzentrieren, aber immer
wieder merkte er, wie er auf den Wind lauschte, der am Haus
zerrte. Seine Gedanken schweiften weiter und weiter ab, und
sein Hirn registrierte nicht mehr, was sich vor seinen Augen
auf dem Bildschirm abspidlte... Er zuckte zusammen und
zwang seine Aufmerksamkeit auf den Bildschirm zurtick.

Der Sturm wuchs.

Kurz vor dem Ende des Films splrte Harney Whalen, wie in
seiner Wange wieder dieser Nerv zu zucken begann — bekam er
etwa wieder einen seiner >Anféllec, wie er das nannte? Gleich
darauf verzog sich sein Gesicht zu ener furchteinfl6f3enden
Grimasse, und seine Hande wurden von einem krampfartigen
Zittern befalen. Wie benommen erhob er sich schwerfdlig aus
seinem Sessel, wobe die letzten Sandwichkrimel zu Boden
fiden.

Robby und Missy lagen wach in ihren Betten und lauschten auf
den Regen, der gegen das Fenster klatschte.

»Du willst raus und ihn suchen, nicht wahr?« flUsterte Missy
pl6tzlich in der Dunkelheit.

»Wen fragte Robby zurtick.

»Snooker.«

»Er ist da drauffen, nicht wahr?<

»0Ob wir ihn finden kénnen«

»Sicher«, meinte Robby mit gespielter Uberzeugung.

»Aber die Geister?«

»Gibt’s doch gar nicht!« widersprach Robby im selben Ton,
wéahrend er vom oberen Bett herabkletterte und sich auf das der
Schwester setzte. »Du glaubst doch nicht, was dieser ate Mann
gesagt hat — oder doch?«
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Missy wand sich und wich dem Blick des Bruders aus.
»Warum sollte er [ligen?«

»Erwachsene lugen Kinder doch dauernd an, damit wir tun,
was sie wollen.«

Missy musterte den Bruder angstlich. Warum sagte er nur
immer solche schrecklichen Dinge? »Lal3 uns jetzt schlafen! «

Robby ignorierte sie und begann sich anzuziehen. Missy
beobachtete ihn einen Augenblick und folgte dann seinem
Beigpiel, obwohl se vid lieber in ihrem warmen Bett
geblieben ware. Aber as Robby das Fenster o6ffnete und
hinauskletterte, folgte sie ihm, ohne zu z6gern.

Als sie den Strand erreichten, meinte Missy etwas zu sehen.
Aber es war vidl zu duster, um sicher sein zu konnen. Eine
grof3e dunkle Gestalt schien sich nahe der Wasserlinie vor den
heran walzenden Wellenbergen zu bewegen. Fast wirkte es wie
ein Tanz, doch die Bewegungen waren unregelmalig und
ungelenk. Missy umklammerte Robbys Hand.

»Schau dochg, flusterte sie.

Robby starrte in die Dunkelheit. »Was ist denn? Ich kann
nichts sehen.«

»Dort vorng, zischte Missy, »direkt am Wasser.« Sie driickte
sich angstvoll an Robby und prefdte seine Hand, dal3 es
schmerzte.

»Lal3d doch los!« befahl Robby ohne Erfolg.

»Lal3 uns ins Geholz zurtickgehen«, bat Missy, »dort ist es
sicherer.«

Robby ztgerte, war dann aber bereit, seiner Schwester zu
folgen. Fals Snooker sich hier herumtrieb, suchte er
wahrscheinlich Schutz unter den Baumen. Sie kletterten gerade
durch die Treibholzbarriere, als Missy plotzlich wieder Robbys
Arm umklammerte.

»Da ist irgendwas, flusterte sie erregt, »wir wollen uns
verstecken!«

Robby erstarrte und sah sich um — nichts. Nur die Schwérze
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der Nacht und das Tosen von Wind und Brandung, die sich
gegensaitig anzufeuern und in  immer grofere  Wut
hineinzusteigern schienen. Doch as Missy ihn erneut fordernd
am Arm zog, lie3 er sich neben sie in die Deckung eines
grofReren Stammes fallen.

Nur wenige Meter entfernt schreckte Miriam Shelling unruhig
unter dem Einflud einer seltsamen Empfindung auf, die
plotzlich ihr Bewuldsein durchflutete. Ihre Finger prickelten
und ihre Haare schienen sich wie elektrisiert aufzurichten. Mit
ausdruckslosen Augen starrte sie in die Nacht, wéhrend ihre
verwirrten Gedanken vergeblich versuchten, dieses seltsame
Gefuhl mit den furchteinfl6f3enden Gestalten am Strand in
Einklang zu bringen. Diese Fremden mit ihren toten Augen und
den in Agonie erstarrten Gesichtern hoben die Arme und
streckten die Hande nach etwas, das Miriam nicht erkennen
konnte. Sie stand auf und ging quer Uber den Strand darauf zu,
gezogen von einer Macht, gegen die sie wehrlos war.

Missy spdhte mit weit aufgerissenen, schreckerfiillten Augen
Uber den Stamm hinweg.

Am Strand bewegten sich jetzt mehrere Schattengestalten.
Nur eine hatte deutlichere Umrisse; langsam und stetig schritt
se aufs Wasser zu. Missy wollte in die Dunkeheit
hinausschreien, um das sich in todlicher Stille inmitten des
tosenden n&chtlichen Mahlstroms entfaltende Geschehen
aufzuhalten. Aber ihre Stimme versagte, der Schrei erstickteim
Hals. Starr vor Entsetzen sah sie, wie die vor dem dusteren
Hintergrund von Himmel und Meer fluoreszierenden Schatten
sich um diese andere Gestalt drangten, die ganz unzweifel haft
menschliche Konturen hatte.

Enger und enger wurde ihr Kreis, bis Missy nichts mehr
unterscheiden konnte und die einzelne Gestalt von den Ubrigen
aufgesogen schien. Das kleine Madchen schreckte hoch, als ob
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es aus einer Trance erwachte. Es griff nach dem Bruder an
seiner Seite.

Doch Robby war verschwunden.

Trotz ihrer Panik zwang sich Missy, noch einma auf den
Strand hinauszublicken.

Er lag leer und verlassen.

Wo noch wenige Augenblicke zuvor die Nacht mit
unheimlichen Schatten erfiillt gewesen war, blickte man jetzt
nur noch in die von jagenden Wolken und sich tirmenden
Wogen durchtoste Finsternis.

In Todesangst hastete Missy nach Hause.

Robby lag friedlich schlafend im oberen Bett.

An der Sod Beach wusch die steigende Flut den Sand von dem
Hundekadaver, und Augenblicke spéter ril3 eine durch den
Sturm aufgepeitschte Woge Snookers Uberreste in die See
hinaus.

Missy lag noch lange wach in ihrem Bett; Miriam Shelling
aber war vom Strand verschwunden.

7

Merle Glind schaute kurz auf, as Brad und Elaine Randall am
néchsten Morgen die Treppe herunterkamen und beschéftigte
sich dann wieder nervos mit den Rechnungen vom Vortag; er
schaute sie bereits zum funften Mal durch, wéahrend die beiden
an ihm vorbeigingen. Sein Blick folgte ihnen durch die
Vordertr.

»Hast du nicht auch das Gefihl, dal3 Mr. Glind uns gar nicht
gerne sieht< fragte Elaine, wahrend sie die wenigen Stufen
vom Vorbau zur Stral3e hinabstiegen.

»Vielleicht hat er schlecht geschlafen«, meinte Brad.

»lch glaube, er billigt nicht, was wir vorhaben«, fuhr Elaine
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fort und drickte Brads Arm. »Und ich vermute, dal3 er nicht
der einzige ist. Ein ganzes Jahr nichts tun as ein Buch
schreiben, das ist einfach skandaldsl« Der ironische Unterton
war unuberhdrbar. Sie sog die frische Morgenluft in ihre
Lungen und blickte sich um. »Wollen wir ins Cafe gehen, ich
bin hungrig.«

»lch plédiere firs Revier«, erwiderte Brad, »falls es wirklich
ein Haus fir uns gibt, sollten wir uns drum kiimmern — wenn
das stimmt, was Glind gestern gesagt hat, dauert es vielleicht
den ganzen Tag, bis wir diesen — wie heilt er doch gleich? —
dazu bringen, es uns zu geben.«

»Er heifl3t Whalen, und es wére gut, wenn du dir das merkst.
Sient mir wie ein echter Provinzspiel}er aus, einer dieser
Kleinstadtdiktatoren, und du wirst bel ihm bestimmt nichts
erreichen, wenn du nicht mal seinen Namen weift.«

Sie gingen am Wasser entlang und dann Uber die Harbor
Road den Hugel hoch. Einige Minuten spéter stief3en sie auf
die winzige Polizeistation.

»Sie snd wahrscheinlich die Randals«, begrifte sie der
Polizeichef ohne aufzustehen. Brad und Elaine tauschten einen
raschen Blick aus. Harney Whalen schien sie erwartet zu
haben.

»Brad Randal — und das ist meine Frau Elaine.« Brad
vermied es bewuld, seinen Titel zu erwdhnen. Aber sie muldten
sofort erfahren, dal3 es in Clark’s Harbor keine Geheimnisse
gab.
»Dr. Randall, nicht wahr”« fragte Harney sanft, »man sagte
mir, Sie seien Psychiater.« Weder bot er ihnen einen Stuhl an
noch erklérte er ihnen, wer sman< war.

Brad erkannte sofort, da? Whalen mit >Kleinstadtdiktator<
nur unzulanglich umschrieben war. Ganz offensichtlich
verstand er einiges vom Manipulieren von Menschen und
verhandelte mit ihnen nur aus einer Position der Starke. Nun,
dieses Spiel beherrschte er auch. »Sie haben doch nichts
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dagegen, wenn wir Platz nehmen«, sagte er sanft und setzte
sich, bevor Whalen reagieren konnte.

Elaine schlofd sich seiner Taktik an und nahm an seiner Seite
Platz.

Whalen starrte sie einige Momente an, als ob er Uberlegte,
wie er darauf reagieren sollte. Ganz offensichtlich war ihm der
Wind aus den Segeln genommen, was ihn argerte. »Und was
kann ich fur Sie heute morgen tun?« fragte er dann, obwohl er
naturlich die Antwort darauf schon kannte.

»Man hat uns gesagt, Sie hétten ein Haus zu vermieten,
sagte Brad und revanchierte sich fir das omintse >manc< des
Polizeichefs. Elaine warf ihm einen Blick zu, mit dem sie ihn
vor zuviel Ironie warnen wollte; das konnte ihnen bei diesem
Mann nur schaden.

»Hangt ganz davon ab«, erwiderte Whaen, »vielleicht
vermiet’ ich es, vidleicht auch nicht. Wére vidleicht gut, wir
wirden uns zuerst ein bif3chen unterhalten.«

»Deshalb sind wir hier«, l1&chelte Brad ihn an, »uns gefdlt
die Stadt.«

»Das kann ich gut verstehen«, erwiderte Whalen, »ich mag
Clark’s Harbor auch. Ich wurde hier geboren. Genau wie meine
Eltern; und meine Grol¥tern halfen beim Ausbau des Hafens,
as man sich hier noch hauptsichlich mit der Holzfélere
beschéftigte. Ein wenig davon ist noch geblieben, aber die
grofen Gesellschaften haben schon vor Jahren dichtgemacht.
Jetzt gibt es vor alem Fischerei. Fischen Sie auch™

Brad schiittelte den Kopf.

»Schade«, meinte Whalen, »wenn Sie nicht fischen, gibt es
hier nicht viel fir Sie. Sie wohnen in Seattle« Er wechselte
abrupt das Thema.

»Seward Park«, erwiderte Elaine. Als sie sah, dal3 das ihrem
Gegenlber nichts sagte, erklarte sie »Das ist an See, am
Sidende.«

»Klingt hibsch«, meinte er distanziert. Dann verengten sich
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seine Augen. »Warum wollen Sie dort weg«

»Wollen wir doch gar nicht, nicht fur immer. Ich hab’ da
schon seit elniger Zeit eine Idee fir ein Buch, aber in Seattle
find' ich einfach keine Zeit dafir. Sie wissen, wie das ist —
einmal dies, einma das. Deshalb hab’ ich mir gesagt, dal3 ich
einfach fir eine Welle aus der Stadt raus muf3, falls es jemals
fertig werden soll.«

»Und warum Clark’ s Harbor?« hakte Whalen nach. »Da gibt
es doch sehr viel bessere Orte flr so etwas. Pacific Beach oder
Moclips oder droben vielleicht Port Townsend.«

Elaine warf ihm ein freundliches Lécheln zu, obwohl se
diese ganze Fragerel nervte. Wenn er ein Haus zu vermieten
hat, warum dann das alles? Warum dieses Kreuzverhor? Hort
sich an, als ob er uns nicht hier haben will, genau wie dieser
Glind. Nicht erwinscht zu sein war fir Elaine eine ganz neue
Erfahrung. Plotzlich war sie entschlossen — fast so entschlossen
wie Brad —, sich in Clark’s Harbor niederzulassen und die
Leute dazu zu zwingen, sie zu akzeptieren. Sie verbarg
sorgsam ihre Verérgerung und antwortete zuvorkommend.

»Aber das sind genau die Orte, die wir nicht mogen,
erklérte sie, »was wir suchen, ist ein ruhiges Pl&tzchen, wo
Brad sich ganz auf seine Arbeit konzentrieren kann. Ich kenne
Pacific Beach nicht, aber in Port Townsend gibt es entschieden
zu viele Leute, die ihre ganze Zeit auf Partys verbringen, wo
sie dauernd von den Buichern reden, die sie schreiben wollen.
Genau das mochte Brad vermeiden und sein Buch wirklich
fertigstellen.«

»Nun, Sie scheinen genau zu wissen, was Sie wollen,
meinte Harney, as sie schwieg. Er lachelte dinn. »Waren Sie
schon mal den Winter auf der Halbinsal 2«

Die Randalls mufden verneinen.

»ES ist kat hier«, erklate Whalen nichtern, »aber keine
angenehme Kdte wie im Landesinnern. Es ist eine feuchte
Kélte, die bis ins Blut zu dringen scheint. Und dauernd regnet
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es — fast téglich. Man kann nicht viel tun hier im Winter, aul3er
am Strand Spazierengehen, aber auch das nicht lange. Viel zu
kalt. Bei uns gibt's weder einen Golfplatz noch ein Kino, und
das Fernsehen sendet nur auf einem Kanal. Und auch das mui3
ich Thnen noch sagen: wir Harbor-Leute sind nicht besonders
freundlich. Das war schon immer so und wird wohl auch so
bleitben. Wir halten eng zusammen; die meisten von uns sind
irgendwie miteinander verwandt — und Fremden gegentber
halten wir uns zurtick. Fir uns ist jeder, der nicht hier geboren
ist, en Fremder...«

»S0ll das heiffen, dald Sie uns nicht in Clark’s Harbor
wollen?« fragte Elaine.

»Ungnn — ich erkldr’ Thnen lediglich, wie es hier ist. Se
konnen dann selbst entscheiden, ob Sie bleitben wollen oder
nicht. Auf keinen Fall mochte ich, dal3 Sie in sechs Monaten zu
mir kommen und sich beklagen. Ich versuche einfach fair zu
sein, und ich bin der Meinung, dal3 Sie wissen sollten, worauf
Sie sich einlassen.«

»Sie haben adso ein Haus zu vermieten wollte Brad
wissen.

»Wenn man das Uberhaupt ein Haus nennen kann,
erwiderte Whalen achsel zuckend.

»Erzéhlen Sie uns etwas dartber.«

»Es steht drauf3en an der Sod Beach. Ist schon seit einiger
Zeit leer.« Er l&chelte Elaine etwas gezwungen an. »Haben Sie
schon mal auf einem Holzherd gekocht«

Hatte sie nicht, doch das wollte sie auf keinen Fall zugeben.
»Das schaff ich schonk, sagte sie ausweichend und hoffte, dal3
Brad nicht herauslachen wirde. Er tat es nicht.

»Wére empfehlenswert«, meinte Whalen fast tonlos, »Gas
und Strom gibt es auch nicht.«

»FlieRendes Wasser %« mischte sich Brad ein.

»Ja, das schon, aber natlrlich kalt. Heil3es Wasser mifiten
Sie auf dem Herd machen. Beheizt wird das Ganze durch einen
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groRen Kamin im Wohnzimmer und enen kleineren im
Schlafzimmer. Oben gibt es keine Heizmoglichkeiten, doch
Uber die Treppe wird das ganze Haus warm.«

»Das klingt ja nicht gerade einladend«, meinte Elaine. Sie
sah das ate Haus am Strand vor sich und war ziemlich sicher,
dal3 der Polizeichef genau das meinte. »Wie lange hat dort
niemand mehr gewohnt?«

»Fast ein Jahr«, erwiderte Whalen. »Ubrigens — die meisten
ihrer Sachen dirften noch da sein.«

»lhre Sachen« staunte Brad. »Was soll das heil3en«

»Sie haben sich davongemacht«, erklarte Whaen. »Se
waren mit der Miete im Rickstand, und als ich eines Tages
raus bin, um ihnen zu sagen, sie sollten bezahlen oder sich
nach etwas anderem umschauen, waren sie verschwunden. Sie
hatten ihre Kleider und ihren Wagen mitgenommen, das Ubrige
aber dagelassen. Es sind aso noch Mobel da, die Se
wahrscheinlich brauchen konnten, falls Sie wirklich mieten
wollen, wasich aber stark bezweifle.«

»Wirklich meinte Elaine und versuchte, es nicht zu
sarkastisch klingen zu lassen. »Warum denn, spukt es dort
etwa?«

»ES gibt Leute, die das behaupten. Mul3 am Strand liegen,
glaubeich.«

»Was ist mit dem Strand«

»Der hie3 nicht immer Sod Beach. Das kam eher durch
einen Zufal. Die Leute sprachen immer vom >Strand des
Todes. Das wurde auf den Karten mit SOD abgekiirzt und so
ist der Name dann entstanden.«

»Der Strand des Todes«, wiederholte Brad leise, »ich wette,
dazu gibt es eine Geschichte.«

Whalen nickte. »Das war der ate Klickashaw-Name fir den
Strand. Weil3 nicht mehr, wie das Indianerwort dafir hief3.
Spielt aber keine Rolle. Wichtig ist nur, weshab sie vom
Strand des Todes sprachen. Die Klickashaws hatten eine
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seltsame Sitte — genau das Richtige, um Kinder das Furchten
zu lehren. Offenschtlich hatten sie enen Kult, dessen
Mitglieder sich >Sturmténzer< nannten — sie benutzten den
Strand fir Exekutionen.«

»Exekutionen?« wiederholte Elaine erschrocken; sie war
sich nicht sicher, ob sie die Geschichte wirklich héren wollte.

»ES heildt, die Klickashaws hétten Fremde genausowenig
gemocht wie wir. Aber sie sprangen mit ihnen etwas anders um
als wir. Wir tolerieren sie zumindest, auch wenn wir sie nicht
gerade begeistert willkommen heif3en. Die Indianer waren da
anders.«

»Sie meinen, sie haben se zum Strand rausgebracht und
getbtet?« fragte Brad.

»Nicht ganz. Sie brachten sie zum Strand raus und lief3en sie
vom Meer toten.«

»lch weild nicht, ob ich das richtig verstehe«, meinte Elaine
hilflos.

»Sie gruben sie im Sand ein«, erklarte Harney Whalen. Seine
Stimme klang, as ob sie die Geschichte schon tausendmal
erzahlt hétte. »Sie warteten auf die Ebbe und hoben dann
Gruben fir ihre Opfer aus. Man sellte sie hinein und fillte
Sand nach, bis nur noch ihre Koépfe herausragten. Und dann
warteten sie, bis die Flut kam.«

»Mein Gott«, seufzte Elaine auf, Sie sah das Ganze vor sich
— die bemitleidenswerten Opfer, die auf ihren Tod warteten; sie
sahen, wie die Flut langsam stieg, wie die Wasserzungen
immer néher kamen und schliefdlich ihre Gesichter umspulten;
se meinte, se nach Luft ringen zu horen, wahrend sie in
immer kirzeren Absténden von der salzigen Flut Uberspiilt
wurden; es gab kein Entrinnen... Sie schauderte und versuchte,
das schreckliche Bild zu verdréangen. »Wie furchtbar,
stammelte sie. Brad schien seine Frau vergessen zu haben.
Seine Augen fixierten den grauhaarigen Polizeichef. »lch
verstehe nicht, was das mit diesen Leuten zu tun haben soll, die
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aus lhrem Haus am Strand davongelaufen sind«, wandte er ein.

Whalen warf ihm en grimmiges L&cheln zu. »Nach der
Legende sind die Opfer noch immer da draufen im Sand
begraben, und ihre Seelen wandern in manchen Néachten tber
den Strand, um die Fremden zu warnen.« Er lehnte sich in
seinem Stuhl zurtck und starrte an die Decke, bevor er
fortfuhr. »Weil3 nicht, was ich davon halten soll, aber ich weil3,
daid keiner es lange in dem Haus aushdlt.«

»Was auch mit dem mangelnden Komfort zusammenhéngen
konnte, oder nicht meinte Brad.

»Vidleicht«, stimmte Whalen zu.

»Wann konnen wir das Haus anschauen?« wollte Brad
wissen. Es hatte keinen Sinn, noch weiter zu diskutieren.
Zuerst einmal mufdten sie es sehen, bevor sie eine Entscheidung
falen konnten.

»Wenn Sie es wirklich ansehen wollen, kdnnen wir jetzt
gleich rausfahren. Aber ich glaube nicht, dal3 es Ihnen geféllt.«

»Warum Uberlassen Sie das nicht uns?« meinte Elaine und
zwang sich, heiter zu wirken. »Vidleicht gefdlt es uns sehr
viel besser, als Sie denken.«

Bevor Whalen noch etwas sagen konnte, klingelte sein
Telefon. Er hob ab.

»Chief Whalen«, sagte er. Dann horte er kurze Zeit intensiv
zu. Brad und Elaine sahen ihn bleich werden. »Oh, Gott«, sagte
e schliefllich. »Wo it siex Wieder schwieg e enen
Augenblick, dann sagte er: »Gut, ich komm’ raus, so schnell es
geht.« Er lief3 den Horer auf die Gabel zurtickfallen und stand
auf. »Wir werden es verschieben missen«, sagte er, »es ist
etwas geschehen.«

»Etwas Ernstes?« wollte Brad wissen.

Whalens Gesicht verfinsterte sich; er wollte etwas erwidern,
anderte dann aber seine Meinung. »Nichts, was Sie betrifft,
sagte er fast abrupt. Brad und Elaine erhoben sich.

»Vielleicht heute nachmittag...?« versuchte es Brad noch
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enmal.

Aber Whalen war bereits auf dem Weg zur Tur.

Die Randalls folgten ihm zu seinem Wagen. Brad dachte, er
hétte sie schon vollig vergessen, aber as er den Motor startete,
steckte er plotzlich den Kopf aus dem Fenster. »Horen Sieg,
sagte er, »treffen wir uns drauf3en beim Haus gegen drei. Merle
Glind kann Ihnen sagen, wie Sie hinkommen.« Er gab Gas,
stellte die Sirene an und preschte mit quietschenden Reifen
davon. Die Randalls sahen vom Gehweg aus dem kleiner
werdenden Wagen nach.

»Nun, was hdltst du davon« fragte Brad, als er auf3er Sicht
war.

»Er brachte mich fast zur Weiliglut«, erwiderte Elaine und
blickte Uber die Schulter, ob sie auch wirklich alein waren.
»Mein Gott, Brad, er benahm sich, als sai die ganze Stadt sein
Privateigentum. Als ob niemand das Recht habe, hier zu leben,
dessen Urgrof3eltern nicht schon hier geboren wurden.«

»Klingt, als ob du auf hundertachtzig warst...«, grinste Brad.

»Das kannst du wohl sagen. Ich werde auf diesem
verdammten Holzherd fur den Rest meines Lebens kochen —
und sai es auch nur, um ihm zu beweisen, dald nicht alles
immer nur nach seinem Kopf geht!«

»Vielleicht magst du das Haus gar nicht«, versuchte Brad sie
zu beruhigen.

Sie warf ihm ein mdizidses Lacheln zu. »Soll ich es dir
beschreiben, oder willst du dich Uberraschen lassen?«

»Wovon sprichst du«

»Von dem Haus. Ich hab’s gesehen. Ich bin sicher, es steht
drunten am Strand, wo ich gestern den toten Hund gefunden
habe.«

»Das vermutest du.«

»Nein, ich glaube nicht. Ich kam direkt daran vorbei. Es ist
es bestimmt. Es gibt nur dieses eine Haus dort, und es sah aus,
als ob es sait Jahren leer stiinde.«
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»Und wie ist es sonst?«

»Ein Makler wirde es bestimmt als pittoreskes Strandjuwel
fur den anspruchsvollen Bastler, da leicht bauféllig — guinstige
Bedingungen anpreisen.«

»Klingt nicht gerade verlockend.«

»In der Beziehung hat Mr. Whaen auf jeden Fall die
Wahrheit gesagt. .. «

Sie gingen zu ihrer Pension zurlick. Nach einem gemiitlichen
Mittagessen wollten sie zum Strand raus, um Harney Whalen
bei dem alten Haus zu treffen. Aber as sie ihre Unterkunft
erreichten, stief3en sie auf einen vollig aufgel 6sten Merle Glind.

»lst das nicht schrecklich?« Uberfid er sie. Als sie ihn vdllig
verstandnislos ansahen, fuhr er hastig fort: »Naturlich haben
Sie noch nichts davon gehort, und es wirde IThnen wohl auch
kaum sehr viel ausmachen, nicht wahr?«

»Was denn nur?«< wollte Brad wissen, »was ist geschehen«
In diessm Moment schien irgendwo eine Tur ins Schlofd zu
falen, und Merle Glind zuckte zusammen. Seine Augen
verengten sich, und die schmalen Lippen prefdten sich fest
zusammen. Schliefdich rang er sich zu der Erwiderung durch:
»Nichts, was mit Ihnen zu tun hétte — horen Sie auf mich —
gehen Sie zuriick, von wo Sie gekommen sind.«

Doch dann konnte er nicht mehr an sich halten und erzéhite
ihnen, was er gehort hatte.

Rebecca Pamer raumte die Frihsticksreste weg und trug die
Schiissel mit Schmutzwasser hinaus zu der winzigen Zeder, die
se neben ihrem Topfereischuppen gepflanzt hatte. Liebevall
musterte sie das zerbrechlich wirkende Baumchen und freute
sich, dal3 der improvisierte kleine Schutzzaun seine Aufgabe zu
erfillen schien — es gab keine neuen Nagespuren an der
Pflanze, die vom Wild bisher as willkommenes Dessert
betrachtet worden war. Sie wollte gerade in die Hitte
zuruickgehen, as sie in der Ferne die Sirene horte. Was mochte
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das sein — die Feuerwehr, ein Krankenwagen? Sie wurde lauter
und lauter und schien direkt auf sie zuzukommen — aber hier
drauBen gab es doch nichts auRer ihrer Hiutte...?
Wahrscheinlich  war es Haney Whaen, der enen
Temposiinder verfolgte. Sie betrat die Hitte. Ein paar
Sekunden spédter verstummte die Sirene plétzlich, und se
meinte Schreie aus dem Wald zu hdren, so dal3 sie erneut vor
die Htte trat.

Ja, das waren Stimmen. Sie meinte sogar jemand rufen zu
horen: »Hier entlang!« Aber sie war sich nicht sicher.

Rebecca nahm die Schirze ab und warf sie durch die offene
Tir Uber einen Stuhl. Sie ging ein Sttick am Strand entlang, um
dann dort, wo sie meinte, die Stimme gehdrt zu haben,
abzubiegen und durch das Treibholz auf das Wadchen
zuzugehen. Gleich darauf bedauerte sie es, nicht auf dem Weg
geblieben zu sein. Sie solperte Uber halb vermoderte
Baumstdmme und verfing sich immer wieder im Unterholz.
Nach einer Weile blieb se stehen und lauschte auf die
inzwischen deutlicher gewordenen Stimmen. Schliefdich rief
sie: »Halo? Ist dajemand?«

»Hier driben sind wir«, kam eine Stimme zuriick. »Wer ist
denn da?«

»Rebecca Pamer.«

»Bleiben Sie wegl« rief die Stimme. »Gehen Sie zurtck in
lhr Haus und warten Sie dort. Es kommt dann jemand zu Ihnen
und gibt Bescheid.«

Rebecca blieb stehen und Uberlegte, was zu tun sei. Dann
fadte se einen Entschlul} und tastete sich weiter auf die
anonyme Stimme zu durchs Unterholz. Sie war verargert, dai3
ihr jemand Befehle geben wollte — und das wahrscheinlich auf
ihrem eigenen Grund und Boden.

Kurz darauf meinte sie, linker Hand eine Bewegung zu
sehen. Was dort auch geschehen mochte, es geschah zweifellos
auf ithrem Land.
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»Wer ist da<rief Se.

»lch bin's, Mrs. Pamer«, erklang wieder die Stimme, »Chief
Whalen. Gehen Sie hitte zurlick zu Ihrem Haus, ich werde
Ihnen jemand schicken, sobald ich kann.«

Den Teufel werde ich, dachte Rebecca. Ich habe ein Recht
zu wissen, was hier geschieht. Harney Whalen war der Letzte,
der ihr hier etwas zu befehlen hatte. Sie zwangte sich weiter
durchs Unterholz, bis sie plotzlich auf eine kleine Lichtung
trat. Dort standen Whalen, Chip Connor und ein weiterer
Mann, den sie aber nicht kannte. Sie hatten die Kdopfe
zurtckgeworfen und starrten nach oben. Automatisch folgte
Rebecca ihrem Blick — jetzt winschte sie, Whalens Befehlen
gefolgt zu sein. Rebecca schrie auf.

»0Oh, Gott, auch das noch«, murmelte Whalen vor sich hin.
Laut aber sagte er: »Kimmere dich um sie, Chip, ja? Bring sie
weg von hier.« Er wandte den Blick wieder nach oben zu den
Baumen.

8

Miriam Shelling hing ungeféhr drel Meter Uber dem Boden.
Die Augépfel traten grotesk aus dem fast schwarzen Gesicht
hervor, und die Zunge fidl schlaff aus dem Mund. Der ranzige
Geruch menschlicher Exkremente lag in der Luft — im
Augenblick, als ihr Genick brach, hatten sich Miriams
Gedarme entleert.

Rebecca Pamers Schrel schien von den andern gar nicht
wahrgenommen zu werden. Doch dann kam Chip Connor auf
sie zu und fuhrte sie denselben Weg zuriick, den sie gekommen
war. »Oh, Gott«, wiederholte Rebecca wieder und wieder.
»Was ist mit ihr geschehen? Was ist blof3 mit ihr geschehen?
Gestern abend...« Doch dann brach sie plétzlich ab. Chip
horchte auf. »Was war gestern abend?< wollte er wissen. Sie
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traten aus dem Waldchen, und Chip haf ihr dber die
Treibholzbarriere. Wéhrend sie langsam auf die Hiuitte
zugingen, antwortete Rebecca: »Nichts, eigentlich nichts...«

Sie wollte dem Polizisten nicht sagen, daf3 ihr Mann zu
diesem Zeitpunkt Miriam Shelling noch am Strand gesehen
und sogar mit ihr gesprochen hatte.

»Wird es gehen fragte Chip, nachdem er sie in die Hutte
gefuhrt hatte.

»lch komme schon zurecht«, meinte Rebecca leise, »es wird
schon gehen — machen Sie sich keine Sorgen. Gehen Sie ruhig
zurtick an lhre Arbeit. Ich komme allein zurecht.«

Chip musterte sie besorgt. Hatte ihr das Gesehene einen
Schock versetzt? Doch er war kein Arzt, um das beurteilen zu
kénnen — und auf der Lichtung wurde er gebraucht. Spéter
konnte er dann Dr. Phelps herliberschicken. Beruhigend
tatschelte er zum Abschied ihre Hand.

Rebecca blickte ihm nach, as er die Hutte verliel3; en
Schluchzen wirgte ihre Kehle. Kaum war er verschwunden,
wuinschte sie, ihm die Wahrheit gesagt zu haben. Sie hatte gar
nicht das Gefuhl alein zurechtzukommen. Es frostelte sie und
sie holte sich einen Pullover, obwohl der Tag drauf3en warm
und sonnig war. Dann legte sie einige Scheite auf das
herabgebrannte Feuer und setzte sich davor.

Glen hatte gesagt, Miriam wirde da drauen auf etwas
warten. Sie sal3 auf einem Stuck Treibholz und starrte auf die
See hinaus. Pl6tzlich war es wie eine Vision — Rebecca sah
Miriam Shelling am Strand, wo sie still und gefald auf den Tod
wartete, der sie zu ihrem Gatten bringen wirde. Aber warum
ausgerechnet an dieser Stelle, fragte sich Rebecca, warum
gerade am Strand?

Auf der Lichtung fragte sich Harney Whalen genau dasselbe.

Auch er erinnerte sich an den gestrigen Tag, ads Miriam
Shelling zu ihm ins Buro gekommen war und ihn aufgefordert
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hatte, etwas zu unternehmen. Sie war aul¥er sich gewesen —
wenn es nicht noch mehr war. Er versuchte sich an jedes Detail
zu erinnern. Hatte sie irgend etwas gesagt, das eine so
drastische Reaktion hétte vermuten lassen? Eigentlich nicht.
Sie hatte ihn nur eindringlich aufgefordert, den Morder ihres
Gatten zu finden. Doch dann schof3 ihm plétzlich ein Gedanke
durch den Kopf. Er ging rasch unter den Baumen hindurch
Richtung Strand. Dort lief3 er den Blick tUber die schimmernde
Sandflache schweifen; ein abschédtizender Blick nach Norden
und dann nach Siden machte ihn sicher — Miriam hatte genau
die Stelle am Strand gewahlt, vor der Pete sich in seinen
Netzen verfangen hatte. Vielleicht hatte das etwas zu bedeuten,
vielleicht war es aber auch nur ein Zufal. Er war sich noch
immer nicht sicher, as er zur Lichtung zuriickkam, wo ihn Dr.
Phelps erwartete.

»Warum hat man sie noch nicht abgenommen?« fragte der
ate Arzt und warf Whalen tber den Rand seiner Glaser einen
vorwurfsvollen Blick zu.

»lch wollte auf Se wartenk, ewiderte Whaen und
versuchte, sich nicht einschichtern zu lassen. Aber der
Sechsundachtzigjdhrige hatte den Polizeichef schon as Kind
behandelt und schien vdllig vergessen zu haben, dad das
sechzig Jahre her war.

»Sieht doch wohl jeder, da sie tot ist — oder meinte
Phelps verargert. »Oder soll ich vielleicht da raufsteigen, um
sie runterzuholen«

Whaen wollte sich gerade an die unangenehme Aufgabe
machen, als Chip Connor wieder erschien. »Chip? Glaubst du,
du kriegst sie da runter< Chip zwang sich, genau hinzusehen.
Beim Anblick von Miriams Augen drohte sein Magen zu
rebellieren. Aufmerksam musterte er die Aste.

»Kein Problem«, sagte er dann selbstbewul, obwohl er sich
dariiber keineswegs so sicher war. Die Aste bildeten eine Art
Leiter, und er war rasch in Hohe von Miriams Kopf. Jetzt sah
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er in der Astgabel darliber das sauber aufgerollte andere Ende
des Seils, an dem Miriam hing. Es war lediglich mit einem
doppelten Schlippstek am Ast befestigt. Er griff nach der
Seilrolle und warf sie hinab. Dann kletterte er hinterher.

»Konnen Sie mir helfen, Harn bat er. Er zog an dem
herabbaumelnden Sellende und spilrte, wie sich der
Doppelknoten 1oste. Mit Hilfe seines Chefs lief3 er den
Leichnam vorsichtig ins Gras herab.

Der dte Arzt untersuchte ihn sorgfdtig, nachdem er
behutsam das Seil um Miriams Nacken gelost hatte. Dauernd
rutschte ihm dabei die Brille von der Nase. Dann stand er
endlich wieder auf und schittelte traurig den Kopf. »Warum
tun sie das nur« stammelte er fast unhorbar.

»Selbstmord.« Harney Whalen fragte nicht, sondern stellte
einfach fest.

»Sieht ganz so aus«, stimmte Phelps zu, »aber trotzdem eine
verdammt seltsame Sache.. .«

»Seltsam? Was soll das heil3en«

»lch weil3 nicht so recht«, meinte der Arzt, »aber ich glaube,
ich ha' das schon mal erlebt. Ein Fischer kommt um, und
seine Frau héngt sich wenige Tage spéter auf. Liegt an diesen
verdammten Stirmen.«

Whalen warf dem Arzt einen zweifelnden Blick zu. Phelps
klarte ihn joviad auf. »Sie wissen wohl nicht, wie stark die
Leute vom Wetter abhdngen?« Ohne auf eine Antwort zu
warten, fuhr er fort: »Das tun sie aber. Es gibt da Winde im
Stden, beispielsweise auch in der Schweiz — und die Leute
stellen die verrlicktesten Dinge an.« Er legte eine bedeutsame
Pause ein. »Und wir hier haben diese Stirme. Entstehen
irgendwo, brechen tber uns herein und verschwinden wieder,
als ob sie nie gewesen wéren. Nie suchen sie das Inland heim,
nie den Norden oder Stiden — nur eins. Das gibt einem doch zu
denken — oder etwa nicht™

»Im Augenblick weniger«, meinte Whaen verdrossen,
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»worlber ich nachdenke ist, warum sie sich ausgerechnet
Palmers Land ausgesucht hat, um sich zu téten. Wenn sie es
tat.«

»Sie hat's getan, Harn, sie hat's getan«, versicherte ihm
Phelps. »Sie konnen das niemand anhéngen. Weder Palmer
noch sonst jemand.«

»Vidleicht nicht«, brummte Whalen, »aber ich kann’s ja mal
versuchen.«

Der alte Arzt warf Whalen einen mehr a's tberraschten Blick
zu, entfernte sich aber dann zu seinem Wagen. Hier konnte er
nichts mehr tun. Er hérte noch, wie Whalen Anordnungen gab,
die Leiche und den Tatort zu fotografieren, bevor man Miriam
wegbrachte. Er fragte sich, ob Whaen aber mit seinen
Gedanken nicht ganz woanders war. Er schien etwas
auszubriiten, und Phel ps hétte zu gerne gewul3t, was.

Beim Essen hatten sie kaum gesprochen. Nachdem er seinen
Kaffee getrunken und den letzten Rest der Flasche Wein in sein
Glas gegossen hatte, packte Brad den Stier bel den Hoérnern.
»Es 1a dir wohl keine Ruhe« fragte er abrupt; ganz sicher
wuldte Elaine, wovon er sprach.

»Wie konnte es das?« erwiderte Elaine gereizt. »Jetzt sind
wir zwei Tage hier, und in dieser Zeit sind zwel Menschen und
ein Hund ums Leben gekommen.«

»Du weildt doch gar nicht, wie lange der Hund schon tot
war«, wandte Brad ein.

»Gut, beschranken wir uns eben auf die Menschen.«

»Also gut — wie viele Menschen, denkst du, sterben jeden
Tag in Seattle? Oder wufldtest du vidlleicht nicht, daf? Sesttle die
zweithochste Selbstmordrate an der Kiste hat™«

»Doch, das wulde ich«, antwortete Elaine betroffen und
etwas verérgert Uber die kiihle Logik ihres Mannes.

»Dann solltest du eigentlich deine Sachen packen und von
dort wegziehen. Ich wette, hier bringen sich weniger Menschen
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um as bel uns daheim. Im dbrigen bin ich keineswegs
besonders Uberrascht von dem, was geschehen ist.«

Elaine warf ihm einen prifenden Blick zu. »Wie kannst du
das sagen?«

»Stell dir doch mal vor, in welcher Lage sie war. Der Mann
war Fischer — wahrscheinlich nicht versichert und keinerlel
Rente. Was blieb ihr da vie Ubrig? Die Soziahilfe? Die
Menschen in ener solchen Kleinstadt haben ihren ganz
besonderen Stolz, was das betrifft.«

»Sie hétte doch das Boot verkaufen konnen«, wandte Elaine
schiichtern ein. »Mein Gott, Brad, Frauen werden jeden Tag zu
Witwen, ohne dal3 sie sich gleich umbringen.« Sie trank den
letzten Schluck aus ihrem Glas; mit einem Seufzer stellte sie es
ab. »Oh, komm schon«, meinte sie mide, »du mufét doch
zugeben, dal3 das ales irgendwie seltsam ist.«

»Natirlich — aber trotzdem wollen wir verninftig bleiben. Es
wére so oder so geschehen, mit oder ohne uns. Du tust gerade
so, as ob es so etwas wie eine Art Omen ware — und das ist
Unsinnl«

»Wirklich?« meinte Elaine leise, »ist es das wirklich? Ich
wuinschte, ich konnte es glauben, aber irgend etwas hier jagt
mir Schauer Uber den Riicken.« Sie stand abrupt auf. »Lal3 uns
raus hier. Vielleicht wird es an der Sonne drauf3en besser.«

Brad bezahlte, und sie gingen Uber die Treppe in die Bar
hinab. Wieder salen dieselben aten Méanner vor ihrem
Damebrett wie vorgestern. Und wieder schien keiner auf die
Randalls besonders neugierig zu sein.

»Machen wir einen Strandspaziergang«, schlug Elaine vor,
»vidleicht ist Whalen schon da, bis wir hinkommen. Wenn
nicht, werden wir auch ohne seine Hilfe hineinkommen. Es sah
nicht aus, al's ob es verschlossen ware.«

Sie nahmen denselben Weg wie Elaine am voraus
gegangenen Morgen, aber heute sah alles ganz anders aus. Die
morgendliche Frische war einem fast schwilen Nachmittag
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gewichen. Als se vom Hafen her auf den freien Strand
hinaustraten, sog Brad die salzige Seeluft ein, die mit Pinien-
duft vermischt war. »Ganz anders als in Seattle«, meinte er.

»Gegen die Luft in Sesattle 183 sich auch nicht viel sagen,
erwiderte Elaine mit Nachdruck.

»Habe ich das etwa getan?« grinste Brad sie an. »lch sagte
nur, dald dies eine andere Luft als die in Sesttle ist, und das
stimmt doch — oder 2«

Elaine griff versbhnlich nach seiner Hand. »Du hast ja
recht«, sagte sie, »ich benehm’ mich wieder wie ein kleines
Kind. Entschuldige bitte.« Brad driickte ihre Hand, und sie
erwiderte die Geste. Dann sah sie pl6tzlich etwas sich
bewegen. »Brad, schau nur!« rief sie. »Was ist das?«

Ein wiesddhnliches Tierchen starrte sie an; einen Ful3 hatte
es auf einen Stein gestuitzt wahrend die winzige Nase neugierig
witterte.

»Dasist ein Otter«, meinte Brad.

»Ein Seeotter, so weit nodrdlich?«

»lch weil3 auch nicht, aber es mul3 eine Art Otter sein. Schau,
daist noch einer.«

Die Randals setzten sich auf ein Stick Treibholz, und die
beiden Tierchen bedugten sie mif3trauisch.

Fur Elaine schien eine Ewigkeit vergangen, als sie sich
wieder ihrer unterbrochenen Beschéftigung zuwandten und
zwischen den Strandkieseln nach Nahrung scharrten. In diesem
Augenblick tauchten vier Junge auf, as ob die Eltern ihnen
eben mitgeteilt hdtten, dald die Luft rein sai.

»Sind sie nicht niedlich!« freute sich Elaine. Das plotzliche
Gerdusch verscheuchte die Kleinen, deren Eltern sich abrupt
wieder den beiden Menschen zuwandten, bevor auch se
verschwanden.

»Moral«, sagte Brad grinsend, »halt den Mund in Gegenwart
von Ottern! «

»lch machte das doch nicht mit Absicht«, verteidigte sich
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Elaine, »se waren so entzlickend, glaubst du, dal3 sie hier
leben«

»Wahrscheinlich steht ihr Wagen droben an der Stral3e, und
sie haben hier nur haltgemacht, um etwas zu essen«, erwiderte
Brad trocken.

Elaine drohte ihm scherzhaft. »Du sollst das lassen, komm,
schauen wir nach ihnen.«

Ganz offendichtlich lie3 das kleine Abenteuer se jene
Gefuhle vergessen, die ihr Clark’s Harbor bisher sirgendwie
unheimlich< hatten erscheinen lassen. Sie ging vorsichtig Uber
den felsgen Strand auf den Wad zu, um die kleinen
Geschopfe vielleicht noch mal zu Gesicht zu bekommen. Aber
sie waren wie vom Erdboden verschluckt. Sie blieb stehen, um
auf Brad zu warten. »Sie sind wegk, sagte sie enttauscht.

»Du wirst sie schon wiedersehen«, trostete Brad, »wenn
nicht hier, dann an der Sod Beach — das ist doch der néchste
Strandabschnitt, nicht wahr«

Elaine nickte. »Genau hinter der Landspitze. Wenn du willst,
koénnen wir durch den Wald abkirzen.«

»Lald uns am Strand bleiben«, meinte Brad, »auf diese Weise
bekomme ich eine bessere Ubersicht.«

»Du meinst, von einer hoheren Warte aus?< neckte ihn
Elaine.

»Du kannst es ruhig so nennen«, grinste Brad zurlick. Sie
umrundeten die Landzunge, und Brad blieb so abrupt stehen,
dal3 Elaine fast in ihn hineingerannt wére. »Mein Gott, ist das
nicht wundervoll?< Sie lief3en ihre Blicke Uber den sanft
geschwungenen Strand streifen, den die Einheimischen Sod
Beach nannten. Unter dem wolkenlosen Himmel erstreckte sich
zwischen dem tiefblauen Wasser und dem saftig grinen Wald
ein im Sonnenlicht schimmernder Halbmond aus Sand, der auf
die Baume zu mit silbrig glitzerndem Treibholz gesprenkelt
war. Die Dunung Uberspilte achtmal gebrochen den Strand, as
ob sie ihn liebkosen wollte. Brad legte seinen Arm um Elaines
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Schultern und driickte sie an sich. Mit der freien Hand deutete
er nach vorn.

»Und das ist wahrscheinlich das Haus<

Elaine nickte fast unmerklich. Einen Augenblick lang
wuinschte sie sich, dal3 es anders wére, dal3 sie irgend etwas
sagen konnte, was se fur immer von Clark’'s Harbor
wegbrachte — von diesem wirklich wundervollen Strand und
seiner bizarren Vergangenheit. Sie meinte die bis zum Hals
eingegrabenen Opfer des >Strandes des Todesc vor sich zu
sehen und ihre hilflosen Schreie zu horen, die im Brausen des
Winds und dem Toben der Brandung untergingen. Sie
verdréngte das Bild aus ihren Gedanken — da war nicht mehr
as en heruntergekommenes Haus vor ihnen und dahinter, am
anderen Ende des Strands, die Htte der Palmers.

»Nun, Uber zu viele Nachbarn werden wir uns nicht beklagen
mussen«, meinte Brad schliefdich, was Elaine wie einen Schlag
in den Magen empfand. Ganz offensichtlich hatte er seine
Entscheidung bereits getroffen. Sie befreite sich aus seinem
Arm und ging weiter.

»Komme, meinte sie, »schauen wir es uns mal aus der Nahe
an.« Brad trottete schweigend hinter ihr her, ohne auf den
Vorwurf in ihrer Stimme einzugehen.

Sie hatten das Haus gerade einma umrundet, als Whaen
ganz unvermittelt aus dem Wadchen auftauchte.

»Dachte nicht, dal3 Sie schon hier wéren, rief er ihnen zu.
»Hab’ auch kein Auto auf der Stral3e gesehen.«

»Wir sind am Strand entlanggegangen«, antwortete Brad und
streckte ihm die Hand hin. Whalen schien sie nicht zu
bemerken. Er stieg zum Vorbau hinauf und suchte nach den
Schllissaln.

»lst wirklich nicht in guter Verfassung. Ich hab’ noch nicht
einmal aufgeréumt, seit diese Leute... verschwunden sind.«

Brad und Elaine hatten sein Zégern sehr wohl bemerkt. Sie
tauschten einen Blick aus, ohne sich zu auf3ern.
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»Wirkt aber doch recht stabil«, bemerkte Brad, als Whalen
die Tur offnete.

»Alle diese aten Héuser sind stabil«, erwiderte der
Polizeichef. »Damals wufl3ten wir noch, was Bauen heif3t.«

»Wieat ist es

»S0 zwischen funfzig und sechzig Jahre dirften es sain.
Wenn Sie wollen, kann ich es genau herausfinden. Wlite aber
nicht, wozu das gut wére.« Brad verstand, dal3 er besser nicht
weiterbohrte.

Dafir mischte sich Elaine ein. »Hat Ihre Familie es gebaut>«
wollte sie wissen. Whaen warf ihr einen scharfen Blick zu,
dann hellte sich sein Gesicht auf.

»Wenn Sie so wollen, ja. Wir verkauften damals das Land
hier, und mein Grol3vater half den Barons beim Bauen. Als die
dann... verschwanden, kauften wir es zuriick.« Wieder dieses
kurze Z6gern, und wieder tauschten die Randalls Blicke. Brad
fragte sich, was wirklich hinter der Geschichte steckte und
warum Whaen es ihnen nicht erzéhlte. Als er sich umsah,
mufdte er zugeben, dald Whalen schon mindestens zweimal die
Wahrheit gesagt hatte.

Ware nicht die dicke Staubschicht gewesen, hétte man
denken konnen, das Haus sl noch bewohnt. Auf den Stiihlen
und am Boden lagen offene Zeitungen und Zeitschriften, und
auf dem Tisch stand eine vollig herabgebrannte Kerze. Die
Einrichtung war spérlich — ein Sofa und zwei Stiihle auf3er dem
Tisch —und ganz offensichtlich aus zweiter Hand.

»Sie hatten es wirklich sehr ellig«, meinte Brad.

»Wie ich lhnen sagte, sie lief¥en ales im Stich«, erwiderte
Whalen. Bevor Brad noch etwas sagen konnte, begann er das
Haus zu beschreiben.

»Das dort driben ist ein nach zwel Seiten offener Kamin.
Die andere Seite 6ffnet sich zur Kiiche, und dazwischen fihrt
die Treppe nach oben, so dal3 es im ganzen Haus warm wird.
Diese Tur dort fuhrt zum Schlafzimmer, das Se
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wahrscheinlich benutzen wollen — aufer Sie hétten Kinder.
Dann wére es besser, sie dort unterzubringen. Denn falls es mal
brennen sollte, kommt man von da leichter ins Frele als vom
Obergeschold aus.«

»Wir haben keine Kinder«, sagte Elaine und steckte den
Kopf durch die Schlafzimmertlr. Es war ein grofer Raum, der
zum Strand hinausging; eine der Wande war teilweise
gemauert. Hinter ihr erkléarte Whalen weiter.

»Die Ziegelwand gehort zum Kamin. Das ganze Haus ist um
ihn herumgebaut. Sie werden sich wundern, wieviel Hitze
durch die Ziegel strémt, vor allem wenn im Wohnzimmer und
in der Kiche geheizt wird. Weil3 auch nicht, warum solche
Hauser nicht mehr gebaut werden — dauernd reden sie vom
Energiesparen, da wéren sie genau das Richtige. Aber nein, sie
legen den Kamin an die Auf3enmauern, und die ganze Wérme
verflichtigt sich... Wenn Sie hier durchgehen, kommen Se
zum Bad — es 0Offnet sich auch zur Kiche hin. Das ist nicht
unbedingt gunstig, wenn man Gaste hat, aber sonst hat es seine
Vorteile.«

Elaine folgte seiner ausgestreckten Hand und sah sich in
einem unglaublich verschmutzten Bad stehen. Sie ging durch
zur Kiche und stand dem riesigen und keineswegs heimeligen
Holzherd gegentiber. Er schien sie herausfordern zu wollen,
und sie nahm sich grimmig vor, ihm rasch beizubringen, wer
der Herr im Hause war. Uber den Erfolg war sie sich nicht so
sicher.

Die Kiche war ebenso schmierig wie das Bad. Die Topfe
und Pfannen standen mit den Uberresten des letzten Mahls
ihrer Vorganger ungewaschen im Ausguld. Elaine bi3 die
Zahne zusammen. Ob man wohl von ihr erwartete, hier sauber
zu machen, falls sie das Haus mieten wirden?

Im Wohnzimmer war der Tisch noch gedeckt. Die
Speisereste auf den Tellern hatten sich mit dem Ubrigen
Schmutz vermischt und waren nicht mehr zu bestimmen. In der
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Mitte des Tisches stand eine atertimliche Kerosinlampe, die
vollig leer war. Wer immer hier vom Essen aufgestanden und
sverschwunden< war, hatte sich nicht einma die Zeit
genommen, die Lampe abzudrehen. Diese hatte
weitergebrannt, bis das Kerosin verbraucht war.

Sie wollte gerade Whalen fragen, was seine friheren Mieter
dazu veranlaldt hatte, in der Mitte des Essens vom Tisch
aufzustehen und sich davonzumachen, als sie sah, dal3 Brad
bereits mit dem Polizeichef verhandelte.

»Wieviel wirden Se as Kaufpreis verlangen?< fragte er.
Elaine zuckte zusammen. Erleichtert horte se Whaen
antworten.

»Das Haus ist nicht zu verkaufen«, erklérte er in eéinem Ton,
der jeden Einwand Uberflissig machte. »Es war ein Fehler, as
mein Grolvater damals das Land verkaufte. Ich werde ihn
keinesfalls wiederholen.«

»Sie wollen es Ihren Kindern hinterlassen«

»lch habe nie geheiratet«, erwiderte Whalen. »Hab’ auch so
genug Verwandtschaft. Die meisten in der Stadt sind auf die
eine oder andere Weise mit mir verwandt. Wirde mich nicht
wundern, wenn mein Stellvertreter eines Tages hier wohnen
wirde — er ist eine Art Neffe von mir.«

»Nun gut, dann reden wir tbers Mieten«, meinte Brad.

»Warum werfen wir nicht noch einen Blick in die oberen
Raume?« unterbrach Elaine.

Whalen zuckte mit den Schultern und deutete auf die Treppe
zwischen Wohn- und ERzimmer. Er blieb unten, wahrend Brad
Elaine in den ersten Stock folgte.

Sobad sie adlein waren, wandte sich Elaine ihrem Mann zu.
»Mein Gott, Brad, dasist jaein Saustall.«

Brad lachte. »Natirlich ist es ein Saustall, weshalb wir es
auch sehr ginstig bekommen werden. Aber stell es dir einmal
gesdubert und aufgerdumt vor. Himmlische Ruhe rundum und
eine unschlagbare Aussicht. Braucht nur etwas Farbe, dann
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wird es wundervoll!«

»Aber es hat nicht mal Strom, protestierte Elaine. »Nun, du
hast doch immer gesagt, du sehnst dich nach dem einfachen
L eben«, erinnerte Brad sie ironisch.

Elaine fand das gar nicht komisch. »So einfach auch wieder
nicht«, erwiderte sie finster. Als sie den enttéuschten Blick
ihres Mannes sah, fuhr sie rasch fort: »Brad, das ist eine
Riesenarbeit, du wirst wochenlang Uberhaupt nicht zu deinem
Buch kommen! «

»lch kann dartber nachdenken, wéahrend ich hier ales
ausmale«, meinte er. »Das ist nicht wie in Seattle, wo ich mich
ganz auf meine Arbeit konzentrieren muf3. Im Ubrigen ist es
eine gute Ubung, bei der ich bestimmt en paar Pfund verliere.«
Er téschelte seinen flachen, festen Bauch mit der Selbst-
zufriedenheit eines Mannes, der wahrend der vergangenen zehn
Jahre kein Gramm zugenommen hatte.

»Wenn ich auf diesem Herd kochen muf3, wirst du mehr als
ein paar Pfund verlieren.«

»Du wirst es lernen«, erwiderte Brad mit einem bittenden
Unterton, den sie wahrend der zwolf Jahre ihrer Ehe nur selten
gehdrt hatte.

»Du meingt es ernst, nicht wahr« fragte sie leise und blickte
ihn forschend an.

Er nickte. »lch bin ganz verliebt in das Hausk, sagte er, »ich
weild nicht, warum, aber ich habe dieses Gefuhl, als ob alles
hier nach mir rufen wirde. Elaine, wenn ich dieses Buch
Uberhaupt zustande bringe, dann hier.«

Und sie gab nach, wie sie es immer getan hatte. Wenn Brad
es sch so sehr winschte, muldte sie lernen, damit fertig zu
werden. »Also gut«, sagte Sie mit einer Zuversicht, die sie nicht
spurte. »Dann schauen wir uns ganz genau an, was es hier ales
zu tun gibt.«

»Willst du das wirklich fragte Brad eifrig. Als sie ihn so
vor sich sah, wufldte Elaine, dal3 sie gar nicht anders konnte, und
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ihr Lacheln wurde warm.
»Also los, Randal, wollen ma sehen, wie wir das hier
wieder zum L eben erwecken! «

Harney Whalen war offenbar nicht mehr im Haus. Als se
hinaustraten, sahen sie ihn am Strand mit dem Rlcken zu
ihnen. Seine Augen fixierten den Horizont. Sie folgten seinem
Blick, konnten aber nichts Ungewohnliches erkennen. Weit
drauf3en trafen sich die See und der Himmel in einem etwas
dunkleren Strich hinter einer tief hangenden Nebel bank.

»Mr. Whalen?« sprach Brad ihn leise an. Es kam keinerle
Reaktion. »Mr. Whalen« wiederholte Brad etwas lauter.
Whalen drehte sich langsam um und schaute sie an. Die Hande
waren zu Fausten geballt; die Knochel traten weil3 hervor.

»Allesin Ordnung?« fragte Elaine.

Whalen nickte abweisend.

»Wir wollen das Haus«, sagte Brad.

»Nein, das geht nicht, Sie wissen doch, dal3 ich nicht
verkaufe! «

Etwas im Ton seiner Stimme irritierte Elaine; es klang fast
wie Hal3. Brad dagegen schien es zu ignorieren. »Wir wollen es
doch nur mieten! «

Whalen schien darlber nachzudenken. Seine Fauste
lockerten sich, und er griff mit einer Hand in die Innentasche
seiner Jacke.

»Hier ist der Mietvertrag, unterschreiben Sie oder lassen Sie
esl«

Brad warf einen Blick darauf. Die Miete sollte zweihundert
Dollar pro Monat betragen, der Rest der Vereinbarung
interessierte ihn nicht weiter, da es sich um den Ublichen
Vordruck handelte. Elaine reichte ihm einen Kugelschreiber,
und er unterzeichnete hastig die beiden Kopien. Eine behidt er
fur dich, die andere gab e Whalen zuriick, der sie wie
abwesend wieder in die Jackentasche schob. Ganz pl6tzlich
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wies er nach Norden. »Sehen Sie die Hutte dort, fast verborgen
unter den Baumen? Das sind lhre néachsten Nachbarn, die
Palmers.« Er schien den Blick nicht von der Hitte abwenden
zu koénnen, doch schliefdich wandte er sich ihnen wieder zu.
»Die Pamers sind ebenfalls fremd hier«, sagte er in einem
Ton, der fast bedrohlich wirkte. Dann stapfte er Richtung Wald
davon.

Brad und Elaine sahen ihm noch einen Augenblick nach und
machten sich dann auf den Weg zuriick zum Hafen und ihrer
Pension. »Weif¥ du was?« mente Brad nach langerem
Schweigen, »ich bin nicht sicher, ob er tUberhaupt mitgekriegt
hat, dal3 wir sein Haus gemietet haben. Er wirkte fast wie in
Trance.«

Elaine nickte nachdenklich. »Genau den Eindruck hatte ich
auch. Aber das gspiet jetzt keine Rolle mehr. Er hat
unterschrieben, das Haus gehort jetzt uns.« Sie wandte sich
noch einma um. Einen Augenblick lang schien es ihr, as ob
sich irgend etwas hinter einem der Fenster bewegte — vidlleicht
ein Gesicht? Oder war es nur ein Schatten?«

Ganz offensichtlich litt sie seit neuestem an Halluzinationen.

9

Das Speisezimmer der Harbor Inn war wieder ruhig an diesem
Abend. Die kleine >Reservierungskartex war genauso
Uberflissig wie am Abend zuvor. Nur noch ein weiterer Tisch
war besetzt; die Ubrigen waren wohl gedeckt, warteten aber
vergeblich auf Gaste. Nur an der Bar sal3en noch einige vor
ihren Getranken. Wenn Uberhaupt etwas gesprochen wurde,
war es S0 leise, dald man es vom Tisch der Randalls aus nicht
verstehen konnte. »Wenn du dich noch weiter zuriicklehnst,
fdlst du vom Stuhl«, meinte Elaine schliefdich. Unter dem
Einflul} der algemeinen Stille hatten auch die Randalls kaum
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ein Wort gewechselt. Elaine hatte den Eindruck, ihre Worte
wirden von den Wanden widerhalen und schaute sich
angstlich um — niemand schien sich um sie zu kimmern. Die
anderen Esser waren offensichtlich vid zu sehr mit ihren
gedinsteten Krebsen beschéftigt, und die Trinker starrten
versunken in ihre Gl&ser.

»lch versteh’ das nicht«, meinte Brad mit einem Blick durch
den verddeten Raum. »Ich hétte erwartet, dal3 es heute abend
hier voll wird, und sich die Leute Gber diese Mrs. — wie wahr
doch gleich ihr Name? — unterhalten wirden.«

»Miriam Shelling«, hdf Elaineihm.

»Mrs. Shelling, ja Aber soweit ich das beurteilen kann,
scheint sich niemand fir se oder ihr Schicksa zu
interessieren.«

In diesem Augenblick trat Merle Glind an ihren Tisch und
empfahl ihnen seinen Heidelbeerkuchen as Dessert. Brad
lehnte ab, aber Elaine kdmpfte mit sich, hin und her gerissen
zwischen ihrem Appetit und dem Gedanken an die Kalorien.

»Recht ruhig hier, heute abend«, versuchte Brad den Wirt in
ein Gespréch zu ziehen.

Glinds Augen musterten flink den Raum. Er sah aus, as ob
er Angst hétte, irgend etwas Ungewohnliches zu finden. Doch
dann wandte er sich beruhigt wieder Brad zu.

»S0 wie immer«, sagte er hastig, »so wie immer.«

»lch hétte gedacht, dal? es heute voll wird, nach dem, was
geschehen ist«, tastete Brad sich vorsichtig weiter voran.

»Nach dem, was geschehen ist fragte der kleine Mann.
»Was soll denn geschehen sein«

»Nun, ich dachte, die Leute wirden sich dariber unterhalten
wollen.«

»Woruber denn?« fragte Glind verstandnisl os.

»Mrs. Shelling«, meinte Brad, »ich meine, ist es denn hier
alltéglich, dal3 eine Frau Selbstmord begeht?«

»Nein, eigentlich nicht«, erwiderte Glind und schien tber
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etwas nachzudenken. »Aber diese Sache geht uns hier auch
nicht viel an«, fuhr er dann Uberraschend fort.

Elaine hob die Augenbrauen und starrte ihn an. »Ich dachte
immer, so etwas geht ale an, vor alem, wenn es in einer so
kleinen Stadt geschieht, wo jeder jeden kennt und sich um ihn
kimmert.«

»Das ist hier auch so«, antwortete Glind, »aber die Shellings
gehorten nicht richtig zu uns.«

»lch dachte, sie |ebten hier«, meinte Brad, obwohl er ahnte,
was der andere darauf sagen wirde.

»0 ja, se lebten hier, aber sie waren Fremde. Sie gehdrten
nicht richtig zu uns.«

»Fremde? Wie lange haben sie denn hier gelebt«

Glind zuckte mit den Schultern, als ob das bedeutungslos
wére. »Funfzehn, zwanzig Jahre, ich weil3 nicht.« Die Randalls
warfen sich Uber den Tisch einen Blick zu und dachten im
gtillen dasselbe: Wie lange mufde man eigentlich hier leben,
un Tel von Clak's Harbor zu werden? Dieser
Gedankenaustausch wurde von Glinds kinstlicher Heiterkeit
unterbrochen.

»Also, wie war's mit dem Heldel beerkuchen?«

Elaine wirkte, as ob sie mit ihren Gedanken ganz woanders
wére und akzeptierte, ohne sich dessen richtig bewufd zu
werden, Glinds Angebot. Er trippelte Richtung Kiiche. Als sie
wieder alein waren, tauschten sie ein schwaches Lacheln aus.
»Finfzehn oder zwanzig Jahre«, meinte Elaine ironisch, »und
ich dachte immer an ein paar einsame Monate, bevor uns die
Leutchen hier an die Brust driicken...«

»Du mufét es so sehen: was haben wir mit den Leuten hier
schon gemein? Wir waren uns doch immer selbst genug...«

»Das schonk, stimmte Elaine zu, »Selbstgeniigsamkeit ist
eine Sache, Parias zu sein eine andere.«

»Dartiber wirde ich mir nicht so viele Sorgen machen,
versuchte Brad sie zu trosten, wadhrend das Dessert serviert
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wurde. »Es wird schon Leute in Clark’s Harbor geben, die uns
willkommen heif3en. Man muf3 sie nur finden.«

Elaine probierte den Kuchen und fand ihn wohlschmeckend.
Dabei kam ihr ein Gedanke. »Die Palmersl«

Brand verstand sofort. »Natirlich«, meinte er l&chelnd. Dann
senkte er die Stimme zu Harney Whalens Bal3: »Das sind
Fremde, verstehen Siel«

Elaine lachte auf und vertilgte die letzten Krimel.

»Das geht uns doch nichts anl« betonte Glen Palmer zum
wiederholten Mal. Er versuchte en Lé&cheln, aber der
kummervolle Blick seiner Frau ging ihm zu Herzen.

»Wie kannst du so etwas sagen?« brauste Rebecca auf. »Sie
wurde auf unserem Land gefunden, Glenl« Als er nicht
reagierte, setzte sie nach. »Die Lichtung gehért doch zu
unserem Land — oder etwa nicht«

»Ja, vermutlich schon«, gab Glen widerwillig zu, »aber
trotzdem geht es uns nichts an.«

»Und was ist mit den Kindern? Stell dir vor, sie hétten sie
gefunden, Glen. Stell dir vor, se kommen auf dem Weg zur
Schule auf den Gedanken, durch das Wé&dchen abzukirzen,
und finden sie.«

Sie sah, dald auch dieser Einwand Glen nicht umstimmen
konnte, aber sie versuchte weliter, ihn zu Uberzeugen.

»Du kannst dir nicht vorstellen, wie schrecklich das war, du
kannst es dir einfach nicht vorstellen.« Wahrscheinlich hétte
se ihm die Szene noch einma ausgemalt, wenn nicht in
diesem Augenblick Robby und Missy erschienen wéren.

»Was war so schrecklich?« wollte Robby sofort wissen.
Rebecca wollte ihren Sohn in die Arme nehmen, aber dieser
wich ihr aus und ging zum Vater. Instinktiv spirte er, dal3 die
Eltern verstimmt waren; und wie fast immer in solchen
Situationen ergriff er die Partel des Vaters. »Du meinst Mrs.
Shelling?« mutmalite er.
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»Woher weilit du das denn« wunderte sich Rebecca
entsetzt.

Robbys Gesicht verzog sich zu einem Grinsen. »Jimmy
Phipps ist zum Mittagessen heimgegangen, und seine Multter
hat ihm alles erzéhlt. Hast du sie wirklich gesehen?«

Einen Augenblick lang war Rebecca in Versuchung, es
einfach abzuleugnen, doch sie und Glen waren den Kindern
gegentiber immer ehrlich gewesen. Und obwohl es ihr
schwerfiel, wollte sie auch jetzt nicht ausweichen. »Jax, sagte
se, »ja, ich habe sie gesehen.«

Robbys Augen weliteten sich neugierig. »Hat sie wirklich in
die Hose gemacht? wollte er wissen. Rebecca zuckte
erschrocken zusammen; Glen konnte gerade noch ein Grinsen
unterdrticken.

»Das ist manchmal so, wenn Menschen sterben, Liebling,
erwiderte Rebecca leise.

»Wie sah sie aus? JJmmy Phipps sagte, ihr Gesicht sei ganz
blau gewesen und ihre Zunge sei herausgehangt.«

Rebecca sah die Szene plétzlich wieder genau vor sich und
spurte, wie sich ihr Magen zusammenzog. »Aber das ist doch
nicht wichtig, wie sie ausgesehen hat«, meinte sie schliefdich
hilflos.

Robby schien mit dieser Antwort nicht so recht zufrieden zu
sein — warum spielte es plotzlich keine Rolle mehr, wie man
aussah? Fur Jmmy Phipps war es auf jeden Fall sehr wichtig
gewesen. Er wandte sich an seinen Vater, as ob dieses
Problem nur von Mannern angemessen gel 6st werden konnte.

»Was ist mit ihr geschehen« fragte er ernst.

»Sie war sehr unglicklich, Robby, und wollte einfach nicht
mehr weiterleben. Kannst du das verstehen?«

Robby nickte bedéchtig. »Mir geht es manchmal auch so,
aber dann kommt en Sturm, und ich fuhle mich wieder
besser.«

»0Oh, Robby«, schluchzte Rebecca auf und kniete sich neben

123



ihren kleinen Sohn. Sie zog ihn an sich. »Du darfst so nicht
sprechen! Niemals! Was wirden wir denn ohne dich tun?<

Unmutig befreite sich Robby aus den Armen seiner Muitter.
»ES passiert ja nicht oft — und auf3erdem ist es gar kein so
schlimmes Gefiihl — es ist irgendwie aufregend.« Bevor seine
Eltern das Thema waeiterverfolgen konnten, stellte er eine
weitere Frage. »Hat Mrs. Shelling denn etwas Boses getan? Ich
meine, wenn sie nicht mehr leben wollte, warum sollte sie
dann«

Rebecca und Glen blickten sich verstohlen an. Glen wule,
dal3 er darauf eine Antwort finden mufite.

»Das ist nun mal keine richtige Lésung«, sagte er zdgernd.
»Wenn man ein Problem hat, mu3 man versuchen, damit
anders fertig zu werden. Sterben ist keine Ldsung, fur
niemand.«

Der Junge schien damit zufrieden zu sein. Ganz plotzlich
wechselte er das Thema. »Kann ich rausgehen und Snooker
suchen«

»Neinl« fuhr Rebecca ihn an. Der Gedanke, ihren Sohn an
diesem Strand zu wissen, an dem Miriam Shelling ihre letzten
Stunden verbracht hatte, jagte ihr Entsetzen ein. »Es ist schon
zu spét«, fugte sie hastig hinzu und hoffte, damit ihre erste
Reaktion etwas abzuschwéachen. »lhr solltet beide langsam ins
Bett.«

»lch werde nachher noch rausgehen und nach ihm schauen,
versprach Glen. Jetzt mischte sich zum ersten Ma auch Missy
en.

»Du  wirst ihn nicht finden«, meinte dSe, »er ist
verschwunden, und wir werden ihn nie mehr sehen.«

»Das sagst du dauernd«, fuhr Robby ihr Uber den Mund,
»woher willst du das denn wissen?«

»lch weil3 es ebenl« wehrte sich Missy mit erhobener
Stimme. Rebecca hétte sich normalerweise eingemischt, aber
dieser Streit zwischen den Kindern war einfach zu vid fur sig;
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heute war zu viel Uber sie hereingebrochen. »Warum geht ihr
nicht in euer Zimmer, wenn ihr euch streiten wollt?«< meinte sie
verérgert.

Die beiden starrten sie an. Irgendwie schienen sie schockiert,
dal3 ihre Mutter sich heute nicht als Vermittlerin einschaltete,
und verschwanden schmollend in ithrem  winzigen
Schlafzimmer. Kaum waren sie verschwunden, wandte sich
Rebecca an Glen. »Und du gehst heute abend auch nicht mehr
raus! « sagte sie mit Nachdruck.

»lch furchte, es geht nicht anders«, widersprach Glen, »ich
hab's Robby eben versprochen. Im Ubrigen gehen wir jetzt
schon monatelang abends am Strand spazieren. Du wel (3t so gut
wieich, dal3 das tberhaupt nicht geféhrlich ist.«

»Das war vor gestern abend, sagte Rebecca und schauderte,
»dadurch hat sich alles geandert.«

»Nichts hat sich gedndert, Rebeccax, meinte Glen sanft und
legte ihr die Hand auf die Schulter, wodurch er sie zwang, ihn
anzusehen. »Miriam Shellings Probleme haben doch nichts mit
uns zu tun, genausowenig konnen wir etwas dafUr, dal3 sie sich
das Leben genommen hat.« Mit einem verkrampften L&cheln
fuhr er fort: »Zumindest wissen wir jetzt worauf sie da drauf3en
gewartet hat.« Er begann sich den Mantel anzuziehen.

»Bitte...«, versuchte ihn Rebecca doch noch zurtickzuhalten,
»warte doch wenigstens, bis ich mich wieder beruhigt habe.«
Glen warf den Mantdl zur Seite und setzte sich neben Rebecca
auf die Couch. Er legte den Arm um ihre Schultern und zog sie
an sich. Auch aus dem Schlafzimmer der Kinder hérte man
jetzt nichts mehr. Stille senkte sich Uber die einsame Hutte am
Strand.

»Lald uns einen Spaziergang machenk, schlug Brad vor, als sie
das Speisezimmer verliel}en. »Ein wundervoller Abend — kaum
Wind und en voller Mond.« Er grinste anzliglich. »Auf3erdem
w&re e ma wieder Zeit fur en romantisches
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Strandabenteuer.«

Elaine sah keinen Grund zu protestieren, was sie vielleicht in
letzter Zeit etwas zu héufig getan hatte. Es war Zeit, sich
wieder wie eine Erwachsene zu benehmen. »Deine beste Idee,
seitdem wir hier angekommen sind«, zwinkerte sie ihm zu.
»lch hole unsere Méantel .«

Ein paar Minuten spéter waren sie am Strand, und wahrend
sie das Mondlicht im Wasser schimmern sah, war sie froh, ihre
Befurchtungen fur sich behalten zu haben. Das leise Rauschen
der Brandung machte sie ruhig, und sie griff nach Brads Hand.
»Lal uns zu unserem Haus rausgehen«, schlug sie vor, »in
diesem Licht wird es wundervoll wirken.«

Geméachlich gingen se durch den milden Abend.
Unmittelbar bevor sie die Sod Beach erreichten, traten sie noch
vorschtiger auf, um vielleicht noch enen Blick auf die
Otterfamilie erhaschen zu kénnen. Doch sie wurden enttauscht.
Dafur knackte es plétzlich tber ihnen in den Asten, und sie
sahen, wie sich die Silhouette einer riesigen Eule vom Dunke
des Stamms l6ste, in weitem Bogen nach unten schwebte und
dann mit kréftigen Flugelschlagen Uber dem Strand an Hohe
gewann.

»Die Ottern werden wir nicht mehr zu Gesicht bekommen,
meinte Brad, »se haben sich und die Kleinen irgendwo
versteckt.«

»Die ist ja gewaltig«, sagte Elaine und blickte der Eule nach,
»ihre Spannweite durfte um einen Meter achtzig sein.«

»Das gibt ihr ein enormes Gleitvermdgen, so dal3 ihre Beute
keinerlel Warnung erhdt, bevor sie sich herabstiirzt.«

Sie umrundeten die Landspitze, und Sod Beach lag pl6tzlich
in ihrer ganzen Schonheit vor ihnen. Die kréftigen Farben des
Tages waren zu Hell-Dunkel-Reflexen geworden. Der Sand
schien im silbernen Licht des Mondes zu fluoreszieren, und die
Treibholzbarriere entlang dem Strand schimmerte wie
Elfenbein. Und inmitten dieser Pracht stand das ate Haus wie
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unnahbar in seine Schatten gehullt.

»Das ist wie eine Fata Morgana, flUsterte Elaine, »ich habe
noch nie etwas so Schones gesehen.«

Brad zog seine Frau eng an sich. So standen sie lange Zeit
und genossen die fast Uberirdische Szenerie, die durch die
sanfte Dunung untermalt wurde. Erst dann traten sie auf den
Strand hinaus und hinterliefen eine  Doppelrethe  von
Fufabdriicken in dem sonst unberuhrten, feuchten Sand.

Sie umrundeten das Haus in einem weiten Bogen, als ob sie
vermeiden wollten, aus der Nahe die Spuren seines Alters und
der Witterung wahrnehmen zu missen. Auch machte keiner
den Vorschlag hineinzugehen — die Magie dieser Nacht hétte
unter den Uberbleibseln ihrer Vorganger zu sehr gelitten. Statt
dessen gingen sie hoch zur Treibholzbarriere, wo sie sich, ohne
ein Wort zu sagen, eng nebeneinander im Sand niederlief3en.

»lch nehme dles zuriick«, unterbrach Elaine schliefdich ihr
Schweigen, »das hier ist das Paradies.«

Brad griff in die Tasche und zog Pfeife und Tabak heraus. Er
stopfte die Pfeife und setzte sie in Brand. Sein Blick ging weit
aufs Meer hinaus.

»lch habe nachgedacht«, sagte er plotzlich, »ich werde die
Zidrichtung des Buchs andern.«

Elaine ruckte noch enger an ihn heran. »Was hat dich dazu
gebracht™«

»Eine ganze Relhe von Dingen — die Gegend hier, Robby
Palmer ...«

»Robby Palmer« Elaine setzte sich auf und warf ihrem
Mann einen prifenden Blick zu. »Das ist aber ein weiter Weg
vom Biorhythmus zu Robby Palmer!«

»Nicht unbedingt. Diese Gegend hier strahlt etwas aus, das
ale zu berlhren scheint — so oder so. Vidleicht wirkt sie auf
den Biorhythmus, wer well3. Wenn ich das herauskriegen
konnte, ware das Stoff fur ein grof3es Buch — vor allem, wenn
sich das dles am Beispiel Robby Palmers erlautern lief3e. Stell
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dir mal vor — eine bestimmte Gegend, so wie diese hier, wirkt
ganz direkt auf ihre Bewohner ein. Leute wie Miriam Shelling
und vielleicht auch dieser Harney Whalen werden dadurch
aggressiv his zur Selbstzerstorung, wahrend Robby Palmer hier
zur Ruhe kommt...«

»Und wie schon fur dich, dald Robby von jetzt an auch noch
unser Nachbar ist«, neckte ihn Elaine.

Brad Uberhorte es. »Es konnte ein wirklich aufschluf3reiches
Werk werden —in vielerlel Hinsicht.«

»Du meingt, en Bestseller«

»Nicht nur ein Bestsdller, auch ein Buch, das in sich seinen
Wert hat. Aber wenn ich damit auch noch Geld verdienen
wirde...« Seine Stimme verhallte, as ob er nicht wagte, diesen
Traum auszusprechen.

»lch mag diese ldee vorlaufig noch nicht so besonders,
meinte Elaine, »aber tu du ruhig, was du fir richtig héltst.« Sie
legte ihren Arm um ihn und driickte ihn an sich. »Das tust du ja
immer.«

»Das klingt so, as ob ich ein Despot ware«, erwiderte Brad
[&chelnd.

Elaine mul¥e ebenfals lacheln; sie wuldte, dald Brad es
spuren wirde, auch wenn er es nicht sah. »So habe ich das aber
nicht gemeint. Denn wenn du auch meist tust, was du fir
richtig haltst, muf3 ich doch zugeben, dal3 es meistens auch fir
mich das Beste ist.«

»Weildt du, was du bist

»Was denn« fragte Elaine.

»Eine hoffnungsl os unemanzipierte Frau.«

»Du hast mich durchschaut«, |&chelte Elaine, »aber sag's
bitte nicht weiter — das ist einfach nicht mehr schick.«

»Schick genug fur mich«, flusterte Brad und schob seine
Hand unter ihren Mantel, wo er ihre Brust suchte. »Alles an dir
finde ich schick.« Seine Stimme war jetzt ganz dicht an ihrem
Ohr. »Wann haben wir uns eigentlich das letzte Mal am Strand
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geliebt?«

»Noch nie«, flusterte Elaine zuriick, »aber man mufld mit
allem ja irgendwann mal beginnen.« lhre Finger tasteten sich
nach seinem Gurtel, und sie fuhlte die Harte in seiner Hose.

Langsam lief3 sie sich in den Sand zurticksinken und zog ihn
zértlich Uber sich...

»lch meine, wir sollten noch einma nach ihm schauen,
flUsterte Robby Palmer in der Dunkelheit.

»Er ist nicht da drauf3en«, kam es ebenso leise zurlick. »Er
ist verschwunden, und wir werden ihn nie wiedersehen.« Sie
drehte sich in ihrem Bett und verbarg den Kopf im Kissen.

»Nein, das simmt nicht«, widersprach  Robby,
»wahrscheinlich hat er sich in einer Fale in den Waldern
verfangen oder so etwas.« Er kletterte aus dem oberen Bett
herab und stield Missy in die Seite. »Schl&fst du«

»Lald mich«, quengelte Missy und verkroch sich noch tiefer
unter ihre Decke. »Ich sag’'s Mutter.«

»Wenn du das tust, nehme ich dich nicht mit.«

Missy setzte sich auf und starrte den Bruder an. »lch geh
nicht mehr mit dir da rausl« Robby zuckte mit den Schultern.
»Ist viel zu dunkel«, flgte Missy noch hinzu mit Blick auf das
vorhangverhangte Fenster.

»lst es nicht«, meinte Robby, »der Mond ist raus und |&fXt
das Wasser glanzen. Schau nur!«

Missy kroch widerwillig aus dem Bett und spahte durchs
Fenster. Unmittelbar vor der Hutte lagen tiefe Schatten, aber
zwischen den Baumen hindurch sah man das silberne
Mondlicht auf dem Wasser spielen.

»Wir sollten trotzdem im Bett bleiben«, meinte sie.

»Das kannst du ruhig machen, du Baby«, erwiderte Robby,
wahrend er sich die Jeans Uberstreifte. »lch geh’ raus und
suche Snooker.«

Missy kroch tatsachlich wieder ins Bett und zog sich die
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Decke bis unters Kinn. Sie sah mit angstlichen Augen zu, wie
ihr Bruder sich anzog. Schliefdich Gffnete er vorsichtig das
Fenster und kletterte hinaus. Kaum war er verschwunden,
rannte auch Missy zum Fenster, doch Robby war nicht mehr zu
sehen. Er hétte dableiben sollen, nach alem, was in letzter Zeit
geschehen war. Einen Augenblick verharrte sie am Fenster,
dann fal¥te sie einen Entschlul.

Erschrocken fuhr Rebecca von ihrer Strickarbeit hoch, als
ihre kleine Tochter pl6tzlich in der Tar erschien.

»Kannst du nicht schiafen, Liebling?« fragte sie.

»Robby ist weg, sagte Missy, »er ist raus, um nach Snooker
zu suchen. Ich hab’ ihm gesagt, er soll es lassen, aber er ging
trotzdem.«

Rebecca fihlte, wie ihr die Angst das Hez
zusammenschniirte, und wandte sich mit entsetzten Augen an
Glen. Doch der war bereits auf den Beinen und zog seine
Windjacke tber.

»Wann ist er raus«

»Gerade eben«, antwortete Missy mit grofen Augen,
wéhrend ihr Vater durch die Tur nach drauf3en stiirzte. »lhm
wird bestimmt nichts geschehen, rief sie ihm noch nach, doch
Glen war bereits verschwunden. Rebecca legte ihr Strickzeug
zur Seite und nahm Missy in die Arme.

»Naturlich wird ihm nichts geschehen«, sagte sie leise,
»natlrlich nicht.« Doch ihre eigene Angst wurde dadurch nicht
geringer.

Robby war rasch um die Ecke der Hutte im Wadchen
untergetaucht. Ganz bestimmt wirde seine Schwester ihn
verraten, Madchen waren nun mal so, dachte er, und wunschte
sich wieder einmal einen Bruder. Doch dann vergal? er Missy
und konzentrierte sich ganz auf den Weg. Zuerst folgte er dem
Pfad, der zum Hauptweg fihrte, bog dann aber kurz davor
Richtung Strand ab. Allerdings war er sich nicht sicher, wo er
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herauskommen wurde. Nachts sah alles ganz anders aus, auch
wenn der Mond noch so hell strahite. Uberall diese Schatten —
der Pfad schien von ihnen aufgesogen zu werden, und die
Baume wirkten riesig und unheimlich.

Als er einige Minuten spéater die Stimme seines Vaters
seinen Namen rufen horte, war er in Versuchung umzukehren,
doch dann wirde Missy ihn bestimmt audachen. Er
beschleunigte seine Schritte und versuchte verzweifelt mit den
Augen die Dunkelheit zu durchdringen. Immer wieder stolperte
er Uber herabgefallene Aste oder Wurzeln. Ganz (iberraschend
stand er dann pl6tzlich auf der kleinen Lichtung. Irgend etwas
lief3 ihn splren, dal’ dies die Stelle war, an der Mrs. Shelling
sich erhangt hatte. Er starrte angstlich nach oben in die Bdume
— und zuckte zusammen, as en riesiger Schatten Uber die
Lichtung schwebte. Ein Voge, versuchte Robby sich zu
beruhigen, nur ein Vogel. Aber rasch suchte er die Fortsetzung
des Pfads und hastete weiter. Er meinte, hinter sich die Schritte
seines Vaters zu horen und begann zu laufen.

Brad und Elaine Randall lagen eng umschlungen und genossen
das Gefuhl der Verbundenheit, das sie immer erflllte, wenn sie
sich geliebt hatten.

»Das war wundervoll«, murmelte Elaine. »Bin ich eigentlich
pervers, weil mir Sex im Freien so gut geféllt?«

»Pervers wohl kaum«, l&chelte Brad, »aber ganz schon
sinnlich.«

Er drickte sie an sich, und sie erwiderte die Geste. Dann
begann er sie ohne Ubergang zu kitzeln, und sie rollten sich
lachend und prustend im Sand. Pl6tzlich zuckte Elaine
zusammen.

»Hast du das gehort 2«

»Was denn? Ich hore nur das Meer.«

»Nein, etwas anderes. Ein Schrei.«

Brad lauschte einen Augenblick lang angestrengt, horte aber
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nichts as das Rauschen der Dinung. Dann schien ein riesiger
Schatten Uber sie zu falen, und als sie aufblickten, hatte sich
eine grof3e Wolke vor den Mond geschoben, so dal3 die Nacht
pl6tzlich sehr viel dunkler wurde.

»lch hor' nichts«, sagte er, aber Elaine brachte ihn sofort
wieder zum Schweigen.

»Schsch.« Sie lauschte. »Da ist etwask, flUsterte sie, »ich
hore etwas zwischen den Baumen.« Sie zog den Mantel um
sich und stand auf.

»Stell dich doch nicht so an«, meinte Brad, »da ist nichts,
vielleicht ein Tier.« Aber auch er starrte jetzt zu dem Waldchen
hintiber. Jetzt horte er es auch: das Knacken von Zweigen wie
unter Schritten. Er stand rasch auf und legte seinen Arm
schitzend um Elaines Schultern. Dann hérte man von weiter
oben am Strand einen Ruf und wieder dieses Knacken. Jetzt
aber schon néher. Es schien direkt auf sie zuzukommen.

»Wer ist da?« schrie Brad.

Todliche Stille.

»Wer it da wiederholte er laut — und wieder diese
Gerausche, jetzt noch ndher und unzweifelhaft unmittelbar vor
ihnen. Er stellte sich vor Elaine. Was aus dem Waldchen auch
drohen mochte, er mufdte zuerst mit ihm fertig werden.

Die Wolke vor dem Mond war weitergezogen, und wieder
badete der Strand in seinem geisterhaften Licht. Da sah Brad
von der anderen Seite der Treibholzbarriere en vollig
verangstigtes Gesichtchen zu sich hochstarren.

»lst ja in Ordnung«, sagte er beruhigend, »komm zu uns
ruber.«

Und Robby Palmer begann Uber das Treibholz zu klettern.
Wer immer diese Leute auch waren, sie flofdten ihm sehr viel
weniger Angst ein als die Schatten und die Gerdusche des
Waldes. Dort hatte er sich gar nicht wohl gefuhlt. Ganz im
Gegentell.
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Robby ztgerte einen Augenblick, bevor er auf der anderen
Seite des Treibholzes hinabzuklettern begann. Vielleicht sollte
er doch besser davonlaufen, natirlich nicht zurtick in den
Wald, sondern entlang dem Strand auf das vertraute Licht der
kleinen Hutte zu. Doch als Elaine hinter Brad sichtbar wurde,
war seine Angst endguiltig verschwunden.

»|ch suche nach meinem Hund, erklarte er schiichtern.

»lst es dafur nicht ein bi3chen spét?« fragte Brad, »die
meisten Neunjahrigen sind um diese Zeit langst im Bett.«

Robby musterte ihn erstaunt. »Woher wissen Sie denn, wie
atich bin

»Wie konnte ich denn etwas so Wichtiges vergessen,
l&chelte Brad. »Erkennst du mich denn nicht?«

Robby schiittelte den Kopf.

»lch bin Dr. Randall aus Seszttle. Erinnerst du dich denn gar
nicht mehr2«

»Sind Sie der Doktor, zu dem ich immer gehen mulie, as
ich noch krank war?«

»Genau der.«

»lch kann mich auch nicht mehr daran erinnern, dal3 ich
krank war.«

Bevor Brad das Thema welterverfolgen konnte, hatte sich
Elaine neben den kleinen Jungen gekniet.

»Wissen denn deine Eltern, wo du bist™<

»lch glaube schon«, erwiderte Robby, »ich glaube, ich habe
vor einer Welle meinen Vater nach mir rufen horen.«

»Hast du ihm geantwortet?«

Robby schiittelte den Kopf. »Vielleicht war es gar nicht mein
Vater«, sagte er leise, »vielleicht war es jemand ganz anderer.«

»Werwunderte sich Brad.

»lch —ich weil3 nicht«, stammelte Robby.

»Nun, ich denke, wir bringen dich jetzt besser nach Hause.

133



Deine Eltern sind bestimmt in gréf3ter Sorge um dich.«

»Aber ich mul3 doch meinen Hund suchen«, protestierte
Robby. »Er ist schon seit zwei Néchten verschwunden, und
Daddy will nicht nach ihm schauen.« Robby sah aus, as ob er
in Tranen ausbrechen wollte, und Elaine schlang die Arme um
ihn. Sie wufdte jetzt plotzlich, wem der Hund gehort hatte, der
mit gebrochenem Genick nicht weit von hier am Strand
begraben lag... »Ist ja gut, ist ja gut«, trostete sie ihn. »Mach
dir Uber ihn keine Sorgen. Wahrscheinlich strolcht er irgendwo
herum, aber er kommt bestimmt wieder heim.«

»Missy sagt, er kommt nie wieder«, schluchzte Robby, »sie
wollte mir auch nicht beim Suchen helfen, weil se meint, dal3
er fUr immer weg ist.«

Bevor sich die Randalls Uber die Bedeutung dieser seltsamen
Auskunft Gedanken machen konnten, hérte man vom Wald her
einen Ruf.

»Robby? Robby 2«

»Hier driben! « rief Brad zurlick. »Naher am Strand! «

Einen Augenblick spéter erschien Glen Palmer unter den
Baumen. »Dr. Randall? Was machen denn Sie hier? Haben Sie
nicht Robby irgendwo gesehen...?« Dann sah er seinen Sohn
und kletterte rasch Uber das Strandgut. »Robby — ich had
Uberall nach dir gesucht!«

»lch mufdte doch nach Snooker schauen«, schluchzte Robby.
»Du hast versprochen, nach ihm zu suchen, aber du hast es
nicht gehalten, deshalb mufite ich doch...« Er rannte zu seinem
Vater und driickte sein Gesicht an ihn. Glen hielt ihn einen
Augenblick umfangen; irgendwie wirkte er hilflos auf die
Randalls. Dann beugte er sich zu Robby hinab und blickte in
die trénenerfillten Augen seines Sohns.

»lch wollte ja nach ihm sehen, aber deine Mutter brauchte
mich noch, versuchte er zu erklaren. »Wir muf3ten noch etwas
besprechen; sofort danach wollte ich nach ihm suchen.«

Robby schaute mif3trauisch zu seinem Vater hoch. Konnte er
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ihm glauben? Glen wandte sich an die Randalls.

»Sie haben nicht zufdlig einen Hund hier drauf3en gesehen«
fragte er ohne grof3e Hoffnung. Elaines Blick streifte das Kind.
Unwillkdrlich bif3 sie sich auf die Lippen.

»Wir sind noch nicht lange hier«, wich sie einer direkten
Antwort aus. Sie wirde Palmer unter vier Augen von ihrem
Fund erzdhlen, wenn der Junge aul3er Horweite war. »Wir
wollten uns hier einmal bei Nacht umsehen.«

»Hier, an der Sod Beach?« wunderte sich Glen.

»Wir wollten vor alem das Haus sehen«, erklarte Elaine,
»wir haben heute das alte Haus gemietet.« Sie deutete auf das
etwas windschiefe Gebaude, was aber Glens Verwunderung
nur noch steigerte.

»Sie wollen behaupten, Whalen hat es lhnen vermietet™
fragte er kopfschittelnd, »das kann ich, verdammt noch mal,
nicht glauben! «

»Zuerst schien er wirklich nicht zu wollen«, sagte Brad und
lachte auf, »aber dann tat er es doch.« Ein seltsames Gefuhl
beschlich ihn, as er wieder an das seltsame Verhaten des
Polizeichefs bel der Unterzeichnung des Mietvertrags dachte,
aber davon wollte er Glen nichts sagen.

»Mir wollte er es unter keinen Umstanden geben«, meinte
Glen fast bitter. Doch dann hellte sich sein Gesicht wieder auf.
»Wollen Sie nicht mit mir zuriickgehen? Rebecca wartet auf
mich, krank vor Sorge um Robby; ich muf3 sehen, daf? ich
heimkomme. Aul’erdem haben Sie es gestern versprochen.
Rebecca wére bestimmt enttduscht, wenn Sie nicht
mitkommen. Um ehrlich zu sein — sie hat hier kaum jemand,
mit dem sie sich unterhalten kann.«

»Aber natirlich«, nahm Elaine die Einladung an, »wir
wollten ja heute schon bel Thnen reinschauen, aber wir hatten
zu vid zu tun. Schliedich muf¥en wir eine wichtige
Entscheidung féllen, und das braucht seine Zeit. Trotzdem war
es nicht besonders hoflich von uns, nicht wahr« Damit nahm
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se Glens Arm und begann mit ihm den Strand hinaufzugehen.
Brad, der sofort wufdte, dald seine Frau Glen uber ihren Fund
Bescheid sagen wollte, hielt mit Robby entsprechend Abstand.
Er versuchte den Jungen abzulenken und nutzte die
Gelegenheit, ihn sich genauer anzusehen.

Die Veranderungen in seinem Verhaten waren wirklich
gewaltig. Keine Spur mehr von dem hektischen, zwanghaft
aktiven Kind, an das er sich noch so gut erinnerte. Neben ihm
schien ein ganz normaler Neunjdhriger zu gehen, der sich
neugierig fur alles interessierte und seine Entdeckungen sofort
weitergab, doch nicht mehr in dieser obsessiven Art wie noch
vor einigen Monaten. Je langer er ihn beobachtete, desto grofer
wurde seine Verwunderung. Was nur mochte die Ursache dafur
sein? Welche Einflisse hatten zu diesen Veranderungen
gefuhrt? Wirkten diese Einflisse etwa auch in diesem
Augenblick? Fast wirkte der Junge zu angepald, zu normal auf
ihn... Oder machte er sich schon wieder unnétige Sorgen?

Erst als sie sicher war, dal3 Robby nichts mehr horen konnte,
wandte sich Elaine Glen zu. »War |hr Hund schwarz-weil3
gefleckt — eine Art Spaniel 2«

»Haben Sie ihn gesehen« fragte Glen eifrig.

»lch glaube, ja«, erwiderte Elaine dister, »als ich gestern
morgen am Strand spazierenging, fand ich einen toten Hund,
der im Sand begraben war. Er war mittelgrof3 und schwarz mit
wel(3dichen Flecken.«

»Klingt ganz nach Snooker«, meinte Glen, »er war en
Bastard, hatte aber viel vom Springer-Spaniel an sich.« Er
schwieg einen Augenblick. »Se sagen, er war im Sand
begraben«

»Nicht sehr tief. Vielleicht hat das Meer ihn zugedeckt, aber
dabin ich mir nicht so sicher. Sein Genick war gebrochen.«

Glen blieb abrupt stehen und starrte Elaine an. »Gebrochen?
Was soll das heil3en«
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»S0 ganz sicher bin ich mir auch dabei nicht«, meinte Elaine
kl&glich, »er schien keine anderen Verletzungen zu haben, nur
sein Genick schien gebrochen. Brad meinte, er konne vielleicht
von einem Stick Treibholz erschlagen worden sein, das die
Flut in der Nacht davor an Land warf...« lhre Stimme verlor
sich; se muldte zugeben, dad diese Erklarung mehr as
unwahrscheinlich klang. Als ob er ihre Gedanken gelesen hétte,
schiittelte Glen den Kopf.

»Klingt nicht sehr plausibel, nicht wahr«

»Das habe ich auch nicht angenommen«, erwiderte Elaine.
»lch wollte es Ihnen sofort sagen, hielt es dann aber fir besser,
Robby nicht zu beunruhigen.«

»Das war ganz richtigg, stimmte Glen zu, »ich werde noch
ein oder zwei Tage warten; vieleicht kann ich inzwischen
einen neuen Hund fir die Kinder finden — und es ihnen dann
erst sagen. Vieleicht sag' ich es ihnen auch Uberhaupt nicht,
sondern besorge ihnen lediglich einen neuen Hund, damit sie
Snooker schneller vergessen.«

Robby und Brad holten sie unter den Baumen vor Pamers
Hutte ein. Glen machte sich laut bemerkbar. »Rebecca? Komm
raus — wir haben Géste! «

Rebecca erschien in der Tdr und rif3 Robby in ihre Arme.
Der Junge wehrte sich dagegen und beteuerte immer wieder, er
s vallig in Ordnung. Schliefdich gab Rebecca ihn frel und
blickte Uberrascht Brad und Elaine entgegen.

»Du erinnerst dich bestimmt an Dr. Randall< sagte Glen,
»und das ist seine Frau Elaine. Ich traf sie am Strand beim
dten Baron-Haus. Sie haben es gemietet — deshab hab’ ich
unsere neuen Nachbarn gleich auf ein Glas Wein zu uns
mitgenommen.«

»Treten Sie ein«, forderte Rebecca sie auf. »Wir haben nicht
so vid Platiz wie Sie in Threm neuen Heim, aber es reicht fur
alle« Se fuhrte Brad und Elaine in das kleine Wohnzimmer
und bot ihnen die beiden Sessdl an, in denen normaerweise sie
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und Glen immer sallen. »lch werde Robby rasch zu Bett
bringen — konntest du inzwischen den Wein aufmachen,
Glen Se verschwand im winzigen Kinderschlafzimmer,
wahrend ihr Mann vier Gléser eingol3. Verstohlen sahen sich
Elaine und Brad in der Hitte um. Als Rebecca zurlickkam,
brannte Elaine eine Frage auf der Zunge.

»Konnen Sie auf diesem Herd wirklich kochen« wollte sie
wissen, und es klang fast wie eine Herausforderung.

Rebecca starrte sie einen Augenblick versténdnislos an, dann
brach sie in Gel&chter aus.

»Das ist nur halb so kompliziert wie es aussieht«, meinte sie
dann. »Kommen Sie her, dann zeige ich Ihnen, wie es geht.«
Die beiden Frauen beugten sich Gber den Herd, und Rebecca
demonstrierte die Funktion der verschiedenen Luftklappen, mit
denen man die Hitze kontrollierte.

»Das Wichtigste ist, das Feuer relativ klein zu halten, so dal?
man das Holz leicht verschieben kann. Andernfalls wird der
ganze Herd so heil3, dal3 man kaum noch in seine Nahe kann.
Aber wenn lhr Gatte dhnlich fleil3ig ist wie meiner, ist sowieso
nie genug Holz fur ein ordentliches Feuer da...«

Elaine schittelte zweifelnd den Kopf. »Ich weil3 nicht,
meinte sie, »ich firchte, wir werden haufig auswérts essen
miussen.«

»Wir kdnnen das nicht«, sagte Rebecca, »aber selbst wenn es
anders wére, wirden wir es kaum tun. Ich gebe es nicht gerne
zu — aber inzwischen koche ich recht gern auf diesem Ding.
Ein sehr vid grofReres Problem ist es, ein heiles Bad zu
nehmen.«

»Mein Gott, jak, stdhnte Elaine auf und schlof3 die Augen,
als ob die Schreckensvison sich dadurch verbannen lief3e.
»Daran habe ich noch gar nicht gedacht! «

»Sie werden schon bald davon traumen, lachte Rebecca

Elaine wandte sich an ihren Gatten. »Hast du gehort, Brad?«

»Hab' ich«, meinte Brad und schien vollig unbeeindruckt.

138



»Aber ich hab' kenerlei Probleme, mich mit einem kleinen
Topf heil3en Wassers von Kopf bis Ful3 sauber zu kriegen. Und
nachdem ich darin gebadet habe, kann ich mich auch noch
damit rasieren...«

Elaine starrte ihn in komischer Entristung an. »Du? Du
brauchst doch immer das ganze heil3e Wasser auf mit deinen
Zwanzig-Minuten-Dusch-Orgien! «

»Wenn genug vorhanden ist, warum nicht?< konterte Brad.
»Aber etwas gern tun, heif¥ nicht, dal3 man ohne nicht mehr
leben kann. Gib mir ein paar Becher heil3es Wasser, und ich
bin vollig zufrieden.«

»Gut«, meinte Elaine sarkastisch, »dann wirst du dich in
Zukunft als zweiter waschen — sofern noch heif3es Wasser
Ubrig sein sollte.«

»Bevor wir uns noch weiter in die Freuden des einfachen
Lebens vertiefen, mischte Glen sich en, »hétte ich gern
gewuld, wie Sie Harney Whalen dazu gebracht haben, Ihnen
das dte Baron-Haus zu vermieten? Wir haben es auch
versucht, doch er lehnte kategorisch ab.«

»Vidleicht wollte e nicht an Mieter mit Kindern
vermieten, gab Elaine zu bedenken.

»Diesen alten Kasten« meinte Rebecca, »ich mochte das
Haus nicht miesmachen, Gott weil3, es ist um vieles besser als
diese Hutte hier, aber Kinder konnten an ihm bestimmt nichts
mehr ruinieren.«

»ES war auch etwas anderes, pflichtete Glen ihr indirekt
bei. »Zuerst dachte ich, er hétte personlich etwas gegen uns,
aber dann anderte ich meine Meinung. Ich glaubte, er wollte
Uberhaupt nicht vermieten und schon gleich gar nicht an
Fremde. Aber ganz offensichtlich tauschte ich mich.«

»Da bin ich nicht so sicher«, erwiderte Brad nachdenklich.
»Er wollte uns ja zunachst auch nicht haben. Als er mir dann
den Mietvertrag hinhielt, wirkte er auferst seltsam — as ob er
gar nicht wufdte, was er tat.«
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»Dasist wirklich sdltsamk, stimmte Rebecca zu.

»Alles hier ist ein wenig seltsam, schlof? sich Brad an. »So
seltsam, dal3 ich dartiber ein Buch schreiben méchte.«

»Ein Buch?« Glen warf Brad einen Uberraschten Blick zu.
»Sie wollen mich auf den Arm nehmen — wie ein Schriftsteller
sehen Sie wirklich nicht aus.«

»Vidlecht nicht«, grinste Brad, »aber ich trage schon lange
eine ldee mit mir herum. Und jetzt, glaube ich, ist die Zeit
dafir gekommen — und Sod Beach scheint genau der richtige
Ort dafiir. Deshalb sind wir hier.«

»Einfach so — und fir immer2« zweifelte Rebecca

»Ganz s0 einfach ist es nicht«, erwiderte Elaine, »zuerst
muissen wir noch mal zuriick nach Sesttle und zu Hause dlesin
Ordnung bringen. Aber spétestens in zwel Wochen sind wir
wieder da.«

»Zwel  Wochen«, wiederholte Rebecca fast atemlos,
»solange halte ich es noch aus.« Unwillkirlich hatte sie es so
laut gesagt, dal3 ale es horen konnten. Glen schien vollig
Uberrascht. Brad hakte sofort nach.

»Das verstehe ich nicht so richtigk, meinte er léchelnd, um
Rebecca nicht kopfscheu zu machen. Trotzdem errttete sie
heftig und versuchte das Gesagte abzuschwéachen.

»lst ja auch nicht wichtig«, wehrte sie ab; doch dann schien
sie es sich anders zu Uberlegen. »Daoch, ja, esist wichtig, fuhr
se hastig fort, »es ist verdammt einsam hier drauf3en, und
manchmal habe ich richtig Angst. Sie kdnnen sich gar nicht
vorstellen, wie sehr ich mich freue, dal3 Sie bei uns am Strand
wohnen werden. Ich weil3, dal3 das seltsam klingt, da wir uns
doch kaum kennen, aber manchmal bin ich mit den Nerven fix
und fertig. Von jetzt an sind wir auf jeden Fall nicht mehr die
enzigen...«

»Die einzigen? wiederholte Elaine fragend.

»Die einzigen Fremden hier«, erklarte Rebecca.

Dann musterte sie abwechselnd ihre beiden Gaste und fragte
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mit einer Stimme, aus der fast so etwas wie Panik herausklang:
»Sie sind doch fremd hier, nicht wahr? Oder haben Sie etwa
Verwandte in Clark’ s Harbor«

»Jetzt verstehe ich«, meinte Elaine und lehnte sich zurtick.
»Nein, wir kennen keine Sedle hier — auf3er Thnen; und wir
haben keinerlei Verwandte hier.« Dann flgte sie hastig hinzu:
»lch glaube, ich verstehe, was Sie meinen — es ist ales andere
asleicht, hier in Clark’s Harbor as Fremder zu leben ...«

»ES ist schrecklichs, pflichtete Rebecca ihr leise bei,
»manchmal  mochte ich ales hinwerfen und von hier
verschwinden.«

»Und warum tun Sie es nicht« fragte Elaine.

»Da gibt es viele Grinde«, sagte Rebecca vage. »Unser
ganzes Geld ist hier festgelegt — nicht dal3 es besonders viel
wére... Aber wenn wir jetzt wegziehen wirden, waren wir
vollig mittellos.«

»Und dann geht es nattirlich um Robby«, warf Glen ein.

Rebecca schien fast etwas bestirzt dartber. Brad dagegen
griff das Thema sofort auf. »Ja, die Verdnderung an ihm ist fast
unglaublich. Wenn ich es nicht mit eigenen Augen gesehen
hétte — ich wirde es nicht glauben. Haben Sie eigentlich eine
Idee, was die Ursache dafur ist™

»Nicht die geringste«, zuckte Glen die Schultern, »aber das
kimmert uns auch nicht weiter. Hauptsache, Robby fihlt sich
wohl. Und solange das der Fall ist, werden wir auch in Clark’s
Harbor bleiben, komme, was dawolle.«

»lst es denn wirklich so schlimm hier erkundigte sich
Elaine mitfthlend, »oder bin ich zu neugierig?«

»Nein, auf keinen Fal«, widersprach Rebecca mit
Nachdruck. »Es ist vielleicht gut fir uns, dariber zu sprechen
und die Meinung anderer dazu zu horen. Manchmal meinen
wir, auf Clark’'s Harbor bereits mit Verfolgungswahn zu
reagieren. Aber eigentlich sollte ich Sie nicht damit belastigen
— 65 ist S0 — S0 deprimierend.« Sie griff nach der Weinflasche
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und gof3 alen nach.

»Aber nein, reden Sie ruhig«, meinte Elaine, »zumindest
wissen wir dann, was uns erwartet.«

Leise, als wirde sie sich dessen schamen, erklarte Rebecca,
woher sie das Gefuhl hatten, die ganze Stadt wére gegen sie.
»Aber es gibt nie etwas, worauf man sie festnageln kann,
erganzte Glen. »Jedesmal, wenn etwas schiefgeht, gibt es eine
Erklarung dafir. Auf3er dal? man das Gefuhl hat, dal? es immer
nur bei Fremden schiefgeht, nie bel Einheimischen. Und dann
naturlich diese Sache heute morgen.«

»Heute morgen?« Elaine schien nicht sofort zu begreifen.
»0Oh, Sie meinen Mrs. Shelling«

Glen nickte, wahrend Rebeccas Gesicht voller Betroffenheit
war.

»Haben Sie sie gekannt« wollte Brad wissen.

»Nicht wirklich«, erwiderte Glen. »Aber gestern abend bin
ich ihr noch am Strand begegnet — offensichtlich kurz bevor sie
estat.«

»Kurz bevor sie es tat wiederholte Elaine fragend. »Se
halten es a'so fur ausgeschlossen. ..

»ES geschah auf unserem Land«, Glen schien ihren Einwand
Uberhért zu haben. »Es geht durch den Wald bis zur Stral3e und
dann rund dreilfig Meter an der Stral3e entlang. Miriam
Shelling erhéngte sich an einem unserer Baume.«

»0Oh, mein Gott«, sagte Elaine leise, »es tut mir leid, das
muf3 schrecklich fir Sie gewesen sein, Rebecca «

»lch sehe sie noch vor mir«, flusterte Rebecca tonlos,
»immer wenn ich die Augen schlief3e sehe ich sie dort hangen.
Und die Kinder — wie sie wohl auf diesen Anblick reagiert
hétten?«

»Aber das Ganze hatte doch mit lhnen personlich nichts zu
tun«, meinte Brad.

»Wirklich nicht? meinte Rebecca duster. »Das frage ich
mich immer wieder. Wir haben gestern noch mit ihr
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gesprochen. Sie kam in die Galerie und Uberhéaufte uns mit
wirren Tiraden; wir dachten, sie wére nicht mehr klar bei
Verstand...«

»Offensichtlich war esja auch so«, stimmte Brad zu.

»Sie behauptete, >siec hétten ihren Mann getotet — und >Siec
wirden auch uns téten. Und dann letzte Nacht...« Rebecca
brach ab, da se ganz offensichtlich mit den Tranen kampfte.
Glen sah, wie seiner Frau zumute war und fuhr fort. »Sie sehen
also, dald es nicht leicht war hier.« Er lachte befangen. »Das
nenne ich en herzliches Willkommen — nicht wahr? Wollen
Sie estrotzdem hier versuchen?«

»Aber ganz sicher«, erwiderte Brad, was ihm erstaunte
Blicke der beiden Pamers eintrug. »Sie sprachen von
Verfolgungswahn, und ich halte es fur moglich, dald Sie damit
der Sache ziemlich nahekommen. Sie beide haben hier drauf3en
in einer Art Vakuum gelebt, soweit ich das beurteilen kann —
und in einem solchen Zustand konnen seltsame Dinge
geschehen. Vor dlem verschieben sich die Proportionen.
Dinge, die unter normalen Umstdnden klein erscheinen,
bekommen plotzlich riesige Dimensionen. Und je langer ein
solcher Zustand andauert, desto schlimmer scheint ales. Aber
das SchlUsselwort hier ist »>scheint<. Wie schlimm sind die
Dinge denn nun wirklich? Koénnen Se bespidsveise die
Galerie eroffnen, bevor Ihnen das Geld ausgeht™«

»Sieht ganz so aus, obwohl ich noch nicht weil3, wie ich das
hinkriegen soll .«

»Wollen Sie, dal3 ich es lhnen sage? Durch sténdiges
Arbeiten und Schritt for Schritt vorangehen. Im Grunde ist
doch alles einigermal’en nach Plan verlaufen — oder etwa
nicht«

»Nun — eigentlich hatte ich gehofft, die Gaerie jetzt bereits
eroffnet zu haben...«

»Gehofftl« meinte Brad vorwurfsvoll. »Aber wie sah lhre
Planung daf Ur aus«
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Glen grinste. »Wenn man es richtig betrachtet, bin ich
meinem Plan sogar voraus — in Anbetracht meiner zwei linken
Hande...«

»Was Sie aso wirklich aufgehalten hat, ist Ihre eigene
Einstellung gegenuiber den Schwierigkeiten...«

»Oh, das reicht jetzt, Brad, sei fair«, unterbrach ihn Elaine.
»Du welildt doch inzwischen selbst, wie Clark’s Harbor zu
Fremden ist. Uberall ist das zu bemerken. Du hast genausogut
wie ich gehort, was die Leute bei unserem ersten Besuch im
Cafe Uber Glen sagten.«

»Sie haben Uber mich gesprochen« fragte Glen, und die
Bitterkeit in seiner Stimme war nicht zu Uberhtren. Elaine
wich seinem Blick aus, hétte sie doch nur den Mund gehalten!
»Nun, das ist mir neux, fuhr er fort. »In meiner Gegenwart
markieren sie dle die Taubstummen. Und was haben sie nun
Schones tiber mich gesagt™«

»Oh, den Ublichen Klenstadtklatsch Uber Kinstler«,
antwortete Elaine mit erzwungener Frohlichkeit. Aber Rebecca
wollte das Thema unbedingt weiterverfolgen.

»ES mufl? wohl etwas mehr gewesen sein, wenn Sie sich noch
daran erinnern«, meinte sie mit leichtem Vorwurf.

»Nun, im wesentlichen schien keiner von ihnen Sie gerne
hier zu haben«, erklarte Elaine z6gernd, um dann hastig
hinzuzufigen: »Aber ich bin froh, da? Se hier snd — aus
demselben Grund, aus dem Sie sich Uber unser Kommen
freuen. Vieleicht konnen wir gemeinsam diesen Lasterzungen
Paroli bieten — oder vielleicht gar den Fluch von hier nehmen.«
Erschrocken blickte sie die andern an. Was hatte sie da nur
gesagt? »Tut mir leid, ich glaube, ich spreche langsam wie
Miriam Shelling — ist es nicht so«

»Das macht doch nichts«, trostete Rebecca. »In lhrer
Gesdllschaft und mit ein, zwel Gladsern Wein im Bauch sieht
das ales ganz anders aus. Vor einer Stunde noch wére ich am
liebsten auf und davon... Ist noch Wein in der Flasche?«
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Glen gof’ jedem noch etwas ein und entschuldigte sich dann,
um Feuerholz zu holen.

»lch freue mich wirklich, Sie hier zu haben«, wiederholte
Rebecca in seiner Abwesenheit. »Ich wufdte gar nicht, wie sehr
ich von der Gesdllschaft anderer Menschen abhing, bis wir
hierherzogen, wo ich plétzlich niemand mehr hatte, mit dem
ich mich unterhaten konnte. Manchmal dachte ich, ich wirde
verrtckt, und Glen ging es bestimmt genauso. Wir haben es
jetzt schon so lange ausgehaten und uns immer wieder
gegenseitig auf bessere Zeiten vertrostet. Aber erst seit heute
abend glaube ich auch daran — wirklichl« Sie lachelte. »Ich
hoffe, ich gehe lhnen nicht alzusehr auf die Nerven —
wahrscheinlich komme ich wahrend der ersten Tage ale funf
Minuten zu Ihnen hingelaufen, um nachzuschauen, ob Sie noch
dasind...«

»Hoffentlich tun Sie das, sonst muf3 ich dauernd den Strand
rauf und runter rennen, um von Ihnen das Uberleben ohne
Elektrizitét zu lernen...«

»Warum sprechen Sie nicht mit Whalen, dal? er IThnen Strom
ins Haus legt?« fragte Glen, der beim Eintreten Elaines
Bemerkung noch mitgekriegt hatte. »Es kann nicht viel kosten,
denn die Hauptleitung ist nicht weit von lhrem Haus.«

»Das rentiert sich nicht«, meinte Brad. »Im Gbrigen zweifle
ich, ob Whalen damit einverstanden wére. Aus irgendeinem
Grund scheint er es mit der Vergangenheit zu halten. Er hat uns
da so ene alte indianische Geschichte Uber den Strand des
Todes erzéhlt.«

»Wenn man bedenkt, was letzte Nacht passiert ist...«,
meinte Elaine gedankenverloren.

»Aber Mrs. Shelling hat sich selbst getGtet«, wies Brad sie
zurecht. »Und aul3erdem war sie nicht im Sand begraben wie
die Opfer in Whalens Geschichte.«

Nein, aber der Hund war es, dachte Elaine pl6tzlich entsetzt.
Diesmd hielt sie ihren Mund. Durch ein Zeichen gab sie ihrem
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Mann zu verstehen, dald es Zeit zum Gehen sei. Kurz darauf
waren sie auf ihrem Weg zuriick Uber den Strand. Glen und
Rebecca sahen ihnen nach, bis sie nur noch vage Schatten unter
dem Mondlicht waren. Sie gingen zurick in die Huitte,
schlossen die Tur und legten die Arme umeinander. »Jetzt wird
alles besser werden, nicht wahr?« flUsterte Rebecca.

»Ja, Liebling, ganz bestimmi«, meinte Glen zarlich. Auf
keinen Fall konnte er ihr gerade jetzt von jenem seltsamen

Gefuhl erzahlen, das er vorher beim Holzholen gehabt hatte:
das Gefuihl, beobachtet zu werden...

11

»Das hétten wir«, sagte Elaine und lief3 den letzten Koffer
zuschnappen. Sie ingpizierte den Raum ein letztes Mal, wobel
se jede Schublade aufzog; dann verschwand sie im
Badezimmer. »Verdammt«, horte Brad sie sagen.

»Der Fon« rief er.

»Was sonst?« kam es aus dem Bad. Elaine kam mit dem
storrischen Gerét in der Hand ins Zimmer zurlick. Ratlos starrte
sie den pralen Koffer auf dem Bett an. Am besten warf sie den
Nachzugler einfach auf den Rucksitz. Erschopft lield sie sich
auf einen Stuhl fallen und blickte sich noch einmal im Zimmer
um. Vielleicht hatte sie noch etwas Ubersehen, das aus dieser
Perspektive zum Vorschein kam.

»Du hast recht«, sagte sie plotzlich, »das ist wirklich ein
hibsches Zimmer, und ich verlasse es eigentlich recht ungern.«

»Wir werden zuriickkommen.«

»Ja, aber nicht hierher.« Seufzend stand sie wieder auf und
griff nach ihrem Mantel, den Brad ihr hinhielt. »Brauche ich
den heute Uberhaupt?< fragte sie mit einem Blick aus dem
Fenster. Draul3en strahlte die Sonne Uber glitzerndem blauen
Wasser.
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»ES ist etwas boig«, meinte Brad und griff nach dem Fon auf
dem Bett. »Wasiist jetzt damit? Auf den Rlcksitz«

Elaine warf ihm einen vorwurfsvollen Blick zu, doch sie
l&chelte dabel.

»Als ob du das nicht wissen wirdest.« Sie 6ffnete den
Koffer und rdumte ihn rasch um. Brads Hemden wurden
einfach noch weiter in die Ecke gedrangt, und pl6tzlich hatte
der Fon Platz. Mit einiger Muhe lief3 sich der Koffer sogar
wieder schlief3en.

»Wie kommt es eigentlich, dal3 der Fon immer nur meine
Kleider ruiniert™

»Deine sind billiger —und im Ubrigen ist es dir sowieso egd,
wie du aussiehst«, neckte ihn Elaine. »Komm jetzt, bringen
wir’s hinter uns.«

Jeder von ihnen griff sich zwel Koffer, und sie verlief¥en den
Raum. Als sie die Treppen herabkamen, blickte Merle Glind
auf, machte aber keinerlel Anstalten, ihnen mit dem Gepéck zu
helfen.

»Siereisen ab fragte er.

»Nein, wir wollen lediglich unserem Gepack etwas
Bewegung verschaffen«, antwortete Brad. Aber sein
Sarkasmus glitt an dem kleinen Mann ab. Er setzte die Koffer
ab und legte den Zimmerschlissel auf den Tresen. Glind griff
nach ihm und bedugte ihn kritisch, dann zog er ihre Rechnung
aus dem Fach, verglich die Schliisselnummer mit der Nummer
auf der Rechnung und begann zu addieren. Brad konnte ein
La&cheln nicht unterdriicken, als er sah, dal3 ihre Rechnung die
einzige weit und breit war. Was hétte der kleine Mann wonhl
getan, wenn die beiden Nummern nicht Ubereingestimmt
hdtten? Er reichte Glind eine Kreditkarte, die minuziés
untersucht wurde. Schliefdich durfte Brad den Beleg
unterzeichnen. Er war Uberhaupt nicht erstaunt, als Glind die
Unterschrift mit der auf der Rickseite der Karte verglich und
diese schliefdich an ihn zurtckgab. Pl6tzlich erschien ein
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Grinsen auf dem Gesicht des Wirts.

»lch hore, Sie haben das ate Baron-Haus gemietet,
gluckste er.

»Das stimmt«, sagte Brad so neutral wie mdglich, wahrend
er die Karte zurtick in die Brieftasche schob.

»Nicht gerade eine Perle von Haus«, amusierte sich Merle,
»kein Strom, und bestimmt hat das Dach auch Ldcher.«

»Nun, wir werden sowieso meist nur das Erdgeschol3
bewohnen, da machen uns ein paar Locher im Dach nichts
aus.«

Merle starrte Brad feindselig an und kam offensichtlich zu
dem Schluf3, dal3 er auf den Arm genommen wurde. »Ich
nehme an, Sie wissen, was Sie tun«, sagte er dann, »aber wenn
ich Sie ware, wirde ich es mir zweimal Uberlegen, bevor ich
dort hinauszoge.«

»Sprechen Sie von der alten Indianerlegende™«

Glind zuckte mit den Schultern. »Vielleicht auch das.
Harney Whalen glaubt auf jeden Fall an diese Legende — und
er hat Indianerblut.«

»Der Polizeichef %« wunderte sich Elaine. »So sieht er aber
gar nicht aus.«

»Dann sollten Sie genauer hinsehen«, erwiderte Merle,
»Wenn man es weild sieht man es sofort. So oder so aber ist er
fest Uberzeugt, dal? an der Legende etwas dran ist. Deshalb will
er das Haus da drauf?en so ungern vermieten. Ich wundere
mich, dal3 er es ausgerechnet |hnen gegeben hat.«

»Dasind Sie nicht allein«, lachelte Brad.

»Das kann ich mir vorstellen. Wéare besser gewesen, Se
hédtten nicht darauf bestanden — ist ein schlechter Platz da
drauf3en, wirklich, ein schlechter Platz. ..«

Elaine wurde pl6tzlich witend. »Was wollen Sie damit
sagen?« brauste sie auf.

lhr Ton schien den nervisen kleinen Mann einzuschichtern;
er trat einen Schritt vom Tresen zurtick. »Ni-nichts«, ssammelte
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er, »aber diese aten Geschichten, Sie missen sie doch auch
gehort haben.«

»Wir haben sie gehtrt«, sagte Brad schneidend, »aber ganz
ehrlich —wir legen keinerlel Wert darauf.«

Glinds Augen funkelten plotzlich bosartig. »Nun, das
kénnen Sie haten, wie Sie wollen, sagte er fast drohend. »Ich
hoffe in lThrem Interesse, dal3 Sie recht haben.« Es war ihm
anzuhdren, dal3 er etwas ganz anderes hoffte.

»Mir kommt langsam die Galle hoch«, érgerte sich Elaine,
wéhrend sie die Koffer im Wagen verstauten. »Es klingt fast,
als ob er uns Angst einjagen wollte, damit wir nicht wieder
zuriickkommen.«

»Genau das hat er versucht«, bestétigte Brad und driickte die
Kofferraumhaube zu. Irgend etwas knackte laut im Innern, aber
er ignorierte es. »Doch es wird ihm nicht gelingen?« |&chelte er
seine Frau an. Er war sich sicher, dald Glind auf diese Weise
bel Elaine genau das Gegenteil erreichen wirde.

»Nein, das wird er nicht«, meinte diese trotzig, wahrend sie
in den Wagen stieg. Als Brad sich hinters Steuer setzte, fligte
sie noch hinzu: »Nach al dem winschte ich mir, wir hétten
Whalen doch Uberreden kdnnen, uns das Haus zu verkaufen!«

»S0 kenne ich mein Madchen!« grinste Brad zufrieden und
tétschelte ihren Schenkel. Elaine erstarrte plotzlich und warf
ihm von der Seite einen miltrauischen Blick zu. »Du hast ihn
doch nicht etwa prdpariert, damit ich unbedingt hierbleiben
will 2«

»Bestimmt nicht«, erwiderte Brad mit Nachdruck. Doch
dann grinste er sie an. »Aber wenn es mir eingefallen waére,
hétte ich es bestimmt getan.«

»Bastard! « brach Elaine in lautes Gelachter aus. Als sie sich
wieder beruhigt hatte, kam ihr plotzlich ein Gedanke. »Lal3 uns
noch bel den Pamers reinschauen, bevor wir die Stadt
verlassen.«

»Genau das hatte ich vor«, erwiderte Brad heiter. Er bog auf
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die Harbor Road ein und fuhr Uber sie zur Hauptstral3e. Wenige
Minuten spéter hielten sie vor der Galerie.

Sie standen noch davor und versuchten sich auszumalen, wie
alles aussehen wirde, wenn es erst mal fertig ware, as Rebecca
Palmer in der Tur erschien.

»lch hatte so gehofft, dal? Sie noch vorbeischauen wirden,
begrufite sie sie glucklich. »Deshab bin ich auch heute morgen
mit reingekommen. Ein kleines VOgelchen sagte mir, dal? ich
Sie vor lhrer Fahrt nach Seattle noch einmal sehen werde.
Kommen Sie, ich habe Kaffee gemacht.«

Kaum waren sie eingetreten, as Glen aus dem hinteren
Raum auftauchte.

»Rebeccas kleines Vogelchen hatte also recht, wie ich sehe.
Nun, was hdten Sie davon Die Randalls lieffen sich von
Glen erkléren, wie der weitere Ausbau erfolgen sollte. Brad
und Elaine hatten danach wohl immer noch keine genaue
Vorstellung, bewunderten aber das bisher Geleistete.

»lch kann es Thnen offensichtlich nicht so richtig vor Augen
fuhren«, meinte Glen niedergeschlagen.

»Dann zeigen Sie es uns einfach, wenn es fertig ist«, 1achelte
Elaine. »Gab es hier nicht irgendwo Kaffee?«

»Auch Bier ist da«, bot Glen an. »Aber kommen Sie doch
nach hinten, ich will lhnen zeigen, was ich heute morgen
gefunden habe.«

Im Hinterzimmer stand ein Hundebaby jammerlich winselnd
auf den Hinterbeinen in einem Karton und lugte angstlich tber
den Rand.

»0Oh, ist der sli¥l« jubelte Elaine und driickte das Hindchen
an sich. »Wo haben Sie den denn gefunden«

»Gar nicht«, sagte Glen, »er hat uns gefunden. Er sal3 heute
morgen hier vor der Tur.«

»Er kann nicht mehr als acht Wochen at sein«, wunderte
sch Elaine, »wie kommt ein so kleiner Hund dazu, nachts
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allein durch die Gegend zu streunen?«

»Keine Ahnung«, meinte Glen. »lch habe mich umgehort,
niemand scheint ihn zu vermissen oder zu wissen, woher er
kommt. Bill Pruitt von der Tankstelle meint, dal3 manchmal
Leute aus Aberdeen oder Hoquiam hier ihre Hunde aussetzen,
weil se se nicht einschléfern lassen wollen. Wenn sich im
Laufe des Tages niemand nach ihm erkundigt, gehort er uns.«

Elaine setzte den kleinen Hund vorsichtig in den Karton
zurtick. Mit aufgebracht wedelndem Schwénzchen versuchte er
sofort wieder herauszukrabbeln.

»Sie sagten, Snookers Genick war gebrochen, stimmt das«
fragte plotzlich Rebecca Elaine blickte sie schuldbewuf3t an.
»Glen hat esihnen gesagt™«

Rebecca nickte stumm.

»Dann hat es keinen Sinn mehr zu ligen — oder?< Se
l&chelte traurig. »Als ich ihn fand, hatte ich keine Ahnung, dal3
er I|hnen gehdrt.«

»Was haben Sie mit ihm getan«

»lch liefd ihn, wo er war«, antwortete Elaine leise, »ich hétte
nicht gewuf3t, was ich anderes tun sollte.«

»Jetzt 183t sich auf jeden Fall nichts mehr andern.«

»Als ich ihn fand, war es auch schon zu spét, Rebecca, er
war schon seit Stunden tot, da bin ich sicher.«

»lch weilk, erwiderte Rebecca duster. »Wirklich, ein
seltsames Zusammentreffen — zuerst Snooker mit gebrochenem
Genick und dann Mrs. Shelling...« Der Satz blieb unvollendet;
Rebecca rif3 sich zusammen und versuchte ein L&cheln. »Tut
mir leid, aber das alles hat mich ganz schén mitgenommen. Ich
werde froh sein, wenn Sie zurtick sind, Elaine. Ganz pl6tzlich
fuhle ich mich gar nicht mehr wohl bel dem Gedanken, dal3 wir
hier drauf3en an der Sod Beach ganz dlein sind...«

»Das sollten Sie nicht«, erwiderte Elaine mit erzwungener
Sicherheit. »Hier draul3en ist es doch wundervoll, und Sie sind
hier bis jetzt doch recht glucklich gewesen. Es ist absolut
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unnotig, dal? Sie sich so aufregen.«

»Das sage ich mir auch«, meinte Rebecca, »und wenn da nur
eine Sache gewesen wére — selbst wenn es sich um Mrs.
Shelling gehandelt hétte —, nun gut. Aber gleich zwei solche
Vorféle — irgendwie unheimlich.«

»Das konnte auch Merle Glind gesagt haben«, mischte sich
Brad ein.

»Merle? fragte Glen mit Schérfe, und zog damit Brads
Aufmerksamkeit auf sich. »Was hatte der denn zu sagen«

»Nichts von Bedeutung«, erwiderte Brad, »irgendeinen
Unfug zu dieser Legende von Whalen Uber die Indianer — und
da3 wir enen grofen Fehler machten, an den Strand
hinauszuzienen. Wulten Sie eigentlich, dal Whaen
Indianerblut hat2«

»Das it mir neu«, sagte Rebecca, »aber von seinem
Aussehen her konnte es stimmen.«

In diesem Augenblick horte man drauf3en ein Auto bremsen.
Alle warteten darauf, dald3 sich gleich die Vordertir 6ffnen
wirde. Als das nicht geschah, stand Rebecca auf und schaute
nach. »Wenn man vom Teufel spricht...«, meinte sie. Glen trat
neben seine Frau.

Drauf3en stand Harney Whalen, einen Ful3 auf der Stol3stange
des Randalschen Wagens, und schrieb offensichtlich einen
Strafzettel aus. »Was, zum Teufedl, soll das?« murmelte Glen.
Er wollte hinaus, aber Brad hielt ihn zuriick.

»lch kiimmre mich selbst darum, Glen. Er hat seinen Stiefel
auf meiner Stof3stange.« Er ging hinaus auf die Strale.

»Guten Morgen!« grufite er freundlich. Keinerlei Reaktion
des Polizeichefs.

»Stimmt irgendwas nicht?« fragte Brad. Whalen warf ihm
einen Blick zu, schrieb dann den Strafzettel fertig, rif3 ihn aus
dem Heft und Uberreichte ihn Brad.

»FUr falsches Parken«, sagte er, wahrend er Brad fixierte.

Dieser grinste verblifft. »Falsches Parken< wiederholte er
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unglaubig. »Wovon sprechen Sie eigentlich?«

»Der Wagen ist gesetzeswidrig abgestellt«, behauptete
Whalen. Brad blickte sich nach einem Verbotsschild um. Es
gab keines.

»lch sehe weit und breit kein Schild.«

»ES ist auch nicht verboten, hier zu parken«, erklarte
Whalen, »es ist die Art, wie Sie geparkt haben. Das hintere
Ende des Wagens ragt auf den Burgersteig.«

Brad umrundete seinen Wagen und sah, da3 die im
Stral3endreck kaum erkennbare Burgersteigkante vidlleicht funf
Zentimeter unter dem Volvo lag. Er wuldte plotzlich, was hier
gespielt wurde. »Tut mir leid, sagte er gelassen, »wirklich
unvorsichtig von mir. Wieviel kostet mich das?«

»Zehn Dollar«, erwiderte Whalen und schien darauf zu
warten, dald Brad der Kragen platzte. Doch dieser zog ohne
aul3ere Erregung seine Brieftasche, nahm eine Zehn-Dollarnote
heraus und Uberreichte sie dem Polizisten zusammen mit dem
Strafzettel.

»lch nehme an, ich kann das direkt bel Ihnen bezahlen?«
fragte er hoflich.

»Kein Problem«, sagte Whalen und schob Strafzettel und
Geld in die Tasche.

»lch hétte gern eine Quittung dafiir«, sagte Brad ebenso
hoflich.

Der Polizist starrte ihn mit unterdrickter Wut an. Dann trat
e an seinen Streifenwagen, setzte sich hinters Steuer und
schrieb eine Quittung aus.

»Selen Sie das né&chste Ma vorsichtiger«, meinte er,
wéhrend er zu Brad zurtickkam, und gab diesem die Quittung.
Dann machte er auf dem Absatz kehrt und wollte gerade
wieder einsteigen, als Brad rief: »Chief Whalenl« Der Polizist
wandte sich um und starrte ihn an.

»Wenn Sie meinen, Sie konnten mich mit einem an den
Haaren herbeigezogenen Strafmandat von hier vertreiben, dann
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tauschen Sie sich«, erklarte Brad mit Nachdruck. »Es gehort
viel mehr dazu, mich von Clark’s Harbor fernzuhalten.«

Harney Whalen schien einen Augenblick verblfft. Doch as
e dann sprach, klang seine Stimme ebenso ruhig wie die
Brads. »Dr. Randal — dieses Mandat ist nicht an den Haaren
herbeigezogen. Thr Wagen ist regelwidrig geparkt, und deshalb
habe ich es ausgeschrieben. Wenn ich Sie von Clark’s Harbor
wirklich fernhaten wollte, hétte ich andere Moglichkeiten,
glauben Sie mir. Ich habe Ihnen zu erkldren versucht, welche
Spielregeln hier gelten. Ob Sie trotzdem hier drauf3en leben
wollen oder nicht, ist allein Ihre Sache. Aber falls Sie sich mit
mir anlegen wollen — das konnen Sie haben. Habe ich mich
klar genug ausgedriickt™«

Brad kam sich pl6tzlich wie ein Narr vor. Vielleicht hatte er
sch getauscht, vidleicht war Whaen wirklich nur ein
Uberkorrekter Beamter? Aber die Strafe war in jedem Fall zu
hoch. Trotzdem entschlof er sich, die Sache zumindest fur den
Augenblick auf sich beruhen zu lassen.

»Vollig klar«, erwiderte er, »und fals ich wirklich etwas
fasch gemacht haben sollte, mochte ich mich dafir
entschuldigen.«

Whalen nickte kurz, stieg in den Streifenwagen und fuhr
davon.

Brad sah ihm noch einen Augenblick nach und ging dann
zurick in die Gaerie.

»Was war denn nur los fragte Elaine, »hat er uns einen
Strafzettel verpaldt?«

»Ja, und ich habe ihn bezahlt«, antwortete Brad
gedankenverloren.

»Ja, aber woflr denn?« wunderte sich Rebecca.

»Offensichtlich habe ich regelwidrig geparkt. Das rechte
hintere Ende des Wagens ragte knapp funf Zentimeter auf den
Birgersteig.«

»Und dafir hat er Sie aufgeschrieben?« empdrte sich Glen.
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»Dasist doch lacherlich!«

»Das dachte ich auch, aber ich wollte keinen weiteren Arger
haben. Hat keinen Sinn, wenn er am léngeren Hebel sitzt.«

»Manchmal kommt's mir so vor, als ob ganz bestimmte
Leute grundsétzlich am langeren Hebel sitzen«, meinte Glen
bitter. Rebecca griff tréstend nach seiner Hand.

»lch glaube, wir missen langsam los«, meinte Elaine mit
enem Blick auf ihre Uhr. »Wir brauchen mindestens dre
Stunden nach Hause.«

Rebecca schlang plétzlich die Arme um Elaine und driickte
sie an sich. »Uberlegen Sie es sich bitte nicht anders«, fliisterte
se.

»Auf keinen Fall«, beruhigte sie Elaine. »Diese Stadt soll
mich kennenlernen.« Sie machte sich los. »Lassen Sie uns eine
gute Woche Zeit, dann sind wir zurick — in Ordnung?<
Rebecca nickte. »Ich weil3 ja, dal3 es kindisch klingt, aber ganz
plotzlich habe ich das Gefuhl, dal jetzt ales gut wird. Beeilen
Sieschl«

»Das werden wir«, sagte Brad, »und ich hoffe, dal3 bel
unserem Wiederkommen hier ales fertig ist, sonst werde ich
mich selbst darum kiimmern!«

»lch nehme Sie beim Wort«, lachte Glen. Zusammen mit
Rebecca geleitete er die Randalls zum Wagen.

»lch sehe sie sehr ungern fahren«, meinte Rebecca, wahrend
sie dem kleiner werdenden Wagen nachblickten. »Was soll nur
werden, wenn sie es sich doch anders Uberlegen und nicht
zuriickkommen?«

»Sie kommen zuriick«, beruhigte Glen seine Frau. »Aber
komm jetzt rein und vergif3 sie fir den Augenblick. Wir haben
viel zu tun; vor alem missen wir uns um unseren neuen
Hausgenossen kimmern...«

»Worlber machst du dir Sorgen« fragte Brad, wahrend sie
noch einmal durch den Ort fuhren.
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»Uber nichts Besonderes«, wich Elaine aus. Sie war sich
nicht sicher, ob sie mit ihrem Mann dartiber sprechen wollte.

»Du kannst mir nichts vormachen«, beharrte Brad.

»Offensichtlich nicht«, l&chelte sie. »Vidleicht haben wir
uns doch zu rasch in diese Sache hineingestirzt. Ich meine, ein
Haus am Strand zu mieten, das ist eine Sache — aber ein Leben
ohne Strom und in einer Stadt, die uns nicht will, das ist etwas
ganz anderes.«

»Aber es ist doch nicht die ganze Stadt«, widersprach Brad,
»es sind lediglich Harney Whalen und dieser Merle Glind.
Glen und Rebecca dagegen wollen uns sehr wohl .«

Elaine versank in Schweigen. Es wirde eine Weile dauern,
bis sie al die Empfindungen und Gedanken verarbeitet hatte,
die sie bestirmten.

Doch so weit sie sich auch von Clark’s Harbor entfernten,
ein Gedanke drangte sich immer wieder drohend in ihr
Bewultsein: Wir sind Fremde, Fremde wie die Pamers — und
die Shdlings...

Harney Whalen wartete, bis der Wagen der Randalls aul3er
Sicht war; erst dann fuhr er aus dem Schutz der riesigen
Anzeigetafel heraus zurlck in die Stadt.

Als er in die Harbor Road abbog, warf er einen finsteren
Blick auf die Galerie. Warum nur hatten sie sein Angebot nicht
angenommen? Er hétte sie ausbezahlt — und Clark’s Harbor
wére sie losgewesen.

Er warf einen Blick Uber das vor ihm liegende Stadtchen.
Seine Stadt. Dieses Eigentumsgefuhl war im Lauf der Jahre
immer stérker geworden, ohne dal3 er sich dessen bewuf3t
wurde. Da lag sie vor ihm, seine Stadt, ein Bild heiteren
Friedens unter der strahlenden Morgensonne.

Er hidt vor dem winzigen Rathaus und schlenderte in sein
Buro. Chip Connor war bereits da und wartete mit
dampfendem Kaffee. Er gol3 seinem Bol3 eine Tasse ein.

156



»Also — sie sind weg, sagte Harney.

»Weg? Wer

»Die Randalls. Sind eben weggefahren.«

»Aber sie werden zurtickkommen«, wandte Chip en.

»Vidlecht«, meinte Harney verkniffen, »vidleicht aber
auch nicht.« Er setzte sich und legte die Fule auf den
Schreibtisch. »Wundervoller Tag heute, nicht wahr, Chip?«

»Bis jetzt noch, aber ein Sturm braut sich zusammen,
erwiderte sein Stellvertreter, »und kein geringer.«

»Ich wellk, mente Whaen, »ich spirs in meinen
Knochen.« Harney Whalen |&chelte vor sich hin und nippte an
seiner Tasse. Sollte er ruhig kommen, dieser Sturm.
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Nachtwogen

12

Pfarrer Lucas Pembroke blickte Uber den Rand seiner
Habbrille auf die Handvoll Menschen, die sich in der winzigen
Methodistenkirche versammelt hatten, und versuchte den
schlechten Besuch dem Wetter zuzuschreiben. Wéhrend der
vergangenen finf Tage, seit Miriam und Pete Shelling
begraben worden waren, hatte es fast standig geregnet. Nur die
Gelangwellten und die Neugierigen waren zugegen gewesen,
und Pembroke hatte gehofft, dal3 zu diesem Gedenkgottesdienst
einige mehr kommen wirden. Was hatte es fir einen Sinn, den
ganzen Weg von Hoquiam hierher zu fahren, um Uber zwel
Menschen zu reden, die er kaum kannte, wenn sich nur diese
paar Nachbarn und Einwohner hier fir Sie interessierten?
Vielleicht wédren mehr gekommen, wenn man die Leichen
aufgebahrt hétte... Er schdmte sich seiner unchristlichen
Gedanken.

Im Ubrigen wul3te er, dald es nicht nur am Wetter lag. Es war
noch etwas anderes, etwas, das er am eigenen Leib gesplrt
hatte, sait er damals Clark’s Harbor unter seine Fittiche
genommen hatte. Seine neue Gemeinde war ihm von Anfang
an mit ungewohnter Distanz begegnet, und es war ihm in den
ganzen Jahren nicht gelungen, sie abzubauen. Sie wollten wohl
einen Pfarrer fur ihre Kirche, doch einer von drauf3en wurde
bei ihnen nie ganz akzeptiert. Eigentlich hatte Lucas Pembroke
gehofft, das Eis doch noch irgendwie brechen zu kdnnen, doch
der Tod von Pete und Miriam Shelling warf ihn wieder weit
zurtck. Sie waren die einzigen gewesen, die ihm immer wieder
zu verstehen gegeben hatten, dal3 sie seine Arbeit hier in
Clark’s Harbor zu schéazen wufden. Aber vielleicht lag das
auch nur daran, dal3 sie hier ebenfals nicht so sehr
willkommen waren. Das Schicksal der Shellings hatte ihn sehr
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betroffen gemacht, und er wollte ihnen unbedingt enen
wurdigen Abschied bereiten. Aber diese Geflihle schienen in
Clark’s Harbor nicht von vielen getellt zu werden.

Natirlich war Merle Glind anwesend. Pembroke wulite
jedoch genau, dai3 dies nicht seinem Mitgefuhl fur die Toten,
sondern seiner unerséttlichen Neugier zuzuschreiben war. Er
sald in der vierten Reihe, auf halbem Weg zwischen Kanzel und
Tir, und sein kleiner, fast kahler Kopf drehte sich nach allen
Seiten, um die Anwesenden zu registrieren.

Auler Glind sah man noch drel Fischer und Harney Whalen
als Vertreter der Alteingesessenen der Stadt. In der ersten
Reihe, ganz an die Seite gedriickt, fielen Pembroke Rebecca
und Glen Palmer mit ihren beiden Kindern auf. Sie hatte er
noch nie in seiner Kirche gesehen. Er wunderte sich, was sie
ausgerechnet heute hierher verschlagen hatte; irgendwie
wirkten sie fehl am Platze.

Der Pfarrer warf einen Blick auf die Uhr Uber der
Eingangstur. Es wirde wohl niemand mehr kommen, also
konnte er sich genausogut erheben und den Gottesdienst

beginnen.

Eine Stunde spéter traten die wenigen Besucher aus der Kirche,
an ihrer Spitze Harney Whalen. Pembroke bemerkte, dal3 es der
Polizeichef recht ellig zu haben schien. Er hatte nicht einmal
Zeit fir einen Handedruck gefunden. Merle Glind dagegen
schittelte ihm Ubertrieben die Hand, bevor er sich mit Pflichten
in seinem Gasthaus entschuldigte. Gleich darauf stand Rebecca
Palmer vor ihm.

»Ein sehr ergreifender Gottesdienst, Herr Pfarrer«, sagte sie
schiichtern.

»lch freue mich, dal3 Sie gekommen sind«, erwiderte
Pembroke voller Warme. »Es waren leider nicht viele, und es
schmerzt mich immer, wenn die Leute sich um den Tod
anderer nicht kimmern; ich fihle mich dann immer so alein
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gelassen. Ich wuldte gar nicht, dal3 Sie die Shellings kannten. ..«
Esklang fast wie eine Frage.

»Wir kannten sie auch nicht gut«, erwiderte Glen, »ich
glaube, ich habe nie mit Pete Shelling ein Wort gewechsdlt,
aber ich traf seine Frau noch in der Nacht, as sie starb. Wir
dachten, wir wéren esihnen einfach schuldig.«

Lucas Pembroke war voller Mitgeftihl, as er sich wieder an
Rebecca wandte. »Es war bestimmt nicht angenehm fir Sie
wenn es irgendwas gibt, wasich fir Sie tun kann... 2«

»ES geht mir schon wieder besser«, versicherte Rebecca,
»wirklich. 1hre Worte haben mir geholfen. Ich weil3, es klingt
seltsam, aber ich dachte, dal3 mein Hiersein mich endlich von
al den schmerzlichen Gedanken befreien konnte. Und ich
glaube sogar, dald ich recht hatte.«

»lch wirde mich freuen, Sie bald wiederzusehen«, erwiderte
Pembroke, »ich meine, im Gottesdienst. Das hier ist nicht
gerade eine grofle Gemeinde, und ich hasse es, vor leeren
Béanken zu predigen. Wahrscheinlich nagt das an meinem
Selbstbewuf3tsein«, scherzte er.

Die Pamers versprachen es ihm, aber er zwelfelte sehr
daran. Wahrscheinlich litten auch sie an der Kélte dieser Stadit,
die auch ihm in der ersten Zeit hier entgegengeschlagen war,
und zogen es vor, fur sich alein zu bleiben. Nachdem er sich
von ihnen verabschiedet hatte, wandte er sich den drei Fischern
Zu.

Tad Corey, der jungste von ihnen, gehorte zu den
regelmaliigen Gottesdienstbesuchern. »Tad«, begrifde er ihn
herzlich, »ich freue mich, dal3 Sie gekommen sind, obwohl ich
ehrlich gesagt Uberrascht bin.«

»War nicht unbedingt meine Idee, Herr Pfarrer«, erwiderte
Corey jovial. »lch hab' Mac Riley gesagt, ich wil3te Besseres,
als den Tag in der Kirche zu vergeuden, aber er wollte nicht
auf mich horen.« Ein Zwinkern seiner Augen nahm dem
Gesagten jeden Anflug von Bosartigkeit. Mit einem Lé&cheln
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wandte sich Lucas Pembroke dem &ltesten Fischer zu.

»Sie seheich hier nicht sehr oft, Mr. Riley«, meinte er.

Der dte Mann, dessen Augen fast in den Faten seines
verwitterten Gesichts verborgen waren, schien ihn nicht zu
horen. Seine ganze Aufmerksamkeit konzentrierte sich auf
Missy und Robby, die ihn ihrersaits neugierig anstarrten. Es
war wie ein geheimnisvoller Gedankenaustausch zwischen dem
alten Mann und den Kindern, as ob sie sich an irgend etwas
Gemeinsames erinnerten, an dem sie die Ubrige Welt nicht
teilhaben lassen wollten.

Plotzlich schien der Alte aufzuwachen und l&chelte den
Pfarrer an. »Das ist auch kein Wunder«, erklarte er mit heiserer
Stimme, »nachdem ich an die siebzig Jahre hier gefischt habe,
weil3 ich auch so Uber viele Dinge Bescheid, Dinge, von denen
Sie wahrscheinlich keine Ahnung haben. . .«

»Nun, auf jeden Fall freue ich mich, da3 Sie es heute
einrichten konnten«, erwiderte Pembroke etwas unsicher, da er
nicht verstand, was ihm der Alte andeuten wollte.

»Pete Shelling verstand sein Handwerk, fuhr der ate Mann
fort, und Pembroke war froh, wieder Boden unter die Fif3e zu
bekommen. »Seine Frau habe ich kaum gekannt, Pete dafir um
S0 besser. Esist ein Jammer, ein grof3er Jammer. «

»Nun, Unfédlle passeren eben«, versuchte Pembroke zu
trosten.

»Das schon«, stimmte Riley zu, »aber selten in dieser
Haufung.« Er lield den Pfarrer stehen und ging aus der Kirche.
Uber die Schulter rief er seinen beiden Begleitern zu: »Was it,
Jdungs, wollt ihr hier Wurzeln schlagen«

Tad Corey und Clem Ledbetter verabschiedeten sich hastig
von dem Pfarrer und eilten Riley nach. Lucas Pembroke raumte
die wenigen Gesangbtuicher weg und fragte sich, was er mit den
Blumen machen sollte, die er fir den Gedenkgottesdienst
mitgebracht hatte. Vielleicht konnte man sie kommenden
Sonntag noch einmal verwenden? Doch diese Idee verwarf er
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rasch wieder; die Leute von Clak’s Harbor hatten for
Dekoratives sowieso nicht viel Ubrig. Da war es vid sinnvoller,
se nach Hoquiam zurickzunehmen und seiner Wirtin zu
verehren — vidleicht gab es dann endlich ma wieder en
anstandiges Abendessen.

Harney Whalen stapfte in sein Biro und warf sich auf seinen
Stuhl hinter dem Schreibtisch. Er begann mit Papieren zu
rascheln, aber so leicht war Chip Connor nicht zu téuschen. Er
wuldte, dal3 sein Bol3 etwas auf dem Herzen hatte.

»Ziemlich still  heute, nicht wahr« meinte Whalen
schliefdich.

»Kenerlel Vorkommnisse, alles ruhig«, bestdtigte Chip. Er
Uberlegte einen Augenblick und warf dann einen Koder aus.
»Fast so still wie bel einem Begrabnis.«

»S0ll das etwa eine Anspielung sein?« fragte Whalen und
lehnte sich in seinem Stuhl zurtick.

»Konnte schon seink, 1&chelte Chip, »also, wie war’ s«

»Wie solche Sachen eben sind«, meinte Whaen. »War
immerhin mein erster Gedenkgottesdienst fir eine ganze
Familie.«

»Gut besucht?«

»Uberhaupt nicht. Der alte Mac Riley.«

»GroRvater? Uberrascht mich nicht«, gringte Chip.
»Manchmal denk’ ich, er hat eine Schwéche fir Begrabnisse —
als ob er Angst hat, eins zu versdumen und dann selbst der
néchste zu sein. Tad und Clem waren bel ihm«

»Natirlich. Die drei, ich und Glind; und dann noch vier.
Aber du wirst nie erraten, wer.«

Chip dachte nach. Es muf¥e jemand sein, den man dort nie
vermutet hétte. Pl6tzlich wuldte er es.

»Doch nicht die Palmers«

»Ins Schwarze getroffen«, mufdte Whalen zugeben. »Aber
nun erklar mir mal, wieso ausgerechnet die Pamers dort
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aufgekreuzt sind? Von der Stadt war kaum einer da, und die
kennen doch die Shellings besser as die Pamers. Warum also
waren sie da«

»Woher soll ich das wissen?« meinte Chip.

»Eine wirklich gute Frage«, sagte Whalen sarkastisch, »und
wer, meinst du wohl, wird die Antwort darauf finden?«

»Verstehex, erwiderte Chip und stand schwerféllig auf, »du
willst, dal3 ich riibergehe und mich ein wenig mit den Palmers
unterhalte?«

»Wieder getroffen«, schmunzelte Whalen, »aber 1al3 dir Zeit.
Mir ist alles recht, solange es nur heute geschieht.«

Er blickte seinem Stellvertreter nach und fragte sich, wie er
wohl mit der Situation fertig werden wirde. Doch so ganz klar
war ihm auch selbst nicht, warum er die Palmers Uberhaupt
befragen wollte. Doktor Phelps hatte versichert, dal3 Miriam
Shelling sich selbst getdtet hatte — aber Harney Whalen konnte
das nicht so einfach glauben. Da war noch etwas anderes im
Hintergrund, und Harney Whalen war ziemlich sicher, dal? die
Palmers etwas damit zu tun hatten. Es war nur so eine Ahnung.
Aber Harney Whalen verliefd sich auf seine Ahnungen.

Die Palmers gingen die wenigen Schritte bis zur Tankstelle,
bezahlten widerspruchslos die tberhohte Rechnung und fuhren
schweigend zur Sod Beach zurtick. Selbst die Kinder
respektierten dieses Schweigen und verhidten sich ganz
ungew6hnlich ruhig. Glen bog mit dem Chevy von der
Hauptstral3e ab, und sie holperten die knapp hundert Meter
Uber den Feldweg auf ihre Hitte zu.

»Konnen wir an den Strand raus?« bettelte Robby, wahrend
er und Missy vom Rucksitz ins Freie krabbelten.

»Wére es jetzt nicht Zeit fur die Schule? wandte Rebecca
en.

»0Och, es ist doch schon Nachmittag«, maulte Robby, und
Rebecca fuhlte sich in die Defensive gedrangt.
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»Na ja, ein Tag wird wohl nicht alzuvie ausmachen,
meinte sie. »Also, dann lal% Scooter raus, bevor er das Haus
vallig ruiniert hat.« Sie hatte noch nicht zu Ende gesprochen,
als Robby und Missy schon auf die Hitte zurannten. Einen
Augenblick spéter stolperte das Hundchen mit glicklich
wedelndem Schwénzchen hinter den Kindern her ins Frele.
Glen und Rebecca beobachteten das Trio, bis es um die Ecke
Richtung Strand verschwunden war.

»Dieser verdammte Ko6ter«, schimpfte Rebecca, als sie in der
Mitte des Laufers den kleinen Haufen sah. Schon am ersten
Tag hatten sie es aufgegeben, den Welpen in einem Karton zu
halten. Denn kaum hatte man ihn reingesetzt, kaute er sich
sofort einen Fluchtweg und verschwand unter dem néchsten
Mobelstiick, wo er seelenruhig wartete, bis man ihn wieder
einfing. Seinen Namen hatten sie so gewahlt, dal? er selbst dann
reagierte, wenn die Kinder versehentlich den aten Namen
riefen. Die Freude Uber das tolpatschige Wesen war so grof3
gewesen, dal3 den Palmers bis jetzt die unangenehme Aufgabe
erspart geblieben war, den Kindern Aufkldrung Uber das
Verschwinden ihres friheren Lieblings geben zu missen. Seit
Scooter im Haus war, schien es Snooker nie gegeben zu haben.
Nur was die Sauberkeit betraf, hatte der neue Hausgenosse
Schwierigkeiten gemacht. Und das hier war ein neuer Bewels
dafir. Rebecca nahm ein Stiick Zeitungspapier und pickte das
Haufchen vorsichtig auf, trug es am ausgestreckten Arm hinaus
und warf ales zusammen in die Abfalltonne.

»Wollen wir nicht auch ein wenig raus an den Strand?<
fragte sie Glen beim Zurtickkommen. »Die Sonne wird gleich
durchbrechen, und du weif¥ ja, dal? ich die Kinder nicht gern
allein da drauf3en lasse.«

Glen warf seiner Frau einen prifenden Blick zu. Dies war
das erste Mal, dal3 sie die beiden Uberhaupt wieder an den
Strand gelassen hatten, seit dem Tag, an dem Miriam Shelling
gestorben war. Er entschlof3 sich, indirekt die Ursachen fir
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ihren Meinungsumschwung zu erforschen.

»Bist du eigentlich froh darlber, dal3 wir den
Gedenkgottesdienst besucht haben« fragte er.

Rebecca reagierte etwas Uberrascht auf diese Frage.
»Natirlich bin ich das. Im Ubrigen war ich die, die darauf
bestanden hat, du weif% das doch noch — oder?« Pl6tzlich
erkannte sie, worauf er hinauswollte, und wandte sich
instinktiv zur TUr, Uberlegte es sich dann aber wieder anders.

»Das alles it jetzt vorbel, glaubst du nicht auch?« fragte sie
leise.

»ES war nie etwas anderes as die Verzwelflungstat einer
unglucklichen Frau«, meinte Glen, »aber du brauchtest eben
diesen Gottesdienst, um dies zu begreifen.«

»lch weilk, sagte Rebecca, »und ich gebe auch ganz offen
zu, dald ich mir jetzt ziemlich abern vorkomme, ich war
einfach durcheinander ...«

»Zumindest konnen die Kinder jetzt wieder raus an den
Strand. Ich well3 nicht, wie es mit dir war, aber mir gingen sie
almahlich etwas auf die Nerven — ganz zu schweigen von
diesem veflixten Hund.« Er warf enen Blick in den
Kuhlschrank. »Was héltst du davon — wir machen uns ein paar
Sandwiches und gehen auch an den Strand? Ich vergesse fur
heute die Galerie und du deine Hausarbeit. Wir vier halten am
Meer ganz fur uns Totenwache fur die armen Shellings.«

»Wir sind doch keine Iren«, wandte Rebecca ein.

»Dann tun wir eben so«, grinste Glen. »Im tbrigen weil¥ du
S0 gut wie ich, dal3 die Kinder zumindest eine Million Fragen
auf dem Herzen haben. Eine kleine Party ist genau das
Richtige, um sie zu beantworten.«

Ganz plotzlich fuhlte Rebecca ale depressiven Gedanken
von sich abfallen, und sie war wieder glicklich dartiber, hier
am Meer zu sein. Sie umarmte Glen und kifte ihn zartlich.

»Was hat das zu bedeuten?< meinte er grinsend, nachdem er
den Kuf3 erwidert hatte.
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»Nichts Besonderes. Ich wollte mich nur dafir bedanken,
dal3 ich einen so wundervollen Mann habe.« Sie warf enen
Blick aus dem Fenster und sah die Sonne durch die Wolken
brechen. Ganz pl6tzlich wandelte sich das Bleigrau der See in
tiefes Blau, und die B&ume strahlten wieder in saftigem Grin.
»Das Unwetter hat sich endglltig verzogen«, freute sie sich,
»ich kann es kaum glauben.«

»Da ware ich mir nicht so sicher«, meinte Glen, »wenn man
den Alteingesessenen glauben darf, waren die letzten Tage nur
das Vorspiel. Der eigentliche Sturm lauert noch hinter dem
Horizont.«

Rebecca schnitt eine Grimasse. »Bist du jetzt etwa unter die
K atastrophen-Propheten gegangen«

»|ch sage nur, was ich gehort habe.«

»Und seit wann glaubst du alles, was du hérst< neckte sie
ihn. »Komm jetzt endlich. Genief3en wir die Sonne, Regen
hatten wir jetzt wirklich genug!«

Clem Ledbetter legte das Netz beiseite, an dem einige
Ausbesserungsarbeiten féllig gewesen waren, und fischte sich
eine Zigarette aus der zerknillten Packung, die er aus der
Hosentasche zog.

»lch weil3 wirklich nicht, was ich davon halten soll«, meinte
er, ohne sich direkt an jemand zu wenden. Er ziindete die
Zigarette an und zog den Rauch tief in die Lunge.

»ES gibt jede Menge Dinge, die uns sinnlos erscheinen,
meinte Mac Riley und legte ebenfalls seine Arbeit zur Seite.
Dann stopfte er sich aus einem abgegriffenen Tabaksbeutdl aus
Seehundfell seine Pfeife und warf Clem einen scharfen Blick
zu. »Was genau meinst du eigentlich?«

»Miriam Shelling. Ich verstehe einfach nicht, warum sie sich
getdtet haben soll. Sie war einfach nicht der Typ dafur.«

»Und woher willst du das wissen mischte sich Corey ein.
»Hast du sie etwa so genau gekannt«
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»Unsinn, nein. Aber sie war nicht der Mensch dafir. Alice
und ich haben Pete und Miriam ebensogut gekannt wie jeder
andere im Ort. Ich sage euch, das ergibt einfach keinen
Sinn...«

»Pete Shelling war verrlckt«, reagierte Tad Corey mit
Vehemenz. »Jeder, der in einer solchen Situation alein auf See
bleibt, ist verriickt.«

»Das mag schon sein«, erwiderte Clem, »aber Pete war auch
ein guter Fischer, und er hatte ein gutes Boot. Ich habe die >Sea
Spray< immer nur tipptopp in Ordnung gesehen. Nicht wie die
Boote mancher anderer Leute, die wie ein Schweinestal
aussehen.. .«

Tad nahm den Koder nicht an. »Der hat sich ja nur um sein
Boot gekimmert, a's ob es nichts anderes gébe.«

»Das mag schon seink, gab Clem zu, »aber wer sein Boot so
gut im Griff hat wie Pete Shelling, der 183 sich doch nicht so
einfach von den eigenen Netzen Uber Bord ziehen. Und Miriam
— nun, sie wuldte, was auf sie zukam, als sie Pete geheiratet hat.
Jede Frau, die einen Fischer heiratet, weil3 das. Und wenn dann
so etwas passiert, dann bringt man sich doch nicht einfach auch
um.«

»Was geschehen ist, ist geschehen«, erwiderte Tad, »ich
weild nicht, warum wir dariber noch viele Worte verlieren
sollen. Pete Shelling hat nie richtig hierher gepald und ich fur
mein Tell sehe die Sache fur erledigt an. Harney Whalen
beschwort, dal3 Miriam sich selbst getétet hat — und damit hat
sich'sl«

»Wirklich?« mischte sich Mac Riley ein, »da ware ich mir
nicht so sicher.«

Er hatte die Pfeife aus dem Mund genommen, wéhrend er
den beiden Jingeren zuhorte. Jetzt setzte er sie erneut in Brand
und paffte einige Augenblicke nachdenklich vor sich hin. Clem
und Tad dachten schon, dal3 der Alte sie vergessen hétte, als er
pl6tzlich wieder zu sprechen begann.

168



»lch erinnere mich da an eine Sache, die vor vielen Jahren
geschehen ist; ihr lagt damals noch in den Windeln. Auch
damals lebte hier ein Paar, das von auswarts zugezogen war. Er
war Fischer wie Pete, und eines Tages fand ich sein Boot
fuhrerlos ziemlich genau an jener Stelle vor der Sod Beach
treiben, wo man auch Petes Boot gefunden hat. Und auch ihn
hatten die eigenen Netze Uber Bord gezogen und nicht mehr
losgel assen.«

»Na und?< meinte Tad Corey. »Was will das schon heil3en?
Die Stromung vor dieser Kuste ist unberechenbar, und da kann
es schon problematisch werden, die Kontrolle tber die Netze
zu behaten. Und wenn an einer solchen Stelle im Abstand von
fast vierzig Jahren zwel Menschen auf dieselbe Weise
umkommen, beweist das gar nichts. Wére es innerhalb von
einem Jahr oder in noch geringerem Abstand geschehen, dann
hétte man schon eher dartber sprechen konnen. Aber so?
Unsinn, Riley, da wundert es mich schon sehr viel mehr, daf3
dort so wenige Unfélle passiert sind.«

»Du hast mich meine Geschichte nicht zu Ende erzéhlen
lassen«, sagte der alte Mann geduldig, »wenige Tage danach
fand auch die Frau des Fischers den Tod.«

»Wie kam das?« fragte Tad.

»Sie hat sich aufgehéngt«, erwiderte Riley ruhig. »lch
behaupte nicht, dal3 es derselbe Baum war, an dem auch
Miriam Shelling hing, aber es war auf jeden Fal nicht weit
davon.«

Die beiden Jingeren starrten Mac Riley verblafft an.
Schliefdich fragte Clem: »Gab es Beweise, dal3 es Selbstmord
war 2«

»Niemand hatte einen Grund, daran zu zweifeln«, antwortete
Riley. »Aber wenn ihr mich fragt, dann snd die
Ubereingtimmungen zwischen dem, was damals geschah, und
dem Schicksal von Pete und Miriam Shelling einfach zu grof3,
um noch an Zufall zu glauben.«
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»Andererseits ergibt das ales trotzdem keinen Sinnk,
beharrte Clem L edbetter.

»Nein lachdte Riley, »da bin ich mir nicht so sicher, nein,
ganz und gar nicht.«

Tad und Clem tauschten besorgte Blicke aus, doch dem
Alten entging nichts. »lhr haltet mich wohl fir senil«, 1&chelte
er erneut, »vielleicht bin ich es sogar. Aber eines kann ich euch
sagen — die See da drauf3en ist wie ein Lebewesen, und sie hat
eine ganz besondere Personlichkeit. Die Indianer wufdten das
und respektierten es. Nach ihrem Glauben galt es immer
wieder, den Geist des Meeres zu besanftigen, wenn ihm von
den Menschen Unrecht widerfahren war.«

»Dasist doch Kinderkram«, meinte Corey.

»Glaubst du das wirklich? Vieleicht fur dich. Aber der
Glaube der Indianer hat einiges fur sich. Schliefdich
bekommen wir vom Meer so viele Dinge — und was bekommt
es von uns? Mit dem Land gehen wir ganz anders um. Der
Bauer legt zuerst etwas in den Boden, bevor er erntet. Und die
Indianer meinten nun, das Meer hétte ein ghnliches Anrecht.
Man mufde ihm etwas fur al die Wohltaten, die es dem
Menschen erwies, zurlickgeben. Und das taten sie — dort
drauf3en beim Strand des Todes.«

»Diese Geschichten habe ich auch schon gehdrt«, meinte
Clem.

»Darlber, was sie dort mit den Fremden taten? Naturlich, die
Geschichten kennt jeder. Aber es gibt noch andere, die nicht so
bekannt sind.«

»Welche zum Beispiel < wollte dem wissen.

»Als ich ein kleiner Junge war, erzéhlte mir mein Vater viel
von den Sitten und Gebrauchen der Klickashaw-Indianer. Eine
davon handelte von Fischern, die auf dem Meer zu Tode
gekommen waren. Die Indianer glaubten nicht an Zufdle.
Wenn aso jemand umkam, mufdte es einen Grund dafir geben
— beispidsweise fuhlte sich der Gott des Meeres beleidigt und
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mufdte nun besanftigt werden...«

»Und wie geschah das?<

»Sie brachten ihm ein Opfer dar«, erklarte Riley gelassen.
»Sie fuhrten die Frau des Fischers raus an den Strand und
boten sie dem Meer dar. Manchma héngten sie sie an einem
der Baume des Strandwaéldchens auf, oder sie brachen ihr das
Genick und lief3en sie am Strand liegen, bis die Flut kam und
sie holte.«

»Mein Gott«, murmelte Clem.

Der Alte zog an seiner Pfeife und blickte aufs Meer hinaus.
»Das gibt einem doch zu denken — oder?« meinte er dann. »lch
habe diese Geschichte jahrelang vergessen — erst jetzt, als das
mit Miriam Shdling geschah, kam sSe mir wieder in
Erinnerung. Vidleicht wulden die Indianer einige Dinge, die
wir nicht wissen. Auch wir leben hier vom Meer — und was
geben wir ihm dafir? Wir schmeif3en unsere Abfélle rein; das
ist ales. Eigentlich brauchen wir uns nicht zu wundern, wenn
das Meer ab und zu etwas mehr von uns verlangt...«

»Du meinst — du glaubst an diese dten Indianer-
Geschichten?« wunderte sich Tad.

Riley warf ihm einen scharfen Blick zu. »Was spricht gegen
se? fragte er. »immerhin haben wir gerade einiges erlebt, was
se bestétigen konnte. Ich hab' auf jeden Fall lange genug mit
dem Meer gelebt, um zu wissen, dad man es nicht
unterschétzen darf. Wenn du Gbermitig wirst und dich zu stark
fuhlst, wirst du rasch eines Besseren belehrt. Das Meer wird
immer Mittel und Wege finden, dir eine Lektion zu erteilen.«

Irgendwie wirkte er erregt; doch dann fuhr er sehr viel
gelassener fort: »Vor alem bei Nacht. Nachts muf¥ du ganz
besonders vorsichtig sein. Die See kann glatt wie Glas sain,
und du meinst, du kannst ein wenig ausruhen — genau darauf
hat sie gewartet. Dann reicht eine Uberraschende BO und eine
Woge, um dich zu verschlingen. Dann hat sie dich, genau wie
sie Pete Shelling holte und so viele andere vor ihm...«
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»Und dann auch noch ihre Frauen?« spottete Tad.

»Die holte sich der Strand«, erwiderte Riley ungerthrt. »Der
kann genauso tuickisch sein wie das Meer, vor alem wenn der
Wind die Nachtwogen gegen das Land treibt. Und immer wenn
die Nachtwogen gegen das Land schlugen, brachten die
Indianer ihre Opfer...«

Seine Stimme verhadlte, und eine schwer lastende Stille
senkte sich Uber die drei. Tad Corey und Clem Ledbetter hatten
Mhe, das eben Gehorte zu verdauen.

»Und alles das glaubst du wirklich?« fragte Ledbetter
schliefdich unglaubig.

»Ja, das tu' ich«, erwiderte Riley gelassen, »und wenn ihr
lange genug lebt, werdet ihr es auch glauben.« Als ob er das
Ende der Unterhaltung andeuten wollte, klopfte er energisch
seine Pfeife aus und erhob sich. »Was haltet ihr davon, wenn
wir esfir heute gut sein lassen?«

Clem und Tad verstauten die Netze, und dann gingen die
drei Uber den Ka auf die Taverne zu, um sich enen
Nachmittagsdrink zu genehmigen. Als se sich mit ihren
Glasern an einem Tisch niedergelassen hatten, erblickte Tad
pl6tzlich Harney Whalen.

»He, Harn, rief er, »kannst du mal kurz herkommen«

Der Polizeichef kam hertiber und nahm sich einen Stuhl.

»Du hast doch Indianerblut in dir — oder< sprach Tad ihn
an. Whalen nickte.

»Riley hat uns gerade eine von diesen aten Indianer-
Geschichten erzahlt.«

Whalen musterte den alten Mann, dann fragte er vorsichtig:
»Was hast du ihnen denn erzéhlt«

»Die Sache mit den Nachtwogen«, erwiderte Riley, »und wie
geféhrlich sie sind.«

Harney Whalen schwieg einen Augenblick, as ob ihm das
Thema nicht unbedingt passen wirde. Doch dann meinte er mit
breitem Lacheln zu Corey und Ledbetter: »Ich weil3, was die
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Nachtwogen zu bedeuten haben — aber sie sind nur Fremden
gegentiber gefahrlich. Und wir alle hier sind doch keine
Fremden — oder?«

13

Nach einer Nacht voller Alptr&ume wachte Chip Connors am
néchsten Morgen sehr frih auf. Immer wieder hatten ihn die
toten, anklagenden Augen der Shellings aus dem Schiaf
gerissen; dann lag er lange Zeit schwer atmend da und starrte
zu den Uber die Decke tanzenden Schatten hinauf, bis er erneut
in unruhigen Schlummer sank. Sobald die Sonne Uber den
Horizont kroch, stand er auf und machte sich Kaffee. Mit der
Tasse in der Hand sal3 er dann am Fenster und versuchte, etwas
Ordnung in seine verwirrten Gedanken zu bringen. Ein
vergebliches Unterfangen.

Gegen neun begann er sich anzuziehen. Fast widerwillig
schltpfte er in seine Uniform und verwandte dann einige Zeit
darauf, die Krawatte besonders sauber zu binden. Als er in den
Spiegel sah, erhellte ein zufriedenes Grinsen sein Gesicht. Die
scharf geschnittenen, ernsten Ziige und die tadellos sitzende
Uniform gaben ihm das Aussehen eines Musterpolizisten —
genau wie auf den Rekrutierungspl akaten.

Langsamer als sonst fuhr er in den Ort hinein. Erst as er in
die Harbor Road einbog und die Galerie der Pamers vor sich
sah, wurde ihm klar, was ihn die ganze Zeit bedriickt hatte. Er
hielt an und starrte nachdenklich vor sich hin. Gestern
nachmittag war er mehr as erleichtert gewesen, as er die
Galerie verschlossen fand. Kurz hatte er daran gedacht, zur Sod
Beach rauszufahren, es jedoch rasch wieder verworfen. Whalen
konnte ihm keinen Vorwurf machen; immerhin hatte er
versucht, Palmer aufzusuchen. Naturlich wuldte er, warum er
keine Lust verspirte, an den Strand rauszufahren und Palmer
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auszufragen. Doch heute morgen konnte er der unangenehmen
Verpflichtung nicht mehr ausweichen. Sauber aufgereiht stand
eine Reihe von Geméalden vor der Galerie und zeigte an, dal3
ihr Inhaber anwesend war.

Er stieg aus dem Wagen und schlug fast midmutig die Tar
zu. Als er gerade eintreten wollte, fesselte eines der Bilder
seinen Blick. Es war ein Olbild des aten Baron-Hauses
drauRen am Strand, doch irgend etwas daran war sonderbar.
Chip blickte es sich genauer an. Und da sah er es: Hinter einem
der Fenster schien ein Schatten zu lauern. Es war, as ob sich
jemand im Haus befand, der sich verbergen wollte. Doch der
Kiunstler hatte die Erscheinung auf sein Bild gebannt. Chip
frostelte pl6tzlich — er kannte diesen Schatten. Tréumte er etwa
noch immer? Ohne sich dessen bewul® zu sein, lockerte er
seine Krawatte und trat ein.

Glen Palmer blickte von der Ausstellungsvitrine auf, die er
gerade strich. Als er Chip Connor erkannte, Uberflutete ihn eine
Welle der Feindseligkeit. Trotzdem richtete er sich lachelind
auf.

»Sagen Sie ja nicht, ich hétte gegen das Gesetz verstoflen,
empfing er ihn.

»Nicht, soweit mir bekannt ist«, erwiderte Chip. »lch habe
mir gerade | hre Bilder angeschaut. Sie gefallen mir.«

»Das freut mich —wollen Sie eines davon haben«

»Gern, wenn Sie es verschenken wollen«, grinste Chip.
»Aber, sagen Sie, das eine mit dem alten Baron-Haus. ..

»Kostet zweihundert Dollar«, sagte Glen rasch und grinste
zuriick, »einschliefdich des Rahmens.«

»Wirklich geschenkt, aber trotzdem zu teuer — doch etwas
anderes... Es mag vidleicht dumm klingen, aber ich wirde
gern wissen, wer in dem Haus ist«

Glen musterte den Polizisten. »Das haben Sie bemerkt, Sie
scheinen wirklich scharfe Augen zu haben.«

Chip ignorierte das Kompliment und erklérte seine Neugier.
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»lrgendwie meine ich den Schatten zu kennen. An wen dachten
Sie, ds Sieihn malten?«

Glen war sich noch immer nicht sicher, worauf sein
Besucher hinauswollte. Er erinnerte sich, wie er das Bild vor
einigen Wochen gemalt hatte. Damals wollte er es eigentlich
schon als fertig zur Seite stellen, als er plétzlich aus einem
Impuls heraus noch diesen Schatten ins Fenster gemalt hatte.
Erst danach erschien es ihm wirklich als vollendet.

»Und warum interessiert Sie das so sehr«

Chip hob unsicher die Schultern; wahrscheinlich hielt der
andere ihn fir einen Narren. »lch weil3 auch nicht; esist nur —
einen Augenblick lang dachte ich, es sei Harney Whalen.«

Glen hob Uberrascht die Brauen, doch dann hellte sich sein
Gesicht auf. »Aber das wére ja nur naturlich, schliefdich ist es
sein Haus, nicht wahr? Doch as ich es mdte, hatte ich
eigentlich niemand Besonderen im Sinn. Jeder sollte sich
darunter vorstellen, wen er mochte.«

Chip war sich noch immer unklar, wie er auf den
eigentlichen Grund seines Besuchs kommen konnte. So leicht
war Harney Whalens Neugier nicht zu befriedigen.

»Verkaufen Sie viel 2«

»Bis jetzt noch nicht. Um ehrlich zu sein — heute ist der erste
Tag, an dem ich die Bilder ausstelle; aber es ist ja noch fruh.
Jeden Augenblick rechne ich mit ganzen Horden von
Kunden...«

»Zu dieser Jahreszeit kommen kaum Touristenk, versuchte
Chip zu trosten. »Und die meisten fahren hier sowieso nur
durch.«

»N&chsten Monat mifdte es besser werden«, meinte Glen,
»ich dachte eben, ich versuch’ mal mein Glick, vieleicht
interessiert sich doch jemand dafir.« Er l&chelte. »Und ich
behielt recht — Sie tauchten pl6tzlich auf...«

Chip nickte und fuhlte sich mehr as unwohl in seiner Haui.
Bestimmt wuldte Glen, dal3 er nicht wegen der Bilder hier

175



aufgekreuzt war.

»Nun, wenn ich sonst nichts fir Sie tun kann«, meinte Glen
jetzt auch prompt, »mach’ ich mich wieder an mene
eigentliche Arbeit.« Damit wandte e dem Polizisten den
Ricken und griff wieder nach dem Pinsdl. Chip ruhrte sich
nicht von der Stelle.

»Mr. Pamer«, meinte er dann abrupt, »ich muf3 IThnen einige
Fragen stellen.«

Glen legte den Pinsel wieder aus der Hand und fragte noch
immer freundlich: »Worlber 2«

»Sie haben den Gedenkgottesdienst fur die Shellings gestern
besucht«, begann Chip.

»S07«

»lch wuflde nicht, dal3 Sie ithnen so nahestanden.«

»lch glaube nicht, dald das dabe eine Rolle spielt. Ist es
eigentlich gegen das Gesetz, einen solchen Gottesdienst zu
besuchen«

»Nein, nattrlich nicht«, versicherte Chip rasch. »lch wallte
nur..., oh, verdammt...!«

Glen Palmers Augen verengten sich, und Chip Connor splrte
die von ihm ausstrahlende Feindschaft wie eine physische
Kraft. »Schauen Sie, Mr. Palmer, ich habe nun mal diesen
Auftrag bekommen. Harn bat mich, Sie aufzusuchen und Ihnen
ein paar Fragen zu stellen. ..«

»Augenblick ma — wenn Whalen was von mir wissen will,
kann er mich doch selbst fragen.«

»Nicht so hastigk, wehrte sich Connor, »wenn Harney
Whalen ein paar Fragen beantwortet haben will, macht es
keinen Unterschied, ob er sie stellt oder ich.« Ganz pl6tzlich
argerte er sich Uber Palmer. »Also — warum sagen Sie mir nicht
einfach, weshalb Sie mit Ihrer Familie bel dem Gottesdienst
waren, damit wir die Sache hinter uns haben! «

Glen war jetzt wirklich aufgebracht. »Weil es keinen Grund
gibt, weshab ich das tun sollte! Solange meine Familie und ich
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nichts Gesetzwidriges tun, machen wir, was wir wollen, ohne
dald Harney Whalen seine Nase hineinzustecken hat! Das geht
Sie nichts an, ihn nichts an, Clark’s Harbor nichts an —
verstehen Sie?

»lch habe verstanden, Mr. Pamer«, erwiderte Chip mit
erzwungener Ruhe. »Aber da sind einige Dinge, die auch Sie
vidleicht verstehen <sollten: Sie snd von aulerhalb
hierhergezogen; niemand hat Sie gerufen. Und Sie passen nicht
hierher, wie jedermann in der Stadt weil3 — und wahrscheinlich
auch Sie. Also sollten Sie sich mit uns gut stellen, dann bin ich
sicher, dal® auch wir Ihnen entgegenkommen werden. Das
scheinen Sie jedoch nicht zu verstehen. Ich wollte lediglich ein
paar Fragen beantwortet haben, und Sie benehmen sich, as ob
ich Sie vor Gericht zitiert hétte! «

»Woher soll ich wissen, dal3 es nicht so ist!« schol3 Glen
zurtick. »Solange meine Familie und ich hier sind, kommen wir
uns dauernd wie vor Gericht vor — nein, wie bereits Verurteilte,
denen man keinerle Mdoglichkeit zur Verteidigung gegeben
hat. Ich bin ohne ale Vorurteile hierhergekommen, Connor,
aber langsam andert sich das. Ich mag es nun mal nicht, wenn
meine Frau von Blake beschuldigt wird, sein billiges Porzellan
kaputtgeschmissen zu haben, oder wenn man meinen Sohn in
der Schule dauernd bel&stigt. Und ich mag es auch nicht, dal3
alles, was ich bestelle, Wochen braucht, bis es geliefert wird —
und kommt es dann endlich, ist es nicht selten beschédigt. Und
am adlerwenigsten mag ich Polizisten, die wissen wollen,
warum ich einen Gedenkgottesdienst besuche fir eine Frau, die
sich auf meinem Grund und Boden aufgehangt hat! Hétte sich
der Ort hier mir gegentiber in den letzten Monaten etwas
anders verhaten, wirde ich das vielleicht ales nicht so
empfinden. Aber solange Sie mir nicht einen verdammt guten
Grund dafur sagen konnen, warum ich Ihre Fragen beantworten
soll, kdnnen Sie sie nehmen und Whalen sonstwohin stopfen! «

Chip Connor wurde rot vor Wut. Er ballte die Fauste, und
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Glen Palmer dachte einen Augenblick, der Polizist wirde sich
auf ihn stirzen. Er war bereit, sich zu verteidigen. Aber dann
hatte Connor sich wieder unter Kontrolle. Uberraschend sanft
versuchte er sich zu rechtfertigen.

»lch tu doch wirklich nur meinen Job«, sagte er. »Wenn
Harney mir eine Anweisung gibt, muf3 ich sie befolgen.«

»Und hat er Sie auch beauftragt, die anderen Besucher des
Gottesdienstes zu befragen«

»Nein, nattrlich nicht«, sagte Chip, »nur Sie.«

»Und warum denn nur? Was wirft er mir vor? Mein Gott,
Connor, er ist beim Fischen verunglickt, und sie hat sich
deshalb aufgehéngt! Was habe ich denn nach Whaens Ansicht
damit zu tun? Was macht mich so interessant fir ihn«

»Harney ist eben so«, versuchte Connor zu erlautern,
»vielleicht kbnnen Sie das verstehen. Alles, was in der Stadt
geschieht, bezieht er auf sich ganz personlich. Er méchte
wissen, warum bestimmte Dinge passieren, und das geht am
besten, wenn er die Leute und ihre Motive kennt.«

»Dann kann er selbst zu mir kommen und mit mir sprechen,
beharrte Glen.

Chip Connor schuttelte Gber so viel Unverstand den Kopf;
jetzt mufite er doch wohl deutlicher werden. »Schauen Sie,
Harney mag nun mal keine Fremden — er mag nicht mit ihnen
reden, er mag nichts mit ihnen zu tun haben, er mag nicht
einma in ihrer Nahe sein. Und deshalb hat er mich geschickt.
Alles, was er wissen will, ist, warum Sie bel dem Gottesdienst
fur die Shellings waren. Ist das wirklich so schlimm?« Er hob
abwehrend die Hand, wie um Glens Protest zuvorzukommen.
»Und fangen Sie nicht wieder damit an, die RechtmaRigkeit
diessr Frage zu bezweifeln. Ganz sicher habe ich streng
juristisch gesehen kein Recht, Sie danach zu fragen. Aber
denken Sie doch bitte daran, wo Sie sind und wer ich bin. Ich
bin Polizist hier in dieser kleinen Stadt und habe bestimmt kein
Interesse daran, Ihnen oder sonst jemand das Leben
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schwerzumachen. Also — wollen Sie mir Ihr grof3es Geheimnis
nicht doch verraten?«

Glen Palmer dachte einen Augenblick nach. So unrecht hatte
Chip Connor am Ende doch nicht. Schliefdich hatte er nichts zu
verbergen — wahrscheinlich war auch das ein Symptom seines
Verfolgungswahns.

»Also, wenn Se so scharf darauf sind«, brach er sein
Schweigen, »das Ganze war gar nicht meine Idee, Rebecca —
meine Frau — bestand darauf. Seit se Mrs. Shelling da hat
héngen sehen... verstehen Sie... %

»Natirlich verstehe ich das«, meinte Chip zuvorkommend,
»ich habe lhre Frau ja an jenem Tag nach Haus gebracht, das
wissen Sie doch — oder«

»Ja, sicher.« Glen warf ihm ein fluchtiges L&cheln zu. Dann

fuhr er fort: »Nun, Rebecca war vollig durcheinander, sie
dachte die ganze Zeit daran. Und sie meinte, wenn wir zu dem
Gottesdienst gingen, wirde ihr das helfen, die Dinge leichter
zu verarbeiten, wenn Sie verstehen, was ich meine.«

»|ch denke schon«, meinte Chip, »und das ist alles<

»Das ist allesx, bestétigte Glen. Fast wider Willen lachte er
auf. »lch glaube, ich habe wirklich ein wenig viel Wind um
nichts gemacht. ..

»Sieht ganz so ausk, stimmte Chip zu. Einen Augenblick
lang blieb es ruhig, dann nahm Chip erneut das Wort. »Durfte
ich Ihnen noch eine Frage stellen«

»Mul3 ich sie beantworten«

»Nicht, wenn Sie nicht wollen.«

»Also, fragen Sie.«

»Wirden Sie mir vielleicht sagen, warum Sie sich so sehr
gewehrt haben? Warum geben Sie uns nicht eine Chance«

Glen schwieg einen Moment. Dann meinte er: »Ich finde, die
Stadt sollte zun&chst uns eine Chance geben.«

»Aber das tun wir doch«, meinte Connor. »Gut, wir sind
nicht gerade die Allerfreundlichsten, aber so schlecht sind wir
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auch wieder nicht. Es ist so ahnlich wie be enem
Tauschgeschéft. Wir werden uns an Sie gewohnen —und Sie an
uns.« Er wandte sich zum Gehen. »ich geh' jetzt besser.
Harney wird mir alerdings kaum glauben, dal3 ich fast eine
Stunde bei Thnen war und ihm nicht mehr berichten kann, as
dal3 Sie lediglich zur Kirche gingen, well Thre Frau es wollte.«

»Sagen Sie ihm eben, Sie hdtten die Wahrheit mit dem
Gummiknuppel aus mir herausgepriigelt«, 1achelte Glen, »oder
wirde er das auch nicht glauben«

»Kaum. Er sagt immer, dal3 ich wohl ganz hinten gestanden
hétte, ds siein der Familie die Gemeinheit vertellten.«

»In der Familiex wunderte sich Glen. »Sind Sie und
Whalen etwa verwandt?«

»Sicher. Seine Mutter war die Schwester meiner Grol3mutter
auf der véterlichen Seite. Daher haben wir unser indianisches
Blut. Die beiden Schwestern waren Mischlinge. Natirlich
wirde man sich heute vornehmer ausdriicken, aber zu ihrer
Zeit nannte man das so.«

»Sie diurften es hier nicht einfach gehabt haben«, meinte
Glen nachdenklich.

»Das kann man wohl sagen«, stimmte Chip zu, »und auch
fur Harney dirfte das damals kein Honigschlecken gewesen
sein, verstehen Sie? Sie und lhre Familie sind also nicht die
einzigen, denen man es hier etwas schwermacht.«

Sie gingen zusammen zur Vordertlr. Drauf3en blieb Chip
noch einen Augenblick stehen und musterte erneut das Bild.

»lch mag es wirklich — aber ich wollte auf keinen Fall in
diesem Haus leben.«

»Sagen Sie blof3 nicht, es wére verhext«, lachte Glen.

»Nein, aber recht heruntergekommen, lachte Chip zurtick.
»Sagen Sie, wollen diese Leute dort wirklich einziehen?«

»Die Randalls? Aber sicher wollen sie das. Er will ein Buch
schreiben, und wir freuen uns darauf, Nachbarn zu bekommen.
Dann sind wir endlich nicht mehr die einzigen Fremden in der
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Stadt.«

Chip stieg in seinen Wagen. Durch das heruntergelassene
Fenster wandte er sich noch einmal an Glen.

»Trotzdem — ales Gute fur lhre Gaerie! Allerdings glaube
ich nicht, dal3 Sie bei den Leuten von Clark’s Harbor auch nur
einen Pfennig verdienen werden. Ich glaube, Sie haben einen
grofen Fehler gemacht, sich flr so etwas ausgerechnet unsere
Stadt auszusuchen. Aber vielleicht irre ich mich auch...«

»Nun, so grof3 war die Auswahl leider nicht«, meinte Glen
und schittelte Chip kréftig die Hand. »Tut mir leid, dal3 ich
vorhin so unfreundlich zu Ihnen war.«

»Wenn uns nichts Schlimmeres passiert, konnen wir
zufrieden sein«, l&chelte Chip. Er lield den Motor an und bog
einen Augenblick spater auf die Hauptstral’e Richtung
Ortsmitte ein. Glen sah ihm nach, bis er verschwunden war,
und ging dann in die Galerie zurlck.

Vidleicht war sein Verhalten dem Polizisten gegeniber
wirklich falsch gewesen, dachte er, wahrend er die Arbeit an
dem Schaukasten wiederaufnahm. Vieleicht litt er wirklich
inzwischen an Verfolgungswahn und tat der kleinen Stadt und
ihren Bewohnern unrecht. Aber dann kamen ihm wieder
Miriam Shellings Worte in den Sinn.

»Sie werden auch Sie kriegen, genau wie sie Pete gekriegt
haben! «

14

Die Protokolle Uber den Tod von Pete und Miriam Shelling
lagen offen vor Harney Whalen auf dem Schreibtisch. Aber er
brauchte sie nicht mehr zu lesen. Wenn es n6tig gewesen wére,
hétte er sie Wort fir Wort zitieren kbnnen. Trotzdem brachte er
keinen rechten Sinn hinein. Whalen war davon Uberzeugt, dal3
Petes Tod wirklich ein Unfall war, auch wenn seine Frau etwas
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anderes behauptet hatte. Doch der Tod von Miriam Shelling
war etwas ganz anderes.

Jemand hatte sie erdrosselt.

Die Worte erschreckten Harney Whalen, und sie beleidigten
seinen lokalpatriotischen Ordnungssinn. Selbstmord héite er
Miriam Shelling zugestehen konnen, doch dald3 jemand sie
erdrosselt haben sollte, brachte ihn fast gegen sie auf. So
vertiefte er sich doch noch einma in die Protokolle, um
irgendeinen Hinweis, ein Motiv fur ene solche Tat
aufzuspiren. Und wieder dréngte sich Glen Pamer in saine
Gribeleien.

Er warf einen Blick auf die Uhr und &rgerte sich ber seinen
verspéateten Stellvertreter. Er wollte ihn gerade anrufen, as er
auftauchte.

»Du scheinst das hier mit einer Bank zu verwechseln,
knurrte er ihn an.

»Tut mir leid«, entschuldigte sich Chip; er sah, dal3 Whalen
heute morgen nicht gerade bester Laune war. »Mein Gespréch
mit Palmer dauerte langer, asich erwartet hatte.«

Whalen zog die Augenbrauen hoch. »Ich dachte, das héttest
du gestern schon erledigt.«

»Woallte ich auch«, verteidigte sich Chip, »aber die Galerie
war geschlossen, und als ich zu den Palmers rausfuhr, war auch
niemand da.« Chip war zufrieden mit sich — die kleine Notllge
schien seinen Chef zufriedenzustellen.

»Und — willst du mir nicht endlich sagen, was du
herausgefunden hast?« fragte Whalen unwirsch.

»Nichts Umwerfendes. Seine Frau wollte den Trauer-
gottesdienst besuchen, und deshalb sind sie hingegangen. Das
ist eigentlich schon ales.«

Whaen sarrte ihn an. »Wie lang hast du mit ihm
gesprochen«

»Eine Stunde, vielleicht auch etwas langer«, erwiderte Chip
und fuhlte sich nicht gerade wohl in seiner Haut.
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»Und das ist dles, was du rausgefunden hast?< Whaens
Stimme triefte vor Sarkasmus.

»Wir haben uns auch noch Uber andere Dinge unterhalten,
aber die hatten nichts mit dem Gottesdienst zu tun.« Er
versuchte, der Unterhaltung eine etwas andere Richtung zu
geben. »Harn, ich verstehe einfach nicht, was an dieser Feler so
wichtig sein soll. Warum interessierst du dich so sehr fur die
Anwesenden«

»Weil ich davon Uberzeugt bin, dal? Miriam Shelling sich
nicht selbst getdtet hat«, sagte Whalen tonlos. Chip starrte ihn
an, und Whalen grinste zufrieden, dal3 er ihn endlich einma
aus der Ruhe gebracht hatte.

»Das verstehe ich nicht...«, reagierte Chip, doch Whalen
schnitt ihm mit einer ungeduldigen Geste das Wort ab.

»Da gibt's nichts zu verstehen, blaffte er ihn an, »vorlaufig
ist es noch nicht mehr als eine Ahnung. Aber im Lauf der Jahre
hab' ich gelernt, auf meine Ahnungen zu achten, und deshalb
meine ich, dald Miriam Shellings Tod nicht enfach as
Selbstmord deklariert werden kann.«

»Und du meinst, Glen Palmer hat etwas damit zu tun«

Whalen lehnte sich weit in seinen Stuhl zuriick und drehte
ihn so, dal? er aus dem Fenster blicken konnte. »Wenn du dein
ganzes Leben in derselben Stadt verbringst, lernst du die Leute
kennen. Du weil, was sie zu tun vermogen, und was nicht.
Und ich kenne niemand in der Stadt, der Miriam Shelling hétte
toten konnen. Es mul’ einfach ein Fremder gewesen sein —und
Palmer ist ein Fremder.«

Chip war vollig verwirrt. Das alles ergab doch Uberhaupt
keinen Sinn...?

Als ob er seine Gedanken gelesen hétte, begann Whalen zu
erklaren: »Er hat as letzter mit ihr gesprochen. Dabei hat sie
sich mehr as sdtsam verhalten und wirres Zeug geredet —
genau wie am Tag davor in der Gaerie. Vieleicht hat sie ihn
sogar angegriffen. Woher, zum Teufd, soll ich das wissen?
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Immerhin geschah das alles auf seinem Grund und Boden ...
Auf jeden Fal hat sie noch gelebt, als sie ihn traf — und von
uns in der Stadt wére doch keiner zu so etwas f8hig.«

»Aber das beweist doch nicht, dald Pamer es getan hat,
protestierte Chip. »Und es ist auch kein Beweis, dal3 es nicht
doch Selbstmord warl« Jetzt aufRerte er seinen vorherigen
Gedanken: »Das dles ergibt doch keinerlel Sinnl«

»Nein — und wie du vielleicht bemerkt hast, habe ich ihn ja
auch nicht beschuldigt — oder? Ich behaupte ja gar nicht, dai3
dies einen Sinn ergibt, Chip, und ich sage auch nicht, dal3 er es
war. Alles, was ich sagte, war, dal3, fals Miriam ermordet
worden ist, es ein Fremder gewesen sein muf3. Und Palmer ist
ein Fremder, der im Ubrigen die beste Gelegenheit dazu hatte.«

»Und was willst du jetzt unternehmen< fragte Chip, den
Whalens kuriose Logik nur noch mehr verwirrt hatte.

»Dasselbe, was auch du tun wirst: die Ohren offen und den
Mund geschlossen halten — und Glen Palmer nicht mehr aus
den Augen lassen.«

»lch weild nicht«, meinte Chip kopfschittelnd, »ich halte
Palmer einfach nicht fr fahig, so etwas zu tun.«

»Aber wissen kannst du das auch nicht«, erwiderte sein
Chef, »und solange wir nicht mehr wissen, ist PAmer en
verdammt guter Verdachtiger.«

Chip hétte gerne gewuld, wozu man Uberhaupt einen
Verdachtigen brauchte, aber Whalen liefd auf seine >Ahnungenc
nun einmal nichts kommen. Deshalb versuchte er Pamer zu
verteidigen. »lch meine, wir sollten mit ihm etwas vorsichtiger
umgehen, gab er zu bedenken.

»Vorsichtiger? Was soll das heil2en?«

»Er ist im Augenblick recht aufgebracht; zuerst wollte er auf
meine Fragen Uberhaupt nicht eingehen. Meinte, dal3 ich kein
Recht dazu hétte.«

Harney Whalens Gesicht verfinsterte sich. »So, meinte er
das? Und was hast du darauf gesagt™«
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»lch erklarte ihm, daid ich vielleicht wirklich kein Recht dazu
hétte, aber dal’3 es fur ihn bestimmt besser wére, mit mir
zusammenzuarbeiten — mit uns«, korrigierte er mit unsicherem
Grinsen. »Und darauf meinte er, dald zuerst die Stadt ihm
entgegenzukommen hétte... Seine Galerie scheint kein grofier
Erfolg zu sein...«

»Daran hat ja auch niemand geglaubt. Regt er sich etwa auf,
weil niemand seinen Schund kaufen will 2«

»Nein« erwiderte Chip besanftigend, »er meint nur, dal3 sich
ale in der Stadt gegen ihn verschworen haben und ihm das
Leben schwermachen. Angeblich verzogern die Leute seine
Bestellungen und liefern ihm schlechte Ware — Dinge dieser
Art.«

»lst ja furchtbar«, spottete Whalen, »hier drauf3en dauern die
Dinge eben etwas langer, und jeder bekommt mal schlechte
Ware, warum aso nicht e? Hadt e sich fur etwas
Besonderes«

»Nein, das tut er nicht«, meinte Chip gequélt. Er fragte sich,
warum sich sein Chef Palmer gegeniiber so feindselig verhielt.
»Trotz allem hat er seine Galerie jetzt fast fertig. Heute morgen
hat er sogar schon ein paar Bilder auf der Stral3e ausgestellt. Du
solltest sie dir mal anschauen. Einiges davon ist gar nicht Gbel.
Vor dlem hat er ein Bild vom dten Baron-Haus, das dir
bestimmt auch gefallen wirde.«

Aber Harney Whalen schien ihm schon gar nicht mehr
zuzuhoren. Dafur war sein Blick um so finsterer. »Habe ich
etwas Falsches gesagt?« erkundigte sich Chip.

»Er stellt die Ware auf der Stral3e aus?« fragte Whalen.

»Ja«, bestétigte Chip und wunderte sich Uber Harneys
Aufbrausen. »Er hat vidleicht finfzehn oder zwanzig Geméalde
gegen die Vorderseite gelehnt, damit man se bem
Vorbeifahren sehen kann.«

»Und du hast ihn nicht daftr belangt«

Chip war jetzt tota verwirrt. »Belangt? Woflr denn, um
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Gottes willen?«

»Straldenhandel«, bellte  Whaen ihn an, »wir haben
schliefdlich eine Verordnung, die Stralenhandel ohne Lizenz
unter Strafe stellt. Und genau das tut er, wenn er seinen Schund
auf die Straf3e stellt! «

»Aber, aber«, meinte Chip, »das ist doch lacherlich. Selbst
wenn es eine solche Verordnung gibt — wann haben wir die
jemals angewandt«

»Das spielt doch keine Rollel « beharrte Whalen trotzig.

»Dann ware es aber besser, du wendest diese Verordnung
nicht nur gegen Pamer an, sondern gegen ale, die dagegen
verstoleen. Pamer wird jeden Schritt von uns genau
beobachten.«

»Ja, das it ihm zuzutrauen«, stimmte Whalen bei. Ein
hinterhaltiges Grinsen Uberzog sein Gesicht. »Also wird er kein
Mandat bekommen. Die Bilder kriege ich auch auf andere
Weise von der Stral3e.«

Chip musterte seinen Chef voller Miftrauen. »Was hast du
denn vor«

»Komm mit, dann siehst du’ s«

Irgend etwas warnte Chip davor, an Whalens Unternehmen
teilzunehmen. »Nein, danke, ich hiite lieber das Haus.«

»Ganz wie du willst«, meinte Whalen, »aber fals du deine
Meinung andern solltest, brauchst du nur in etwa zehn Minuten
Richtung Hauptstral3e zu fahren und zu warten.« Er setzte den
Hut auf, warf noch einen Blick in den Spiegel und verschwand.

Wahrend Chip nach den Protokollen auf Whaens
Schreibtisch griff, horte er ihn davonfahren. Er verschlof} sie
im Aktenschrank und sah sich dann ratlos um. Womit sollte er
sich nur die Zeit vertreiben?

»Verdammt«, entfuhr es ihm, und er griff ebenfalls nach
seinem Hut, verschlofl3 die Burotur hinter sich und ging zu
seinem Wagen. Einige Augenblicke spéter fuhr er die Harbor
Road hoch. Wo sie auf die Hauptstral3e einbog, lenkte er an die
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Seite und stoppte. Von hier aus hatte man einen guten Blick auf
Palmers Galerie.

Er brauchte nicht lange zu warten. Hinter sich horte er
irgendwo die Sirene von Whalens Streifenwagen. Sie wurde
lauter und lauter — wahrscheinlich verfolgte der Chef einen
Geschwindigkeitssinder. Jeden  Augenblick muldte er
auftauchen.

Doch Chip wartete vergeblich. Statt dessen preschte Whalen
pl6tzlich  mit  wild  flackerndem  Warnlicht  und
ohrenbetdubendem Geheul um die Kurve. Auf der Geraden
schien er noch zu beschleunigen, was die Sache fir Chip noch
rétselhafter machte. Doch as er nach vorn blickte, wuflite er,
was geschehen wirde.

Eben trat Glen Pamer neugierig aus seiner Galerie. Chip
drickte auf seine Hupe, um ihn zu warnen. Doch Whalens
Larm lie} ales andere untergehen. Auf Hohe der Galerie
machte der schwarzweil3e Streifenwagen plotzlich einen
leichten Bogen nach rechts. Erschrocken sprang Glen Pamer
zuriick, erkannte dann jedoch, dal3 er gar nicht gemeint war.
Die rechten R&der von Whalens Wagen rasten durch eine
lange, schmale Pfiitze und bespritzten Glen von Kopf bis Ful3.
Vor dlem aber warfen se ene Schlammkaskade Uber die
ausgestellten Bilder. Glen sah die Arbeit vieler Wochen und
Monate in einem Augenblick zerstort.

Er stand noch immer wie erstarrt, als Chip auf ihn zu rannte
und sich nach den Bildern zu blicken begann. Er zog sie aus
dem Schlamm und trug sieins Innere.

»Um Himmels willen, stehn Sie doch nicht so rum«, schrie
er ihn an. »Helfen Sie mir lieber, die Sachen reinzubringen! «

Bevor Harney Whalen um die néchste Ecke bog, warf er
noch einen Blick in den Rickspiegd. Er grinste. Dann nahm er
den Ful vom Gaspedal, liel3 die Sirene aber noch einen
Augenblick weiterheulen. Er liebte diesen Ton. Palmer hatte
die Botschaft bestimmt verstanden. Falls nicht, liel3 sich die
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Vorstellung ohne weiteres wiederholen...

Als er sich der Sod Beach néherte, kam ihm pl6tzlich der
Gedanke, dem alten Baron-Haus einen Besuch abzustatten. Er
bog in den kaum erkennbaren Pfad ein, der durch das
Strandwa&ldchen fuhrte, und parkte den Wagen, as es nicht
mehr weiterging.

Von auflen wirkte das Haus unveréndert, und Whaen
verschwendete keinen Gedanken auf die offene Veranda, die es
fast ganz umschlof3. Er betrat es durch die Tur zur Kiche, die
er wieder hinter sich zuzog.

In ndchster Zeit wirde er ein paar Kinder aus dem Ort damit
beauftragen, den modernden Abfal und die Essensreste
wegzuschaffen und das Geschirr zu splilen. Das Becken
brauchte nicht unbedingt blankgescheuert zu werden,
ebensowenig mufdte der alte Holzherd geleert werden —
schliefdich wohnte hier niemand, und Whalen hatte nicht vor,
das zu andern. Allerdings beunruhigte ihn dabel ene vage
Erinnerung, die irgendwie mit den Randalls zu tun hatte...
Wollten sie nicht das Haus mieten?

Ja, Whalen erinnerte sich, — aber er hatte es abgelehnt, da
war er sich ganz sicher.

Er ging durchs Erdgeschold und griff nach einem Swester,
den man achtlos auf enen der durchgesessenen Stihle
geworfen hatte. Uberrascht sah er, daR im Kamin Holz
aufgeschichtet war. Da es ihn frostelte, zog er einen der Stuhle
an den Kamin, ziindete das Holz an und setzte sich. Wahrend
das Feuer aufloderte und den Raum alméhlich mit Wéarme
erfullte, begann drauf3en ein leichter Regen zu fallen. Kleine
Rinnsale liefen Uber die Fenster des alten Hauses und legten
sich wie ein Schleier vor den Blick auf den Ozean.

Harney Whalen lehnte die massige Gestalt zurtick, streckte
die Beine zum Feuer und lauschte auf den Regen. Er wulite,
da3 sich hinter dem Horizont en neuer Sturm
zusammenbraute.
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Glen Palmer richtete sich auf und warf einen prifenden Blick
auf das vor ihm liegende Bild.

»Scheint doch nicht ganz ruiniert zu seink, meinte er und
warf den Lappen zur Seite. Insgesamt lagen siebzehn Gemélde
Uber den Boden verstreut. Chip Connor bemuhte sich
vorsichtig, das Bild mit dem aten Baron-Haus vom Schmutz
zu befreien; alerdings ohne grof3en Erfolg. »Lassen Sie mich
das machen«, sagte Glen, »es ist lange nicht so empfindlich,
wie Sie meinen.«

»Tut mir leid«, murmelte Chip, »ich wollte nur helfen...«

»Sie haben mir sehr geholfen«, lachelte Glen, »ohne Se
wirde ich immer noch da draufen stehen und lhrem Chef
nachstarren.« Er konzentrierte sich auf das Bild, das bald schon
sehr viel besser aussah. »Was hatte das ales zu bedeuten?«
wandte er sich dann pl6tzlich an den Polizisten.

»Vermutlich hat Harney einen Augenblick die Kontrolle
Uber den Wagen verloren«, mutmaldte Chip. Er wuldte, dal3 dies
nicht stimmte. Harney hatte ganz bewufdt versucht, Glen
Palmers Bilder zu zerstbren. Aber das konnte er einfach nicht
laut sagen; schliefdich war Harney Whalen nicht nur sein Bol3,
sondern auch ein Verwandter. Lange Jahre war er sein grof3es
Vorbild gewesen, das lie3 sich nicht in einem Augenblick
beisaite schieben, auch wenn er sein Verhaten weder verstand
noch gar billigte. Doch er war sich ziemlich sicher, dal3 Glen
sowieso wuldte, was gespielt wurde.

Natirlich log Connor, dachte Glen witend, wahrend er
verbissen an dem Gemélde arbeitete. Er hétte die Wahrheit aus
ihm herauszwingen konnen, doch er wollte den erst heute
morgen erreichten Waffenstilistand nicht sogleich  wieder
geféhrden. Als Flecken um Flecken auf dem Bild verschwand,
wurde er langsam wieder ruhiger. Erst as er sicher war, daf3
man ihm seine Wut nicht mehr ansah, richtete er sich auf und
blickte Connor an.

»ES hétte sowieso keinen Zweck, nach den Grinden fir das
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Geschehene zu suchen; und andern konnen wir auch nichts
mehr — also Schwamm driiber! « Er |&chelte.

Chip fuhlte sich erleichtert. Er war in Versuchung, Palmer
alles zu sagen, liel3 es aber dann doch.

»Sind sie denn ale ruiniert« fragte er statt dessen.

Glen lachelte gezwungen und erfand seinerseits eine Luge,
um den Polizisten zu beruhigen. »Ich glaube nicht, dal3 es so
schlimm ist. Olbilder sind schlielich wasserfest. Waren sie
alerdings auf der Rickseite nald geworden, wére das
katastrophal, denn die nackte Leinwand vertragt kein Wasser.«
Er warf einen Blick auf seine Uhr. »Mein Gott, wir haben Uber
der ganzen Arbeit den Lunch vergessen. Was hdten Sie
davon?«

»Lunch« fragte Chip geistesabwesend.

»Ja, Lunch. Ein Sandwich und en Bier? Ich hab' ales hier,
falls Sie Hunger haben.«

»lch glaube nicht...«, setzte Chip an, wurde aber von Glen
sofort unterbrochen.

»Horen Sie, das ist das Mindeste, was ich fur Sie tun kann —
aul3er Sie hétten Wichtigeres zu erledigen?«

Chip lachte. »Mein Job besteht vor allem darin, auf dem
Revier herumzusitzen und Harn Gesdllschaft zu leisten. Auler
vielleicht an den Wochenenden, wo wir ein, zwei Raufereien
beenden miissen. Sehr viel mehr geschieht hier sowieso nicht.«

»Dann bleibt es also bel Sandwich und Bier«, meinte Glen.
»Wenn Sie mich jetzt alein lassen, werde ich mich den Rest
des Tags uber Ihren Chef argern.«

»Da konnte ich lhnen nicht ma einen Vorwurf machen,
meinte Chip und l&chelte voller Mitgefihl. »Es war bestimmt
ein ungltcklicher Zufal, aber trotzdem...«

»Also tun Sie Whalen einen Gefallen, wenn Sie hierbleiben;
aul3erdem habe ich gern Gesellschaft.«

Chip gab sich geschlagen. Irgend etwas in Glens Worten
hie? ihn bleiben. Auch Harn Whalen hatte Abende, an denen
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seine Stimme diesen Klang hatte. Er fuhlte sich dann einsam
und verlassen und brauchte einfach jemand, der mit ihm
zusammen war und zuhorte.

»lch will nur den Wagen naher ranfahren«, sagte Chip,
»damit ich hdren kann, wenn Harney mich tber Funk ruft.«

Chip blieb fast den ganzen Nachmittag in der Galerie. Er und
Glen tellten sich den von Rebecca vorbereiteten Lunch und
leerten fast eine ganze Sechserpackung Dosenbier.

Beim Kauen wanderte Chip durch die beiden Raume und
stellte Fragen nach ihrem weiteren Ausbaul.

»lch wuldte sofort, wie ich es machen wollte, erklarte Glen.
Sie standen unter einer grofden Fensteroffnung mit einer etwas
seltsamen Form. »Beispielsweise dieses Fenster«, fuhr Glen
fort. »Man brauchte nur die von diesem Balkon Uber der Tur
gebildete Linie fortsetzen und dann die Dachschrage
verdoppeln — fertig.« Glen grinste etwas kléglich. »Das
Problem ist nur, daf3 ich nicht well3, wie ich das Dach abstiitzen
soll, daich fur das Fenster einen Trégerbalken kiirzen mufite.«

»Kein Problem«, meinte Chip. »Sagen Sie noch dreildig
Zentimeter von dem Stlitzbalken ab und ziehen Sie dann einen
Sturz zwischen den beiden Balken als Fundament fir den
gekurzten Trager. Auf diese Weise ist das Dach mehr as
ausreichend abgestiitzt, ohne dal} die Form des Fensters
beeintrachtigt wirde.«

Glen stand nachdenklich vor der betreffenden Mauer und
schittelte den Kopf. »Das missen Sie mir noch genauer
zeigenk, meinte er dann. »Ich hab’ vidleicht den Blick eines
Malers — aber a's Zimmermann versage ich kl&glich.«

Chip zog ene Leiter heran, Kkletterte hinauf und
demonstrierte seinen Vorschlag. Als e die Versténdnis-
losigkeit in Glens Gesicht sah, kam er wieder herab und zog
die Uniformjacke aus.

»Haben Sie eine Sage?« fragte er. »ES wird nicht mehr as
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eine Stunde dauern, bisich das fir Sie erledigt habe.«

Glen gab seine Versuche, sich nitzlich zu machen, rasch auf
und machte sich wieder an die Sauberung der Bilder. Mit
winzigen Pinseln, Zahnstochern und Strohhalmen hob er
vorsichtig die Dreckspritzer ab, ohne die Farbschichten zu
zerkratzen. Es ging besser, als er zundchst gedacht hatte. Nur
wenige der Bilder mufdten danach noch mit Pinsel und Farbe
ausgebessert werden. Er war so sehr in seine Arbeit vertieft,
dal3 er zun&chst gar nicht merkte, wie Chip vom Einziehen des
Sturzes zum Niederreif3en der von ihm so mihsam errichteten
Regale Uberging.

»Was machen Sie denn da brauste Glen auf. »Diese
Dinger haben mich eine Woche Arbeit gekostet.«

Chip schien ihn Uberhaupt nicht zu héren. Schliefdich warf
er Uber die Schulter: »Wollten Sie diese Regale eigentlich auch
benutzen?«

»Darauf sollen die Topfereiwaren meiner Frau ausgestellt
werden.«

»Haben Sie noch nie etwas von Spreizschrauben gehort?
Diese N&gel halten vielleicht die Regale aufrecht, aber nur,
solange sie leer sind. Schauen Siel«

Er loste mit der linken Hand ohne jede Anstrengung eines
der Regale von der Wand. »Was wirde Ihre Frau wohl sagen,
wenn ihre Tonwaren jetzt schon drinstinden? Haben Se
Spreizschrauben im Haus«

»Das glaube ich kaum.«

»lch lauf schnell zu Blake's und hol” welche. Haben Sie dort
ein Konto?«

Glen fixierte den Polizisten. »Ich, ein Konto? Fragen Sie das
im Ernst? Ich hab' Ihnen doch heute morgen erzéhlt, was
meiner Frau dort passiert ist!«

Chip wirkte pl6tzlich sehr verlegen, und Glen wiinschte sich,
den Mund gehalten zu haben. Er zog seine Brieftasche heraus.
»Wird das reichen?« Er handigte Chip eine Funf-Dollar-Note
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aus.

»Das reicht volligg, meinte Chip. »Sie konnten die Regae
vollends abbauen, wéahrend ich die Schrauben besorge.« Er
griff nach seiner Jacke und wandte sich zur Tar. Glen hielt ihn
auf. »Chip?«

Der Polizist blieb an der Tur stehen und wandte sich um.

»lch weild zwar nicht, warum Sie das alles fir mich tun, aber
ich danke Ihnen trotzdem.«

Wieder blickte Chip recht verlegen, doch dann tberzog ein
Grinsen sein Gesicht. »Nun, wenn wir schon eine Kunstgalerie
in unserer Stadt haben missen, kénnen wir auch dafir sorgen,
dad se nicht gleich in de ersten Woche wieder
zusammenbricht.« Er schien irgendwie rot zu werden. »Im
Ubrigen meine ich, es Ihnen einfach schuldig zu sein.« Bevor
Glen noch etwas sagen konnte, war Chip in den Regen
hinausgetreten.

Weder Glen noch Chip fiel auf, dald sich das Funkgerét in
Chips Wagen den ganzen Nachmittag Uber nicht einmal
gemel det hatte.

Der Regen nahm sténdig an Heftigkeit zu, wadhrend sich das
Sturmtief unaufhaltsam der Kuste néherte. Der Wind frischte
immer mehr auf und trieb die Flut gegen den Strand. Sod
Beach versank in unhelldrohende Dusterkeit. Robby und
Missy, deren Windjacken vor Nasse glanzten, liefen auf das
Waddchen zu. »Wir missen nach Hausex, jammerte das kleine
Mé&dchen, »mir ist kat, und der Regen lauft mir in den
Kragen.«

»Wir gehen ja schon heimk, beruhigte Robby sie. »Wir
gehen Uber den Waldpfad, dann werden wir nicht so nal3.«

»lch will lieber am Strand entlang«, maulte Missy, »ich mag
den Wald nicht. Wir konnen doch auch in dem aten Haus
warten, bis der Regen aufhort.«

»Der Regen wird nicht aufhGren!« Robby packte seine kleine
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Schwester bel der Hand und zog sie auf die Baume zu. »Wir
durfen doch nicht in die Ndhe des Hauses. Mami sagt, dai3
leere Hauser gefahrlich sein kdnnen.«

»ES ist nicht leer«, erwiderte Missy, »jemand ist drin. Den
ganzen Nachmittag war jemand drin.«

Robby blieb stehen und musterte sie. »Das ist doch Unsinn,
sagte er, »dort wohnt niemand. Auf3erdem — wie willst du
wissen, dald jemand dort st

»lch weil3 es eben, beharrte Missy.

Robby blickte zu dem disteren und unheimlichen alten Haus
hintber und zog Missy rasch weiter.

»Komm jetzt, wenn wir uns nicht beeilen, wird Papi uns
suchen.« Er kletterte Uber das Treibholz, wandte aber immer
wieder den Kopf, um zu sehen, ob Missy ihm folgte. Das
kleine Méadchen firchtete sich offenbar mehr vor dem
Alleingelassenwerden as vor dem Wadchen und stolperte ihm
hastig nach.

15

Max Horton musterte den bedrohlich wirkenden Himmel und
drehte dann das Ruder einige Strich Steuerbord, um gegen die
Drift zu haten, die zusammen mit dem Wind den Trawler hin-
und herwartf.

»Jeffl« Er wartete ein paar Sekunden und schrie dann noch
lauter. »Jeff! Beweg deinen Hintern mal hierher!«

Der Kopf seines Bruders erschien in der Decksluke. »Was
gibt’s denn?«

»Sieht so aus, as ob wir es mit einem ausgewachsenen
Sturm zu tun bekommen. Ubernimm du, damit ich uns ein
Loch suchen kann, in dem wir uns verkriechen konnen!«

Jeff Ubernahm das Ruder, und Max ging unter Deck, um die
Karte zu studieren. Er schaltete die Navigationshilfe ein, die er
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vor einem Monat hatte installieren lassen, und bestimmte ihre
exakte Position auf der Karte. Sie konnten es wahrscheinlich
noch bis Grays Harbor schaffen, doch vielleicht wurde das
riskant. Sofern der Wind mit derselben Geschwindigkeit
auffrischte wie wahrend der vergangenen Stunde, wirden sie
sich unter der vollen Gewalt des Sturms ihren Weg in den
Hafen erkampfen missen. Er schaute nach ener besseren
Maoglichkeit und fand sie auch. Kurz darauf stand er wieder
neben dem Ruder. »Schon ma was von Clark’s Harbor
gehort« fragte er Jeff.

Jeff dachte einen Augenblick nach und nickte dann. »lst
ziemlich klein, kaum mehr as ein Dorf. Aber sie haben gut
geschiitzte Kaianlagen.«

»Also — dann fahren wir besser dorthin. Vidleicht schaffen
wir's auch noch bis Grays Harbor, aber ich habe so ein ungutes
Gefhl...«

Er drehte die >Osprey< nach Backbord und splrte, wie das
Rollen in Stampfen Uberging, als das Schiff auf das Ruder
reagierte. Wind und Wellen zerrten am Heck und lief3en das
Boot tanzen. Max fragte sich, wievid Zeit ihm noch blieb,
bevor er den Treibanker setzen mufite, um auf hoher See auf
das Abflauen des Sturms zu warten.

»lch habe dich gewarnt, so weit nach Siden zu fahren,
murrte Jeff.

»HM

»lch sagte, ich habe dich gewarnt, wir sollten weiter ndrdlich
fischen. Schliefdich haben wir oft genug von diesen
heimtickischen Stirmen hier gehért — fir mich kommt das
jetzt keineswegs Uberraschend! «

»ES ist aber auch kein Weltuntergang«, erwiderte Max.
»Wind und Gezeiten arbeiten fur uns. In einer halben Stunde
konnen wir in Clark’s Harbor sein. Haben wir eigentlich noch
etwas Kaffee in der Komblse?« Er machte eine Geste, griff
aber sofort wieder nach dem Steuer, das sich mit einer Hand
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kaum noch haten lief3. Jeff verschwand und erschien kurz
darauf mit einem grof3en Becher dampfenden Kaffees, den er in
eine kardanische Aufhdngung rechts von Max steckte. Er
ziindete zwel Zigaretten an und reichte eine seinem Bruder.
Max warf ihm ein Grinsen zu.

»Hast die Hosen voll, Jungchen«

Jeff erwiderte das Grinsen. Sollte Max ihn ruhig weiter
»Jungchenc< nennen, das hatte er schon immer getan — warum
nicht auch jetzt noch, wo sie sich beide den Dreifdigern
ndherten? Er war nun mal der dltere.

Der Trawler gehorte ihnen gemeinsam; trotzdem behandelte
Jeff ihn, als ob er Max alein gehorte. Im Ubrigen war Max der
Kapitan und Jeff sein ergebener Partner.

Die beiden Brider waren zwel Jahre auseinander, hatten sich
aber schon immer eher wie Freunde gefihlt, selbst as sie noch
Kinder waren. Wohin Max auch gegangen war, nahm er den
jungeren mit. Nicht well die Eltern es so wollten, sondern weil
er sich in seiner Gesellschaft wohl fuhlte. Und wehrten sich
seine dteren Freunde gegen das >Baby¢, dann waren sie die
langste Zeit seine Freunde gewesen.

Vor vier Jahren, ds Max funfundzwanzig und Jeff
dreiundzwanzig war, hatten sie die >Osprey« gekauft. Vor allem
Jeff war im ersten Jahr voller Angst gewesen, dal3 der riesige
Schuldenberg sie Uberrollen wirde, wenn es schon nicht die
WEeéllen taten. Aber die See war gut zu ihnen, und es sah ganz
S0 aus, als ob sie das Darlehen bis zum Ende dieser Saison
wurden zuriickbezahlt haben. Alles, was ihnen fehlte, waren
noch vier oder funf wirklich ergiebige Fangfahrten — und Max
hatte eine Nase fur Fische.

Diese Nase hatte sie auch heute hierhergebracht. Der Rest
der Fangflotte, die von Port Angeles aus operierte, war im
Schutz der Stral3e von Juan de Fuca geblieben, aber Max hatte
heute morgen verkiindet, er >riechec einen grof3en Schwarm
Thunfische hier im Siden. Sie wollten ihm nachstellen und
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dann die Nacht in Grays Harbor bleiben, bevor sie zuriick nach
Norden fuhren.

Und er hatte recht behalten. Der Bauch des Trawlers war
voller Thunfisch, und auch alles andere hatte fantastisch
geklappt — bis auf den Sturm. Er war urplétzlich wie aus dem
Nichts aufgetaucht, so dal3 sie ihr urspriingliches Ziel aufgeben
muldten.

Stetig, wenn auch schwerfallig, kdmpfte das Boot gegen die
hohe See. Regen und Salzwasser klatschten gegen das
Ruderhaus, durch dessen Scheiben Max kaum noch etwas
erkennen konnte. Nach ungeféhr zwanzig Minuten, die er
konzentriert nach Kompal3 gesteuert hatte, brach er das
Schweigen.

»lch mul3 dich jetzt leider rausschicken.«

Jeff knopfte das Olzeug zu und setzte den Siidwester auf.
»Und wonach soll ich schauen«

»Die Karte zeigte einige Klippen vor der Hafeneinfahrt. Sie
sollten eigentlich backbord in sicherer Entfernung von unserem
Bug stehen, aber esist besser, du Uberzeugst dich selbst davon.
Ware doch schade, wenn wir jetzt noch Bruch machen,
nachdem wir den Kahn fast bezahlt haben.«

Jeff wurde vor dem Steuerhaus vom Wind fast umgeweht. Er
griff nach den Sicherungstauen, die Uber die ganze
Schiffdénge liefen, und arbeitete sich vorsichtig zum Bug vor.
Angestrengt spahte er durch das tribe Nachmittagslicht Uber
das Wasser. Sein Magen zog sich zusammen bel dem
Gedanken, eine Klippe zu Ubersehen.

Und pl6tzlich sah er sie. Wie Finger stachen die Felszacken
aus dem Wasser, bereit, jeden zu fassen, der auch nur einen
Augenblick lang unvorsichtig war. Doch noch bevor Jeff durch
Handzeichen Max warnen konnte, spirte er, wie die >Osprey«
leicht nach Steuerbord abdrehte. Max hatte die Gefahr
offensichtlich noch vor ihm erkannt. Er sah, wie das Wasser
wild gegen die Klippen brandete und tuickische Strudel bildete.

197



Erst as die Gefahr schon lange hinter ihrem Heck lag, ging er
zuriick ins Steuerhaus. Max nahm gerade den letzten Schluck
Kaffee, l&ssig das Steuer mit einer Hand haltend. Er grinste Jeff
triumphierend entgegen.

»Du héttest ruhig ein wenig mehr Platz zwischen ihnen und
uns lassen kénnen! « meinte Jeff fast vorwurfsvoll.

»Ein Meter ist so gut wie eine Melle — Hauptsache, du
schaffst es«, lachte Max. »Willst du sie reinbringen«

»Du machst das ganz gut. Ich bereite alles zum Anlegen
vor.« Kurz darauf schob sich der Trawler in enen freien
Liegeplatz. Jeff sprang auf den Ka und machte das Schiff fest.
Max stoppte die Maschine.

Jeff war mit seiner Arbeit fast fertig, als er plotzlich ganz in
der Nadhe jemand bemerkte. Er blickte auf und nickte zur
Begriung. »Ganz schdner Sturm, versuchte er ein Gespréach.

»Wollt ihr die Nacht hier verbringen« fragte Mac Riley.

»Ja, an Bord«, erwiderte Jeff.

»Der Sturm wird noch zulegen, bevor es wieder besser
wird«, meinte Riley mrrisch, »glaub’ nicht, dal3 das geht.«

»Dal} was geht™«

»Dald ihr die Nacht an Bord verbringen konnt. Wir haben da
eine Vorschrift; ist zu gefahrlich.«

Max trat gerade aus dem Ruderhaus und horte die letzten
Worte. Er sprang an Land und mischte sich ein.

»Was soll das heilfen — zu gefahrlich? Ihr habt doch einen
recht geschiitzten Hafen hier.«

»Das ist schon richtig«, Riley lief3 sich nicht aus der Ruhe
bringen. »Aber bei einem solchen Sturm weil3 man nie. Es ist
also besser, ihr schlaft nicht an Bord.«

Max warf dem alten Mann einen witenden Blick zu. »Iich
kann auch in die Hafenmitte fahren und dort Anker werfen.«

»Sie konnen sie auch an Ort und Stelle versenken, aber auch
das halte ich fur unwahrscheinlich...«

Max warf einen Blick auf die windgepeitschten Wellen mit
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den Schaumkronen in der kleinen Bucht. Die sicher vertauten
Boote entlang des Kais zerrten an den Leinen und knarrten in
allen Fugen, als ob sie sich Uber ihre Gefangenschaft beklagen
wollten.

»Und — kénnen Sie uns etwas vorschlagen?«

»Das Gasthaus ist gleich dort oben«, knurrte Riley und wies
die Richtung.

Jeff und Max tauschen einen Blick aus und nickten ihr
Einversténdnis. Und wahrend Max die Luken sicherte gegen
den Sturm, gingen Jeff und Riley Uber den Kai; der Wind fuhr
ihnen unter die Kleidung, und sie beschleunigten die Schritte,
um rasch ins Trockene zu gelangen. Kurz vor der Harbor Inn
zuckte ein gleiffender Blitz Gber den dunklen Himmel, gefolgt
vom witenden Rumoren des Donners, der von der See
hereinrollte.

Der Empfang des Gasthauses war verwaist. Erst as Jeff
ungeduldig auf die Klingel drickte, erschien Merle Glind in
der Tdr zum Speisezimmer. Nervos musterte er den
Unbekannten Uber seine Halbbrille hinweg.

»Kann ich etwas fir Sie tun?« fragte er fast verangstigt.

»Ein Zimmer«, herrschte Jeff ihn an, »ich brauch’ en
Zimmer fir die Nacht.«

Merle trippelte hastig hinter seinen Tresen und schlug das
Reservierungsbuch auf. Er studierte es sorgféltig, bevor er
wieder zu dem jungen Mann aufblickte.

»lch hab en Zimmer fir Se« verkindete er dann
triumphierend, als ob zufdligerweise gerade eine Reservierung
rickgéngig gemacht worden wére.

»FUr eine Nacht?«

»Kommt drauf an, wie lange der Sturm dauert«, erklarte Jeff.
»Mein Bruder und ich wollten eigentlich nach Grays Harbor,
aber dann wurde es so schlimm, dal3 wir lieber hier an Land
gingen. Sofern es sich bis morgen ausgestirmt hat, fahren wir
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wieder raus.«

Merle Glind schob ihm das Anmedebuch hin, strich das
Geld ein und gab ihm den Schiiissdl.

»Kein Gepack %«

»Wir machen keine Urlaubsreisex, brauste Jeff auf. »Alles
was wir wollen, ist ein Platz zum Ubernachten.«

Glind nickte verstandnisvoll, wahrend der Fischer die Treppe
hinaufging. Dann kehrte er ins Speisezimmer zurlick und setzte
sch wieder auf seinen Barhocker, von dem ihn die Klinge
vertrieben hatte.

»Gaste?« fragte Chip Connor.

»Ein paar Fischer, die ins Trockene wollen«, antwortete
Glind. Er versuchte einen Blick aus dem Fenster zu werfen,
doch die dichten Wasserrinnsale reflektierten lediglich die
Lampen des Speisezimmers. »Das kann man verstehen,
grinste Glind, »heute abend wirde man keinen Koter vor die
Tur jagen. Einer von ihnen ist noch auf dem Boot...«

Chip rutschte vom Hocker und legte zwei Dollar auf die Bar.
»Bestellen Sie mir noch einen — in Ordnung? Ich will nur rasch
Harn anrufen — Siewissen ja, wie er ist.«

»Nehmen Sie den Apparat hinter der Theke«, sagte Glind
grof3ziigig. »Sparen Sie Ihr Geld.«

Chip mufde ein Grinsen unterdriicken; er hatte sowieso nicht
vorgehabt, ein anderes Telefon zu benutzen. Er ging ans andere
Ende der Bar und fischte den Apparat unter dem Tresen hervor.
Zuerst wahlte er das Revier, und as sich dort niemand meldete,
rief er bel Whalen zu Hause an. Er lief} es mindestens zehnmal
klingeln, bevor er den Horer wieder auf die Gabel |egte.

»Zumindest hab' ich’'s versucht«, murmelte er, wahrend er
nach dem neuen Drink griff, »zumindest hab’ ich’s versucht.«
Dann erinnerte er sich an Harns Verhalten heute morgen, als er
ihm die durftigen Informationen Uber Glen Pamer vorlegte,
und nahm sich vor, es spater noch einmal zu versuchen.
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»S0, jetzt welldt du ales«, sagte Glen. Er hatte Rebecca gerade
die Geschehnisse des Tages erzdhlt — zuerst die Befragung
durch Chip Connors, die fast in Handgreiflichkeiten ausgeartet
wére, dann Whalens Versuch, seine Bilder zu zerstoren, und
schliefdich Chips Uberraschende Hilfe in der Galerie.

»Zuerst dachte ich, er will nur von Whaens Ubergriff
ablenken«, erklarte Glen. »Er gab natirlich nicht zu, dal3 sein
Bol} das alles mit Absicht getan hatte. Also meinte ich, er wolle
nur eine Weile rumhangen, bis ich mich beruhigt hétte. Doch
wenn ich ihn nicht gezwungen hétte, wirde er immer noch in
der Galerie witen.« Glen grinste. »Ich hatte den Eindruck, er
empfand meine Arbeit als personliche Beleidigung, obwohl er
kein Wort dartiber verloren hat, sondern nur verbissen vor sich
hinschuftete. Ich glaube, den kriegen wir jetzt 6fter zu sehen. O
ja—wir haben jetzt Gbrigens ein Konto bel Blake' s.«

Als Rebecca nicht reagierte, warf Glen ihr einen besorgten
Blick zu. Gedankenverloren starrte sie vor sich hin, als ob sie
auf irgend etwas lauschen wirde. |hm hatte sie bestimmt nicht
zugehort.

»Rebeccal «

Sie zuckte zusammen und l&chelte thn schuldbewul3t an.
»lch hab' nicht zugehtrt«, sagte sie, »tut mir leid.« Dann
murmelte sie: »ES muld der Sturm sein, ich fiihle mich wieder
SO nervos. Immer wenn wir Sturm haben, geschieht irgend
etwas Schreckliches...«

»Aber das stimmt doch gar nicht — und das weil3 du auch,
widersprach Glen. Heute wollte er sich auf keinen Fall von ihr
seine gute Laune verderben lassen.

»Ja, ja, ich wellk, versuchte Rebecca ihn zu beruhigen,
»aber daist noch etwas anderes.«

»Was denn noch?« fragte Glen, und eine Vorahnung sagte
ihm, dal3 es nichts Gutes sein konnte.

»ESs dreht sich um Missy. Sie behauptet, heute nachmittag sei
jemand in dem dten Baron-Haus gewesen... Im Randalls-
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Haus...«

»Woher will sie das wissen?«

»Frag mich nicht«, meinte Rebecca und hob hilflos die
Schultern. »Robby sagt, sie seien tberhaupt nicht in die Nahe
des Hauses gekommen, aber Missy |&% sich nicht von ihrer
Behauptung abbringen.«

Glen wurde sehr nachdenklich und rief dann nach den
Kindern. Robby trug Scooter an sich geprefdt. Das Hundchen
winselte und wand sich, bis es auf den Boden gesetzt wurde.
Sofort sprang es Glen auf den Schof3 und begann ihm das
Gesicht zu lecken.

»Was soll das heiffen, dald jemand im Haus der Randalls
war fragte Glen und versuchte der efrigen kleinen Zunge
des Hundchens auszuweichen.

»lch hab’ das ja auch nicht behauptet«, kam es selbstgerecht
von Robby. »Missy hat das gesagt, aber woher soll die das
Wi ssen«

»lch weild es aber«, ereiferte sich das kleine Madchen. Ihr
Gesicht verzog sich, als ob sie gleich los weinen wollte. »Ich
hab's ja auch bei Snooker gewufdt. Ich hab’ gesagt, er kommt
nicht wieder, und er ist nicht wiedergekommen — oder< Sie
blickte zu Glen auf.

»Ja, da hast du recht«, beruhigte sie ihr Vater. »Iich will ja
auch gar nicht behaupten, dal3 niemand im Haus der Randalls
war, ich will nur wissen, warum du so sicher bist«

Missy schien durch dieses Zugestandnis Glens besanftigt.
Angestrengt dachte sie nach. Als sie dann antwortete, wirkte
se gar nicht mehr so bestimmt. »lch weild nicht, warum,
schmollte sie, »ich weil3 es eben.«

»Nichts weildt du«, parierte Robby verachtlich. »Robby, halt
dich zurick«, wies Glen ihn zurecht, »warum soll ihr nicht
irgend etwas aufgefalen sein, das sie inzwischen wieder
vergessen hat.«

»Rauch«, sagte Missy unvermittelt, »ich sah Rauch aus dem
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Kamin kommen.«

»Das kannst du doch gar nicht«, kam es hitzig von Robby,
»Rauch hat dieselbe Farbe wie Regenwolken; selbst wenn
welcher dagewesen wére, héttest du ihn nicht sehen kdnnen.«

Missy wollte ihm widersprechen, aber Rebecca brachte sie
jetzt beide zum Schweigen: »Das reicht jetzt! Nehmt Scooter,
und dann marsch zurlick ins Bett!«

»Kann er heute nacht bei uns bleiben< bettelte Robby wie
jeden Abend, seitdem der Welpe ins Haus gekommen war. Bis
jetzt hatte er immer damit Erfolg gehabt. Nicht nur wegen der
Sache mit Snooker, sondern auch weil er so mitleidsheischend
klein und hilflos wirkte. Weder Glen noch Rebecca hétten es
ausgerechnet an einem solchen Abend Ubers Herz gebracht, ihn
vor die TUr zu setzen.

»Sorgt aber dafir, dal3 er in saner Kiste bleibt«, meinte
Rebecca resignierend, »ich will nicht, dal3 er auch noch die
Bettiicher beschmutzt! «

»Er igt fast schon stubenrein«, behauptete Robby eifrig und
hoffte seine Mutter zu Uberzeugen, dal3 sein Schitzling ein
idedler Bettgeféhrte sai. Doch unglicklicherweise wahlte
Scooter ausgerechnet diesen Augenblick, um sich hinzuhocken
und Wasser zu lassen. Als sich unter seinem Béuchlein eine
kleine Pfltze bildete, konnten Glen und Rebecca nur mit Mihe
ein Grinsen unterdricken. Robby aber nahm das Hindchen
hoch und schimpfte es energisch aus. Scooter schien das alles
nicht zu kimmern; seine nasse Zunge leckte begeistert Robbys
Gesicht.

»Raus jetzt mit ihm, rief Rebecca lachelind, und die Kinder
verschwanden in ihrem Zimmerchen. Als sie gerade dabel war,
Scooters Bescherung verschwinden zu lassen, bemerkte sie,
dal’3 Glen den Regenmantel anzog.

»Wo willst du hin

»lch mache einen kleinen Strandspaziergang und werfe mal
einen Blick ins Haus der Randalls. Sollte wirklich jemand dort
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sein, melde ich es Chip Connor.«

»Bel diesem Regen?« protestierte sie! »Liebling, du wirst
nal3 bis auf die Haut — du horst doch, dal3 der Wind fast das
Dach runterrei[3t! «

»S0ll das heil}en, dald du nicht mitkommen willst?« fragte
Glen ganz unschuldig. Rebecca blitzte ihn an. Rasch trat er auf
sie zu und kif¥e sie auf die Nase.

»Das soll heif3en, dal3 ich nicht will, dal3 du gehst!«

»lch werde aber gehen, es mul} einfach sein«, beharrte Glen.
»Wenn wir mal weg sind, hoffe ich auch, dal3 die Randalls ein
Auge auf unser Hauschen haben. Deshab scheint es mir nur
recht und billig, wenn ich jetzt dasselbe tue. Und wenn Missy
denkt, sie hétte jemand gesehen...«

»Sie hat nicht gesagt, dal? sie jemand gesehen hétte.«

»Sie sagt, sie hétte Rauch gesehen.«

»Das sagt sSie jetzt«, argumentierte Rebecca, »heute
nachmittag war davon keine Rede. Sie wollte uns nur
irgendwie davon Uiberzeugen, dal3 sie nicht geschwindelt hat.«

»Aber sie konnte durchaus Rauch gesehen haben«, meinte
Glen, »und fals es stimmt, mochte ich wissen, was dort 1os
ist.«

Rebecca wulde, dal} se keine Chance mehr hatte. »Also
gut«, seufzte sie, »aber sel vorsichtig!«

»Mach dir keine Sorgen«, beruhigte Glen sie. »In einer
halben Stunde bin ich zuriick, wenn nicht schon friher.«

Rebecca sah noch durchs Fenster, als er aus der Tur trat,
doch dann hatten die Nacht und der Sturm ihn verschlungen,
und sie blieb allein mit ihren Angsten.
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Max Horton schaute sich noch einma in der Kabine des
Trawlers um. Er hatte sich eine gute halbe Stunde Zeit
gelassen, um ales fur die Nacht in Ordnung zu bringen.
Naturlich hétte er das Ganze auch in zehn Minuten erledigen
konnen, doch er genofl? das Alleinsein mit >seinem« Boot. Aber
jetzt wurde es Zeit, nach dem kleinen Bruder im Gasthaus zu
schauen — und fir einen dampfenden Punsch. Ein Lacheln der
Vorfreude erhellte sein Gesicht.

Plotzlich war da noch ein Gerausch. Trotz des Tosens von
Wind und Wellen mente e das Gerausch ener sich
schlief3enden Luke zu horen.

Ein Gefluhl der Bedrohung lield ihn erstarren. Doch dann
hastete er auf die Treppe nach oben zu.

Er kam zu spét.

Die>Osprey« trieb im offenen Wasser.

Sie hatte sich bereits so weit von den Kaianlagen entfernt,
dald ein Sprung in die aufgewihlten Wasser viel zu riskant war.
Als ein Blitz den Himmel zerrif3, ssh Max auf dem Ka eine
Gestalt. Sie stand mit zurickgeworfenem Kopf und in die
Seiten gestemmten Fausten vollig bewegungdos. Dann
erkannte Max, dal3 sie lachte. Unbandig lachte. Und dieses im
Toben der Elemente untergehende, scheinbar lautlose Lachen
erschreckte Max bisin die tiefste Seele.

Dann erschiitterte ein gewaltiger Donnerschlag den
schlingernden Trawler. Max tastete sich ins Ruderhaus und
suchte verzweifelt nach dem Zundschlissel. Doch as er ihn
endlich mit zitternden Handen ins Zindschlof} steckte und auf
den Anlasser der Backbordmaschine driickte, geschah gar
nichts.

Er betétigte den zweiten Anlasser. Wieder nichts.

Ein Blick aus dem Fenster zeigte ihm, dal3 die einsetzende
Ebbe das Boot bereits weit vom Kai abgetrieben hatte. Sie zog
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ihn auf die Hafenausfahrt zu — und auf die wartenden Felsen.

Noch einmal driickte er verzweifelt die beiden StarterknGpfe
und legte dann den Schalter fir den Hauptanker um. Als auch
dieser versagte, hastete er aus dem Ruderhaus, so rasch es ging,
zum Heck. Er rif3 den Ankerkasten auf und warf den Anker
Uber die Reling. Er sah noch ungefahr drei Meter Leine an sich
vorbeizischen, bevor das ausgefranste Ende im schwarzen
Wasser verschwand...

Wer immer da seine Hand im Spiel hatte — er verstand seinen
Job.

Max Offnete die Luke Uber dem Maschinenabteil und lief
sch flink zwischen die beiden méchtigen Chryser hinab. Auf
den ersten Blick schien ales in Ordnung. Doch als er dann mit
der Taschenlampe die beiden Maschinen ableuchtete, sah er es.

Die Kabel!

Erst vor ungeféhr einer Woche hatte er zusammen mit Jeff
die meisten Kabel ausgetauscht. Aber jetzt hingen die
Isolierungen herunter, als ob das System total Uberlastet
gewesen oder vom Blitz getroffen worden wére. Im Schein der
Lampe sah er die blof3en Kupferdrahte blinken.

Er kroch hastig wieder an Deck und schlof3 die Luke Uber
den beiden Maschinen. Im Steuerhaus versuchte er mihsam,
seine Gedanken zu ordnen. Auf keinen Fall durfte er jetzt in
Panik geraten! Er zog eine verknillte Zigarettenpackung aus
der Tasche und steckte sich eine an. AuRerlich ruhig sald er am
Steuer, zog tief den Rauch ein und versuchte seine Lage zu
analysieren. Was konnte er jetzt noch tun, um sich und das
Boot zu retten? Vor sich sah er die gezackten Felsfinger, die
am Hafenausgang auf ihn lauerten...

Vorsichtig néherte sich Glen Palmer dem alten Baron-Haus.
Urspringlich hétte er am Strand entlanggehen und sich ihm
von der Seeseite her ndhern wollen. Doch der Sturm trieb ihn
rasch in den Schutz des Wéaldchens zuriick. Der aufgeweichte
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Boden blieb ihm an den Schuhen héngen, wahrend er unter den
im Sturm &chzenden Wipfeln voranhastete und die kalte Nésse
ihn schaudern lief3.

Schliefdich stief? er auf den Pfad, der ihn zurtick zum Strand
bringen wirde — derselbe, den auch seine Kinder heute
nachmittag benutzt hatten — und trat kaum funfzehn Meter
vom Haus entfernt unter den B&umen hervor. Hétte nicht ab
und zu ein Blitz die Nacht erhellt, wirde man es Uberhaupt
nicht bemerkt haben, so perfekt verschmolz es mit der
Dusternis seiner Umgebung — eine stumme Schildwache am
Strand, wie ein letztes Zeugnis der lange dahingegangenen
Wesen, die es einmal erbaut und bewohnt hatten. Die Fenster
schienen schwarze Hohlen, und nichts liefd ahnen, was sich
dahinter verbergen mochte. Unwillkirlich schauderte Glen, as
er um die Hausecke bog; weniger wegen der Kélte als wegen
der todlichen Stille, die durch seine Wande zu dringen schien.

Als e die Kuichentlr verschlossen fand, blieb er enen
Augenblick verwirrt stehen. Doch dann trat er leise ein und lief3
den Schein seiner Taschenlampe durch den Raum huschen —
Spulbecken, Eisschrank, die Tur zum Speisezimmer. Pl6tzlich
war er sicher, dald sich niemand im Haus befand.

Entschlossen ging er durch das Speisezimmer und dann
weiter zum Wohnzimmer. Hier sah er, dal3 vor nicht allzu
langer Zeit jemand da gewesen sein mufite.

Ein Beweis dafur war die sehr viel warmere und trockenere
Luft as in den Ubrigen Raumen des Hauses. Aul3erdem roch
man deutlich den leicht siflichen Duft eines Holzfeuers. Er trat
an den Kamin und knipste die Stablampe aus. In der
plétzlichen Dunkelheit sah man es unter der Asche noch sanft
glimmen. Als er mit dem Schuh die Asche zur Seite schob,
zungelte sogar wieder eine kleine Flamme empor. Glen
schittelte verwundert den Kopf. Vielleicht hatte Missy vor
einigen Stunden tatsachlich Rauch aus dem Kamin steigen
sehen. Das war jetzt gar nicht mehr so unwahrscheinlich...
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Auch die Ubrigen Teile des Hauses unterzog er einer
sorgfdltigen Prifung — nirgends Spuren eines gewaltsamen
Eindringens oder sonstiger Zerstorungen. Wer immer im Haus
gewesen sein mochte, er hatte sich absolut korrekt verhalten.

Glen kehrte ins Wohnzimmer zurick. Das Feuer war
inzwischen wieder voll aufgeflackert, und er suchte nach einem
Schiirhaken, um es unter Kontrolle zu halten. Er lief3 sich auf
den Stuhl am Kamin falen und Uberlegte, ob er sich sofort
wieder auf den Ruckweg machen sollte. Doch hier war es
warm und gemitlich — und vidleicht flaute der Sturm
inzwischen ab. Zumindest wollte er das Feuer nutzen und sich
ein wenig trocknen. Er stand auf und trat an das Nordfenster. In
regelmadigen Abstdnden lie3 er die Stablampe flnfmal
aufblitzen; sofern Rebecca am Fenster stand, wuldte sie jetzt,
dal3 bei ihm allesin Ordnung war.

Max Horton wollte noch einen letzten, verzweifelten Versuch
mit den Maschinen machen. Vielleicht lief3 sich der Schaden
doch noch reparieren? Es wirde schon reichen, wenn er auch
nur eine der Chrysler wieder in Gang bekommen wirde. Doch
er mufde rasch erkennen, dal3 seine Hoffnung vergebens war
und kletterte an Deck zuriick. Als er den Strahl seiner
Stablampe nach vorn richtete, sah er, dal3 sich die >Osprey«
gedreht hatte und mit dem Heck voran auf den Hafenausgang
zusteuerte. Er griff nach einem grofen Eimer und rannte zum
Bug, wo er ihn an einer der Ankerleinen befestigte. Diesen
primitiven Treibanker warf er weit tber Bord in der Hoffnung,
daf3 die Stromung sich darin verfing und das Boot wieder in die
normale Richtung drehte. Wenn auch das nicht gelang, ware es
wohl besser, er verlief3e das Boot. ..

Der Wind schien noch immer aufzufrischen — und er hielt
auf die Kiste zu. Falls es ihm gelang, das kleine Beiboot zu
takeln, brachte er ihn vielleicht zum Strand zurtick. Sollte das
aber fehlschlagen, wirde ihn die Ebbe auf das offene Meer
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hinausziehen...

Blieb er aber an Bord, und der Treibanker funktionierte,
hatte er eine Chance, den Sturm auf See zu Uberstehen;
vorausgesetzt er kam an den Klippen am Hafeneingang vorbei.
Die Gefahr des Kenterns war mit dem Beiboot viel zu grol3.
Und in dem eisigen Wasser wirde er in spétestens zehn
Minuten bewuf¥los und in zwanzig Minuten tot sein. Bei
Tagedicht hétte er immerhin noch die schwache Chance
gehabt, von jemand entdeckt zu werden; doch in dieser Nacht
konnte er sich nur auf sich alein verlassen.

Als er zu dieser Entscheidung gekommen war, zerrif3 erneut
ein Blitz den dusteren Himmel. Er sah, dald der Treibanker
tatsachlich seinen Zweck erfillt hatte. Der Trawler lag nun
wieder mit dem Bug voraus in der Stromung — und Max hatte
plotzlich die Hoffnung, die wet voraus erkennbaren
Felsklippen steuerbord umfahren zu kénnen. Er ging zuriick ins
Ruderhaus und zindete sich eine neue Zigarette an. Jetzt
konnte er nur noch hoffen...

Harney Whalen parkte den Streifenwagen vor seinem Haus und
eilte die Stufen zur Vordertir hinauf. Erst nachdem er sie
hinter sich wieder ins Schlof3 gedriickt hatte, knipste er das
Licht an. Seine Uniform war vollig durchweicht, und er spirte
die Kélte bis ins Mark. Auch sein Herz schlug mit ungewohnt
hoher Frequenz.

Er rif3 sich die klammen Kleider vom Leib und schltpfte in
den Bademantel. Dann drehte er nicht nur die Heizung auf,
sondern ziindete auch noch den Kamin an; und schliefdich
mixte er sich einen besonders starken Brandy mit Soda. Erst as
er den zweiten auch schon fast hinuntergekippt hatte, stellte er
sich unter die heif3e Dusche. Langsam begann die Kdte aus
seinen Knochen zu weichen. Und dann sal3 er abgetrocknet und
mit dem Glas in der Hand vor dem Feuer und gribelte erneut
Uber das Geschehen dieses Tages nach. Er erinnerte sich, an
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der Sod Beach drauf3en gewesen zu sein, wo er in seinem alten
Haus vor dem Kamin gesessen war und den Regen und das
Alleinsein genossen hatte. Uber ihm war der Sturm die Kiiste
heruntergebraust, und wenn er ans Fenster trat, konnte er
sehen, wie die Blitzbindel Uber Clark’s Harbor ziindeten. Vor
dem anheimelnden Feuer war er ins Tagtr&umen gekommen —
oder war es wieder einer seiner >Anféllec gewesen? Denn
danach kam er erst wieder zu sich, als er im Streifenwagen
nach Hause fuhr. Warum aber war seine Uniform in diesem
Zustand? Der Wagen war nur zehn oder zwanzig Schritte vom
Baron-Haus entfernt abgestellt gewesen. Selbst wenn er auf
allen vieren durch den Dreck zu ihm hingekrochen wére, durfte
se nicht so aussehen...

Fur den Bruchteil einer Sekunde durchzuckte eine andere
Erinnerung sein Bewufdsein. Er sah sich im Sturm am Strand
entlanggehen und aufs Meer hinausstarren. Und da war noch
etwas — Schatten, auf seltsame Weise vertraute Schatten, die
ihm etwas zuriefen. Doch er konnte sich den Kopf noch so sehr
zerbrechen, mehr gab seine Erinnerung einfach nicht her.

Er mixte sich seinen dritten, diesmal aber bedeutend
schwécheren Drink. Vielleicht sollte er sich wegen dieser
>Anfdlec mal an Dr. Phelps wenden? Aber er verwarf den
Gedanken sofort wieder. Der Doktor wirde auf einer
Gesamtuntersuchung bestehen, und die wollte Whalen auf
jeden Fall vermeiden. Schliefdich wule man nie, was der Arzt
fand, und er wollte die wenigen Jahre bis zur Pensionierung
noch im Dienst bleiben. Besser, man weckte keine schlafenden
Hunde!

Das Klingeln des Telefons rif3 ihn aus seinem Sinnieren.
»Whalen«, meldete er sich automatisch. »Harn? Wo steckst du
blo3% Chip Connors Stimme klang fast anklagend, was
Whalen gar nicht gefiel.

»Weg«, sagte er brisk. Es gab eine Pause, und Whalen
freute sich, als er die Betroffenheit seines Stellvertreters am
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anderen Ende der Leitung splirte.

»lch hab’ den ganzen Abend versucht, dich zu erreichen,
erklérte Chip sehr viel verbindlicher. »Dachte, es interessiert
dich, dal3 ein paar Fischer im Gasthaus eingetroffen sind.«

»Fischer« vergewisserte sich Whalen. »Ja, Jungs aus Port
Angeles. Merle sagt, sie wollten nach Grays Harbor, aber der
Sturm hat sie bei uns an Land gezwungen.«

Whaen schien nicht weiter interessiert. »Hatten se
Probleme?«

»Probleme? Nein, nicht dald ich wifde. Ich dachte nur, du
wirdest es gerne wissen.«

»Ja, ist gut«, sagte Whalen, »danke fur den Anruf.« Er wollte
schon wieder auflegen, as ihm noch ein Gedanke kam. »Chip!
War sonst heute noch was?«

»Nein, nichts«, erwiderte Chip, »still wie auf dem Friedhof .«

»Und wie hast du meine Lektion fur Palmer gefunden«

Langere Zeit blieb es till, und Whalen dachte schon, Chip
hdtte ihn nicht verstanden. Doch dann rdusperte sich sein
Stellvertreter.

»lch tu' so, as ob ich es fir einen ungltcklichen Zufall
halten wirde, Harn«, kam es zdgernd.

»Das war’s aber nicht«, knurrte Whalen.

»Nein, vermutlich nicht.« Wieder diese betretene Stille, as
ob jeder dem anderen den Vortritt lassen wollte. Schliefdlich
rihrte sich Chip zuerst. »lch erklarte Pamer, es wére ein
Versehen, Chief.«

»Mir wére es lieber, du héttest das nicht getank, meinte
Whalen fast emp0rt, »ich wollte, dal3 er anfangt, sich Gedanken
zu machen! «

Chip zog es vor, das Thema fallenzulassen. »Also, dann bis
morgen«, verabschiedete er sich.

»Ja, gut«, sagte Whalen kurz, »bis morgen.« Er legte den
Horer zurtick auf die Gabel, griff nach seinem Glas und trat ans
Fenster. Geistesabwesend starrte er in das Unwetter hinaus.
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Das war ein Tag gewesen, den man am besten sofort wieder
vergald. Allerdings hétte er sich an ein, zwei Dinge, die heute
geschehen  waren, zumindest im  Augenblick gern
zuruckerinnert. Aber es gelang ihm enfach nicht. Amusiert
lachte er in sich hinein — Dinge, an die man sich nicht erinnern
konnte, waren es htchstwahrscheinlich auch nicht wert. ..

Jeff Horton warf einen Blick auf seine Uhr und trat dann ans
Fenster des Gasthofzimmers. Die vom Wind gepeitschten
Regenfluten verwehrten ihm den Blick auf den Kai, obwohl
dieser keine hundert Meter entfernt war. Er Uberprifte noch
enmal die Zeit. Es war bereits eine Dreviertelstunde
vergangen, seit er aufs Zimmer gekommen war, und Max
konnte kaum mehr as zehn Minuten brauchen, um ihr Boot zu
sichern.

Er zog die Windjacke tber und ging hinunter. Doch auch in
der Bar sal3 der Bruder nicht. Dafur sah er Merle Glind, der
sich mit einem netten jungen Polizisten unterhielt.

Auch as er sch dem Ka néherte, hielt er vergeblich
Ausschau nach ihrem Boot. Hastig schritt er die Reihe der
einheimischen Boote ab, bis er pl6tzlich vor einem leeren
Liegeplatz stand. Jeff starrte auf das schwarze Meer, auf dem
noch vor kurzem die >Osprey< geschaukelt hatte. Hatten sie
etwa doch weiter draufRen angelegt? Er kampfte sich mit
gekrimmtem Oberkérper weiter bis ans Ende des Kais. Alle
Plétze waren belegt, aber keine >Osprey«<! Vidlleicht hatte er sie
doch Ubersehen? Als er sich gerade umwenden wollte, erhellte
wieder ener dieser méchtigen, blau-weil3en Blitze den
Horizont. Und weit drauf3en im Hafen, fast an der Ausfahrt, sah
er die Silhouette eines Trawlers. Fir Jeff gab es Uberhaupt
keinen Zweifel. Es war die >Osprey< — und sie hatte Kurs auf
die Klippen. Auch as dles ringsum wieder in Dunkelheit
versunken war, stand er noch immer wie gebannt. Seine Augen
bohrten sich in die undurchdringliche Schwarze, und er flehte
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um einen neuen Blitz, um sehen zu kdnnen, ob sie die Klippen
inzwischen passiert hatte...

Max Horton starrte wie geldhmt durch die Frontscheibe des
Ruderhauses. Im gleiffenden Licht des aufzuckenden Blitzes,
der fur einen Augenblick den Vorhang der Nacht aufrif3, sah er
die bizarr drohenden Felsfinger. Er wuldte, das war das Ende.
Nur wenige Meter vor dem Bug des Boots brachen sich die
Schaumkronen an den Klippen.

In einem letzten Aufbdumen vor dem drohenden Tod griff er
nach der Schwimmweste und hastete aufs Deck hinaus, um das
Beiboot zu Wasser zu lassen. Er ril3 die Persenning ab und |16ste
die Sicherungdeinen der Davits.

Doch eswar zu spét.

Als das winzige Boot die tosenden Wasser berlihrte, begann
es sich sofort wie rasend zu drehen und vollzuschlagen. Gleich
darauf schaute gerade noch die Reling aus dem Wasser. Und
dann geriet auch die >Osprey< in den Mahlstrom,

und ihr Heck schwenkte nach vorn. Mit der Breitseite schlug
se gegen die Felsen und erzitterte bis zum Kie, ads die
Planken mittschiffs splitterten. Rasch sackte sie ab, wahrend
die unbarmherzige See sie trotz ihres Stohnens und Achzens
immer wieder gegen die Klippen schleuderte und langsam
zermalmte. Unter Deck rif3 sich einer der Brennstofftanks los
und platzte, wodurch sich der Schiffsrumpf rasch mit Dampfen
flllte. Sekunden spéter explodierte die >Osprey«.

Max Horton wurde Uber Bord geschleudert und schlug ins
eisge Wasser. Es gelang ihm, sich noch einma an die
Oberfléche  zurlckzukdmpfen und mit  verzweifelten
Schwimmbewegungen einige Augenblicke zu halten. Doch
dann falde ihn die Stromung und zog ihn weg von dem
brennenden Wrack und weg von den Felsen, wo er vidleicht
noch einen rettenden Halt gefunden hétte. Sobald er merkte,
was mit ihm geschah, drehte er sich auf den Ricken und
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Uberliefd sich dem Meer. Er sah, wie ihr Trawler rasch von den
Flammen verzehrt wurde und spirte die rasch bis in sein
Inneres vordringende Kélte.

Alles in ihm schien zu erstarren; jeder Lebensmut und jede
Todesangst schwanden. Und wahrend das Wrack seinem
Gesichtsfeld entglitt, dachte er an den jlingeren Bruder und bat
ihn um Vergebung, falls er doch etwas versdumt hatte, ihren
gemeinsamen Besitz zu retten. Seine Augen schlossen sich,
und der Sturm verlor jede Bedrohlichkeit. Die aufgewlhlten
Wellen wiegten ihn sanft in den Schlaf. Er freute sich auf ihn,
obwohl er wuf3te, dal3 er nie mehr daraus erwachen wiirde. ..

Der Feuerball draufen an der Hafenausfahrt wurde von Jeff
erst richtig registriert, als die donnernde Explosion an sein Ohr
schlug. Erst jetzt wurde ihm bewufd, was geschehen war. Er
starrte mit Trédnen in den Augen auf das schreckliche
Leuchtfeuer, dieses Inferno aus hoch aufschlagenden Flammen
und dligem schwarzen Rauch. Dann explodierte auch der
zweite Tank und schickte einen weiteren Feuerball in den
Nachthimmel. Jeff Hortons Trénen vermischten sich mit den
niederprasseinden Regentropfen und der sich am Ka
brechenden Gischt.

Glen Pamer schreckte erst auf, als die Schockwelle der
Exploson das alte Haus am Strand erreichte. Als er zum
Fenster lief, sah er noch den roten Feuerschein, der die Nacht
erhellte, bevor der zweite Tank in die Luft ging. Er griff nach
der Taschenlampe und stiirzte aus dem Haus. Erst als er an
jenen Punkt kam, wo die Sod Beach in jenen felsigeren
Kustenabschnitt Uberging, der sich bis Clak’s Harbor
erstreckte, wurde ihm bewuf3t, dai3 die Explosion nicht am Kai,
sondern weit drauf3en in der Hafeneinfahrt stattgefunden haben
mufdte. Und er wuf3te auch den Grund dafur: die Klippen.

Er hastete Uber das letzte Stlick bis zum Beginn des Kais,
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wéahrend Merle Glind und Chip Connor gerade aus dem
Gasthaus traten. Zuerst wollte er ihnen entgegengehen, doch
dann sah er am &aulersten Ende der Mole eine ménnliche
Silhouette, die unverwandt aufs Meer hinausstarrte. Rasch
schritt er auf sie zu.

Harney Whalen sah von seinem Fenster aus das brennende
Inferno im Hafen.

»Verdammt«, murmelte er witend, »da durfte heute nacht
noch einer ganz schon in Schwierigkeiten kommen!«

Er ging ins Schlafzimmer, warf den Bademantel ab und
schllipfte in eine saubere Uniform. Er liefd sich Zeit. Er hatte
lange genug in Clark’s Harbor gelebt, um zu wissen, dal3 er
immer noch rechtzeitig kam — gleichglltig, was da drauf3en
geschehen war. Und heute nacht lief sich sowieso nichts mehr
unternehmen. Und morgen vielleicht auch noch nicht. Nicht
solange dieser Sturm tobte.

Manchma hatte Harney Whaen das Gefthl, as ob die
Stirme Uber Clark’s Harbor nie zur Ruhe kamen...

Er wollte gerade das Haus verlassen, as das Telefon
klingelte. Doch er ging nicht zuriick. Er wuf3te auch so, warum
esklingelte.

17

Glen Pamer tippte Jeff Horton auf die Schulter. Der fuhr
herum, und Glen erschrak Uber das wie erstarrte, ausdruckslose
Gesicht.

»Was ist geschehen?« fragte er leise.

Jeffs Gesichtsziige begannen zu arbeiten; er hatte Mihe, die
Antwort zu formen.

»Mein Bruder...«, setzte e an. »Men Bruder..., das
Boot...« Jetzt erst schien ihm die schreckliche Redlitét voll zu
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Bewultsein zu kommen. Er schlug die Hande vor dem Gesicht
zusammen, und seine Schultern zuckten krampfhaft unter dem
fassungslosen Schluchzen.

Glen musterte ihn hilflos. Vieleicht war es besser, rauf zum
Gasthof zu gehen und Whalen anzurufen. Aber er konnte den
jungen Mann doch hier nicht einfach allein lassen. Dann horte
er rasche Schritte Uber den Kai kommen.

Er faldte Jeff an der Schulter.

»lst IThr Boot da draulRen?«

Jeff nickte, unfaéhig zu sprechen.

»Und Ihr Bruder... 2

Jeff nahm die Hande vom Gesicht, und Glen blickte in von
Schmerz und Verwirrung gezeichnete Ziige.

»Er wollte se nur noch sichern und ein paar Dinge
rausnehmen, versuchte Jeff zu erklaren. »Er meinte, dald er
gleich nachkommen widrde... Aber er kam nicht...« Das
Schluchzen liefd ihn wieder verstummen.

»Glen« horte er hinter sich eine Stimme und wandte sich
um.

Eswar Chip Connor. »Was, zum Teufel, ist denn los«

Glen schiittelte bekiimmert den Kopf. »Waell3 ich auch noch
nicht; bin auch eben erst gekommen.«

»lch habe Merle Glind gesagt, er solle Harn Whalen rufen,
erklarte Connor und wandte sich dann an Jeff.

»|st das Ihr Boot da draul3en?«

Jeff nickte voller Schmerz, wéahrend Chip zur Hafeneinfahrt
starrte, wo das brennende Wrack im stromenden Regen noch
mit den Wellen kdmpfte. Aber in wenigen Minuten schon
wrde nichts mehr zu sehen sein. »Lassen Sie uns ins Gasthaus
zurickgehen«, sagte er dann leise, »hier konnen wir nichts
mehr tun.«

Chip und Glen nahmen Jeff Horten in die Mitte und strebten
zuriick ins Trockene. Nach ein paar Schritten schien der junge
Mann wieder zum Leben zu erwachen und machte sich los.
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Immer wieder blieb er stehen und wandte den Blick hinaus in
den Hafen. Kurz bevor sie das Ende des Kais erreichten, war
dort nichts mehr zu sehen. Nur noch schwarze Nacht. Die
>Osprey« war verschwunden. Und Jeff blickte sich nicht mehr
um.

Als se das Gasthaus betraten, kam ihnen Merle Glind
aufgeregt entgegen. »Ich habe Harney angerufen, aber er war
nicht dal «

»Machen Sie sich dariber keine Sorgen«, sagte Chip,
»wahrscheinlich hat er von seinem Haus aus die Explosion
gesehen und sich bereits auf den Weg gemacht. Geben Sie dem
hier lieber einen kréftigen Schluck Brandy, der konnte ihn
bestimmt brauchen.«

Jeff war auf einen Stuhl gesunken. Hier im Licht sah man
erst, dald er aschfahl im Gesicht war, und zusammen mit dem
unrasierten Kinn und den rotgeranderten Augen lield ihn das
sehr viel dter aussehen. Die Augen starrten ins Leere, und er
schien nichts von seiner Umgebung wahrzunehmen.

»lch glaube, wir rufen besser den Arzt«, meinte Glen, »er hat
offensichtlich einen Schock.«

»Rufen Sie Phelps an«, riet Chip.

Als Glen in die Lobby zurtickkam, schob sich gerade Harney
Whalen durch die Tur. Finster blickte er sich einen Augenblick
um und wandte sich dann an seinen Stellvertreter. »Was, zum
Teufd, ist denn los?« polterte er und benutzte genau dieselben
Worte wie dieser auf dem Kai. »Ist jemand zu Schaden
gekommen«

»Das wissen wir noch nicht so genau«, erwiderte Chip. »lch
sald mit Merle in der Bar, as wir die Explosion horten. Zuerst
dachte ich, es wére der Donner, doch dann sahen wir den
Feuerschein. Merle hat dich angerufen, konnte dich aber nicht
erreichen. Und als ich dann auf den Kai rausging, stief? ich auf
Glen Palmer und den hier.« Er machte eine Kopfbewegung zu
Jeff Horton, der mit starr auf den Boden fixierten Augen sein
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Brandy-Glas umklammerte. Es sah nicht so aus, als ob er
merkte, dal3 man Uber ihn sprach. Whalen musterte ihn einen
Augenblick prifend und trat dann auf ihn zu.

»Kdnnen Sie mir sagen, was es gegeben hat?« fragte er mit
seiner professionellen, neutralen Stimme.

»lch weil3 nicht, was geschehen ist«, erwiderte Jeff wie
abwesend und ohne den Blick vom Boden zu heben.

»Mein Stellvertreter sagte mir, Sie waren drauf3en auf dem
Kai gewesen, alsdas Boot in die Luft ging.«

Jeff nickte und trank einen kleinen Schluck.

»Wrde es lhnen was ausmachen, mir zu sagen, was Sie dort
machten?«

Jeff runzelte die Stirn, ads ob er sich nur mihsam erinnern
konnte. »lch suchte meinen Bruder... Ich hab’ nach Max
gesucht...« Er schien nicht weitersprechen zu konnen; statt
dessen nahm er einen langen Schluck aus dem Glas. Whalen
zog sich einen Stuhl heran.

»Warum erzdhlen Sie nicht von Anfang an«

»Da gibt's nichts zu erzéhlen«, meinte Jeff langsam und
hatte MUhe, sich unter Kontrolle zu halten. »Ich wartete droben
in unserem Zimmer auf Max. Er wollte das Boot fir die Nacht
sichern — das dauert normaerweise zehn Minuten. Als er nach
einer Dreiviertelstunde noch immer nicht kam, schaute ich
nach ihm, in der Bar und dann drunten am Kai. Das Boot war
verschwunden... Ich konnte es zuerst nicht glauben. Aber dann
beleuchtete ein Blitz das ganze Hafenbecken, und ich sah die
>Osprey« mit Kurs auf die Ausfahrt — und die Felsen...« Er
brach ab; wieder sah er die Explosion vor sich und horte das
dumpfe Bersten des Schiffdeibs. Als er sich wieder
einigermal3en gefangen hatte, stiefd er verzweifelt hervor: »ich
muf3 wieder raus! 1ch mul3 raus und nach Max suchen!«

»Heute nacht werden Sie nirgendwo mehr hingehen, mein
Junge«, meinte Whalen, »Sie nicht und auch sonst niemand!
Ein Boot auf den Klippen reicht volligl«

218



In diesem Augenblick traf Dr. Phelps ein und beugte sich
sofort Uber Jeff Horton. Das gab Whalen Gelegenheit, sich an
Glind zu wenden. »Wer ist er?« fragte er brisk.

»Sein Name ist Jeff Hortonk, beeilte sich Glind. »Er kam
zwischen halb sechs und sechs. Stammt aus Port Angeles.«
Glind schien pl6tzlich ein Gedanke zu kommen. »Hat Chip es
Ihnen denn nicht gesagt?«

»Doch, er hat mich angerufen«, erklarte Whalen geduldig,
»aber der hier mul ja nicht unbedingt einer von den beiden
sein, von denen er mir erzdhlt hat. Haben Sie gehort, was
Horton mir gerade gesagt hat?«

Glind nickte. »Nicht daf3 ich lauschen wollte, Sie kennen
mich schliefdich, Harney — ich interesser’ mich nicht far
Dinge, die mich nichts angehn. Aber er ist mein Gast, und da
muf3 ich doch...« Whalen unterbrach ihn verargert.

»Merle, schon gut! Ich will lediglich wissen, ob Se
bestatigen konnen, was er gerade erzahlt hat.«

Glind dachte angestrengt nach und nickte dann. »ich kann
auf jeden Fall die Zeit bestétigen, zu der er das Haus verlief3.
Chip und ich sal3en an der Bar, und ich habe gesehen, wie er
kurz den Kopf reinsteckte. Dann ging er raus, und ungeféhr
funf Minuten spéter horten wir dann die Explosion. Er kann
also nichts damit zu tun haben, Harn. Die Zeit reichte
unmoglich dafir. Ein Boot braucht sehr viel léanger, um vom
Kai bis zu den Felsen zu kommen.«

»Was Sie nicht sagen!« knurrte Whalen den kleinen Mann
an. Glind wurde rot, und sein Blick huschte zur Bar.

»lch muld mich jetzt wieder um mein Geschéft kimmern,
sagte er verangstigt, »heute abend dirfte hier ganz schon was
los sein. Nicht jeden Tag passiert hier schliefdich so etwas.« Er
trippelte davon und zéhlte im Geist bereits den zu erwartenden
Umsatz. Whaen blickte ihm noch enen Augenblick
kopfschittelnd nach. Der kleine Bursche tat ihm fast leid.
Keiner hier mochte ihn besonders leiden, obwohl er es jedem
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recht machen wollte. Aber man muf®e ihm vergeben.
Schliefdich waren sie zusammen aufgewachsen.

Er wollte sich gerade be Dr. Phelps nach Jeff Hortons
Zustand erkundigen, als Chip Connor ihm ein Zeichen gab. Er
und Glen Pamer hatten sich in der Nahe des Empfangstresens
unterhalten.

»Brauchen Sie mich noch hier wollte Connor wissen.
»Falls nicht, kénnte ich doch Glen heimfahren. Er meint, seine
Frau wirde sich Sorgen wegen seines langen Ausbleibens
machen.«

»Da wird sie sich eben noch en bifichen langer sorgen
missen, tut mir leid«, sagte Whalen fast ricksichtsos. »lch
hab' da ein paar Fragen an Sie, Pamer.«

Glen konnte sich gerade noch ziigeln. Widerspruch hétte
bestimmt nichts genitzt, sondern ihn eher noch langer hier
festgehalten. Statt dessen wandte er sich an Chip.

»lch well3, es ist verdammt vidl verlangt, aber konnten Sie
nicht trotzdem raus fahren und sie kurz wissen lassen, dal3 es
mir gut geht?<

»Kein Problem«, meinte Chip, »aufer, Harn hat was
besonders Dringendes fur mich.« Er l&chelte seinen Chef an.
Whalen wirkte fast verbissen, nickte dann aber abrupt.

»Geh schon! Bleib aber nicht die ganze Nacht. Vielleicht
brauch’ ich dich spéter noch.«

»lch bin in ener halben Stunde zuriick«, versprach er und
ging in die Bar, um seinen Regenmantel zu holen.

»Wollen Sie, dal? ich ihr etwas Bestimmtes ausrichte?«
fragte er beim Zurickkommen Glen. Dieser schittelte den
Kopf.

»Sagen Sie ihr nur, was geschehen ist, und dal3 sie sich nicht
zu sorgen braucht. Und sagen Sie ihr, dal3 ich heimkomme,
sobald ich kann.«

Chip nickte und trat ins Unwetter hinaus. Glen ging zu
Whalen hintber, der sich mit dem Arzt unterhielt.
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»Kdnnen wir jetzt anfangen?« fragte er so liebenswirdig wie
moglich. »lch mdchte nicht gern die ganze Nacht hier
verbringen. War ein anstrengender Tag.«

»Das mag schon seink, knurrte Whalen, »und wahrscheinlich
ist er noch lange nicht zu Ende. Warum setzen Sie sich nicht
irgendwohin und warten, bisich Zeit fir Sie habe?«

»Geht es in Ordnung, wenn ich in der Bar warte?« fragte
Glen.

»Das konnen Sie halten, wie Sie wollen, solange Sie das
Gasthaus nicht verlassen.«

Glen ignorierte  die verschlelerte  Drohung  und
verabschiedete sich mit einem angedeuteten Nicken. An der
Bar bestellte er ein Bier und nahm sich vor, es langsam zu
trinken. Bestimmt wiirde das Warten eine Weile dauern...

Rebecca sal3 vor dem Kamin und versuchte, sich auf ihre
Strickarbeit zu konzentrieren. Aber schon nach wenigen
Augenblicken stand sie wieder auf und trat erneut ans Fenster.
Ohne Erfolg versuchten ihre Augen die regendurchtoste
Dunkelheit zu durchdringen.

Es war schon fast anderthalb Stunden her, sait Glen sie
aleingelassen hatte. Das bedeutete, dal3 er schon seit einer
Stunde Uberfdlig war. Sie war nach seinem Verschwinden
noch eine Zetlang an Fenster gestanden und hatte sein
Taschenlampensignal gesehen und richtig gedeutet. Aber dann
— sie wulde nicht genau, wieviel Zeit inzwischen vergangen
war — liefd sie die Explosion erneut ans Fenster hasten, von wo
se weit jenseits des Strands den Feuerbal am Nachthimmel
stehen sah. Und dann war die zweite Explosion erfolgt. ..

Und danach nichts mehr as ihre innere Unruhe und Angst.
Mehrfach war sie in Versuchung gewesen, ebenfalls an den
Strand zu laufen und nach Glen zu suchen. Vergeblich hatte sie
versucht, sich durch Stricken abzulenken.

Irgend etwas hielt Glen auf. Und ihr Gefihl sagte ihr, dal? es
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mit der Explosion zu tun hatte.

Wenn sie nur ein Telefon gehabt hétten! Wenn nur die
Kinder etwas dlter gewesen waren, damit sie sie eine Weile
aleinlassen konnte! Wenn nur der Sturm endlich nachlassen
wirde!

Aber sie hatten nun mal kein Telefon, und die Kinder konnte
se unmdglich aleinlassen... Und der Sturm schien noch lange
nicht nachzul assen!

Sie wollte gerade wieder ans Fenster treten, als sie meinte,
eine Autotir ins Schlofl3 fallen zu horen. Sie erstarrte und
lauschte angestrengt. Ein Klopfen an der Tr.

Mit pochendem Herzen ging sie schnell zur Tdr, zGgerte aber
dann, sie zu 6ffnen. Irgend etwas schien sie warnen zu wollen.
»Wer ist da fragte sie gedampft, um die Kinder nicht zu
wecken.

»Chip Connor, klang es herein. Rebecca rif3 die Tur auf und
starrte dem Polizisten voller Angst entgegen.

»Was ist geschehen?« fragte sie erschrocken, »ist etwas
passiert?«

»Nein, esist nichts passiert, Mrs. Palmer. Zumindest ist Glen
nichts passiert. Darf ich reinkommen«

Rebecca spurte, wie ihre innere Spannung pl6tzlich abebbte;
ihre Knie drohten nachzugeben. »Natlrlich«, sagte sie und trat
zur Seite, um ihm Platz zu machen. Sie schlof3 hinter ihm die
Tur und trat dann ans Feuer, um es zu schiiren.

»Was ist geschehen? Wo ist Glen«

»Alles in Ordnung, Mrs. Palmer. Er bat mich, zu Ihnen
rauszufahren und Sie zu beruhigen. Er kommt, sobald er kann.«
Er sah den fragenden Blick auf Rebeccas Gesicht und
entschlof sich zu einer Erklérung. »Es gab einen Unfal. Wir
wissen aber noch nicht genau, was geschehen ist«, begann er,
aber Rebecca unterbrach ihn.

»Ein Unfal? fragte se wie benommen. »Was fur en
Unfal? Ich habe die Exploson auf dem Wasser drauf3en
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gesehen, hat es damit zu tun«

Chip nickte. »Ja, das hat es. Ein Boot, von aul3erhalb, das
Uber Nacht am Kai festgemacht hatte, hat sich losgerissen und
ist auf die Klippen gelaufen, wo es explodierte.«

»Mein Gott«, stbhnte Rebecca, »ist jemand verletzt2«

»Kann sein, dald jemand auf dem Boot war, das wissen wir
noch nicht genau. Und as ich dann zum Hafen runterkam, stief3
ich auf Glen, der alles beobachtet hatte. Deshalb hat Whalen
ihn gebeten, sich noch zur Verfigung zu halten.« Chip hielt es
fur Uberflissig, in diesem Punkt genau zu sein. Rebecca wiirde
noch frih genug erfahren, dal3 Whaen nicht bat, sondern
befahl.

»Gott sl Dank«, meinte Rebecca erleichtert, »Sie haben
keine Ahnung, welche Sorgen ich mir machte. Er sollte schon
lang zuricksein — und dann diese Explosionen und...« Sie
bemerkte Chips erstaunten Gesichtsausdruck und brach ab.

»Sie meinen, er war nicht hier, als das Boot explodierte>
fragte er.

»Nein, nattrlich nicht«, erwiderte Rebecca, »hat er Ihnen das
nicht erzahlt?«

»Er hat mir nicht viel erzahlt«, meinte Chip, »aber wo war er
denn dann«

»Er war runter an den Strand gegangen, um einen Blick in
das dte Haus zu werfen — das, das die Randals gemietet
haben. Missy — unsere Tochter — hat behauptet, heute
nachmittag ware jemand in dem Haus gewesen, und Glen
wollte ma nachschauen. Wahrscheinlich hat er die
Explosionen von dort aus gesehen und ist dann zum Hafen
gelaufen.«

»Wie lange war e schon weg? Ich meine, vor den
Explosionen?«

»lch weil3 nicht so genauk, erwiderte Rebecca. Dann
erkannte sie, was Chip beabsichtigte. »Mein Gott, Sie denken
doch nicht, dal3 Glen etwas mit den Explosionen zu tun hat —
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oder2«

»Natirlich nicht«, erwiderte Chip rasch, »aber ich mdchte,
dal3 Sie mir genau erzéhlen, was passiert ist.« Er schlug sein
Notizbuch auf und wartete. Dann sah er, dal3 Rebeccas Ziige
dieselbe Angst widerspiegelten, die er schon friher bei Glen
bemerkt hatte. Er warf ihr ein beruhigendes L&cheln zu. »Mrs.
Pamer, Sie brauchen meine Fragen nicht zu beantworten,
wenn Sie nicht wollen. Aber ich hoffe, Sie tun es trotzdem. Ich
werde alles in meinem Notizbuch festhalten, was sich zwischen
lhnen und Threm Mann ereignet hat, bevor er das Haus verlief3.
Ich bin absolut sicher, dal3 Ihre Aussage vdllig mit dem
Ubereinstimmen wird, was Glen meinem Chef erzéhlt. Auf
diese Weise hat er einen sicheren Zeugen, da Sie sich
gegenseitig nicht abgesprochen haben konnen, verstehen Sie?«

Rebecca Uberlegte krampfhaft, was Glen wohl in dieser
Situation von ihr erwartete. Sie erinnerte sich daran, wie er
Uber diesen Mann gesprochen hatte — den ganzen Nachmittag
Uber hatte er ihm in der Galerie geholfen, hatte er ihnen
geholfen. Und auch jetzt wieder wollte er ihnen helfen —
wirklich? Sie musterte ihn scharf. War das wirklich sein
Motiv?

Unbekimmert erwiderte er ihren Blick.

»Mein Vorname ist Rebeccak, sagte sie schliefdlich leise.
»Mein Mann hat mir erzahlt, was Sie heute flr uns getan
haben. Ich mdchte Ihnen dafUr danken.«

Chip senkte den Blick verlegen auf seinen Block. »Nicht der
Rede wert«, sagte er, »mir hat’s Spal3 gemacht.« Dann blickte
ersean.

»Und was ist mit den Fragen? Wollen Sie sie beantworten?«

»Natirlich«, erwiderte Rebecca, »schief}en Sie losl«

Das dritte Bier stand noch unberthrt vor Glen, as Harney

Whalen endlich in die Bar kam und ihn rief. »Pamer, wirden
Sie jetzt riberkommen?« Glen rutschte von seinem Hocker und
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ging ruber in die Lobby. Dr. Phelps hatte bei Jeff Horton einen
leichten Schockzustand diagnostiziert, der sich bis morgen
wahrscheinlich 16sen wirde. Whalen konnte ihn ruhig
befragen. Und genau das hatte der Polizeichef inzwischen
getan. Als Glen erschien, blickte er ihm entgegen. »Ich mochte,
dal3 Sie und Horton mit aufs Revier kommen. Wir kdnnen dann
dort gleich die Protokolle fertig machen. Heute nacht ist Ihnen
alles noch frisch im Gedéchtnis. ..«

Glen gringte leicht ironisch. »Da bin ich mir gar nicht so
sicher. Schliefdich trinke ich schon seit mehr als einer Stunde
Bier.« Sein Blick schweifte durch den Raum, und er wurde
plétzlich ernst. »Wo ist Connor 2«

»lst bis jetzt noch nicht zurtick«, informierte Whalen ihn.
»Also, kommen Siel«

Glen zuckte mit den Schultern und folgte dem Polizisten und
Jeff Horton zu dem schwarz-weil3en Streifenwagen. Minuten
spéter waren sie auf dem Revier.

»Also, Pamer«, dréngte Whaen ohne jede Vorbereitung,
»lassen Sie hdren!«

»Was horen« fragte Glen. »Ich glaube, Sie haben mich die
halbe Nacht fir nichts festgehaten. Ich habe keine Ahnung,
was da geschehen ist.«

»Vidleicht erzéhlen Sie mir mal, wieso Sie unmittelbar nach
den Explosionen auf dem Kai waren!«

»lch sah die Explosionen und lief zum Hafen. Dort sah ich
diesen Burschen hier und dachte, ich konnte ihm irgendwie
helfen. Dasist ales.«

Whalen musterte ihn mit zusammengekniffenen Augen. »Da
muissen Sie aber verdammt rasch gerannt sein. Der Kai ist ganz
schon weit weg von Threm Haus.«

»lch war nicht zu Hausex, erwiderte Glen, ohne sich weiter
zu erkléren.

»Und warum sagen Sie mir nicht, wo Sie waren?« knurrte
Whalen.
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»Um die Wahrheit zu sagen — ich war in lhrem Haus am
anderen Ende der Sod Beach. Und von dort ist es nicht so weit
bis zum Hafen, wie Sie ja wissen.«

Whaens Finger trommelten auf der Schreibtischplatte.
Irgend etwas schien ihn zu beschéftigen.

»Wieso sind Sie als einziger auf den Kai rausgerannt? Merle
und Chip waren doch auch am Hafen...«

»Wahrscheinlich sahen sie keinen Grund dazu. Von ihrer
Position aus konnten sie Jeff nicht bemerken. Auch ich sah ihn
nur, weil er zwischen mir und dem Feuerschein stand. Wére es
anders gewesen, wére ich bestimmt rauf zum Gasthaus.«

»Und was, zum Teufe, trieben Sie in meinem Haus« fragte
Whalen pl6tzlich so abrupt, dal? Glen fast aus der Fassung kam.

»Man konnte sagen, ich tat Ihnen einen Gefallen«, erklérte er
dann mit gezwungener Ruhe. Was bildete dieser Whalen sich
eigentlich ein? Wer gab ihm das Recht, ihn so anzufahren?
»Meine kleine Tochter hat gemeint heute nachmittag jemand in
Ilhrem Haus gesehen zu haben, und ich wollte mal nachsehen.
Oder ist es Ihnen egal, was sich auf lThrem Grund und Boden
herumtreibt?«

»Wie ich’'s mit meinem Eigentum halte, ist meine Sache,
verstehen Sie, Mister! Wenn Sie wieder mal meinen, jemand in
meinem Haus zu sehen, verstdndigen Sie mich und schniiffeln
nicht einfach auf elgene Faust herum! «

Glen spirte, wie ihm die Wut den Hals zuschnurte, aber er
behielt die Kontrolle Uber sich. »In Ordnung, Mister«, sagte er,
»aber falls es Sie interessieren sollte — es war jemand in [hrem
Haus heute nachmittag. Und er war noch nicht lange weg,
bevor ich hinkam. Im Kamin glomm noch das Feuer.«

»Schon madglich«, sagte Whalen vollig unbeeindruckt, »ich
war heute nachmittag in meinem Haus.« Dann wies er mit dem
Daumen auf Jeff Horton. »Haben Sie ihn schon friher mal
gesehen?«

»Nein.«
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»Und wie steht’'s mit Ihnen, Horton? Haben Sie ihn schon
mal gesehen?«

»lch hab’ lhnen doch schon gesagt, Chief, dal3 ich noch
niemand aus dem Ort hier je begegnet bin. Weder Ihnen noch
ihm noch sonst jemand! Wann, zum Teufel, werden Sie sich
jetzt endlich um meinen Bruder kiimmern«

»Das hab’ ich Ihnen doch schon gesagt, Horton«, erwiderte
Whalen, as ob er den Unglicklichen nachéaffen wollte. »Wir
konnen im Augenblick nichts fur Ihren Bruder tun. Falls er auf
dem Boot war, ist er sofort bei der Explosion umgekommen. Ist
er aber Uber Bord gegangen, war er nach zwanzig Minuten tot.
In zehn Minuten wird man da drauf3en ohnméchtig und nach
weiteren zehn Minuten ist man tot. Beten Sie also, dal3 Ihr
Bruder nicht auf dem Boot war. Aber das scheint recht
unwahrscheinlich, well Sie ja aussagten, es hétte direkten Kurs
auf die Felsen gehalten.«

»Was, zum Teufel, wollen Sie damit sagen« schrie Jeff.

»lch sage damit nicht mehr und nicht weniger, as dal3 einer
von euch beiden lugt! Konnte doch sein, dal3 Ihr Bruder das
Boot aus irgendeinem Grund ganz bewul¥ auf die Klippen
gesteuert hat.«

»Das ist eine verdammte Lige!« schrie Jeff. »Er wollte das
Boot fur die Nacht sichern. Max hétte nie so etwas getan!
Niel«

Ein boses Lacheln trat in Whalens Gesicht. »Wie war’s dann
lhrer Meinung nach? Hat dann ein anderer das Boot
losgemacht und auf das Riff gesteuert? Meinen Sie, dal3 Ihr
Bruder von jemand get6tet wurde?«

»lrgend so etwas«, erwiderte Jeff. »Woher soll ich das denn
wissen? Das erfahren wir nur, wenn wir rausfahren und uns am
Unfallort umsehen — stimmt doch«

»Jak, stimmte Whalen zu, »vorher nicht. Und deshalb wére
es fur Sie, Horton, und auch fir Sie, Palmer, besser, wenn Sie
in meiner Nahe blieben, fallsich noch weitere Fragen habe.«
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Jetzt war es um Glens Selbstbeherrschung endgltig
geschehen. »Sind Sie denn noch bei Trost!« schrie er. »Wollen
Sie damit andeuten, dal3 ich festgenommen bin, Whalen«

»Nein, das sind Sie nicht«, erwiderte Whalen fast sanft und
genol’ offensichtlich den Ausbruch seines Gegenubers. »Noch
nicht...«

»Und das wird, verdammt, auch nicht geschehen!« wiitete
Palmer. »Ich habe kein Motiv, und ich war auch nicht am
Tatort. Verdammt, Whalen, ich weil3 nicht mal, um was fir ein
Boot es sich Uberhaupt handelt. Alles, was ich wollte, war,
lhnen einen Gefallen tun.« Und damit kehrte er dem Polizisten
einfach den Ricken und stampfte aus dem Revier, wobei er
fast erwartete, von diesem aufgehalten zu werden. Doch nichts
geschah.

Als se alein waren, wandte sch Whaen an Jeff Horton.
»lch mag Uberhaupt nicht, was heute abend hier geschehen
ist«, sagte er leise und mit bedrohlichem Unterton, »nein, ganz
und gar nicht. Ich werde rausfinden, was es damit auf sich hat,
und dafir sorgen, dal3 es nie wieder geschieht. Und sobald ich
die Sache aufgeklért habe, will ich, dal3 Sie aus Clark’s Harbor
verschwinden. Ich mag keine Fremden; sie bringen nichts as
Scherereien. Das gilt fur Sie und das gilt fir diesen Pamer. Sie
bleiben also hier, bis ich Ihnen das Gegentell sage — und dann
verschwinden Sie, verstanden?«

Jeff Horton, der noch immer unter dem Schock des
schrecklichen Geschehens stand, nickte eingeschuchtert,
obwohl er meinte, seinen Ohren nicht trauen zu konnen. Was
waren das hier nur fir Leute? Als e wie in Trance zum
Gasthof zurtickging, verfluchte er im stillen diesen Sturm, der
sie nach Clark’s Harbor verschlagen hatte. Wére es nicht doch
besser, sofort diesen ungastlichen Ort und seinen brutalen
Polizeichef hinter sich zu lassen, rauf an den Highway zu
gehen und per Autostopp zurlckzufahren? Trotz der
Warnungen des Polizisten? Er wul3te, dal3 das nicht ging.
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Er mufdte in Clark’s Harbor bleiben; und er mufdte Max
finden. Wahrend der Regen ihm ins Gesicht schlug, versuchte
er sich zum wiederholten Male einzureden, dal3 Max vidlecht
doch nicht an Bord der >Osprey< war, und er ihn unversehrt
wiedersehen wirde. Aber in seinem Innern wufléte er, dal3 das
nicht stimmte. Max war nicht unversehrt — es gab keine
Hoffnung mehr.

Glen Palmer zitterte innerlich noch vor Wut, as er in den
Regen hinaustrat. Auf dem Weg zum Hafen hinab kam ihm
pl6tzlich der Gedanke, dal3 Rebecca ihn vielleicht abholen
kommen konnte — aber nein, sie wirde die Kinder bestimmt
nicht aleinlassen. Dann kam ihm Chip Connor in den Sinn.
Wenn er an der Stral3e entlangging, wirde er ihm vidleicht
entgegenkommen und ihn nach Hause fahren. Er drehte wieder
um und ging die Hafenstral3e hinauf zum Highway. Als er die
Kreuzung fast erreicht hatte, kamen ihm aus nordlicher
Richtung zwei Scheinwerfer entgegen. Glen trat auf die Stral3e
und winkte. Der Wagen kam neben ihm zum Stehen.

»Steigen Sie eing, forderte Chip ithn auf, »ich bin so spét
dran, dal} es auf ein paar Minuten auch nicht mehr ankommt.
Hat Harn schon nach mir gefragt?«

Nachdem Glen eingestiegen war, machte Chip eine
Wendung von hundertachtzig Grad und fuhr zurtick nach
Norden. Glen bat den Polizisten um eine Zigarette.

»lch hab’'s vor ein paar Jahren aufgegeben, aber nach dem,
was heute geschehen ist, brauch’ ich einfach eine«, erklarte er,
wéhrend er sie ansteckte.

Chips Blick streifte ihn von der Seite.

»Falls Sie sich Uber Whalen audassen wollen, wére ich
Ilhnen dankbar, wenn Sie das erst daheim be Ihrer Frau tun
wrden«, meinte er mit Nachdruck.

»Was soll das heil3en?< wollte Glen wissen.

»Ach, verdammt, weil3 ich auch nicht!« erwiderte Chip mit
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einem Grinsen. »Se hétten sich viel ersparen kénnen, wenn Sie
heute abend nicht den guten Nachbarn markiert hdtten«, meinte
er dann versohnlicher.

»Rebecca hat Ihnen gesagt, wo ich war«

»lch habe Sie gefragt — aber brausen Sie nicht gleich wieder
auf, ich hab’ ihr gesagt dal? es ihr freisteht, meine Fragen zu
beantworten.«

»Und warum haben Sie sie tberhaupt befragt™«

»Nur fir den Fall der Féle«, sagte Chip, wahrend er vom
Highway auf den schmalen Pfad zum Hauschen der Palmers
abbog. Er fuhr so nahe heran, wie es ging, und stellte den
Motor ab. »lch komm’ nicht mehr mit rein. Ich muld so rasch
wie moglich zurtick in den Ort, um Harn zu besanftigen.« Er
schwieg einen Augenblick, und Glen wollte sich gerade
verabschieden, as er erneut ansetzte »Glen Der
Angesprochene wandte sich wieder dem Polizisten zu. »lch
well3 nicht, wie ich es sagen soll, aber ich mag Sie und lhre
Frau. Deshab wollte ich auch nicht, dal3 Sie Harney vor mir
blofdstellen. Ich kann mir vorstellen, was es gegeben hat, und
ich frchte, esist auch noch nicht vorbei.« Er schien sich seiner
Sache pl6tzlich doch nicht mehr so sicher zu sein, fuhr dann
aber fort. »Deshalb wollte ich auch Rebeccas Darstellung
horen, bevor Sie mit ihr sprechen konnten. Versuchen Se
verninftig zu sein! Ich weil3, dal3 Harney ein schwerer Brocken
ist, vor allem, wenn er einen nicht schon seit Jahren kennt.
Aber er ist trotzdem fair. Ich well3, dal3 Sie das nicht glauben
konnen — aber es ist so. Zumindest gibt er sich Muhe...«,
schlof3 Chip, wahrend er die beschmutzten Bilder von heute
morgen vor sich sah.

Glen hatte fast unbewufd den Atem angehalten, als er dem
anderen zuhorte. Jetzt klang es fast wie ein Seufzer, as er
antwortete. »lch weil3 einfach nicht...« Ein etwas erzwungenes
Auflachen. »Aber wahrscheinlich blelbt mir sowieso keine
andere Wahl.« Er streckte dem Polizisten die Hand hin. »Ich
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verhate mich ruhig und gesittet und warte ab, was passiert,
versprochen. Und vielen Dank furs Absetzen — und fiur ales
andere.«

Die beiden Manner schittelten sich die Hande, und Glen
stieg aus.

Der Regen hatte etwas nachgelassen. Er blickte noch einen
Augenblick den Schlufdichtern des Polizeiautos nach, bevor er
ins Haus trat.

Rebecca sprang auf und warf ihm die Arme um den Hals.
»Was war denn nur los? Grofer Gott, Glen, was ist denn
geschehen?«

»Wenn ich das wildte«, meinte Glen leise, wahrend er sie an
sich drickte. »Aber was es auch sein mag, es hat nichts mit uns
zu tun, nicht das Geringstel «

Er winschte, sich dessen so sicher zu sein. Viemehr
verstarkte sich jenes Gefuhl, das ihm sagte, dald er und seine
Familie von unheimlichen Dingen umgeben waren, die se
immer enger in ihren Bann zogen. Ohne seiner Frau etwas zu
sagen, entschlof3 er sich, am néchsten Morgen Brad Randall
anzurufen.

Im winzigen Schlafzimmer der Kinder nebenan lagen Missy
und Robby wach in ihren Betten. Missy starrte mit welt
aufgerissenen Augen nach oben auf das Bett des Bruders. Ihr
Stimmchen klang irgendwie hohl in der Dunkelheit. »Wie
fuhlst du dich« fragte sie fltsternd.

Einen Augenblick lang blieb es till, dann flusterte Robby
zurtick. »lch weifd nicht, ich fuhl’ mich schon eine Zeitlang so
seltsam. ..«

»lch weilk, sagte Missy, »ich habe getréumt...« Ihr
Stimmchen schien zu zittern, as sie weitersprach. »Es war
unheimlich, ich glaub’ gar nicht, daf3 ich wirklich geschlafen
habe...«

Robby kroch aus dem Bett und setzte sich neben seine kleine
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Schwester. »Wie meinst du das?«

»Weil3 ich auch nicht«, erwiderte das kleine Méadchen
verwirrt. »Ich habe dich in meinem Traum gesehen — aber nicht
wie du bist. Du warst erwachsen, irgendwie ganz anders. ..«

Robby wartete mit gerunzelter Stirn. Als Missy schwieg,
fragte er angstlich: »War ich..., war ich in Ordnung? Oder war
ich wieder krank?«

»Du warst...«, setzte Missy an, schien dann aber nicht die
richtigen Worte zu finden. Sie versuchte es erneut: »Du hast
Dinge geschehen lassen. Du hast ein Boot sinken lassen — und
dazu gelacht. Er hat ausgesehen wie du, vielleicht war es aber
auch ein anderer...«, schlofd sie, und man horte, dal? ihr diese
MOoglichkeit viel besser gefallen wiirde.

Robby schittelte verwundert den Kopf. »lch kann mich an
nichts erinnern«, sagte er kaum weniger verwirrt. »ich wollte
raus, daich nicht schlafen konnte.«

»Und warum hast du’s nicht getan?« wollte Missy wissen.

»Du héttest es ja wieder Mami und Papi gesagt, wie immer,
erwiderte Robby fast verachtlich und Kletterte in sein Bett
zurick.

Eine Welle blieb es ill; beide Kinder schienen auf den
drauf3en tobenden Sturm zu lauschen.

»lch mdchte, dal3 es aufhort«, sagte Missy pl6tzlich.

»lch auch, pflichtete Robby ihr bel.

Und ganz abrupt, ohne jeden Ubergang, stoppte der Regen
und erstarb der Wind.

Stille legte sich auf Sod Beach.
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Elaine Randall warf einen verzweifelten Blick auf die vielen
Teller und Tassen vor sich. Sollte se sie wirklich ale
verpacken und mit nach Clark’s Harbor nehmen oder doch
licber einen Teil davon in dem Abstellraum im Untergeschol3
wegschlief3en, bis sie wiederkamen? Bei den Topfen und
Pfannen war die Entscheidung einfacher. Die dteren und zum
Tell etwas verbeulten Exemplare kamen mit, die anderen
blieben hier. Als sie gerade den ungefdhr neunundfiinfzigsten
Karton fullen wollte, klingelte das Telefon. Dankbar fur die
Unterbrechung richtete sie sich auf und griff nach dem Horer.

»lch geh’ schon rank, rief Brad aus dem Wohnzimmer, wo er
Bicher verpackte.

»Manche Leute reiffen sich sdmtliche Pausen unter den
Nagel«, maulte sie so laut, dal3 Brad es hdren mulite.

»Hallo?« fragte Brad und prefdte den Horer ans Ohr.

»Brad? Sind Sie' s? Hier ist Glen Palmer .«

»Hallol« rief Brad freudig Uberrascht. »Wo brennt’ s denn«

Am anderen Ende der Leitung gab es eine Verzdgerung,
dann horte man wieder Glens Stimme.

»Ho6ren Sie — haben Sie noch immer vor, hierher zu ziehen«

»Wir sind gerade dabei«, erwiderte Brad. »Ich packe Blicher
ein, und Elaine macht sich auf dieselbe Art in der Kiche
nitzlich. Die letzten Reste von Sexismus, verstehen Sie< Als
der kleine Scherz keinerlei Reaktion hervorrief, fragte Brad
besorgt: »Stimmt irgend etwas nicht bel euch da drauf3en?«

»Schwer zu sagen«, kam es unschllissig von Glen. »Gestern
nacht ist hier ein Boot auf die Klippen gelaufen.«

»Gestern nacht? Aber es war doch ganz klar und windstill
gestern nacht!«

»Nicht in Clark’s Harbor. Wir hatten hier einen hdllischen
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Sturm.«

Brad war Uberrascht, doch dann meinte er achselzuckend:
»Nun, wenn einer bei einem >héllischen Sturmc rausfahrt,
verdient er es wohl nicht anders.«

»Mag sein. Aber niemand weil3, wie das Boot dort hinkam.
lhr Vermieter scheint zu denken, dal3 ich etwas damit zu tun
hétte.«

»Sie? Wie kommt er denn auf diese |dee™«

»Woher soll ich das wissen. Langsam weil3 ich Uberhaupt
nichts mehr.«

Erneut Schweigen, bis Glen sich wieder zdgernd, fast
entschuldigend bemerkbar machte. »Deshalb hab' ich Sie auch
angerufen. Hier drauf3en scheinen alle verriickt zu spielen —
keiner, mit dem man vernunftig reden konnte. Bis wann
werden wir denn mit Thnen rechnen kénnen?«

»Bald schonk, erwiderte Brad, »um die Wahrheit zu sagen:
noch heute! «

»Heute noch« fragte Glen voll freudiger Erregung, die Brad
fast schon wieder etwas storte.

»Wir packen gerade die letzten Reste hier zusammen. Der
Mdobelwagen wird gegen Mittag kommen, so dal3 wir zwischen
vier und funf bel IThnen draul3en sein mif3ten.«

»Bis dahin werd ich's gerade noch aushaten konnen,
scherzte Glen, um dann sofort wieder ernst zu werden. »ich
weil3 nicht, wie ich es sagen soll, Brad, aber hier drauf3en geht
irgend etwas Schreckliches vor...«

»Das klingt ja, as ob sich die ganze Welt gegen Se
verschworen hétte«, meinte er nicht ohne Ironie, obwohl seine
Neugier sofort geweckt war. »Sind Sie sicher, dal3 Ihnen Ihre
Einbildungskraft nicht einen Streich spielt™«

»lch sag’ Ihnen doch, dald ich mir Gber nichts mehr sicher
bin«, erwiderte Glen kléglich. »Darf ich Sie um einen grof3en
Gefallen bitten? Kommen Sie unbedingt heute nachmittag noch
bei mir vorbei! Wenn ich nicht in der Gderie bin, finden Se
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mich zu Hause.«

»Das hatte ich sowieso vor«, beruhigte ihn Brad. »Und horen
Sie — machen Sie sich nicht selbst verriickt. Was immer auch
geschehen mag, es gibt bestimmt eine rationale Erklarung
dafUr.«

»Schon, dald Sie sich wenigstens noch sicher sind. Doch ich
glaube, wir sollten uns im Augenblick noch hohere
Telefongebihren sparen. Dann also bis spéter! «

Als auch Brad sich verabschiedete, sah er Elaine im
Turbogen zwischen Wohn- und Spelsezimmer stehen.

»Was gibt’s? Wer war das denn« fragte sie neugierig.

»Glen Pamer.«

»Und was wollte er«

»Wenn ich das so genau wildte«, meinte Brad nachdenklich.
»Er scheint ganz schon durcheinander zu sein. Gestern nacht ist
ein Boot auf die Klippen gelaufen, und Harney Whalen scheint
zu denken, dal3 Glen was damit zu tun haben konnte.«

»|ch wuldte gar nicht, dal3 Glen ein Boot besitzt.«

»ES handdlt sich auch nicht um sein Boot, erklarte Brad und
begann wieder Biicher in die Kartons zu stapeln. »lch sagte
ihm, dal3 wir heute nachmittag noch zu ihnen rauskommen
werden. Deshalb hat er sich die Details erspart; doch das ales
ging ihm zweifellos recht nahe.«

Elaine schaute ihrem Mann kurz bel seiner Arbeit zu. Dann
trat sie ans Wohnzimmerfenster und blickte auf Seward Park
und den jenseits davon liegenden See hinaus. »Ich frage mich,
ob wir nicht doch enen Fehler machen«, mente se
schliefdich, ohne sich umzudrehen.

»Einen Fehler fragte Brad versténdnislos und besorgt
zugleich.

Elaine wandte sich ihm jetzt zu, und er konnte die Besorgnis
in ihrem Gesicht erkennen. »lch habe noch immer das Gefihl,
dal3 wir vidleicht doch nicht nach Clark’s Harbor ziehen
sollten. Schliefdich gibt es keinen wirklich zwingenden Grund,
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weshalb du dein Buch nicht auch hier schreiben kdnntest. Und
ganz sicher ist unser Ausblick hier kaum weniger schon als der
Uber die Sod Beach. Eine Menge Leute wohnen mitten in der
Grol3stadt wie Eremiten. Warum also nicht auch du<

»Vielleicht konnte ich das sogar«, erwiderte Brad, »aber ich
maochte es eben nicht. Und vielleicht geht da draufen wirklich
etwas I nteressantes vor sich...«

»lch lege keinen besonderen Wert darauf, es zu erfahren,
meinte Elaine mit einem leichten Schauder.

»Aber ich! Wer well3? Vieleicht finde ich dort den Stoff fir
einen echten Bestsaller«

»Oder jede Menge Schwierigkeiten, wandte Elaine ein.
Aber sie wuldte, dal3 ihre Einwande keinen Sinn mehr hatten.
Brad hatte sich entschlossen, und sie mufde sich damit
abfinden. Resigniert ging sie an ihre Arbeit zurtick.

Sie war fast zur selben Zeit mit dem Geschirr fertig wie Brad
mit seinen Blchern. Und wie aufs Stichwort bog in diesem
Augenblick der Mobelwagen in die Zufahrt ein, um ihre Habe
nach Clark’ s Harbor zu bringen.

Jeff Horton blieb an diesem Morgen im Bett, so lange es ging.
Gegen zehn Uhr fuhlte er sich dann endlich bereit, dem neuen
Tag zu begegnen. Immer wieder war er nachts aus dem Schlaf
geschreckt, gepeinigt von Alptré&umen, in denen ihr Schiff
wieder und wieder im roten Feuerschein drauf3en im Hafen
versank. In den frihen Morgenstunden war er dann nur noch
wach gelegen und hatte versucht, sich das Geschehene auf
irgendeine Weise begreiflich zu machen. Das hétte ihm
vielleicht etwas Trost gespendet. Doch ales vergeblich. Max
hatte nur vorgehabt, ihr Boot zu sichern. Bestimmt war er nicht
allein ausgelaufen. Ohne ihn und bei einem solchen Sturm!

Aber er multe auf dem Boot gewesen sein. Sonst wére er
schon lange in den Gasthof zuriickgekehrt.

Doch wenn er an Bord war, warum hatte er dann nicht mit
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Hilfe der Maschinen das Boot um die Klippen herumgesteuert?
Eigentlich gab es nur ene logische Antwort auf diese
Uberlegungen: die Maschinen hatten nicht funktioniert.
Jemand mufdte sie prgpariert haben. Aber wer? Und warum?
Sie waren hier vollig fremd. Niemand hatte einen Grund, sie zu
sabotieren.

Alles Grubeln ergab keinen Sinn. Fest stand nur, dal3 sein
Bruder verschwunden und ihr Boot zerstort war. Jeff hatte sich
noch nie so alein und hilflos gefuhit.

Mehrmals war er in der Nacht ans Fenster getreten und hatte
auf den Kai hinuntergespaht. War ales nichts als ein Alptraum
gewesen und lag die >Osprey« friedlich dimpelnd im Hafen vor
Anker? Gegen Morgen dann mied Jeff das Fenster. Thm graute
vor dem Augenblick, wenn er im Tagedicht den verwaisten
Liegeplatz zu Gesicht bekommen wirde. Dann konnte er der
schrecklichen Wahrheit nicht mehr ausweichen ...

Merle Glind warf ihm einen fast anklagenden Blick zu, as er
die Treppe herunterkam; ohne diesen Fremden hétte man die
unerfreulichen Ereignisse der letzten Nacht sehr viel rascher
vergessen konnen. Jeff hastete an dem kleinen Mann vorbe,
ohne sich auf ein Gespréch einzulassen. Auf dem Vorbau blieb
er stehen und zwang sich, den Blick von dem leeren Liegeplatz
bis hinaus zur Hafeneinfahrt mit ihren Riffen schweifen zu
lassen.

Nicht eine Spur des Trawlers, der erst vor wenigen Stunden
dieselbe Fahrt gemacht haben mulite. ..

Doch die nackten Felsen gaben Jeff zugleich auch wieder ein
bif3chen Hoffnung. Mit gesenktem Kopf schritt er zum Hafen
hinab und stand dann lange Zeit vor dem leeren Liegeplatz der
>Osprey<. Pl6tzlich wurde er von hinten angesprochen.

»Sie ist verloren, mein Junge«, sagte Mac Riley leise. Jeff
fuhr herum und musterte den Alten.

»lch habe Sie gewarnt«, meinte Riley ohne jede Spur von
Schadenfreude, »bei Sturm ist hier nichts sicher.«
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»ES war nicht der Sturmk, erwiderte Jeff, »es gibt keinen
Sturm, der unsere Taue hétte zerreil3en konnen. Jemand muf3
sie gekappt haben.«

Riley liel3 sich auf keine Diskusson en. Sein Blick |0ste
sch von Jeff und wanderte zur Hafeneinfahrt hinaus.
»Eigentlich mlfe man da drauRen doch Wrackteile sehen,
nicht wahr?« sinnierte er. Bevor Jeff sich dazu auf3ern konnte,
fuhr er fort:

»Aber s0 ist die See hier eben. Anderswo wirft sie Schiffe
auf die Klippen und &% sie dort jahrelang héngen wie zur
Warnung fir die andern. Aber bel uns verschlingt sie ihre
Beute und gibt sie nicht mehr her. Schétze, das wird auch bei
eurem Boot so sein. Vidlecht taucht nie mehr auch nur eine
Planke davon auf.«

»Das gibt es nicht«, widersprach Jeff, »irgendwo wird
bestimmt etwas an Land gespiilt.«

»Wenn ich in Ihrer Haut steckte, wirde ich mich
davonmachen und die Dinge auf sich beruhen lassen,
wechselte der Alte abrupt das Thema. »Hier konnen Sie nichts
mehr tun, mein Junge. Clark’s Harbor ist nun ma anders. Hier
laufen die Dinge nach einem anderen Schema ab.«

»Das hat euer Polizeichef letzte Nacht auch gesagt«, brauste
Jeff auf, »aber was soll das hellfen? Ist das etwa ene
Drohung«

»ES ist die See hier — und der Strand«, erklarte der Alte wie
abwesend. »Die Indianer wuldten das. Fir sie war das hier ein
heiliger Ort. Und vielleicht ahnen wir auch noch etwas davon.
Fremde missen sich hier vorsehen. Wenn sie das nicht
beachten, kann es schreckliche Folgen haben. Hoffentlich
merken Sie sich meine Wortel «

»Was hat das mit mir zu tun«, wehrte sich Jeff, »mein
Bruder ist verschwunden, und unser Boot ist zerstort, was
interessieren mich da lhre Indianer! «

»Er ist tot, mein Junge. Wenn er auf dem Boot war, ist er
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tot.« Es war eine niichterne Tatsachenfeststellung.

»Erst wenn ich seine Leiche vor mir sehe, glaube ich, dai3 er
tot ist«, erwiderte Jeff. »Bis dahin it er fir mich
verschwunden.«

»Das konnen Sie haten, wie Se wollenk, meinte Riley
gelassen. »Aber wenn ich Sie wére, wirde ich so rasch wie
moglich nach dort zurtickkehren, von wo ich gekommen bin,
und versuchen, einen neuen Anfang zu machen. Und machen
Siein Zukunft um Clark’s Harbor einen weiten Bogen! «

Er klopfte Jeff vertraulich auf die Schulter, doch der Jingere
drehte sich verdrgert zur Seite.

»lch werde herausfinden, was hier geschehen ist«, sagte er.

»Vidleicht werden Sie das, mein Junge«, meinte Riley fast
heiter, »aber verlassen wirde ich mich darauf nicht. Am besten
lernen Sie mit dem Unerklérlichen zu leben — wie wir dle
hier.«

»Das kann ich nicht«, sagte Jeff fast unhorbar, »ich mui
einfach wissen, was meinem Bruder zugestof3en ist.«

»Manchmal ist es besser, man kennt die Hintergriinde nicht,
sagte der alte Mann. »Aber ich vermute, das begreifen Sie noch
nicht — oder tausche ich mich?«

»Nen...«

»Sie werden es lernen, vielleicht schon sehr bald. ..«

Der ate Mann klopfte ihm noch einmal auf die Schulter und
entfernte sich. Pl6tzlich wandte er sich um, und Jeff dachte
schon, er wolle noch etwas sagen. Aber dann schien er seine
Meinung erneut zu &ndern und stapfte tber den Kai davon.

Jeff machte sich kurz darauf ebenfals auf den Weg. Er
verfolgte den schmalen Strandstreifen, der den Hafen sdumte.
Vidleicht stief? er doch auf ein Wracktell der >Ospreys, das ihm
einen Hinwels auf das Vorgefallene geben konnte.

Der Sturm hatte eine Schlickschicht an Land geworfen,
vermengt mit Auswaschungen aus dem Strandwald. Jeffs
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Stiefel wurden immer schwerer, wahrend er sich dem stidlichen
Hafenausléufer ndherte. Hier etwas zu finden, war recht
unwahrscheinlich. Sofern es tUberhaupt Wrackteile gab, waren
sie mit der Ebbe hinausgetragen und dann von der Strémung
vor der Kuste nach Norden getrieben worden. Aber von der
Landspitze aus wirde er einen besseren Blick auf die Klippen
haben. Vielleicht liefd sich von dort aus etwas erkennen, was
vom Kai nicht zu sehen war.

Doch er sah nichts as die schwarz glanzenden Granitfinger,
die in der jetzt ruhigen See jede Bedrohlichkeit verloren hatten.
Keine Spur ihres Opfers der vergangenen Nacht; ruhig und
heiter stief3en siein die strahlende V ormittagssonne.

Jeff starrte lange Zeit bewegungslos auf sie hinaus, as ob die
N&he des Unglucksortes ihm Aufschlufd Uber das Geschehen
geben konnte. Endlich wandte er sich wieder um und ging tber
den sandigen Untergrund ein Stuick zurtick. Dann folgte er dem
ausgetretenen Pfad, der quer Uber den Ful3 der Landspitze zu
der kleinen Felskiste fuhrte. Sorgféltig untersuchte er die
offensichtlich  ers¢  letzte Nacht  angeschwemmten
Treibholzstiicke, doch er fand nichts, was vielleicht einma Tell
ihres Trawlers hétte gewesen sein kénnen.

Und dann stand er plétzlich am Sidende der Sod Beach.
Unwillkirlich 16sten sich seine Augen vom Boden und
umfaldten die schier Uberirdische Schonheit dieses Ortes.
Unbegreiflich, dald in seiner Néhe so schreckliche Dinge
geschehen konnten! Wel(3 glanzte der Sand im Sonnenlicht, der
hier durch das sanfte Spiel der Wellen vom Schlick bereits
wieder befreit war. Die vom Sturm an Land gespilten
Treibholzhaufen schienen die friedliche Heiterkeit des Ortes
nur noch zu betonen.

Jeff schlenderte, angesteckt von der Schonheit dieser
Umgebung, selbstvergessen den  Strand entlang.  Fir
Augenblicke dachte er nicht mehr an die Schrecken der
vergangenen Nacht. Er hob einen kleinen Kiesel auf und zielte
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mit ihm geschickt auf ein Treibholzstlick an der Wassergrenze.
Laut lachte er auf, als der braune Schatten eines winzigen
Otternjungen dahinter auftauchte, das ihn erschrocken
anstarrte, bevor es sich Richtung Wadchen davonmachte.

Er verfie in Trab. Das Laufen tat ihm gut. Es nahm die
innere Spannung und liel? ihn wieder freier atmen. Erst als er
spurte, dald seine Herzfrequenz zu hoch wurde, maligte er das
Tempo und setzte sich dann schwer atmend auf einen der
angeschwemmten Stdmme.

Er hatte den im Wasser treibenden Gegenstand bestimmt
schon einige Sekunden angestarrt, bevor er ihm wirklich zu
Bewul¥sein kam. Die grauliche, nal3 glanzende Masse
dumpelte vielleicht dreilfig Meter vor der Kiste im Wasser und
schien hab untergetaucht. Zuerst hielt Jeff es fur ein Stick
Treibholz, doch as es langsam ndherkam, erkannte er seinen
Irrtum. Es mufdte ein Stlick Segeltuch sein. Jeff sprang auf und
lief bis zum Wasser vor. Pl6tzlich war er sich sicher, auf ein
Tell der >Osprey« gestol3en zu sein.

Der Segeltuchballen rollte mit der See unschliissig hin und
her, bis ihn dann eine grolere Welle aufnahm und Richtung
KUste schwemmte.

Jeff trat einige Schritte ins Wasser hinein und packte ihn.

Eswar Max.

Sein lebloser, schlaffer Korper hing hilflos in  der
Schwimmweste. Jeff ergriff den Bruder unter den Armen und
zog ihn die wenigen Meter an Land, wo die sanfte Brandung
ihn nicht mehr erreichen konnte. Als er ihn behutsam auf den
Ricken legte, sah er erschiittert in weit aufgerissene Augen.

Es dauerte eine Welle, bis er die aufgeweichten Bander der
Schwimmweste |6sen und Max aus ihr herausschden konnte.
Verzweifelt prefte er beide Hande gegen die Brust des
Bruders, worauf ein dunner Wasserstrahl aus dem Mund des
Leichnams trat. Als er den Druck seiner Hande wieder
lockerte, horte man, wie die Luft mit leisem Gurgeln den Platz
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des Wassers einnahm.

Obwohl er wufdte, dal3 sein Bruder tot war, unternahm er
fieberhafte Wiederbelebungsversuche. Er wollte es einfach
nicht wahrhaben. Doch schliefdlich gab er auf.

Er hockte neben dem Leichnam im Sand und blickte in die
gebrochenen Augen. Schliefdich fand er die Kraft, sie sanft
zuzudricken. Fir den Rest seines Lebens wirde er mit dieser
Erinnerung leben missen. Nie konnte er diese Augen
vergessen, die wie mit leisem Vorwurf zu ihm hochstarrten ...

Und endlich konnte Jeff weinen. Sein Schluchzen erfaldte
den ganzen Korper, wahrend ihm die Trénen Uber die Wangen
liefen und im Sand versickerten.

Schliefdlich richtete er sich muhsam auf, den toten Bruder in
den Armen. So schritt er schwerféllig Uber die Sod Beach
zuriick nach Clark’s Harbor.

Kurz darauf war der Strand wieder leer. Nur die Mowen
tanzten am tiefblauen Himmel, und zwischen den Treibholz-
Stdmmen spielte das Otternjunge.

Aber weit draul3en, jenseits des Horizonts, versammelte der
auffrischende Wind erneut dunkle Sturmwolken. Schon bald
wirden sie die Kiste herabfegen.

19

»Wie weit noch fragte Elaine.

»Zehn, funfzehn Kilometer«, meinte Brad. »Und registrier
bitte, dal3 es nicht regnet.«

»Registriert«, sagte Elaine. Ihrer Meinung nach hétten sie in
die Audéufer des nachtlichen Sturms Uber Clark’s Harbor
geraten missen, doch Brad hatte ihr optimistisch
widersprochen, worauf sie ihm eine Wette angeboten hatte.
Und tatsachlich — als se Olympia hinter sich gelassen und
Richtung Westen weitergefahren waren, hatte es zusehends
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aufgeklart. Und sait zwel Stunden nun konnten sie die warme
Frihlingssonne geniel3en. In den Talern lag vereinzelt noch
etwas Bodennebel tber den Moosen und Farnen, aus denen die
braunen Stdmme gigantischer Zedern ragten. Die Espen
standen teilweise schon im Schmuck weil3-silberner Knospen,
und hier und dort war auch schon ein Rhododendron
aufgebl uht.

»Willst du deine Schulden gleich bezahlen oder erst am
Zie

»lch warte noch ein bilkchen«, lachelte Elaine. »Vielleicht
stolen wir doch noch auf ein paar Regenwolken. Und ein
einziger Tropfen genugt, um mich gewinnen zu lassen.«

Brad warf einen Blick auf den strahlend blauen Himmel und
grinste. »Keine Chancel« Dann schwenkte sein Blick wieder
auf den Ruickspiegel, den er wahrend der letzten dreieinhab
Stunden kaum aus den Augen gelassen hatte. Zufrieden stellte
er fest, dald der Mbelwagen ihnen dichtauf folgte. »Kaum zu
glauben, was alesin so einen Wagen reinpal3t«, meinte er.

»Kaum zu glauben, wievid wir mitschieppen«, erwiderte
Elaine noch immer lachelnd. »Soweit ich mich erinnere, haben
wir doch mabliert gemietet...«

Brad zuckte gleichglltig mit den Schultern, as ob ihn das
nichts anginge. Doch er war es gewesen, der immer neue Dinge
herbeigeschleppt und zum Ubrigen gestellt hatte. Zuerst waren
es sain Schreibtisch und der dazugehdrende Stuhl, dann ein
ater ledergepolsterter Clubsessel, der nach Elaines Meinung
vortrefflich zu ihrer neuen Bleibe palde, da er genauso
heruntergekommen war. Doch er hatte ihre Proteste einfach
ignoriert.

Erst als er auch noch den Fernseher und die Stereoanlage
mitnehmen wollte, wurde sie energisch und erinnerte ihn daran,
dali3 sie ohne Strom wohl etwas tberfllissig wéren.

Als de dann adles verladen hatten, war der riesige
Mdobelwagen fast voll und ihr Abstellraum im Untergeschol’ so
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gut wie leer. Immerhin kamen sie so voll auf ihre Kosten,
verteidigte sich Brad grinsend, denn der Mobelwagen war nicht
gerade billig gewesen.

Und dann umrundeten sie die letzte Kurve vor Clark’'s
Harbor. Vor sich sahen sie die Einmindung der Harbor Road
und gleich dahinter Glens Galerie.

»Halten wir kurz bei Glen fragte Elaine, wahrend Brad
den Fufd vom Gaspedal nahm.

»lch dachte, ich fahre zuerst zum Revier und hole mir den
Schitissel«, meinte Brad. »Dann kanngt du mit dem
Mobelwagen gleich zum Haus rausfahren, wahrend ich kurz
bei Glen reinschaue.«

»Kommt ja gar nicht in Frage«, emporte sich Elaine. »Wenn
du denkst, ich schleppe ohne dich den ganzen Kram ins Haus,
irrst du dich gewaltig! AufRerdem mochte ich auch gern Glen
sehen.«

»Schon gut, schon gut!« beschwichtigte Brad sie, wahrend
se die leichte Steigung zum Ort hinabfuhren. »Man kann
sagen, was man will — vom &uleren Anschein her kann man
sch nichts Friedlicheres vorstellen.«

Elaine konnte dem nur zustimmen. Clark’s Harbor badete
still im Sonnenlicht, und die bunten Fassaden seiner kleinen
H&auser hoben sich anheimelnd vom Blau des Himmels und des
Wassers ab. Wieder fihlte se sich an ein Fischerdorf in
Neuengland erinnert, dessen kleine Flotte sauber aufgeretht am
Kai lag.

Sie hielten vor dem Revier, und Brad wies den Fahrer des
Mobelwagens an, irgendwo zu parken, wo er den Ubrigen
Verkehr nicht behinderte.

Als se Harney Whaens Biro betraten, war dieser beim
Telefonieren. Als er aufblickte, verriet sein Blick grofdtes
Erstaunen. Doch dann konzentrierte er sich wieder auf sein
Gespréch. Elaine ziindete sich eine Zigarette an und versuchte
moglichst unbeteiligt aus dem Fenster zu blicken. Brad
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dagegen machte keinerlei Versuch, sein Interesse fur Whalens
Gespréch zu verbergen.

»Ich sag’ lhnen doch — es hat kenerle Zweck,
hierherzukommen. Es war ein Unglucksfall. Auch nicht die
geringste Spur des Wracks ist aufgetaucht, lediglich die
Leiche«

Er horte einen Augenblick zu; dann wanderten seine Augen
zur Decke, as ob ihn das alles nur noch langweilte.

»HOren Sie«, sagte er dann mit Nachdruck, wobel er
offensichtlich seinen Gespréchspartner am anderen Ende der
Leitung unterbrach, »ich habe den Leichnam untersucht, und
Dr. Phelps hat ihn untersucht. Nein, ich bin kein Experte, aber
Dr. Phelps ist es. Und wir sind beide der Meinung, dal3 der
Bursche ertrunken ist. Alles deutet darauf hin, daf3 er Gber Bord
ging, as das Boot an den Klippen zerschellte. Und niemand
halt es zu dieser Jahreszeit lange im Wasser aus! «

Er schien noch etwas sagen zu wollen, Gberlegte es sich dann
aber anders. Brad nahm an, dal3 der andere irgendwelche
Einwande gegen Whalen vorbrachte.

»S0 oder so — ich lasse den Leichnam morgen nach Port
Angeles verschiffen. Der Bruder des Toten héngt hier noch
herum und geht alen auf die Nerven; ich habe langsam von
dieser Sache genug! Wenn Sie also die Leiche doch noch
ansehen wollen, dann sollten Sie das noch heute tun!«

In diesem Augenblick offnete sich die Tur und ein junger
Mann, den Brad nicht kannte, trat ein. Wie ein Einheimischer
kam er ihm nicht vor. In seinem Gesicht stand die Wut. Sein
Blick streifte Brad und Elaine, dann wandte er sich an den
Polizisten, der noch immer den Horer ans Ohr driickte. Harney
Whalen lief3 den Eindringling keinen Moment aus den Augen,
wahrend dieser unruhig auf- und abging. Das muf3te der Bruder
des Verungliickten sein; er mufte mit dem >Schrecklichenc< zu
tun haben, von dem Glen Pamer heute morgen gesprochen
hatte.

246



»Also gut, in Ordnung«, sagte Whalen abschlieffend, »ich
warte, bis Sie hier sind.« Dann legte er unwirsch den Horer auf
und starrte finster den jungen Mann an.

»Was gibt’s denn schon wieder, Horton< knurrte er.

Jeff Horton blieb breitbeinig vor dem Schreibtisch des
Polizisten stehen.

»FUr wen, zum Teufel, halten Sie sich elgentlich?«< bellte er.

»lch bin hier der Polizeichef«, sagte Whalen véllig gelassen
und genol3 offensichtlich die Feindsdligkeit des jungen
Mannes. »Etwas dagegen?«

»Und das gibt Ihnen das Recht, dartiber zu entscheiden, was
mit meinem Bruder geschehen soll«

»Sie wissen es also?«

»Ja, ich well3 es. Und ich wirde auf3erdem gern wissen,
warum Sie mir nicht gesagt haben, dal3 Sie ihn freigeben? Ich
kann ihn selbst heimbringen! «

»Sehr schon«, erwiderte Whalen und stand auf. »Ich wollte
Ihnen lediglich die MUhe ersparen.«

»Mir die Mihe ersparen!« schrie Jeff mit hochrotem Gesicht
und am ganzen Korper zitternd. »Ich brauch’ niemand, der mir
irgendwas erspart, ich brauch’ jemand, der mir hilft,
herauszufinden, was mit Max geschehen ist.« Ebenso schnell
wie saein Gesicht sich gerdtet hatte, verfarbte es sich jetzt
aschfahl. Brad trat an den jungen Mann heran.

»Setzen Sie sichk, befahl er ihm leise, aber bestimmt. Als
Jeff sich dagegen wehren wollte, griff er nach seinem Arm.
»Wenn Sie sich nicht setzen, werden Sie ohnméchtig werden,
sagte er und drickte ihn auf einen Stuhl. Er Uberredete ihn, den
Kopf zwischen die Knie zu stecken. »Wenn es noch nicht
besser wird, legen Sie sich flach auf den Boden. Auch wenn es
lhnen komisch vorkommt — ist immer noch besser, as sich zu
Ubergeben. Atmen Sietief und ruhig durch!«

Brad wandte sich an Whalen. »Was ist hier eigentlich los>
wollte er wissen.
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»Eine Sache, die nur uns beide angeht«, erklérte Whalen.
»Sie haben damit nichts zu tun.«

»lch bin Arzt, und dieser Bursche ist nicht gerade in bester
Form; ich frage mich, warum.«

»Und ich sage Ihnen, dal} dies hier Sie nichts angeht,
brauste Whalen auf.

»Wen geht was nicht an?« mischte sich Jeff jetzt ein, der
sich offensichtlich wieder gefangen hatte. Er blickte Brad an.
»Wer sind Sie?«

»Brad Randall«, sagte Brad und streckte die Hand aus. »lch
bin Arzt und komme aus Sesattle. Ich nehme an, Sie sind der
Bruder des Verstorbenen?«

Jeff nickte. »Hier wird mir dauernd erzahlt, es habe sich um
einen Unfall gehandelt, aber ich glaube das nicht. Und jetzt hat
er eigenméchtig entschieden, dal3d Max nach Hause geschickt
wird, ohne mir auch nur einen Ton davon zu sagen.«

»Wirde es lhnen etwas ausmachen, mir lThren Namen zu
sagen’«

»Jeff. Jeff Horton.«

»Also, Jeff, was genau ist passiert™

Aber bevor der junge Mann auch nur den Mund aufmachen
konnte, mischte sich Whalen ein.

»lst das jetzt pl6tzlich Ihr Biro, Dr. Randall?« fragte er
bitter. »Hort sich ganz so an.«

»Tut mir leid«, entschuldigte sich Brad, »natlrlich geht es
mich eigentlich nichts an. Aber Jeff scheint recht durch-
einander zu sein, und es gehdrt nun ma zu meinem Beruf,
solchen Leuten zu hefen.« Als Jeff ihm einen Uberraschten
Blick zuwarf, erklate er augenzwinkernd: »lch hbin
Psychiater.«

Plotzlich stand Elaine auf, und Brad wandte sich ihr zu,
genau wie sie es beabsichtigt hatte.

»lch konnte doch mit Jeff eine Tasse Kaffee trinken gehen,
solange du mit Mr. Whalen hier das Geschéftliche erledigst«,
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schlug sie vor.

Brad wulde, da? sie lediglich die Situation entscharfen
wollte. Er warf ihr ein dankbares Lécheln zu. »Wenn es dir
nichts ausmacht«, meinte er und wufl3te, dald sie wieder einmal
die Zuge Ubernommen hatte.

»Im Gegentell«, lachelte se und wandte sich dann an
Whalen. »Gibt es noch irgend etwas, was ich unbedingt Uber
das Haus wissen mifte«

Whalen schiittelte langsam den Kopf, wobel sein Blick fast
verwirrt zwischen den beiden hin- und herwanderte.

»Also, feink, meinte Elaine. »Wir sehen uns dann spéter,
wandte sie sich an Brad und griff nach Jeff Hortons Arm.
Leicht verwundert stand dieser auf und folgte ihr aus dem
Buro. »Haben Sie die Schlussel bei sich< horte sie noch ihren
Mann fragen, wahrend sie auf die Vordertir zugingen. Sie
konnte sich gratulieren — wahrscheinlich war das falsche
Mitglied der Familie Psychiater...

»Man hat es lhnen hier nicht gerade leicht gemacht,
stimmt’ s« fragte Elaine Uber der zweiten Tasse Kaffee.

»Das ist milde ausgedriickt«, meinte Jeff voller Bitterkeit.
»Und das Schlimmste ist, dal3 ich nicht mehr [anger hierbleiben
kann. Bin ich aber erst fort, 183 dieser Polizist das Ganze
einfach fallen. Das hat er jetzt schon fast getan!«

»Vielleicht war es aber wirklich ein Unfal«, wandte Elaine
en.

»Das konnte ich mir bel jedem andern vorstellen, aber nicht
bei Max! Er gehtrte zu den Leuten, die nichts dem Zufal
Uberlassen. In allem ging er tberlegt und methodisch vor. Fir
ihn gab es einfach keine Nachl&ssigkeiten. Genau wie in der
Nacht zuvor, as dieser Sturm uns Uberraschte. Die meisten
anderen hétten trotzdem versucht, nach Grays Harbor zu
kommen, und wére es dann schief gegangen, hétte ale Welt
von einem Unfall gesprochen. Fir Max aber wére das nichts
als Dummheit gewesen, fir die der Skipper die Verantwortung
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zu tragen hat.«

»Womit er recht gehabt hétte, pflichtete Elaine bei.

»Leider ist es ihm schlecht bekommen«, meinte Jeff. »auf
jeden Fal konnte sich die »>Osprey«< nicht einfach losreif3en.
Jemand mul3 die Taue gekappt haben. Aber ich kann diesen
Polizisten nicht dazu bringen, irgend etwas zu unternehmen. Es
ist, als ob esihn tberhaupt nichts anginge.«

»Vidleicht kimmert es ihn wirklich nicht«, sagte Elaine
nachdenklich. Aber bevor Jeff sie fragen konnte, was sie damit
meinte, wechselte sie das Thema. »Und was haben Sie nun
VOr 2«

»lch gehe zurtick in den Norden und beginne von vorn! Aber
ohne Max wird das recht schwer sein.«

»KOnnen Sie nicht noch eine Welle hierbleiben?«

»lch bin pleite. Ich kann gerade noch fur eine weitere Nacht
im Hotel bezahlen — und damit hat sich’s. Ich wirde gern noch
bleiben und herausfinden, was Max wirklich zugestof3en ist.«
Seine Augen bohrten sich in die von Elaine.

»Jemand hat Max get6tet, Mrs. Randall«, sagte er mit einer
Intensitét, die ihr ein Schaudern Uber den Ricken jagte. »Ich
muf3 einfach rausfinden, wer es war und warum.«

Elaine musterte den jungen Mann betroffen. Sagte er die
Wahrheit, oder stand er noch immer unter Schock? Doch seine
Argumente waren nicht einfach von der Hand zu weisen.
Sofern sein Bruder wirklich so vorsichtig und zuverléssig war,
wie Jeff behauptete —, und es gab keinen begriindeten Zweifel
daran —, war es hdchst unwahrscheinlich, dal3 sich der Trawler
aus elgener Kraft losgerissen hatte. Hatte aber jemand die Taue
gekappt, dann... »Horen Sie«, sagte sie aus einem pl6tzlichen
Entschlul® heraus, »wenn es fir Sie so wichtig ist, noch eine
Weile hierzubleiben, konnen Sie bei uns unterkommen. Es ist
etwas primitiv, aber daflr kostet es auch nichts.«

»Bel Thnen?« Jeff schien die Welt nicht mehr zu verstehen.
»Aber Sie kennen mich doch tberhaupt nicht...«
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Elaine schenkte ihm ein warmes Lécheln. »Sehen Sie, damit
ist ales in schonster Ordnung — Sie kennen uns ja auch nicht!
Aber das wird sich rasch andern. Das Haus, das wir gemietet
haben, ist nicht besonders grof3, und es hat keinen Strom. Dafur
gibt es fliel¥endes Wasser, wie mir versichert wurde. Im oberen
Stock sind ein, zwei Géstezimmer — und Sie werden unser
erster Gast sein.« Bevor sich Jeff bedanken konnte, stand
Elaine nach einem raschen Blick auf die Uhr auf. »Kommen
Sie, wir haben jetzt lange genug gewartet. Falls Brad mit
Whalen noch nicht fertig ist, mul3 irgend etwas passiert sein.
Die Md&belpacker werden uns wahrscheinlich fur verschollen
halten.«

»M 6bel packer 2«

»Ja. Ich ha' ganz vergessen, Ihnen zu sagen, dal3 wir gerade
erst beim Umziehen sind. Tatsachlich sind wir erst vor einer
guten halben Stunde hier angekommen.« Sie nahm Jeff wieder
bem Arm und zog ihn aus dem Cafe. Als se auf die
Hauptstral3e einbogen, stief}en sie fast mit Brad zusammen.
Elaine sah sofort, dal3 etwas geschehen war. »Was ist [0S«
wollte sie wissen.

Brad starrte sie einen Augenblick verstdndnisos an, dann
lachte er etwas gekinstelt auf. »Du wirst es nicht glauben,
sagte er, »Whalen wul3te Uberhaupt nichts davon, dal3 er uns
das Haus vermietet hat.«

»Wuldte nichts davon? Ist das dein Ernst«

Brad nickte. »Deshalb wirkte er auch so erstaunt, als wir in
sein BUro kamen. Er hatte gemeint, er wirde uns nie
wiedersehen. Ich mufdte ihm zuerst den Mietvertrag zeigen,
bevor er die Schliissel rausriickte. Offensichtlich war er damals
wirklich in einer Art Trance, as er ihn unterschrieb.« Er sah,
dal} Elaine erschrocken darauf reagierte und lief? das Thema
lieber falen. Mit freundlichem L&cheln wandte er sich an den
jungen Mann. »lch nehme an, meine Frau hat Sie zu uns
eingeladen?«
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»lst |hnen das recht, Mr. Randall 2«

»lch heil3e Brad — und natirlich ist es mir recht. Hétte sie es
nicht getan, hétte ich Sie eingeladen. Aber wir sollten uns jetzt
beeilen, sonst stellen sie uns die Mobel noch auf die Straf3e.
Whalen wird uns Ubrigens rausbegleiten, um nachzuschauen,
ob dlesin Ordnung ist.«

Wie aufs Stichwort trat er in diesem Augenblick aus dem
Revier und musterte die drei ohne grof3e Sympathie.

»lch dachte, Sie hédten sich inzwischen auf den Weg
gemacht?« Zweifellos bezog sich das auf Jeff.

»lch bleitbe noch en bilichen«, erwiderte Jeff beherrscht,
»bis ich herausgefunden habe, was meinem Bruder zugestol3en
ist.«

Whaen schien bestiirzt. »So, Sie bleiben also noch im
Hotel % fragte er schliefdich.

»Nein, er wohnt bel uns«, mischte sich Elaine mit
Nachdruck ein, als ob damit alles gesagt wére.

»Ja, wirklich« mokierte sich Whalen. »Nun, ich schétze,
dasist Ihre Sache. Wollen Sie mir jetzt folgen«

»Gern«, sagte Brad. Er machte den Mobelpackern ein
Zeichen, die etwas weiter unten gegen ihren Laster gelehnt
standen. Sie driickten ihre Zigaretten aus und kletterten in die
Fahrerkabine. »Wir haten uns direkt hinter lhnen«, rief er
Whalen zu, der bereits hinter dem Steuer des Streifenwagens
sald. Mit der schwarz behandschuhten Hand machte er eine
zustimmende Geste und startete den Motor. Sein Gesicht war
vollig ausdruckslos, as er langsam an ihnen vorbeifuhr. Brad
schlof3 auf, gefolgt von dem M obelwagen.

Harney hielt geméchlich die Spitze. Doch obwohl er die Augen
sarr auf die Stralle richtete, schien er nicht alzuvie
wahrzunehmen. Seine Bewegungen erfolgten automatisch. Es
war, als ob sein Unterbewufl3tsein den Wagen steuerte. ..

Jeff Horton wirde aso nicht verschwinden, sondern in
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Clark’s Harbor weiterhin Unruhe stiften.

Und diese Randalls — wieso waren die zurlickgekommen?
Vergeblich versuchte er sich an jenen Tag zu erinnern, an dem
er angeblich diesen Mietvertrag unterschrieben hatte.

Dal er ihnen das Haus gezeigt hatte, das wulite er noch.
Alles andere jedoch war wie ausradiert aus seinem Gedachtnis.

Das bedeutete noch mehr Unruhe.

Harney Whalen mochte keine Unruhe — doch was konnte er
dagegen tun?

Wirklich seltsam, dal3 immer wieder Fremde nach Clark’s
Harbor kamen, obwohl das nie ein guter Ort flr sie gewesen
war — und auch nie sein wrde.

20

Es war eine seltsame kleine Prozession, die sich durch Clark’s
Harbor bewegte. Voran der schwarz-weil}e Streifenwagen mit
dem wie geistessbwesend wirkenden Harney Whaen am
Steuer. Dann der Wagen der Randalls, auf dessen Riicksitz Jeff
Horton Platz genommen hatte, und schlie@dich der
Mobelwagen as Nachhut. Elaine hatte es nach einigen
mihsamen Versuchen aufgegeben, eine Unterhaltung in Gang
zu bringen. Jeder der drel hing seinen eigenen Gedanken nach.
Sie warf einen Blick durchs Seitenfenster. Gemessen an den
Gesichtern der Leute sient das Ganze wohl wie eine bizarre
Leichenprozession aus, dachte sie. Einerseits spiegelten die
Mienen der Einheimischen vollige Gleichgultigkeit gegentiber
den Neuankdmmlingen. Doch gleichzeitig meinte Elaine darin
noch etwas anderes zu entdecken — eine heimliche Angst, die
Ahnung unheilvoller  Geschehnisse, die irgendwie in
Verbindung mit den Fremden standen. Ihr Blick streifte Brad,
doch der schien vdllig auf den Wagen konzentriert. Spirte er
nicht, mit welchen Geflihlen sie hier empfangen wurden?
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Sie kamen an Glens Galerie vorbel und waren gleich darauf
auf dem Highway. Nachdem sie den Ort hinter sich gelassen
hatten und nordwaérts paralel zur Kiste fuhren, beschleunigte
Whalen das Tempo. Sie ndherten sich der zugelassenen
Hochstgeschwindigkeit, as der Polizist plotzlich vor sich zwel
Kinder auf der Stral3e sah. Noch einige Sekunden lang driickte
er das Gaspedal durch, und der Streifenwagen schol3 direkt auf
se zu. Whalen sal3 wie erstarrt hinter dem Steuer, unfahig
einen klaren Gedanken zu fassen. Erst ds er sie fast erreicht
hatte, rif3 er endlich den rechten Ful3 vom Gas und trat mit aller
Kraft auf die Bremse. Gleichzeitig betétigte er die Hupe.

Noch fast bevor der Klang der Hupe sie erreicht hatte, war
Missy zur Seite gesprungen und hatte sich im Stral3engraben in
Sicherheit gebracht. Robby dagegen drehte sich wie benommen
um und starrte dem heranrasenden Wagen entgegen, als ob er
nichts von ihm zu befrchten hétte.

»Raobby!« schrie Missy in grofdter Panik. Mit kreischenden
Reifen, deren Belag sich unter der Gewalt des Bremsversuchs
zu 10sen begann, kurvte der Polizeiwagen auf ihn zu. Er kam
immer stéarker ins Schleudern, und erst im dlerletzten
Augenblick machte Robby einen Schritt zur Seite. Wie en
Matador, Uberlegt und methodisch — und genau in die richtige
Richtung.

Unberthrt sah er dem almahlich langsamer werdenden
Wagen nach, der jetzt Uber den Gehweg schlitterte und nach
ener Drehung um enhundertachtzig Grad auf der
gegentiberliegenden Stral3enseite endlich stehenblieb. Harney
Whalen sprang heraus und rannte wiitend auf Robby zu.

Auch Brad Randall hatte seinen Wagen inzwischen zum
Stehen gebracht. IThm sal3 noch der Schreck in den Knochen.
Fast ware er in Whalen hineingeknallt. Zu spét erst hatte er auf
die aufleuchtenden Bremdlichter reagiert und dann mit gréfdtem
Entsetzen beobachtet, wie der Wagen auf die Kinder zugerast
war.
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»Mein Gottk, stéhnte er, »er hdtte se um ein Haar
zusammengefahren. Er mul3 sie doch gesehen haben!«

»Naturlich hat er das«, meinte Elaine schwer atmend. Dann,
mit einem seltsamen Unterton in der Stimme: »Das sind doch
die Pamers-Kinder! Hoffentlich ist ihnen nichts geschehen! «

Bevor Brad etwas sagen konnte, war sie ausgestiegen und
kniete neben dem kleinen Méadchen. Es schluchzte kl&glich,
und Elaine driickte es an sich.

»lst ja schon gut, niemand ist verletzt, ist ja alles wieder
gut!«

»Das hat er absichtlich gemacht«, schluchzte Missy. »Er hat
versucht uns zu Uberfahren! «

»Aber nein«, versuchte Elaine sie mit sanfter Stimme zu
beruhigen, »niemand hat versucht euch zu Uberfahren,
niemand!« Und dann baute sich drohend Harney Whalen neben
ihnen auf. Bleich und mit zitternden Handen fuhr er sie an.
»Was, zum Teufd, soll das heil3en?«

Elaine zog das weinende Méadchen noch enger an sich und
starrte wiitend zu dem Polizisten hoch.

»Haben Sie denn die Kinder nicht gesehen? Sie waren doch
direkt vor ihnen!« Mit einem raschen Blick suchte se Brad. Sie
brauchte jetzt Unterstitzung. Sie sah, dal3 er sich zu dem
Jungen hinunterbeugte und ihn offensichtlich untersuchte.

»Ist er in Ordnung?« rief sie.

»Vallig in Ordnung, rief Brad zurtick. »Nicht ein Kratzer.
Nur etwas erschrocken.«

»lch bin nicht erschrocken!« protestierte Robby.

»Du solltest es aber seink, meinte Brad und fuhr dem kleinen
Jungen durchs Haar. »Hat dir niemand verboten, mitten auf der
Stral?e zu gehen?«

»Haben Sie die beiden denn nicht gesehen< wollte dann
auch er von dem Polizisten wissen.

»Alles geschah so rasch«, versuchte Whalen eine mude
Entschuldigung. »Sie tauchten ganz pl6tzlich vor meinem
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Wagen auf...«

»Sie mussen sie schon lange vorher gesehen haben«, wies
ihn Brad zurecht.

Whalen schien sich in die Brust zu werfen. »Ich hab’ sie nun
mal nicht gleich gesehen!« erwiderte er hart. »Aber immer
noch frih genug. Schlief¥lich ist niemand etwas geschehen. So
wild ist also die ganze Sache nicht!«

»lst Thr Wagen in Ordnung?« fragte Brad.

»Ja, sowelt schonk, knurrte Whalen, »nur das Profil auf
dieser Seite dirfte total abgerieben sein.« Er wollte sich schon
wieder in seinen Wagen setzen, als Brad ihn zurtckhielt.

»Finden Sie nicht, wir sollten die Kinder nach Hause
bringen?«

Whalens Blick wanderte zwischen den beiden kleinen
Gestalten hin und her.

»Nun — wie ist's damit? Wallt ihr im Streifenwagen nach
Hause fahren«

Robby nickte strahlend, aber Missy meinte abweisend:
»Nein, wollen wir nicht!«

»Wir kénnen euch ja mitnehmen, bot Elaine an.

»lst schon in Ordnung«, meinte Missy, »wir gehen zu Ful3.«

»Wallt ihr das wirklich« fragte Elaine etwas verwirrt und
musterte das kleine M&dchen. Missy machte sich frei von ihr.
»Wir dirfen nicht zu Fremden ins Auto steigen«, erklarte sie
dann bestimmit.

»Wir sind doch keine Fremden«, wandte Elaine ein. Missy
schaute sie nachdenklich an, schiittelte dann aber den Kopf.

»Wir wollen nicht mitfahren«, sagte sie mit etwas kléglicher
Stimme, und es horte sich an, als ob sie gleich wieder in
Tranen ausbrechen wollte.

Elaine stand auf, hob die Schultern und meinte dann mit
einem kleinen Seufzer: »Nun, wenn ihr es unbedingt so
wollt...«

Sie blickte sich wie hilfesuchend nach Brad um. Aber dieser
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schien sich lediglich Uber ihr kleines Scharmiitzel mit Missy zu
amusieren. Whalen, der Missys Entscheidung nur zu gern as
endglltig akzeptierte, stieg in seinen Streifenwagen und
manovrierte ihn vorsichtig zurtick auf die Stral3e.

Widerwillig folgte Elaine Brad zu ihrem Wagen, in dem Jeff
Horton vom Rucksitz aus alles beobachtet hatte. Sie blickte
sich noch zweima um, aber die Kinder machten keinerle
Angtaten, ihr zu folgen. Robbys Aufmerksamkeit wurde von
dem Polizeauto gefessdlt, wahrend Missy vollig in sich
versunken schien. Elaine hatte das Gefiihl, sie wiirde auf irgend
etwas warten... Sie setzte sich neben Brad, und einen
Augenblick spater machte sich die kleine Prozession erneut auf
den Weg.

»Er wollte uns Uberfahrenl« sagte Missy, wahrend die
beiden Personenwagen und der Laster sich entfernten.

»Das tat er nichtl« widersprach Robby. Er warf seiner
kleinen Schwester einen wiitenden Blick zu und wiinschte sich
wieder einmal, sie hdtte keinen so schrecklichen Dickkopf.
»Wieso konnten wir nicht mit dem Polizeiauto heimfahren?«

»lch mag diesen Mann nicht. Er will uns Boses tun.«

»Das ist doch Unsinn, warum sollte er das wollen?«

»Weil3ich nicht«, sagte Missy bockig, »aber er tut’ sl «

Robby lief3 das Thema fallen. »Aber dann hétten wir doch
mit den Randalls fahren konnen.«

»Mami und Papi wollen nicht, dal3 wir mit Fremden fahren.«

»Das sind doch keine Fremden. Er war doch mein Arzt, und
sie ziehen in das Haus am Strand.«

»Aber ich kenn' sie nicht'« beharrte Missy, »aso sind sie
Fremde.« Sie warf ihrem Bruder einen fragenden Blick zu.
»Warum bist du mitten auf der Stral3e stehengeblieben™«

»Bin ich nicht«, widersprach Robby.

»Bist du doch! Ich hab’ dich gewarnt, und du bist trotzdem
stehengeblieben.«

Robby wirkte plotzlich sehr nachdenklich. »lch kann mich
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nicht so recht daran erinnern«, sagte er zégernd. »Alles ging so
schnell. Aber dann bin ich doch ausgewichen — stimmt’s?
Allerdings bin ich nicht wie en Angshase in den
Straf3engraben gesprungen wie andere Leute... Lald uns durch
den Wald abkirzen und Uber den Strand heimgehen, schlug er
plotzlich vor.

»Das mocht’ ich nicht«, protestierte Missy, »ich mag den
Strand nicht.«

»Nie magst du was«, maulte Robby veréchtlich. »Wenn du
nicht mit zum Strand magst, kannst du alein tber die Stral3e
heimgehen.«

Missy starrte ihn vorwurfsvoll an. »Du kannst mich doch
nicht aleinlassen. Mami sagt, wir sollen immer zusammen
bleiben! «

»Aber sie hat nicht gesagt, dal3 wir immer nur das tun sollen,
was du willstt Komm schonl« Er Uberquerte die Stral3e, aber
Missy blieb, wo sie war. Robby drehte sich auf der anderen
Stral3enseite um und rief hindber: »Kommst du jetzt oder
nicht«

Missy war unschlissig. Sie wollte weder durch den Wald,
noch hatte sie Lust, am Strand entlang zu gehen. Aus
irgendeinem Grund machte ihr das Angst. Ganz im Gegensatz
zu Robby. Aber auf keinen Fall wollte sie allein Uber die Stral3e
heimgehen. Was wirde wohl ihre Mutter sagen, wenn sie allein
ankommen wiuirde? Vielleicht wurde dann Robby bestraft,
vidleicht aber auch se. Schlielich kam se zu enem
Entschlul3: es war immer noch besser, ein biichen Angst zu
ertragen al's bestraft zu werden.

»Also gut«, sagte sie und lief Uber die Stral3, um Robby
einzuholen, der bereits im Unterholz des Waéldchens zu
verschwinden begann.

Harney Whalen fuhr die enge Zufahrt so weit hinein, wie es
nur ging, ohne dal3 er dem Mdobelwagen den Platz versperrte.
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Als die Randalls und der Laster an ihm vorbel waren, stellte er
den Motor ab, stieg aber noch nicht gleich aus.

Noch immer waren seine Gedanken bel dem eben
Geschehenen. Er wufldte genau, dal3 nicht die Kinder achtlos
gewesen waren, sondern allein er.

Aber er hatte wie erstarrt am Steuer gesessen und nicht
reagiert.

Um ein Haar hétte er sie beide Uberfahren.

Und er hatte keine Ahnung, was mit ihm los gewesen war.

Einen Augenblick lang hatte er sich gefuihlt wie bel seinen
>Anféllenc. Die Zeit schien dillzustehen, und irgend etwas
schien sich seiner Muskeln zu beméchtigen. In  diesen
Augenblicken hatte er das Gefuhl, sein Korper I6se sich von
ihm und funktioniere nach seinem eigenen Willen.

Aber in dlen Situationen dieser Art war er bisher alen
gewesen. Niemand hatte aso dabei Schaden nehmen konnen...

An diesem Nachmittag jedoch waren zwei Kinder fast von
ihm getotet worden. Es schien hochste Zeit, dal’ er endlich mal
mit Dr. Phelps sprach, was er immer wieder vor sich
hergeschoben hatte!

Schwerféllig stieg er aus dem Streifenwagen und gesellte
sich zu den Randalls, die mit Horton auf ihn warteten.

»Etwas nicht in Ordnung?« fragte Brad Randall.

»Doch, doch. Ich meinte nur ein seltsames Gerdusch im
Motor zu hdren.«

Ohne ein weiteres Wort schlug er den Pfad ein, der aus dem
Waddchen herausfihrte. Er  offnete  die  Kichentdr,
offensichtlich Uberrascht, sie unverschlossen zu finden. Dann
Uberreichte er Brad den Schlissel.

»lch kann lhnen nur einen Schllissel geben«, sagte er, »er
paldt fur beide Turen. Ich habe noch ein Exemplar davon. Falls
Sie salbst noch einen wollen, missen Sie sich bel Blake einen
anfertigen lassen.«

»lch glaube nicht, dal3 wir das Haus je abschlief3en werden,
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meinte Brad.

»Machen Sie das, wie Sie wollen«, erwiderte Whaen
neutral. »Stadtleute meinen immer, dald es hier drauf3en auf
dem Land sicherer sai as bel ihnen. Aber das ist absoluter
Unsinn.« Dabel schweiften seine Augen zu Jeff Horton, der
sich aber nicht provozieren lief3.

Mit dirren Worten der Entschuldigung Uber die algemeine
Unordnung fihrte Whalen seine neuen Mieter durchs Haus.
Mit keinem Wort deutete er an, dal3 er es auf seine Kosten
reinigen lassen wollte. »Manchma denke ich, ich sollte es
einfach abreiRen«, murmelte er wie fir sich selbst.

»Und warum tun Sie€'s dann nicht?< wollte Brad wissen.
Harney blickte ihn erstaunt an, Uberrascht, dal3 der andere ihn
verstanden hatte.

»Weil3 ich auch nicht«, bequemte er sich schliefdich zu einer
Antwort, »wahrscheinlich finde ich einfach nie die Zeit dafir.
Vidleicht will ich es aber auch nicht wirklich. Ab und zu
komm' ich ganz gern hier raus, it doch ene kleine
Abwechdung ...« Er wollte sich schon zum Gehen wenden, als
ihm noch etwas einfiel.

»|lch muf3 Thnen noch etwas sagen«, wandte er sich erneut an
die Randalls. »Clark’s Harbor ist eine Stadt der Inzucht, wenn
Sie s0o wollen. Wir dle hier sind irgendwie miteinander
verwandt — und wir haben fur Fremde nicht viel dbrig. Das
heil3 nicht, dal3 wir unfreundliche Menschen sind. Es liegt an
etwas anderem — immer wenn Fremde hier auftauchen, scheint
der ganze Ort auler Rand und Band zu geraten, wenn Sie
verstehen, was ich meine. Erwarten Sie also nicht, dal3 das hier
ein Honigschlecken fir Sie wird — ganz bestimmt nicht!«

»Wenn wir keine Probleme machen, werden uns die
Probleme hoffentlich auch in Ruhe lassen«, meinte Brad.

»S0, meinen Sie funkelte Whalen ihn an. »Da wurde ich
mich an lhrer Stelle ma umhéren, Randal. Was ist
beispielsweise mit Horton hier? Er und sein Bruder waren
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kaum eine Stunde hier, as es schon losging. Bel den Shellings
hat es alerdings funfzehn Jahre gedauert — und dann lhre
Freunde, die Palmers! Vor einer knappen Stunde hétte es auch
se fast erwischt. Aber ich well3, dal3 ich Sie durch nichts
Uberzeugen kann.« Er warf einen Blick auf seine Uhr. »lch
muf3 in die Stadt zurtick. Hier kann ich sowieso nichts mehr
tun. Das gehort jetzt Thnen. Miete ist punktlich an jedem Ersten
falig.«

Er stieg ein und fuhr davon.

»Dieser Bastard! « fluchte Elaine fast flUsternd.

»Spricht man so von seinem Hausherrn?« 1achelte Brad. »Ich
habe den Eindruck, er spielt gern den Propheten des Unheils.«

Jeff Horton schittelte den Kopf. »lch mul3 Ihrer Frau recht
geben, sagte er. »Er ist ein Bastard! «

Bevor die Diskussion fortgesetzt werden konnte, erschien
eine schwer beladene Gestalt in der Ktichent(r.

»Wollen Sie, dal3 wir jetzt endlich ausladen — oder sollen wir
das Zeug wieder mit nach Seattle nehmen?«

Verborgen im Unterholz, beobachteten Robby und Missy, wie
Brad das Haus verliel3. Sie waren schon eine ganze Zeitlang da
und hatten gesehen, wie Karton um Karton in das alte Haus
getragen wurde. Schliefdich war der Laster leer, und die
M oObelpacker hatten sich einige Zeit spéter wieder auf den Weg
zuriick nach Sesttle gemacht.

»lch dachte, er wirde hier wohnen«, meinte Missy fast
vorwurfsvoll, as Brad mit dem Wagen davonfuhr. »Du hast
das doch behauptet! «

»Das hat doch nichts zu bedeuten«, meinte Robby.
»Wahrscheinlich fahrt er nur in die Stadt. Warum gehen wir
nicht rein und schauen, was Mrs. Randall macht?«

»lch mochte nicht«, quengelte Missy, »ich mag dieses Haus
nicht!«

»Das sagst du immer«, fuhr Robby sie an, »was ist denn mit
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ihm?«

»Weil3 ich nicht. Bose Sachen geschehen da. Wie an dem
ganzen Strand hier. Ich mdchte nach Hause! Komm mit.«

»lch will nicht. Ich mag den Strand.«

»ES ist schon spét«, anderte Missy ihre Taktik. »Mami wird
uns ausschimpfen.«

»Glaub’ ich nicht«, erwiderte Robby. Allerdings war er sich
keineswegs sicher. Ihre Mutter hatte sich in letzter Zeit recht
merkwurdig verhaten, ohne dafd er einen Grund dafur hétte
sagen konnen. Er wufdte nur, seit wann: seit diese alte Frau sich
aufgehangt hatte... Vielleicht war es doch besser, der kleinen
Schwester nachzugeben. »Also gut«, sagte er, »komm.«

Er wollte Richtung Strand gehen, aber Missy hielt ihn
zurick.

»Lald uns noch ein Stiickchen durch den Wald gehen«, bat
se.

»Warum?«

»Hier am Strand ist doch dieser Mann gelegen, sagte sie.

»Woher weild du das?«

»lch well3 es eben, dasist ales!«

»Du kannst das nicht wissen«, wies Robby sie zornig
Zurecht.

»Doch, das kann ich!« beharrte Missy und entfernte sich von
dem Bruder. »Du kannst ruhig diesen Weg gehen, wenn du
willst. Aber ich geh’ durch den Wald.«

Robby empfand seine kleine Schwester in  diesem
Augenblick als echte Nervensdge, trotzdem folgte er ihr.
Sollten die Ermahnungen ihrer Mutter doch etwas genutzt
haben? Gleich darauf schob sich ihre kleine Hand in die seine.

»Was hast du denn« fragte Robby recht ungnédig.

»lch habe Angst. Lald uns rennen.« Sie zerrte an seinem
Arm, und die beiden setzten sich in Trab. Als se in
unmittelbarer Ndhe der Hitte waren, wurde Missy pl6tzlich
langsamer.
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»Jetzt ist alles wieder in Ordnung, ich habe keine Angst
mehr.«

»Wir sind ja auch gleich daheim«, meinte Robby, und
tatsachlich sahen sie zwischen den B&umen jetzt ihr Zuhause.
Wenige Meter davor prefdte Missy noch einma die Hand des
Bruders.

»Wir wollen nie mehr an den Strand gehen — bitte?« flehte
se. Robby warf ihr einen Uberraschten Blick zu, sagte aber
nichts.

Brad hielt vor der Gaerie und vergewisserte sich, dal3 auch
nicht ein Millimeter seines Wagens lber den Gehweg ragte.
Whalen sollte ihm nicht noch einma zehn Dollar abnehmen
konnen. Er 6ffnete die Tur zur Galerie und trat ein.

»Glen? Sind Sie da«

»Hier, im Hinterzimmer«, kam die Antwort.

Als e den Vorraum durchschritt, sah er erstaunt die
Fortschritte, die die Einrichtung inzwischen gemacht hatte.
Sein Erstaunen wuchs, as er sah, dal3 Glen nicht alein war.

»Haben Sie endlich etwas Hilfe bekommen?« fragte er.

Glen richtete sich von dem Tisch auf, wo er an einer Skizze
gearbeitet hatte.

»Kennen Sie schon Chip Connor?« stellte er den andern vor.

Whalens Stellvertreter legte die S&ge zur Seite und streckte
Brad die Hand hin. »Freut mich, Sie kennenzulernen«, sagte er
mit freundlichem L&chean, »Sie missen Dr. Randall sein.«

»Brad«, wurde er korrigiert. »Seit wann tragen Polizisten im
Dienst Sagen?«

»Mein Dienst ist seit einer Stunde vorlber«, lachelte Chip.
»Trotzdem wirden vielleicht einige im Ort mir das hier as
Dienstvergehen auslegen.«

Brad wandte sich noch immer recht verwirrt an Glen. »lch
verstehe das nicht«, meinte er. »Heute morgen klang es, als ob
hier alles drunter und driber ginge. Und jetzt werkeln Sie hier
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glucklich und zufrieden mit dem gstellvertretenden Sheriff.«
Sein Blick schweifte zu Chip. »Das sind Sie doch — oder?«

»Das und dazu auch noch sein Verwandter«, erwiderte Chip
amisiert. Als Brad den Ton nicht aufnahm, fragte er
zuvorkommend: »Sie scheinen mit Glen alein sein zu wollen.«

»Das hangt von Glen ab«, meinte Brad. »VVon mir aus geht
das in Ordnung, l&chelte Glen. »Chip weil3, wie es um mich
steht. Um ehrlich zu sein — er hat mir in mehr as einer Weise
geholfen.«

Brad lief3 den Blick noch einmal durch die fast fertige
Gaerie schweifen. »Sieht ganz so aus, as ob es wirklich
vorangeht«, meinte er dann. »Warum sagen Sie mir nicht
endlich, was sich sonst so getan hat«

Glen offnete drei Dosen Bier, und sie machten es sich
bequem. Brad horte aufmerksam zu, as ihm Glen und Chip
abwechselnd erzéhlten, was sich in den vergangenen Tagen
zugetragen hatte. Vor allem eregten sie sich Uber Harney
Whalens Unterstellungen, dal3 Glen nicht nur mit dem Tod von
Max Horton, sondern vielleicht sogar mit dem von Miriam
Shelling etwas zu tun haben konnte. Als sie fertig waren,
schiittelte Brad unglaubig den Kopf.

»lch verstehe diesen Mann einfach nicht«, meinte er
nachdenklich. »Zuerst dachte ich, dal er lediglich auf Fremde
nicht gut zu sprechen ist. Aber langsam sieht es so aus, als ob
mehr dahintersteckt. Etwas sehr viel Komplizierteres...«

»Etwas Komplizierteresx fragte Chip. »Was wollen Sie
damit andeuten?«

Brad gab keine Antwort; es schien, als habe er Chips Frage
gar nicht gehort. Statt dessen stellte er Glen eine in diesem
Zusammenhang offensichtlich unpassende Frage.

»Wie steht es eigentlich um Robby 2«

»Robby? Was hat er mit all dem zu tun?«

»Weil3 ich auch noch nicht«, meinte Brad und versuchte es
S0 beilaufig wie moglich klingen zu lassen. »Aber wir haben
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erlebt, dal3 hier drauf3en eine Art Verwandlung mit ihm
vorgegangen ist — wund jetzt bemerken wir seltsame
Veranderungen an anderen Leuten...«

Glens Augen verengten sich, as er die damit angedeuteten
Zusammenhange begriff. »Wollen Sie etwa behaupten, dai3
Robby irgendwas mit diesen Dingen zu tun hat«

»|ch behaupte gar nichts«, erwiderte Brad, »aber haufig stof3t
man auf Zusammenhange, wo man sie nicht erwartet hat. Ich
sollte mir Robby besser mal genauer anschauen.«

21

Chip Connor sal3 an diesem Abend an der Bar der >Harbor 1nn«
und nippte gentdlich an seinem Bier, wahrend er Ordnung in
seine Gedanken zu bringen versuchte. Doch er wurde eher
noch  verwirrter, zu vides wollte einfach nicht
zusammenpassen. Mit einem letzten, grofien Schluck leerte er
das Glas, knallte es auf den Tresen und bestellte ein neues. In
diesem Augenblick trat Merle Glind an ihn heran.

»Wie wér's mit ein bifichen Gesdllschaft™« fragte er und rieb
sich, wie es seine Art war, die Hande. Chip warf dem kleinen
Mann ein L&acheln zu.

»Warum nicht? Darf ich Sie zu eéinem Bier einladen?«< Glind
kletterte auf den Hocker neben Chip. Sorgféltig wirzte er das
frisch gezapfte Bier mit einer Prise Salz, kostete davon und
nickte dann zufrieden.

»Nichts versiit den Felerabend mehr als ein gut gesalzenes
Bier«, grinste er. Plotzlich ernst werdend, musterte er Chip.
»Wollen Sie mir nicht sagen, was Sie auf dem Herzen haben?«

»Was soll ich auf dem Herzen haben«, wich Chip aus. Aber
der Wirt lief3 nicht locker. »lhr Gesicht spricht Bande — ich
kenne Sie doch, Chip. Also, warum sprechen Sie nicht
darUber?«
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»Da gibt's nicht viel zu sagen«, erwiderte Chip sichtlich
nervos. »lrgendwie ist ales ein grof3es Durcheinander. Vor
allem mache ich mir Sorgen um Harn.. .«

»Harn? Harn Whalen« Merle Glinds Stimme verriet sein
unglaubiges Staunen. Noch nie hatte sich jemand um den
Polizeichef des Orts Sorgen gemacht.

»Genau das habe ich gesagt«, reagierte Chip etwas ungnadig,
aber Glind schien es zu Uberhoren.

»Aber das kann ich mir einfach nicht vorstellen«, kicherte er,
»esist doch alles mit ihm in Ordnung — oder etwa nicht™«

Chip machte eine abwehrende Bewegung mit den Schultern.
»ES igt auch nichts Bestimmtes«, meinte er dann nachdenklich,
»nur eine Reihe seltsamer Detalls. . .«

»Was fir Details denn wollte der kleine Wirt mit
neugierig glitzernden Augen wissen. Chip entschied sich
plotzlich, den andern doch lieber nicht ins Vertrauen zu ziehen.

»Nichts, woran man sich festhalten konnte«, sagte er
abweisend, trank sein Bier aus und erhob sich. »lch mach’
noch einen kleinen Spaziergang. Wahrscheinlich spielen mir
nur meine Nerven einen Streich.«

»ES wird gleich wieder regnen«, versuchte Glind ihn von
seinem Vorhaben abzubringen. Er halite es, wenn man
Geheimnisse vor ihm hatte,

»Hier drauf3en beginnt es doch dauernd zu regnen,
erwiderte Chip, »wenn es nicht ausnahmsweise gerade einmal
zu regnen aufhort. Also, dann bis spater!'« Er warf ein paar
Dollarscheine auf den Tresen und mufdte unwillkdrlich grinsen,
as der klene Mann sie mit unglaublicher Geschwindigkeit
ergriff. Wie zum Trost verabschiedete er sich von ihm mit
einem freundschaftlichen Klaps auf die Schulter.

Und tatschlich — es regnete bereits wieder. Ein leichter
Nieselregen, der die Luft reinigte und fur den man keinen
Regenschirm brauchte. Er kihlte Chips Gesicht und machte ihn
ruhiger. Fast wie Gischt, doch sanfter, milder, fast wie eine
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Liebkosung. Er schlug die Richtung zum Ka ein, wollte die
Verankerung der Boote Uberprifen. Dann sah er, dal3 er nicht
dlein ausf dem Ka war. Vor ihm tanzte ein schmaler
Lichtschein durch die Dunkelheit.

»Hallo'« rief Chip, und der Lichtschein schwenkte herum,
um ihn zu erfassen. Instinktiv deckte er die Augen ab.

»Chip? Bist du das?« Er erkannte die heisere Stimme sofort.

»Grofdvater?«

»Auf jeden Fal nicht der Klabautermann, wenn du das
meinst!«

Chip ging mit raschen Schritten auf ihn zu. »Was tust du
denn hier draufen bei diesem Wetter, du holst dir noch eine
Lungenentziindung! «

»Wenn ich so anfdlig wéare, hétte ich die schon vor
Jahrzehnten bekommen missenk, brummte Mac Riley. »lch
Uberprif’ nur mal die Boote.«

Chip grinste ihn an. »Genau das hatte ich auch vor.«

»Die Muhe kannst du dir sparen. Alles niet- und nagelfest.«

Sein Blick wurde pl6tzlich mifdtrauisch. »Wie kommt's, dal3
du pl6tzlich hier nachsehen willst? Das hast du doch noch nie
getan.«

»lch war im Wirtshaus und dachte, ein kleiner Spaziergang
wirde mir guttun. ..«

Riley unterbrach ihn. »Hast du einen besonderen Grund,
hierher zu kommen?«

»lch weil3 nicht.«

»Naturlich weil¥ du es«, brauste der Alte auf. »Du fahrst
mich jetzt nach Hause, und dann unterhalten wir uns mal
dartber. Ich hab’ noch einen Scotch da, der fur ein solches
Gesprach genau das Richtige ist.«

»Warum bist du so scharf auf ein Gesprach« wollte Chip
wissen.

»Nur so — aullerdem sehe ich in letzter Zeit verdammt wenig
von dir. Aber so sind die Enkel eben. Kommen nur, wenn sie
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Probleme haben Ich sitz' dafur tagelang rum und muf3 mich mit
diesen Einfatspinseln Tad und Clem unterhalten, die mich fur
senil haten...«

»Du und senil?« Chip lachte laut heraus. »Der Tag, an dem
du senil wirst, wird auch dein Todestag sein!«

»Herzlichen Dank«, knurrte der Alte. »Willst du die Nacht
hier im Regen verbringen, oder konnen wir endlich gehen«
Seite an Seite gingen sie zum Gasthof zurtick, wo Chip den
Streifenwagen geparkt hatte. Gleich darauf hielten sie vor Mac
Rileys Haus. »Du solltest das Haus verkaufen, damit du dir
selbst einen Wagen leisten kannst«, meinte Chip mit einem
Lacheln, as de die Hale des verhdtnismdllig grofien
viktorianischen Baus betraten. Der alte Mann hatte ihn vor
mehr als sechzig Jahren flr seine Braut errichtet.

»Daflr bin ich jetzt zu adt«, meinte Riley bekimmert. »Sie
geben mir keinen Fuhrerschein mehr, und auf3erdem konnte ich
nirgendwo sonst wohnen. Weif¥ du, ich fuhle mich hier nie
einsam. Deine Grol3mutter lebt noch immer in diesem Haus.«
Als Chip ihn etwas zweifelnd anschaute, wurde der Alte
ungehalten.

»lch spreche nicht von Geistern!« knurrte er, »sondern von
Erinnerungen. Wenn du in mein Alter kommst, wirst du
begreifen, wovon ich rede. Jedes Zimmer hier ist fir mich
voller Erinnerungen. An deine Grolmutter, deine Muitter, ja
sogar an dich...«

Sie begaben sich ins Wohnzimmer neben der Halle. Chip
warf einen langen Blick auf das Portrét seiner Grol3mutter tber
dem Kamin.

»Sie sieht Harney Whalen recht 8hnlich«, kommentierte er.

»Warum auch nicht? erwiderte der Alte, »se war
schliefdich seine Tante.«

»Waeil3 ich doch. Aber aus irgendeinem Grund vergesse ich
das immer wieder. Ich halte Harn immer nur fir einen alten
Bekannten der Familie, nie fur einen Blutsverwandten.«
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»Das macht in dieser Gegend sowieso keinen grof3en
Unterschied«, meinte der Alte. Er stellte den Scotch auf den
Tisch und gof3 zwel grof3e Gléser ein — pur. Eines davon reichte
er Chip.

»Macht er dir Probleme — Harn Whalen«

Chip nickte und nahm enen kleinen Schluck von seinem
Scotch. Angenehm prickelnd lief er ihm durch die Kehle. »Ich
mach’ mir Sorgen Uber ihn«, erkléarte er zogernd und schwieg
dann nachdenklich. »Da sind eine Reihe seltsamer kleiner
Dinge... Vor dlem &aber wird sein Verhalten Fremden
gegentiber immer unerklérlicher.«

»Keiner hier mag Fremde so gern«, wies Riley ihn zurecht,
»das hat lange Tradition.«

»Aber dafir gibt es doch gar keine Grunde«, wehrte sich
Chip.

»Das mag dir heute so erscheinen«, erwiderte der Alte,
»doch ich sage dir, es gibt bestimmt Grinde dafir — weit in der
Vergangenheit. Und jetzt sag mir, was mit Harney los ist!«

»Er hat es auf Glen Palmer abgesehen.«

»Palmer? Ich wuldte gar nicht, dal? du ihn personlich kennst.«

»Das tat ich auch nicht bis vor einigen Tagen«, antwortete
Chip, »bis zum Tag nach dem Trauergottesdienst fir Miriam
und Pete Shelling.«

Riley nickte kurz. »lch war auch dort, zusammen mit Tad
und Clem. Ich hab’ die Palmers dort gesehen.«

»Und deshab hat mich Harney zu ihnen rausgeschickt. Er
wollte wissen, warum sie den Gottesdienst besuchten.«

»Das scheint mir doch eine gewisse Berechtigung zu haben,
meinte der alte Mann, »und hast du herausgefunden, warum?«

»Sicher, war sowieso nichts Geheimnisvolles. Glen
allerdings war der Ansicht, daf3 es uns nichts anginge.«

»In einer Kleinstadt wie dieser geht alle alles an«, grinste
Riley.

»Wie dem auch sai«, fuhr Chip fort, »Glen sagte mir, dal3
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seine Frau unbedingt den Gottesdienst besuchen wollte, das
war alles. Ich habe es Harney gesagt, aber dieser hat sich damit
nicht zufrieden gegeben. Im Gegentell — er hat versucht, Glens
Arbeiten zu vernichten.«

»Was s0ll das hell3en«

Chip erzadhlte seinem Grol3vater, was er beobachtet hatte.
»lch fuhlte mich beschissen dabei«, erklérte er. »Deshalb hab’
ich auch Glen geholfen, den Schaden zu beheben — er ist ein
wirklich netter Bursche. Inzwischen haben wir schon enige
Zeit zusammen verbracht. Das ist wirklich komisch — er kann
alles malen und zeichnen, aber kaum hat er eine Sage in der
Hand, ist er verloren.« Chip léchelte seinen Grofl3vater an.
»Wart, bis du die Gaerie gesehen hast. Seine Einféle und
meine Handarbeit, das ist wirklich sehenswert!«

»Wirst du daflr bezahlt?«

Chip wand sich ein wenig. »Nicht mit Geld, Glen hat im
Augenblick sowieso keins. Aber trotzdem hab’ ich etwas
davon. Ich lerne vidle Dinge kennen, von denen ich keine
Ahnung hatte. Nichts Weltbewegendes, nattrlich. Immerhin ist
es das erste Mal, dal3 ich jemand ndher kennenlerne, der nicht
von hier ist. Und je besser ich Glen kennenlerne, desto
Weniger verstehe ich Harneys Verhaten. Wirde auch er ihn
etwas genauer kennen, wirde sich das bestimmt andern.«

»Wetten wirde ich darauf nicht«, meinte der Alte.

»lch kann ja verstehen, da e Fremden gegenlber
mif3rauisch ist. Aber inzwischen Ubertreibt er es! Er hat keinen
Finger gerdhrt, um herauszufinden, was diesem Horton
zugestofRen ist — auf3er dald er durchblicken lief3, Glen habe
etwas damit zu tun. Der Himmel weil3, was ihn dazu bringt.
Das regt mich wirklich auf! Immer wieder sage ich mir, dal3 ich
ihn zu negativ sehe, aber ich hétte grofie Lust, ihm meinen Job
vor die Fuf3e zu schmeif3en! «

Riley musterte seinen Enkel Uberrascht. Schliefdlich schien er
zu einem Entschlul’ gekommen zu sein.

270



»Vidleicht sollte ich dir ma ein paar Dinge Uber Harney
erzéhlen«, setzte er an. »Das Leben war ihm nicht immer
wohlgesonnen, und viele seiner Probleme hatte er nun mal
Fremden zu verdanken. Es ist ales schon sehr lange her, aber
Dinge, wie sie Harney als Junge geschehen sind, vergif3 man
auch as Mann nicht. Und manchma sind die aten
Erinnerungen sehr viel stérker as alle neuen Erfahrungen,
wenn du verstehst, was ich meine.« Er lehnte sich vertraulich
vor. »Sag’s bitte niemand, aber oft erinnere ich mich besser an
Ereignisse von vor sechzig Jahren als an das, was gestern war.«

Er schob sein Glas zu Chip riber und bat ihn, nachzugief3en.
Wahrend der junge Mann seiner Bitte nachkam, schwelifte sein
Blick nachdenklich durch den Raum und schien sich dann
irgendwo jenseits dieser Regennacht und jenseits von Raum
und Zeit festzusaugen. Als Chip ihm das Glas reichte, sah er,
dald seine Augen fast geschlossen waren. Doch dann fuhr er
fort.

»Als Junge lebte Harney bel seinen Grof3eltern. Seine Mutter
— die Schwester deiner Gro3mutter — starb bei seiner Geburt,
und sein Vater verschwand kurz darauf. Er kam spéter wohl
wieder zurtick, doch er hatte sich vollig verandert. So kam es,
dal} Harneys Grof3eltern sich praktisch um beide kimmern
muidten. Harns Groldvater besal? eine Menge Land hier in der
Gegend, das meiste davon Wald. Er hat nicht viel damit
anzufangen gewuf¥, bis dann einige der Holzbosse aus Sesttle
hier auftauchten und es ihm abkaufen wollten. Der alte Whalen
wollte aber nicht verkaufen, und so versuchten sie, zumindest
die Nutzungsrechte von ihm zu pachten. Aber auch das wollte
er nicht, und damit hétte die Sache eigentlich beendet sein
konnen. Aber dann geschah etwas.«

Der ate Mann schwieg plotzlich und schlof3 die Augen
einige Sekunden lang. Chip dachte schon, sein Groldvater wére
eingeschlafen, als er unvermittelt weiterredete.

»Ich bin mir nicht sicher, ob man diese so lange
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zuruckliegende Geschichte wieder aufwdrmen soll, aber
vidleicht hilft sie dir, Harns Geflhle Fremden gegeniber
besser zu verstehen«, meinte der Alte nachdenklich.

»Erzéhl schon!« drangte ihn Chip.

»Also gut — es war in einer Nacht wie dieser«, begann Riley
erneut. »Ein Sturm braute sich zusammen, aber als der kleine
Harney — er war damals erst sieben oder acht Jahre at — ins
Bett ging, tobte er noch weit draul}en auf dem Meer. Erst
mitten in der Nacht erreichte er die Kiste. Niemand hat je
erfahren, was in dieser Nacht wirklich geschah. Erst am
néchsten Morgen wurde das Schreckliche entdeckt. Als Harney
erwachte, war das Haus leer. Keine Spur von seinem Vater
oder den Grol¥tern...«

Der Alte schlof3 wieder die Augen, als ob er sich damit die
Szene besser vergegenwartigen konnte. Dann fuhr er fort.

»Der Junge machte sich auf die Suche; dabel kam er auch an
den Strand — die Sod Beach, ungefdhr in der Mitte zwischen
der Huitte dieser Pamers und dem aten Baron-Haus...
Natirlich standen beide damals noch nicht. Und dort fand er
die Grofetern, eingegraben bis zum Hals und ertrunken.
Genau wie in den aten Indianer-Geschichten, aber diesma war
es Wirklichkeit, schreckliche Wirklichkeit. Ich habe sie kurz
darauf mit eigenen Augen gesehen, genau wie die ganze Stadt.
Erst danach haben sie sie ausgegraben. Schrecklich! Ihre
Augen waren aus den Hohlen getreten, die Gesichter fast
schwarz. Sie missen furchtbar gelitten haben, bevor sie
jammerlich erstickt sind...«

»Mein Gott«, sagte Chip leise, »hat man je herausgefunden,
wer es getan hat?«

»Nie«, sagte Riley und man konnte horen, wie sehr ihn das
so lange Zurickliegende noch immer bewegte. »Jeder hatte
irgendeinen Verdacht, wie Ublich, aber nichts lie? sich
beweisen. Und dann geschah noch etwas, das ales noch
verworrener machte.«
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»Noch ein Verbrechen?« staunte Chip.

»Ungefdhr eine Woche nach der Beerdigung gab Harneys
Vater nach und unterzeichnete einen Vertrag mit den
Holzleuten. Der alte Whalen hatte sich vergeblich gestraubt. ..

Und dann verpachtete sein Erbe noch den Strand an diesen
Baron, der das Haus darauf baute, das heute Harney gehort.«

»Wie kam Harney dran«

»Indem er abwartete und dlter wurdex, lachelte Riley. »Der
Pachtvertrag war auf zehn oder fiinfzehn Jahre abgeschlossen.
Als die Zeit abgelaufen war, war auch Harneys Vater schon tot,
und er hatte das Land geerbt. Er weigerte sich, den
Pachtvertrag zu verlangern. Baron war dartber nattrlich auf3er
sich, behauptete, es gabe eine Absprache, eine Art Option.
Aber Harney nahm sich einen Anwalt aus Olympia, und Baron
hatte keine Chance. Er versuchte danach noch eine Welle, sich
mit Fischfang Uber Wasser zu halten, doch ohne Erfolg. Und
eines Tages ertrank er. Selbstmord. Niemand hier hat ihm eine
Tréne nachgeweint. Alle waren der Ansicht, er habe bei der
Ermordung der beiden alten Whalens die Finger mit im Spidl
gehabt.«

Der Alte lachte in sich hinein. »Seltsam — ich spreche immer
vom aten Whalen, dabel war er bei seinem Tod zwanzig Jahre
junger, asich heute...«

Er schwieg minutenlang, dann wandte er sich noch immer
lachelnd wieder an seinen Enkel. »Als ich gestern Tad und
Clem die alte Geschichte erzahlte, ist mir einfach der Name
dieses Barons nicht mehr eingefallen, dabel kenne ich ihn so
gut wie meinen eigenen. Sai’s drum! Auf jeden Fal erlitt nicht
lange darauf Barons Frau dasselbe Schicksal wie Miriam
Shelling. Auch sie erhangte sich im Strandwald. Vielleicht war
es sogar derselbe Baum. ..«

Chip starrte seinen Groldvater an. »Sie erhangte sich? Und
ihr Mann ist ertrunken«

»Genau — wie bel Pete und Miriam. Sdltsam, wie sich die
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Dinge gleichen. Ich glaube, der Bursche, der die Meinung
vertrat, dald sich ales im Leben wiederhole, hatte gar nicht so
unrecht.«

»Seltsam, dal3 Harney mir nie davon erzahlt hat«, sinnierte
Chip.

Riley machte eine unwillige Geste. »Warum sollte er auch?
Was den Barons geschah, liegt funfunddreifdig, vierzig Jahre
zuriick, lange bevor du geboren wurdest. Auf jeden Fall liegt
hier die Ursache fir Harneys Hal3 auf Fremde. Sie haben seine
Grof3eltern ermordet, auch wenn das niemals bewiesen wurde.«

Chip trank gedankenverloren den restlichen Whisky,
wahrend sein Blick wieder hinaufwanderte zum Portrét der
Grofimutter. Das dunkle, verschlossene Gesicht strahlte
stoische Gelassenheit aus. Man sah, dal3 das Leben dieser Frau
hart zugesetzt hatte, doch sie haite es gemeistert. Die
Ahnlichkeit zwischen ihr und Harney, ihrem Neffen, beruhte
auch weniger auf physischer als auf innerer Ubereinstimmung.
Beide schienen durch nichts von ihren Uberzeugungen
abzubringen zu sein.

Chip begann Harney jetzt besser zu verstehen. Aber das
verstérkte eher noch seine Besorgnis.

Missy lag schlafend im Bett, die kleinen Hande zu zitternden
Féusten geballt und das Gesichtchen vor Angst verzerrt. Der
Regen hdmmerte aufs Dach, und Missy wurde zusehends
unruhiger. Das Gerdusch eines knackenden Astes lield sie
aufschrecken. Mit angstgeweiteten Augen starrte sie in die
Dunkelheit, noch immer in den Fangen ihres Alptraums.

»Robby?« flisterte sie nach oben.

Doch tber ihr rihrte sich nichts.

Das kleine Mé&dchen versuchte seine innere Unruhe zu
meistern, aber das Herz schlug ihm bis zum Hals. Und wieder
knackte drauf3en ein Ast.

lhr Blick zuckte zum Fenster, und die Angst drohte sie zu
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ersticken.

Stand da nicht jemand vor dem Fenster und beobachtete sie?
Wieder holte der Alptraum sie ein. Sie wurde gejagt — und es
war ein Wesen wie das am Fenster... Robby war bel ihr, und
sie waren am Strand. Zusammen rannten sie ins Waldchen, um
sich zu verbergen. Aber es folgte ihnen, kam néher und néher.
Und ihre FulRe wurden immer schwerer, versagten schliefdich
den Diendt...

Sie fiel zu Boden, und der Verfolger stand grof3 und drohend
Uber ihr, griff nach ihr.

Sie schrie,

Dann splirte sie den Arm der Mutter um sich und begann laut
zu schluchzen.

»lst ja schon gut, ist ja schon gut«, versuchte Rebecca sie zu
trosten. »Es war doch nur ein Traum, nichts als ein bdser
Traum.«

»Aber da drauRen war jemand«, schluchzte Missy. »Er hat
uns zu fangen versucht. Robby und ich sind davongelaufen,
aber e war immer dicht hinter uns. Und dann bin ich
hingefallen...« Wieder schluchzte sie herzzerreif3end, und
Rebecca strich ihr tréstend Ubers Haar.

Robby, der natlrlich inzwischen aufgewacht war, beugte
sich mit verschlafenem Gesicht aus dem oberen Bett.

»Was ist denn los? wollte er wissen.

»Nichts«, versicherte Rebecca, »Missy hat einen Alptraum
gehabt, dasist ales. Schlaf weiter!«

Dann erschien Glen in der Tdr.

»Hat sie sich wieder beruhigt?« fragte er besorgt.

»Ja, ist schon wieder gut«, lachelte sie zu ihm hoch. »Nichts
asein Alptraum.«

Missys verweintes Gesichtchen drehte sich dem Vater zu.
»ES war kein Trauml« protestierte sie, »es war wirklich da!
Dort ist er gestanden, ich hab’ ihn am Fenster gesehenl«

»Wen hast du gesehen, Liebling?« fragte Glen.
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»Einen Mannl« antwortete Missy, »aber ich hab' sein
Gesicht nicht erkannt.«

»Du hast getrdumt«, widersprach Rebecca, »da drauf3en ist
niemand.«

»Doch, daist jemand!« beharrte Missy.

»|ch werde nachsehen, sagte Glen.

Er warf seinen Regenmantel Uber den Pyjama und 6ffnete
die Hittentdr. Mit dem Strahl seiner Taschenlampe leuchtete er
die Baume rundum ab. Niemand zu sehen.

Als er gerade wieder die Tur schlief?en wollte, versuchte
Scooter aufgeregt bellend zwischen seinen Beinen hindurch in
die Nacht hinauszurasen. Das kleine Schwanzchen zuckte
aufgeregt hin und her. Ganz offensichtlich witterte der kleine
Hund etwas. Glen packte ihn im letzten Augenblick beim
Nackenfell und hob ihn hoch.

»Ist ja gut, mein Kleiner«, beruhigte er ihn und kraulte ihm
den Bauch. »Heute jagen wir keine Ratten mehr.«

Scooter gab wirklich Ruhe, aber Missy brauchte lange, bis
sie wieder eingeschlafen war.

Und wéhrend der Wind immer unheimlicher zu heulen begann,
gprang nur wenige Kilometer entfernt die Tur zu Glen Palmers
Galerie auf. Der Horror begann.

22

Schon frih am n&chsten Morgen zog Glen Pamer die
Windjacke uber, 6ffnete die Hittenttr und lief3 Scooter hinaus.
Der kleine Hund preschte um die Ecke und war verschwunden.
Als Glen ihm rasch nachging, sah er ihn unterm Fenster der
Kinder herumschnuffeln. Er ging in die Hocke und bemerkte
eine leichte Vertiefung, die aber durch den noch immer
fallenden Nieselregen schon recht verwischt war. Es konnte ein
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FulRabdruck sein, muf3te aber nicht.

Glen sah sich nach anderen Spuren um, aber der mit
Fichtennadeln Ubersdte und vollig aufgeweichte Boden lief3
kein sicheres Urteil zu.

»Schwer  zu  sagen, ob  hier  wirklich jemand
herumgeschlichen ist«, unterhielt er sich mit dem kleinen
Hund. Doch der hatte inzwischen jedes Interesse an seiner
aufregenden Entdeckung verloren und trottete auf die Baume
zu. Immer wieder blieb er stehen und schaute zurtick, um Glen
nicht aus den Augen zu verlieren. Dann hob er an einem ihm
passend erscheinenden Busch das Bein und lief laut kl&ffend
zur Hutte zurtick. Offensichtlich war es ihm drauf3en doch zu
feucht.

Rebecca schaute ihnen vom Herd her neugierig entgegen; sie
war gerade dabei, Spiegeleier zu braten.

»|rgendwas gefunden?«

»Wieso meinst du, dal3 ich etwas gesucht habe?«

»Das hast du! Und — war etwas?«

»Nur wenn man Uber jede Menge Einbildungskraft verfiigt.
Vor dem Fenster der Kinder ist ein leichter Abdruck. Es kénnte
vielleicht der Abdruck eines Schuhs sein. Aber beschwdren
madchte ich das auf keinen Fall...«

Rebecca legte den Spachtel zur Seite und begann den Tisch
zu decken. »Meinst du nicht, dal3 die Kinder langsam los
sollten?«

»Lald sie noch ein paar Minuten schlafen. Ich nehme sie im
Wagen mit und setze sie an der Schule ab.«

»Warum willst du heute morgen schon so friih rein«

»Ach, nichts Besonderes, aber vielleicht taucht Chip auf...«

»lch mag ihn.«

»lch auch«, grinste Glen. »Vor allem mag ich seine Art zu
arbeiten. Bis Ende der Woche konnen wir die Galerie eroffnen.
Ich will ihm dieses Bild schenken.«

»Welches Bild«
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»Das von dem aten Haus, in dem die Randalls jetzt wohnen.
Er scheint es zu mogen. Ich glaube, er hat es sich verdient.«

Sie schwiegen, doch irgend etwas stand noch im Raum. »Du
hast etwas auf dem Herzen, sagte Glen, und Rebecca nickte.

»lch habe das Gefihl, as ob heute nacht irgend etwas
geschehen ist — oder dald uns etwas bevorsteht.«

Glen lachte. »Vidleicht solltest du auch Dr. Randall
konsultieren und nicht nur Robby.«

»Robby?« fragte Rebecca verstdndnidos. »Was ist mit
Robby

»Nichts Besonderes«, erwiderte Glen und &rgerte sich, das
Thema Uberhaupt angeschnitten zu haben. »Er hat mich nur
gefragt, ob er sich Robby nicht mal genauer ansehen konnte.
Wahrscheinlich will er herausfinden, was ihn so verandert hat.
Aber wenn du mich fragst, ist das reine Zeitverschwendung.«
Dann wurde er ernster. »Aber was ist mit dir? Woher dieses
seltsame Gef iihl %«

»Oh, wahrscheinlich hat es nicht vid zu bedeuten,
versuchte Rebecca abzuwiegeln, »wahrscheinlich nur wieder
meine Nerven...« Sie vefid in nachdenkliches Schweigen.
»Wann hat Missy das letzte Ma einen solchen Alptraum
gehabt?«

Glen dachte angestrengt nach. Dann begriff er plotzlich,
worauf seine Frau abzielte. »Noch nie, soweit ich weil3. Aber
das hat nichts zu bedeuten.«

»Aulder dald sie behauptet, dal’} jemand letzte Nacht da
draul3en war — und du hast einen Fufl3abdruck gefunden.«

»lch hab’ was gesehen, was einem FufRabdruck &hnlich
sieht«, korrigierte Glen sie. »Mach bitte aus einer Miicke
keinen Elefanten. Ein solcher Alptraum beweist doch
Uberhaupt nichts!«

»Immerhin war sie sich aber sicher, dald jemand vor dem
Fenster stand...«

»Kinder haben nun mal eine lebhafte Einbildungskraft, das
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weifdt du so gut wieich.«

Rebecca muflite widerwillig nachgeben. »Das 183 sich kaum
abstreiten.« Dann zwang sie sich zu einem Lé&cheln. »Ich sehy
wahrscheinlich Gespenster — willst du nicht die Kinder jetzt
wecken?«

Glen liefd die beiden vor der kleinen Schule von Clark’s Harbor
aussteigen und fuhr weiter zur Galerie. Sobald er die Tur
Offnete, spiirte er, dal? etwas nicht stimmte.

Die Schaukéasten, die erst am Tag zuvor fertig geworden
waren, lagen in einem wisten Durcheinander von Holzteilen
und Glassplittern zertriummert am Boden. Die von Chip vor
wenigen Tagen fest in den Wénden verdibelten Regale waren
herausgerissen und zu Kleinholz zerschlagen.

Im hinteren Raum sah es noch schlimmer aus. Rebeccas
Topferarbeiten  waren offensichtlich gegen die Wande
geschleudert worden und lagen as Scherben fast ene
Handbreit hoch davor auf dem Boden. Und seine Bilder ...

Sie hingen wohl noch in den Rahmen, jemand mulde sie mit
dem Messer zerfetzt haben. Das einzige, was noch zu erkennen
war, waren die Rahmen.

Glens Schock verwandelte sich rasch in Wut und Emporung.
Wild entschlossen verliel3 er die Galerie — jetzt brauchte er sie
nicht mehr hinter sich zuzusperren — und schritt mit
energischen Bewegungen und starrem Blick geradeaus durch
den Ort. Einige der Einheimischen traten verwundert zur Seite.

Kurz darauf stapfte er durch die Tur des Reviers. Chip
Connor blickte ihm erstaunt entgegen. Der Gruf3 erstarb ihm
auf den Lippen. Rasch stand er auf.

»Die Gdlerie...«, stief3 Glen hervor. Am ganzen Korper
zitternd stand er vor dem Hilfssheriff. Nur mit grofiter Mihe
gelang es ihm, nicht einfach herauszubrtillen. Er holte tief Luft
und rang nach Worten.

»Jemand ist letzte Nacht in die Galerie eingebrochen,
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brachte er schliefdich stockend heraus. »Sie haben ales kurz
und klein geschlagen.«

»Kommen Siek, sagte Chip und wollte ihn hinausziehen.

»Wohin wollen Sie?« wollte Glen wissen.

»lch will es mir ansehen«, sagte Chip. Seine Stimme war
von eisiger Scharfe, wie es Glen noch nie gehort hatte.

»Nicht gleich«, bat Glen. »Lassen Se mich enen
Augenblick ausruhen.« Er lief3 sich auf einen Stuhl fallen.
»Haben Sie nicht einen Kaffee fir mich? Oder besser noch
etwas Alkoholisches?«

Chip liel3 die Tur wieder zufallen und holte Glen einen
Becher Kaffee aus der grof3en Maschine, die Tag und Nacht in
Betrieb war. Dann ging er zurtick hinter den Schreibtisch.

»Entschuldigen Sie meine Hast«, sagte er. »Vermutlich nicht
besonders professionell von mir. Also —was ist geschehen?«

»Wenn ich das wile. Als ich hinkam, fand ich nur noch ein
Chaos vor. Sogar die Regae sind aus den Wanden gerissen —
Rebeccas Sachen sind vollig zertrimmert, meine Bilder
ruiniert.«

»Verdammt«, zischte Chip zwischen den Zdhnen hervor.
»Wie hoch dirfte der Schaden sein?«

»Was die Einrichtung Dbetrifft, konnen Se das
wahrscheinlich sogar besser schétzen. Um ehrlich zu sein — so
genau hab' ich es mir noch nicht angesehen. Ich war vid zu
witend und bin sofort hierher marschiert.«

»ZU Fuld?«

»lch hab’ gar nicht ans Auto gedacht. Im Ubrigen war ich so
durcheinander, dal? ich bestimmt gegen den nachsten Baum
gefahren wére.« Plotzlich schien ihm etwas aufzufalen. »Wo
ist denn Whalen«

»Er ist heute morgen riber zu Dr. Phelps.«

»Vieleicht ganz gut so«, mente Glen erschopft.
»Wahrscheinlich hétte ich jede Kontrolle verloren, wenn er mir
auf seine Ubliche Art entgegengetreten ware. Gibt es vielleicht
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noch etwas Kaffee™

»Bedienen Sie sich«, antwortete Chip und beobachtete den
anderen besorgt, wahrend dieser sich einen neuen Becher holte.
Als Glen wieder sal3, fragte er ihn unvermittelt: »Sind Sie
eigentlich hierhergekommen, um eine Anzeige zu machen oder
um Harney Whalen zu beschuldigen?«

Glen schien Uberrascht. Er Uberlegte sich seine Antwort
genau. »Wenn ich ehrlich bin — ich weil3 es nicht«, meinte er
schliefdich. »Beides wahrscheinlich. Naturlich wollte ich
Anzeige erstatten, aber ich war auch voller Wut auf diesen
Whalen.« Er zwang sich ein leichtes Lacheln ab. »Wie ich
schon sagte — gut, dal3 er nicht daist.«

»Scheint mir auch so«, stimmte Chip zu. »Fihlen Sie sich
jetzt wieder stark genug, um riber zur Galerie zu gehen? Ich
kann dann dles gleich aufnehmen, und wir kénnen Uberlegen,
was wir unternehmen wollen.«

»Unternehmen? Was gibt es da noch zu unternehmen! Alles
hinl«

»Schauen wir es uns zuerst mal an«, meinte Chip wie
trostend. »Vielleicht 183t sich doch noch etwas machen... «

»Grofer Gott!« stief3 Chip hervor, as er das Chaos sah.
»Sieht aus, as ob eine ganze Elefantenherde hier gehaust
héttel« Er zog sein Notizbuch heraus und begann
Aufzeichnungen zu machen. Zuerst im vorderen und dann im
hinteren Raum.

»Hier sind sie reingekommen, deutete er auf die Hintertdr,
die ziemlich schief im Rahmen hing.

Glen starrte mit ausdruckslosem Gesicht die zerfetzten
Bilder an.

»Lassen sie sich wirklich nicht mehr reparieren?< fragte
Chip voller Mitgefuhl.

Glen schittelte den Kopf. »Kleinere Risse kann man schon
flicken — aber nicht so etwas.«

Chip hétte ihm gern etwas Trostliches gesagt. »Ich well3 ja
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nicht, ob das fur Sie Gberhaupt noch von Interesse ist. Aber die
Einrichtung liefe sich schon wieder herrichten. Nur, was
verkaufen Sie dann«

»Nichts mehr zu machen, seufzte Glen mutlos.

»S0 wurde ich das nicht sehen«, meinte Chip. »Naturlich
mufte man das Glas ersetzen, aber die Késten selbst lassen sich
reparieren.« Er lachelte. »Schliefdich wurden die Regale ja
nicht zum erstenmal aus der Wand gerissen.«

»Es wilrde wieder passieren«, meinte Glen dister.

»Nicht, wenn wir eine Alarmanlage einbauen — und nicht,
wenn wir herausfinden, wer es getan hat.«

»0Oh, kommen Sie, Chip, wir werden nie herausfinden, wer
eswar, und das wissen Siel«

»Warum sollten wir nicht?« fragte Chip; doch er wufdte, dal?
es keinen Sinn hatte, sich etwas vorzumachen.
»Wahrscheinlich haben Sie recht... Verdammt, wir haben
schliefdich noch nicht einmal ein Motiv dafUr.«

»Vermutlich wissen Sie, wie ich darlber denke?< meinte
Glen.

»Darf ich enen Vorschlag machen fragte Chip und
ignorierte absichtlich die Anspielung des anderen. »Nehmen
Sie sich den Tag frei und gehen Sie heim, um Rebecca von
dem Vorgefdlenen zu unterichten. Sie konnen dann
zusammen entscheiden, was weiter geschehen soll, und wir
beginnen dann morgen mit dem Aufréumen. Mein dienstfreier
Tag.«

»Also gut. Aufgerdumt werden muld auf jeden Fall.« Glens
Gesicht wirkte plotzlich bestirzt. »Es ist gerade eine Stunde
her, als Rebecca meinte, dal sich irgendwas zusammenbraut ...
Ich habe noch dariiber gelacht. Leider hatte sie recht...«

Sie waren inzwischen wieder nach vorn gegangen, als Glen
ganz unvermittelt noch enma in den hinteren Raum
zurickeilte. »Sie haben doch nicht ales erwischt«, strahlte er
beim Zurickkommen und schwenkte ein Bild. »Das hier hatte
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ich zur Seite gestellt — fUr einen besonderen Zweck.«

Chip warf einen neugierigen Blick darauf. Es war das alte
Haus an der Sod Beach mit dem seltsamen Schatten im
Fenster.

»lch freu” mich, dal3 es ausgerechnet dieses hier ist«, meinte
Glen, »ich habe es namlich fir Sie zur Seite gelegt Chip. Bitte,
nehmen Sie es, ich mdchte es Ihnen schenken.«

»Mir schenken? Aber warum denn«

»Sie haben es sich verdient. Am Tag der Fertigstellung der
Galerie sollten Sie es bekommen. Sie nehmen es besser gleich
mit — vielleicht ist es sonst nicht mehr da.«

»Aber das geht doch nicht«, protestierte Chip, »es ist das
einzige, das Ihnen geblieben ist!«

Doch wenig spéter verlield er mit dem Bild unter dem Arm
die Galerie und Uberlegte, wo er es aufhdngen sollte.

Harney Whalen sal3 in Dr. Phelps nicht gerade ordentlichem
Sprechzimmer und beschrieb, was am vorausgegangenen
Nachmittag geschehen war. Der alte Arzt horte geduldig zu,
zuckte aber dann etwas ungehalten mit den Schultern.

»lch versteh’ nicht, was Sie bei mir wollen«, meinte er, »Sie
haben vielleicht etwas langsam reagiert, aber schliefdich hat
jeder seine Schrecksekunde.«

»Aber es war mehr als dask, beteuerte Whalen; »es war...«,
er zOogerte, »eher wie eine Art Anfall.«

»Ein Anfall? Was soll das hellfen? Klingt wie bel ener
wehleidigen alten Dame.«

»lch kann es nicht anders beschreiben. Ich habe das ofter.
Als ob ich fur eine Weile weggetreten bin. Geschieht nicht oft,
zumindest kommt es mir so vor... Meine Hande beginnen zu
zittern, und ich habe ein ganz seltsames Gefuhl... Und dann
komme ich irgendwann wieder zu mir und kann mich an nichts
mehr erinnern.«

Jetzt horchte der alte Arzt doch auf. »Und wann hatten Sie
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zuletzt einen solchen Anfall <

»Letzte Nacht«, sagte Whalen. »lch sal3 vor dem Fernseher
und bekam pl6tzlich dieses Gefuhl... Erst heute morgen
wachte ich wieder auf. Ich lag in meinem Bett, weil3 aber nicht,
wie ich dort hingekommen bin.«

»Hm«, meinte Dr. Phelps unverbindlich, »ist doch besser,
wir schauen ma etwas genauer nach.« Er mal3 Whalens Puls
und Blutdruck, Uberprifte seine Reflexe und horte ihn mit dem
Stethoskop ab. Dann nahm er auch noch ene Blut- und
Urinprobe.

»lch muld das jetzt ins Labor nach Aberdeen schicken. In ein
paar Tagen wissen wir, was mit Ihnen los ist. Aber nun ma
abgesehen von Ihren >Anfélen< — wie filhlen Sie sich sonst«

»Gut, wie immer. Wann war ich schon mal krank«

Phelps nickte. »Nun, bis jetzt seht ales vollig norma aus.
Falls sich aus den Proben nichts ergibt, wirden Sie dann mal
zu einer noch grindlicheren Untersuchung fir ein paar Tage in
eine Klinik gehen

»Vergessen Sie'sl« sagte Whalen, »ich hab' zu vie um die
Ohren.«

Phelps warf ihm einen belustigten Blick zu. »Héren Se
schon auf, Harn. Wir beide sind doch so gut wie die beiden
einzigen Arbeitdosen in der Stadt. Zumindest bis vor
kurzem...«

»Liegt an den Fremden«, knurrte Whalen, »jedesmal wenn
Fremde hier auftauchen, gibt es Probleme.«

»Sie meinen die Palmers?« fragte Phelps.

»Sie und diese neuen — Randall heiffen sie. Sie sind in mein
altes Haus an der KUste gezogen.«

Jetzt war die Neugier des Arztes endgultig geweckt. »Das
Baron-Haus? Ich hétte nie gedacht, dal3 Sie das je vermieten
wirden.«

Whalen |&chelte pikiert. »Wollte ich auch nicht. Aber jetzt
ist es doch geschehen.« Er runzelte die Stirn und suchte nach
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einer glaubwirdigen Erkldrung fir diesen Widerspruch. »lch
glaube, ich hatte einen meiner Anfélle, wahrend ich diesem
Randal und seiner Frau das Haus zeigte. Auf jeden Fall
standen sie dann plétzlich mit einem Mietvertrag in der Hand
vor mir. Ich habe keine Ahnung, wann und wie ich den
unterschrieben haben soll.« Er stand auf und kndpfte sich das
Hemd zu. »Also — wie steht’s nun? Werd' ich’s Uberleben«

»Sowelt ich sehen kann — jal« meinte Phelps bedachtig.
»Aber wegen dieser Anfélle wirde ich Sie am liebsten sofort
nach Aberdeen Uberwei sen.«

Whaen schittelte den Kopf. »Keine Chance. Wenn Sie
nichts finden konnen, ist die Sache fir mich erledigt. Ich war
noch nie in einer Klinik und habe nicht vor, auf meine alten
Tage das noch zu &ndern.«

»Ganz wie Sie wollen«, erwiderte Phelps, »aber wenn Sie
nicht auf meinen Rat horen, dirfen Sie mich auch nicht fragen,
was es mit diesen Anféllen auf sich hat.«

»Vidleicht bin ich vollig in Ordnung«, meinte Whalen,
»vidleicht werde ich einfach nur alt.«

»Ja, vielleicht«, sagte Phelps scharf, »aber vielleicht sind Sie
auch alles anderes as in Ordnung und wollen es nur nicht
Wi ssen.«

»Was man nicht weil3, macht einen nicht heif3.«

»Mag sein — aber man kann dann auch nichts dagegen tun,
konterte der Arzt. »Und was ist mit den anderen? Was igt,
wenn sie wegen lhnen zu Schaden kommen? Gestern war es
fast soweit...«

»Aber nur fast«, meinte Whalen unwillig, »und ich werde
dafur sorgen, dal3 es nicht mehr geschieht!«

Nachdem Harney Whalen die Praxis verlassen hatte, starrte
Dr. Phelps noch eine Zeitlang gedankenverloren vor sich hin.
Er telte die Zuversicht des Sheriffs keineswegs. Ein
Polizeichef, der unter >Anfdlenc litt? Keine besonders
beruhigende Vorstellung...
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Glen Palmer fand zu Hause eine Notiz von Rebecca; sie war zu
den Randalls rubergegangen, um ihnen ihre Hilfe anzubieten.
Er sollte sich selbst etwas zu essen machen oder sie dort
abholen. Da er noch keinen Hunger verspirte, entschied er sich
fur einen kleinen Strandspaziergang.

Der bleifarbene Himmel zeigte nirgends auch nur die
geringste  Aufheiterung. Im  Westen jagten schwarze
Sturmwolken knapp Uber dem Horizont hin und her, als ob sie
sich zu einem Angriff auf die Kuste formierten. Noch immer
fiel ein leichter Regen und machte den Sand zu einer festen,
kompakten Masse. Die Ebbe hatte das Wasser welt
hinausgezogen, und der flache Strand war mit kleinen Timpeln
durchsetzt.

Glen ging bis zur Wasserlinie hinaus und wandte sich dann
stidwarts. Er bewegte sich langsam, fast widerwillig. Wie sollte
er das Geschehene Rebecca nahebringen, ohne sofort wieder
grolte Angste bei ihr auszulosen?

Wahrscheinlich wirde sie Clark’'s Harbor sofort und
endgiltig den Ricken kehren wollen, Uberwdltigt von hilfloser
Wut gegen diesen Akt der Barbarei. Vielleicht aber auch wirde
se sich dem Kampf stellen, um aler Welt zu zeigen, dal3 sie
nicht so leicht einzuschiichtern war. Letzteres wére vielleicht
sogar noch wahrscheinlicher...

Er tauschte sich. Er war noch rund fiinfzig Meter vom Haus
entfernt, als Rebecca ihn bemerkte und ihm entgegenkam.

»ESsist geschehen, habe ich recht™« fragte sie leise.

Glen blickte ihr Uberrascht entgegen und nickte stumm.

»Und was war es

»Die Galerieist vollig zerstort«, berichtete Glen.

»Zerstort — du meingt, esist jemand elngebrochen«

»Jemand ist eingebrochen und hat ales kurz und klein
geschlagen, die Einrichtung, deine Topfereien, meine Bilder —
bisauf eines...«

»Und welches?« wollte Rebecca wissen, as ob ales andere,
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verglichen damit, keine Rolle spielte. Glen merkte, dal3 Sie sich
Uber die Tragweite des Geschehens zumindest im Augenblick
keine Rechenschaft ablegen wollte. Ganz offensichtlich kannte
er seine Frau lange nicht so gut, wie er gedacht hatte.

»Das, das ich Chip schenken wollte«, antwortete er leise.

Rebecca wandte sich nach dem alten Haus um, dem Motiv
fur Glens Gemélde.

»lrgendwie pald das«, meinte sie. Dann schob sie ihren Arm
unter den ihres Mannes und blickte ithm aufmunternd in die
besorgten Augen. »Lal3 es uns zumindest fir den Augenblick
vergessen. Wenn wir jetzt sofort eine Entscheidung fallen, wird
sie bestimmt voreilig sein. Warten wir also noch ein bif3chen
damit — in Ordnung? Unterhalten wir uns dariber zuerst mit
Brad und Elaine, und tun wir so, als ob das alles nicht so
wichtig wére. Im Bett ist dann immer noch Zeit, sich Uber alles
klarzuwerden...«

Glen zog sie an sich und kifde sie zartlich. »Wenn wir
unsere Entscheidung im Bett féllen, weil3 ich jetzt schon, dal3
wir hierbleiben. Dort scheinen uns die unméglichsten Dinge
maoglich zu seinl«

»Warten wir's ab«, murmelte Rebecca. »Aber fur den
Augenblick wollen wir's vergessen — ja«

Das Chaos im Haus der Randalls war kaum geringer als das in
der Galerie. Glen hatte es mit erzwungener Heiterkeit bemerkt.
Als Brad dann horte, was in der vorausgegangenen Nacht
geschehen war, wollte er wissen, ob Robby die ganze Zeit tiber
sein Bett nicht verlassen hatte. Die Verwustungen' glichen
allzusehr denen, die der Junge bel seinen friheren Anfdlen
verursacht hatte. Als dann die Kinder endlich von der Schule
heimkamen, nahm er den Jungen unter einem Vorwand zu
einem Strandspaziergang mit.

»ES ist wirklich schon hier drauRen«, sagte er beilaufig, als
se auller HOrweite der anderen waren. Robby nickte nicht
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gerade begei stert.

»Dein Vater sagte mir, dal3 du gern hier draufen bist,
bohrte er vorsichtig weiter.

»Ja, das stimmt, aber ich mag's am liebsten, wenn es
regnet.«

»Warum denn das?<

Robby schien dartiber nachzudenken. Niemand hatte ihn das
je gefragt, und far ihn war es immer selbstverstandlich
gewesen. Es war, as ob er laut Uberlegte. »Ich glaube, es regt
mich irgendwie auf, wenn sich ein Sturm zusammenbraut«,
begann er. »Aber nicht so eine Aufregung wie am Geburtstag
oder an Weihnachten, wenn man etwas geschenkt bekommt. Es
ist ein anderes Gefuhl. Ich werde nervos, und es kribbelt mich
Uberall, und manchmal kann ich mich irgendwie nicht mehr so
bewegen, wie ich will. Aber es ist ein schones Geflhl. Es ist
aufregend und beruhigend zugleich. Wenn ich bei solchem
Wetter am Strand bin, wurde ich mich am liebsten einfach in
den Sand legen und den Regen auf mich herabprasseln
lassen...«

»Du gehst bei Sturm an den Strand< fragte Brad und
versuchte madglichst ruhig zu klingen. Aber Robby schien
sofort zu spuren, dafd ihm Gefahr drohte. Erschrocken starrte er
den Erwachsenen mit weit aufgerissenen Augen an.

»Sagen Sie nichts davon Mami und Papi«, bettelte er, »sie
durfen es nicht wissen. Sie wurden denken, ich sai noch immer
krank, aber die Stirme tun mir gut...«

»lch werde niemandem davon erzdhlen«, beruhigte Brad den
Jungen. »Aber ich wirde gern wissen, was geschieht, wenn du
im Sturm hier drauf3en bist.«

»Nichts Besonderes. Missy ment immer, se sSeht
irgendwelche Dinge, wenn wir zusammen drauf3en sind, aber
eigentlich geschieht nichts. Manchmal geh’ ich alein raus, und
manchmal kommt sie mit«, erklarte er hastig, as ob er Brads
Frage vorwegnehmen wollte. »Aber sie will egentlich gar
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nicht mit raus, ich mufd sie immer Uberreden; Se ist eben ein
alter Angsthasel «

»Und was war in jener Nacht, als wir uns am Strand
begegnet sind? Missy war da nicht dabel.«

»lch habe Snooker gesucht, und sie wollte nicht mitkommen.
Sie sagte, e waére fur immer verschwunden, und es hétte
keinen Sinn, ihn zu suchen.« Robby wirkte pl6tzlich sehr
traurig. »lch glaube, sie hatte sogar recht...«

»Hast du noch andere Leute gesehen, wenn du bel Sturm
hier drauf3en bist?«

Robby dachte angestrengt nach. Der einzige, den er wirklich
gesehen hatte, war dieser alte Mann vor ein paar Wochen.
»Einmal haben wir den alten Mac Riley gesehen. Er hat uns
Geschichten Uber die Indianer erzadhlt, und wie sie hier Opfer
getotet haben und solche Dinge. Sonst niemand... «

Brad versuchte, das eben Gehdrte zu ordnen. Alles klang
absolut normal. Doch seine Ahnungen und seine Neugier
waren starker. »Hast du eigentlich nie Angst, wenn du bei
Sturm allein hier drauf3en bist?«

Robby blickte verwundert zu ihm auf. »Nein«, meinte er
dann wie selbstversténdlich, »warum sollte ich Angst haben,
ich gehore hierher.« Bevor Brad die Bedeutung dieser Antwort
richtig begriffen hatte, machte der Junge kehrt und rannte zum
Haus zurick. Was hatte er wohl damit gemeint? Er >gehtrte
hierher<? Er war doch genauso ein Fremder hier wie seine
Eltern und seine Schwester. Und wie er und Elaine...

Als Brad kurze Zeit spéater ins Haus zurlickkehrte, nahm ihn
Glen sofort zur Seite. Gespannt und besorgt fragte er: »Und —
was meinen Sie?«

»lch habe mir noch kein richtiges Urtell bilden kdnnen,
antwortete Brad langsam. Wie gern hétte er eine einfache
Losung fur al die unheimlichen Geschehnisse gefunden, die
Clark’s Harbor heimgesucht hatten. »Es muf3 irgend etwas mit
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den Stirmen hier draufen zu tun haben. Robby sagt, sie
wirden ihn erregen. Und wenn das bei ihm so ist, kann es auch
noch bel andern der Fall sein. Doch seine >Erregung< empfindet
er offensichtlich zugleich as entspannend, beruhigend. Andere
jedoch verlieren dadurch vielleicht jede Kontrolle Uber sich,
und sie tun Dinge, die sie sonst nicht tun wirden. Aber das
alles sind wirklich nur Vermutungen. ..«

Brad behielt vorlaufig fur sich, was der Junge ihm Uber
Missy und ihre Ahnungen gesagt hatte. Zuerst einmal wollte er
selbst noch mit dem kleinen Mé&dchen sprechen.

Waéhrend das Licht des Nachmittags dahinzuschwinden
begann, starrte er, innerlich aufs hdchste beunruhigt, hinaus auf
den Stillen Ozean.

Er spirte, dal3 hier Dinge geschahen, die sich mit den ihm
vertrauten  rationalen  und analytischen  Kriterien  nur
unzuldnglich  beschreiben lieRen. Trotzdem mulde es
Erklarungen daflir geben — und er wollte sie finden.

Doch was nitzten ihm Erkldrungen, wenn die Therapie
fehlte? Handelte es sich hier um Phénomene, vor denen seine
psychiatrische Schulweisheit die Waffen strecken muldte?
Waren er und ale andern hier dem neu heraufziehenden Sturm
und seinen unkalkulierbaren Wirkungen hilflos ausgeliefert?

23

Elaine Randall hatte sehr unruhig geschlafen. Es war nicht nur
die ungewohnte neue Umgebung, sondern das, was Brad
gestern abend gesagt hatte. Zunéchst hatte sie es nicht so recht
glauben wollen, aber dann erinnerte auch sie sich an Beispiele
fur die Auswirkungen des Wetters auf das Fuhlen und
Verhalten von Menschen — die lonisierung der Atmosphére, die
Santa-Ana-Winde, der Fohn in den Alpen... Warum sollte es
so etwas nicht auch hier in Clark’s Harbor geben? Aber noch
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nie hatte sie gehort, dald Wetterlagen Menschen zu Bestien
machen. Immer wieder war sie aufgeschreckt und lag dann
lange schlaflos neben Brad, griibelte vor sich hin und lauschte
der regelmédig und schwer gegen das Land schlagenden
Brandung.

Zweimal war sie leise aufgestanden und ans Fenster getreten.
Es hatte etwas aufgeklart, und sie sah den Grol3en Wagen
droben am Nachthimmel stehen. Im Licht des Habmonds
schimmerte der Strand wie matt poliertes Zinn.

Erst gegen Morgen verfid sie dann in enen unruhigen
Schlummer, bevor es Zeit wurde, wieder den Kampf mit dem
widerwilligen Holzherd aufzunehmen. Rebecca hatte ihr
gezeigt, wie man die Glut Gber Nacht konservieren konnte,
aber sie war sich nicht sicher, ob es tatsachlich funktionieren
wirde. Fir dle Fdle lag en kleiner Blasebalg bereit.
Vorsichtig stocherte sie in der Asche herum und stief? dabei auf
ein halb verkohltes Scheit. Als es entzwelbrach, sah sie zu
ihrem Erstaunen, dal3 sein Inneres noch glomm. Sie griff nach
dem Blasebag und begann hektisch zu pumpen. Die
ungewohnte Tétigkeit nahm sie so sehr in Anspruch, dal} sie
Brads Eintreten und seinen Guten-Morgen-Grul3 vdllig
Uberhorte.

Brad beobachtete sie einen Augenblick und nahm ihr dann
den Blasebalg aus der Hand.

»Du bist vid zu hektisch«, sagte er, »du blést ja das Feuer
sofort wieder aus, wenn es gerade aufflammen will. Du muft
das behutsamer machen.« Er zeigte es ihr, und gleich darauf
zungelte eine kleine Flamme auf. Brad legte enige kleine
Spéne nach, und als auch diese zu brennen begannen, etwas
grofiere Scheite.

»Die einfachste Sache der Welt!« sagte er.

»Anfangerglick«, 1&chelte Elaine, »es brannte schon fast, als
du dich eingemischt hast. Gib mir bitte den Kaffee.«

Sie mal} die Menge sorgfdltig ab und hangte dann den

291



Einsatz in die Aluminium-Kaffeemaschine, die bereits auf dem
Herd stand.

»Wenn der immer so lange dauert, werd’ ich in Zukunft auf
Kaffee verzichtenk, meinte sie. »Was meinst du, wann wir ihn
endlich trinken kdnnen — vorausgesetzt, es klappt Uberhaupt?«

»Keine Ahnung, warten wir's ab«, antwortete Brad, as es an
der Tur klopfte.

»Jemand da?« horte man Rebeccas Stimme. Bevor sie
antworten konnten, trat sie ein.

»lch dachte, das hier kénnten Sie gebrauchen«, meinte sie
heiter und stellte eine Thermosflasche auf den Tisch. Se
schraubte sie auf, und sofort erfillte der wirzige Duft frischen
Kaffees die Kiiche. Elaine gol3 drei Tassen ein. Gierig trank sie
den ersten Schluck.

»Ah, das bringt mich wieder auf die Beinel« Dann wandte
se sich mit fragendem Blick an Rebecca. »Sind Sie vidleicht
Jeff begegnet™«

»Jeff? Ist er denn nicht hier

»lch dachte, ich hétte ihn weggehen gehort, kurz bevor ich
aufstand«, erklarte Elaine. »Vidleicht will er noch mal nach
Wrackteilen suchen.«

»lch hab' ihn am Strand nicht gesehen, sagte Rebecca.

»Wahrscheinlich ist er Richtung Siden gegangen,
vermutete Brad. »Allerdings glaube ich kaum, dal3 er noch
etwas finden wird.«

Chip Connor traf Harney Whalen am Schreibtisch an. Finster
sald er Uber dem Protokoll, das Chip ihm am Abend zuvor
dagel assen hatte.

»Erwartest du, da ich in dieser Sache irgendwas
unternehme?« fragte er anklagend und schob die Bléatter von
sch.

»Geh0rt zu deinem Job, erwiderte Chip.

»|rgendwas gestohlen?«
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»Soweit mir Glen sagen konnte, nichts. Aber du solltest dir
die Gaerie ma ansehen«, meinte Chip, »ein heilloses
Durcheinander.«

»Nun, so Dinge geschehen eben«, reagierte Whaen vdllig
unbeeindruckt. »Wenn nichts gestohlen wurde, was soll dann
die ganze Aufregung«

»Du meinst, du wirst Uberhaupt nichts unternehmen?< Chip
meinte, seinen Ohren nicht trauen zu kénnen.

»Nein«, sagte Wahlen schwer, »nichts.«

Chips Augen verengten sich. »Ich weil3 nicht, was mit dir los
ist, Harn. In letzter Zeit sieht es so aus, als ob dich alles hier
nicht mehr kimmert.«

»Nicht, wenn es sich dabel um Fremde handelt«, gab ihm
Whalen zu verstehen, »und ich habe meine Grinde dafiir.«

»lch kenne diese Grinde«, erwiderte Chip, »Grof3vater hat
mir davon erzéhlt. Aber das ist doch ales Vergangenheit,
Harney. Das dles liegt doch viele Jahre zurtick. Die Welt hat
sich verandert.«

»Manches verandert sich, manches nicht. Manche Dinge
kann man vergeben, andere nicht. Ich hab’ nicht vergessen,
was meinen Grol¥eltern zugestof3en ist — das werde ich niel
Und soweit es mich betrifft, mag ich keine Fremden in dieser
Stadt. Sie bringen Unheil .«

»Sient mir ganz so aus, as ob unsere Stadt fur se
gefadhrlicher ist as sie fir uns«, widersprach Chip.

»Das igt hier eben nun ma so!'« Whalens Stimme war von
einem solchen Hal3 erflllt, wie Chip ihn noch nie erlebt hatte.
»Als mene Groldtern hierherkamen, lauerten Uberall
Gefahren. Die Indianer hétten die verdammten Weil3en am
liebsten ins Meer geworfen. Aber meine Grof3eltern lief3en sich
nicht einschichtern und kamen schliefdich ganz gut hier
zurecht. Mein Vater hat sogar ein Mé&dchen geheiratet, das
Indianerblut in den Adern hatte. Aber das allesweif¥ du ja...«

Chip nickte und fragte sich, worauf Whalen hinauswollte.
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»Die Indianer sind spéter dann nach Norden verschwunden
und lief3en uns hier alein. Aber sie sagten uns, dal3 der Platz
hier nicht gut sai fir Fremde — und das stimmte auch. Das
begann mit diesen Holzleuten, die sich schliefdich doch
geschlagen geben mufdten.«

»Woran du nicht ganz unbeteiligt warst«, wandte Chip ein,
»zuerst dein Grofdvater und dann du selbst...«

»lch habe lediglich einen Mietvertrag nicht verléangert, das
war ales«, widersprach Whalen sanft. »Wéren sie dann sofort
verschwunden, wa’ ihnen auch nichts geschehen. Aber se
blieben und versuchten es mit Fischfang — und dabei geschah
€S...«

»lch weil¥, sagte Chip dumpf.

»Und seitdem ist es immer so gewesen, fuhr Whalen fort.
»Immer wenn Fremde auftauchen, gibt es Schwierigkeiten.
Und dann geschieht das, was die Indianer voraussagten: Das
Unheil schlagt auf die Fremden zurick. Und weil¥ du was,
Chip? Wir kdnnen auch nicht das Geringste dagegen tun! «

»Aber du versuchst esjanicht mal.«

»Nicht mehr, neink, nickte Whaen, »frlher hab’ ich’'s
versucht, aber es hat nie was genltzt. Deshalb finde ich mich
eben damit ab — und es bereitet mir keineswegs schlaflose
Né&chte, das nicht'« Er griff wieder nach Chips Protokoll.
»Also erwarte nicht, dal3 ich mir deswegen ein Bein ausreil3e.
Ich bin sicher, dal3 alle Nachforschungen erfolglos blieben —
jeder hétte es tun kénnen, und es gibt keinerlei Anhaltspunkte.
Wenn ich du wére, wurde ich die ganze Sache vergessen. Und
sag Palmer, dal3 er immer auf solche Dinge gefaldt sein mul3,
solange er meint, in Clark’s Harbor bleiben zu mussen.«

Chip nickte wie abwesend und war bereits am Gehen, as
ihm noch etwas einfiel.

»Bist du gestern bel Dr. Phel ps gewesen?«

»Ja«, sagte Whalen in einem Ton, der dales zu erkléren
schien. Aber Chip lief3 nicht locker.

294



»lrgendwas nicht in Ordnung?«

»Nichts, soweit er feststellen konnte. Muf3 wohl ene
Magenverstimmung gewesen sein, die mich in jener Nacht
nicht schlafen liefd.«

Whalen fragte sich kurz, warum er Chip belog, warum er
ihm nichts von seinen >Anfédlenc< erzéhlte. Aber schliefdich
ging das Chip nichts an. Und wenn der Arzt nichts finden
konnte, war es auch nicht der Rede wert.

»Also, wenn du mich brauchen solltest, kannst du mich Uber
Funk jederzeit erreichen. Ich werde mich bei Glen Pamer ein
wenig nitzlich machen, halte aber das Gerét empfangsbereit.«

Whalen warf seinem Stellvertreter einen finsteren Blick zu.
»Was du an deinen freien Tagen tust, geht mich nichts an, aber
ich glaube, du vergeudest deine Zeit. Und wenn du dich mit
Pamer enldd, kannst auch du leicht in Schwierigkeiten
kommen.«

»Das verstehe ich ganz und gar nicht«, sagte Chip voller
Arger tiber Whalen,

»Das dirfte einfach unvermeidlich sein«, flgte dieser fast
bedrohlich hinzu. Er zog ene Akte aus der oberen
Schreibtischschublade, wie um anzudeuten, dal3 Chip entlassen
.

Als sich die Tur hinter dem Hilfssheriff schlof3, hob Harney
Whalen den Blick und starrte gedankenverloren hinter ihm her.
Irgend etwas in Chips Gesicht war ihm heute veréndert
erschienen.

Dieses Gesicht, das er schon seit Jahrzehnten kannte, war
ihm pl6tzlich fremd geworden.

Ja, das war es, sinnierte Whalen: Chip hatte sich in einen
Fremden verwandelt.

Er konzentrierte sich mit Gewalt auf seine Arbeit und beugte
sich wieder Uber die Akte.
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»Ein Bier fragte Glen, als Brad die Galerie betrat. Er und
Chip lehnten gegen ein Regal und bewunderten die geleistete
Arbeit. Das Chaos war verschwunden, die Regale wieder fest
verdibelt und alle Schaukésten bis auf einen repariert.

»lch dachte, hier 1&ge alles in Trimmern«, meinte Brad nicht
wenig verwirrt.

»ESs war offensichtlich doch nicht ganz so schlimm, wie ich
gedacht habe«, erwiderte Glen etwas verlegen. »Naturlich hétte
ich es alein auch nie so gut wiederherrichten kénnen.«

»Er hat mir den ganzen Tag nur im Weg rumgestanden,
grinste Chip. »lch hab' ihm geraten, lieber inzwischen ein Bild
zu malen, aber er wollte nicht.«

»Nun, wenn Sie Probleme mit ihm haben, dann nehme ich
ihn mit in die Bibliothek.«

»Die Bibliothek fragte Chip erstaunt. »Wieso die
Bibliothek 2«

Brad warf Glen einen fragenden Blick zu. Dieser nickte ihm
aufmunternd zu. »Wenn er mich nicht fur verrickt halt, wird er
es bal lhnen erst recht nicht tun.« Dann wandte er sich
erklérend an Chip. »Brad hat eine Theorie Uber die Ursachen
der geheimnisvollen Unfélle wéahrend der letzten Zeit.«

»lch denke dabel an die Stirme«, meinte Brad, »sie scheinen
einen wohltuenden Einfluld auf Glens Sohn zu haben. Warum
also sollten sie nicht auch auf andere Leute einwirken — und
nicht unbedingt positiv...«

Chip wirkte verwirrt. »Das verstehe ich nicht.«

»lch verstehe auch noch nicht alles«, gab Brad zu. »Aber es
scheinen mir in letzter Zeit ein paar >Unféllec zu vid hier
passiert zu sein. Vielleicht war es etwas ganz anderes. Und das
madchte ich herausfinden.«

»Sie meinen die beiden Ertrunkenen?< wollte Chip wissen.

»Nicht nur das, sondern auch das, was Miriam Shelling
zugestof3en und was hier geschehen ist.«

»lch weild ja nicht, was Sie herauszufinden hoffen«, sagte
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Chip, »aber Harney Whalen scheint das ales bereits zu den
Akten gelegt zu haben.«

»Und wie erklart er sich diese Vorkommnisse?« fragte Glen
mit grofdter Vorsicht, da er wule, wie empfindlich Chip in
bezug auf seinen Chef reagieren konnte.

»Er seht irgendwelche Schicksalsmachte am Werk, die auf
einen aten Fluch der Klickashaw zurtickgehen. Fur ihn bringen
nun einmal Fremde das Bdse mit nach Clark’s Harbor, das sich
dann gegen sie selbst kehrt.«

»Das macht die Dinge nattrlich sehr einfach«, meinte Brad
nicht ohne Sarkasmus.

»Ja, schon«, muldte Chip verlegen zugeben. Mit einem Blick
Uber die Galerie setzte er seine leere Bierdose ab. »Was meinen
Sie wandte er sich an Glen, »wenn Brad Sie mitnehmen will,
warum lassen wir es dann nicht fir heute gut sein? Ich geh’
noch runter zu Blake's und besorge, was wir noch brauchen,
und wir erledigen dann morgen den Rest hier.«

Als se vor die Galerie hinaustraten, war der Himmel
schwarz geworden. Nach einem Blick auf den Horizont im
Westen meinte Chip: »Sieht ganz so aus, als ob wir es mit
einem neuen Sturm zu tun bekommen werden.«

Keiner der drei fuhlte sich bei dieser Aussicht besonders
wohl in seiner Haut. Jeder von ihnen wul3te, was die Stirme in
Clark’ s Harbor anzurichten vermochten.

Horton war den ganzen Tag ziellos in nordlicher Richtung den
Strand entlanggeschlendert. Auch wenn er sich einreden
wollte, hier nach Wrackteilen der >Osprey< zu suchen, wufdte er
doch, dal3 er in Wirklichkeit Ordnung in seine Gedanken
bringen wollte.

Er war die ganze Nacht wach gelegen, und manchmal war
ihm, als ob noch jemand im Haus nicht schlafen konnte. Nur
schwer konnte er der Versuchung widerstehen, einfach
hinabzugehen und an die Tir der Randalls zu klopfen. Wie
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gern hétte er ein wenig Gesellschaft gehabt; und vielleicht ware
es ihm dann auch leichter gelungen, seine Verwirrung und
Angst besser unter Kontrolle zu bekommen.

Am frihen Morgen schon hatte er leise das Haus verlassen,
ohne jemand Uber seine Absicht zu informieren. Doch was
hétte er auch sagen sollen? Er wufldte ja selbst noch nicht,
wohin er gehen wollte und wonach er wirklich suchte. Schon
immer hatten Stirme Menschen getttet, vor alem auf See. Sie
stirzten sich auf dich, schiittelten dich durch und jagten dich in
Angst und Schrecken. Und wenn sie wollten, Uberrollten sie
dich mit einer haushohen Welle und zerstorten dich.

Aber auch an Land waren sie gefahrlich. Ein Sturm konnte
dein Haus zertrimmern, dich mit einer Hochspannungsleitung
oder durch einen Blitz téten. Aber konnte ein Sturm die Taue
eines fest verankerten Boots 10sen? Oder konnte er eine dte
Frau an einen Ast knuipfen?

Als der Wind immer mehr auffrischte und der Himmel sich
immer dunkler herabsenkte, kehrte Jeff Horton um und ging
hastig zurtick in Richtung Clark’s Harbor. Die Brandung wurde
zusehends starker mit der hereinkommenden Flut. Und ihr auf
den Fersen folgte der Sturm.

Missy und Robby waren noch am Strand, as das Unwetter
losbrach. Schon bel den ersten Tropfen gab Missy ihre Suche
nach dem perfekten >Stranddollar< auf und rief nach dem
Bruder.

»Es fangt an zu regnen.«

»Na und?« meinte Robby, ohne sich bei seiner Suche stdren
zu lassen. Bis jetzt hatte er schon funf makellose Muscheln
gefunden, und Missy keine. Bestimmt wollte sie ihm wieder
einma nur den Spald verderben. AulRerdem spirte er wieder
diese wundervolle Erregung. Die dunklen Wolken und die
tosende Brandung machten ihm ales andere as Angst. Missy
sollte ruhig weiterquengeln.

»lch mdchte heim«, jammerte sie, »ich will nicht bis auf die

298



Haut nal3 werden! «

»Daheim ist niemand«, argumentierte Robby, »Papi ist noch
bei der Arbeit, und Mami ist bei den Randalls.«

»Dann laRR uns dorthin gehen, bettelte Missy. »Wir kénnen
durch das Wéaldchen.« Sie stapfte Gber den Sand davon, fest
entschlossen, auch nicht einen Blick zurickzuwerfen. Auf
keinen Fal wollte se sich von ihrem Bruder umstimmen
lassen. Als sie Uber das Treibholz kletterte, wére sie ihrem
Vorsatz fast untreu geworden. Doch erst als sie im Schutz der
ersten Baume war, drehte sie sich um.

Robby war verschwunden. Einen Augenblick lang drohte die
Panik sie zu Uberwdltigen, doch dann sagte sie sich, dal3 ihr
Bruder ihr lediglich Angst einjagen wollte und sich versteckt
hatte. Aber das sollte ihm nicht gelingen! Sie wiirde einfach
hier im Schutz des Waldchens warten, bis er kommen und sie
suchen wirde...

Jeff Horton erreichte die Nordspitze der Sod Beach im frih
hereinbrechenden Dammerlicht. Heftige Sturmbden fegten
Uber den verddeten Strand. Als Jeff an der Hitte der Palmers
vorbeltkam, beschlich ihn en unheimliches Gefihl. War er
doch nicht alein hier draulen? Seine Beine verfieen
unwillkdrlich in Trab, doch e 2zwang sich, ruhig
weiterzugehen. Welche Gefahr konnte ihm hier schon drohen?
Es waren schliefdlich nur wenige hundert Meter bis zum Haus
der Randalls...

Doch dann wurde dieses Gefuhl immer starker. Es war wie
in einem Alptraum: Die ringsum zuckenden Blitze schienen ihn
zu |l8hmen, ihm die Energie zu rauben. Seine Beine wurden
immer schwerer, bis er sich nur noch mithsam dahinschleppen
konnte.

Er nahm adle seine Kraft zusammen, um rascher
auszuschreiten, aber es war vergeblich. Und pl6tzlich wuldte er,
dal3 er nicht allein an diesem Strand war. Irgend etwas war
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ganz in seiner Nahe, etwas Bedrohliches, Schreckliches, das
aus dem Sturm gekommen war ...

Missy sah von ihrem geschitzten Platz unter den B&umen
gerade noch die Umrisse einer Gestalt, die sich fast taumelnd
Uber den Strand bewegte. Zuerst dachte sie an Robby, doch
dieser war viel kleiner. Die rasch fortschreitende Dunkelheit
lief? kein sicheres Urteil zu. Und gleich darauf hatte sie die
Gestalt auch schon verschluckt. Jetzt zitterte der ganze Strand
unter den gewaltigen Entladungen des Himmels. Missy fuhlte
sich nun keineswegs mehr so sicher und hielt verzweifelt nach
dem Bruder Ausschau. Doch er war nirgendwo zu sehen.

Sie verkroch sich noch etwas tiefer in das Waldchen, als ein
besonders grelles Lichtbindel das Strandsttick vor ihr fir einen
kurzen Augenblick beleuchtete. Pldtzlich sah sie zwe
Gestadlten dicht hintereinander, die gleich darauf zu einer zu
verschmelzen schienen...

Jeff Horton spirte den Angriff, bevor er wirklich kam. Die
Hérchen in seinem Nacken richteten sich auf, und er wulde
pl6tzlich, da3 dieses unheimliche Gefihl von einer
tatsachlichen Gefahr herriihrte. Er wollte sich umdrehen, um
ihr ins Gesicht zu sehen, as sich ein eisenharter Arm um
seinen Hals legte und (gleichzeitig sein Kopf mit
unwiderstehlicher Gewalt nach vorn gedriickt wurde. Wahrend
ihm langsam die Luft ausging, schlug er hilflos mit den Armen
um sich.

Einma gelang es ihm sogar, irgendein Kleidungsstiick des
Angreifers zu packen, doch er war bereits zu kraftlos, um sich
aus dessen Griff zu befreien. Bevor er das Bewul¥sein verlor,
horte er noch en seltsames Knackgerdusch, das seinen
Ursprung in seinem Nacken zu haben schien. Doch dann
kamen alle Gefihle und Gedanken abrupt zu einem Ende.
Gleich darauf lag ein regloser Korper am regengepeitschten
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Strand. Die Audéaufer der Brandung leckten an ihm wie
Hyénen am Aas.

Missy rannte mit pochendem Herzen tber den Waldpfad und
jammerte nach dem Bruder. Pli6tzlich stand dieser ganz ruhig
vor ihr und fragte sie vorwurfsvoll: »Wo warst du denn? Hast
du dich versteckt? Ich habe tberall nach dir gesucht!«

Missy dstarrte ihn noch immer atemlos an. Sie wallte
antworten, doch Angst und Erschopfung schnirten ihr die
Kehle ab. Trotz des stromenden Regens liel3 sie sich auf den
Boden falen und begann hemmungslos zu schluchzen. Robby
legte verwirrt den Arm um sie.

»lch — ich hab’ was gesehen«, stammelte das kleine
Mé&dchen. »lch hab' auf dich gewartet, aber du bist nicht
gekommen. Und dann hab’ ich es gesehen. Da war jemand am
Strand — und dann noch jemand — und... Oh, Robby, lal3 uns
schnell  heimlaufen«, flehte se mit  tranentberstromtem
Gesicht.

Robby zog sie hoch. »Du kannst doch gar nichts gesehen
haben«, versuchte er sie zu beruhigen, »es ist doch vie zu
dunkel.« Ohne die geringste Nervositét oder gar Angst fuhrte
er se den Pfad entlang. Uber ihnen bog der Sturm die Wipfel
der Bdume, und Robby wiinschte sich insgeheim, dal3 er ewig
dauerte.

Um neun Uhr an diesem Abend tippte die Bibliothekarin der
winzigen Stadtbiicherel von Clark’s Harbor — zwei R&ume im
kleinen Rathaus — Brad Randall auf die Schulter. Brad blickte
von seinem Notizbuch auf, das in den funf Stunden, die er
schon hier zusammen mit Glen zugebracht hatte, fast voll
geworden war.

»Wir schlielen«, flusterte die grauhaarige, étere Dame,
obwohl kein anderer Besucher zu sehen war. »Sie missen am
Montag weitermachen.«
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»Geht in Ordnung«, meinte Brad, »ich bin so gut wie fertig.«
Er warf der Bibliothekarin ein verzethungheischendes Lé&cheln
zu. »lch hoffe, wir haben lhnen nicht zu viele Umstande
gemacht.«

»0Oh, das macht doch nichts«, erwiderte sie. »Die meiste Zeit
gtze ich hier alein herum. Da ist es ganz schon, ab und zu
etwas zu tun zu haben. Aber was Sie mit al den Zeitungen hier
wollen, ist mir vollig unerklérlich.«

»lch hab’ nur ein paar Dinge nachgesehen«, erkléarte Brad
vage. »Es handelt sich um eine Art Forschungsprojekt zur
Geschichte der Stadt.«

»Geschichte durfte wohl etwas Ubertrieben sein«, mokierte
sich sein Gegenlber. »Man kommt hier zur Welt, versucht zu
leben und stirbt. Dasiist ales.«

»Und genau das interessiert mich«, meinte Brad l&chelnd.
Die Augen der Grauhaarigen weiteten sich erstaunt, doch bevor
se welteres sagen konnte, kam Glen Pamer aus dem
Nebenraum.

»lch glaube, das geniigt«, sagte er. »Wir haben sdmtliche
Berichte bis zum Anfang zuriickverfolgt.«

»Ja, ich glaube auch. Unsere Informationen durften vollig
ausreichen.«

Nachdem Brad und Glen gegangen waren, stellte die
Bibliothekarin die Zeitungsbande zurick in die Regae. Se
mufdte unbedingt mit Merle Glind Uber diese Sache sprechen.
Wenn irgend etwas Interessantes vorging, wuldte er bestimmt
davon. Die beiden hasteten durch den sintflutartigen Regen auf
Brads Wagen zu. Als se auf den Highway einbogen, hatte
Brad Mihe, den Volvo unter dem Ansturm der orkanartigen
Bden in der Spur zu halten.

»Wollen Sie lhren Bus nicht lieber bel der Galerie
stehenlassen?« schlug Brad vor; aber Glen schiittelte den Kopf.

»Nicht bei einem solchen Sturm. Falls Ihre Theorie stimmt,
ist das wieder eine dieser Né&chte, in der ales mogliche
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geschehen kann.«

Brad lachte zustimmend in sich hinein. Er hielt direkt neben
dem verbeulten Volkswagenbus. »Wollen Sie nicht noch kurz
bel uns reinschauen? Wirde mich gar nicht wundern, wenn
Rebecca und die Kinder Elaine Gesellschaft leisten.«

»Ja, gut«, sagte Glen. »Dann bis gleich.«

Als se entraten, blickten ihnen die beiden Frauen mit
besorgten Gesichtern entgegen.

»Alles in Ordnung«, beruhigte Brad sie. »Wir sind hell und
sicher zurtick; keinerlei tragische Zwischenfélle.«

Aber sein  aufmunterndes Grinsen wirkte keineswegs
ansteckend. Die beiden Frauen tauschten nervose Blicke, bis
Elaine herausplatzte.

»Die Kinder sind heute am Strand gewesen. Sie kamen
ungefahr eine halbe Stunde, nachdem das Unwetter einsetzte,
zuriick. Missy ist fest davon Uberzeugt, dal’3 sie jemand am
Strand gesehen hat, weil3 aber nicht, wen.«

»Wo sind sie’ fragte Brad.

»Wir haben sie ins Bett gestecki«, erklarte Rebecca »Sie
waren bis auf die Haut durchnd®, und Missy war vollig
verangstigr. «

Missy denkt, sie sieht Dinge — Robbys Worte kamen Brad in
den Sinn, aber er behielt das im Augenblick wohl besser fur
sch.

»Habt ihr irgendwas in der Bibliothek gefunden?« fragte
Elaine fast zogernd, als ob sie vor der Antwort Angst hétte.

Brad nickte. »lrgend etwas geht hier vor«, meinte er. »Wir
snd heute abend jede Menge Zeitungen durchgegangen.
Jedesmal, wenn hier einer dieser >Unféllex geschah, tobte ein
Unwetter wie heute nacht. Und je schrecklicher die Unwetter
sind, desto schrecklicher sind auch die Unfélle — ist das nicht
seltsam?«< Er liefd sich durch den betroffenen Gesichtsausdruck
der beiden Frauen nicht mehr bremsen. »Wuldtet ihr zum
Beispiel, dal3 die Shellings nicht die ersten waren, die auf diese
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Weise hier umgekommen sind«

»Was soll das heil3en?« fragte Rebecca und wurde blalz.

»Die Leute, die dieses Haus hier gebaut haben, erlitten
dasselbe Schicksal«, sagte Glen leise. »Baron wurde von
seinen eigenen Netzen unter Wasser gezogen, und ein paar
Tage danach erhdngte sich seine Frau. Damas tobte en
dreitagiges Unwetter.«

»lch winschte, Sie hétten uns das nicht erzahlt«, seufzte
Elaine, »solche Dinge machen mir angst.« Brad wollte trdstend
seinen Arm um ihre Schultern legen, as sie plotzlich
zurtickzuckte. »Wo ist Jeff 2«

Die beiden Méanner schauten sich verstdndnislos an. »Jeff?
Er war nicht mit uns zusammen. Wir haben ihn den ganzen Tag
nicht gesehen...« Glen brach ab, as er die Tragweite seiner
Worte begriff.

Jeff konnte nur irgendwo am Strand sein.

Und drauf3en tobte ein Sturm.

Ein schrecklicher Sturm.

Er griff nach seinem Mantd und zog ihn wieder Uber.
»Kommen Siek, forderte er Brad auf, wéhrend er nach einer
auf dem Tisch stehenden Stablampe griff. Als dieser hinter ihm
her in die Dunkelheit hinausstirzte, war ihr Licht im
herabprasselnden Regen nicht mehr as ein Glimmen, das ihm
den Weg wies.

24

Sie stolperten fast Uber Jeff.

Der junge Fischer lag seltsam verkrimmt im Sand, direkt an
der Wasserlinie.

»0Oh, mein Gott, fllsterte Glen, as das Licht der Stablampe
auf sein Gesicht fiel. Der Mund war zu einer Grimasse des
Schmerzes verzerrt. Tot, dachte Glen. Mein Gott, er ist tot.
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Aber dann sah er, da3 die Lider des am Boden Liegenden
flatterten und kniete sich neben ihn. Als er Jeffs Arm beriihrte,
Offnete er die Augen.

Sein Mund begann zu arbeiten, aber kein Ton kam zustande.
Dann wurde sein Koérper von neuen Schmerzen durchzuckt,
und er prefdte krampfhaft die Augen zu.

Brad wollte ihn weiter den Strand hinaufschaffen, damit er
aulRerhalb der Reichweite der Brandung kam. Aber als er das
Licht der Lampe Uber seinen Korper gleiten lief3, machte er
eine schreckliche Entdeckung. Jeffs Kopf lag in einem vdllig
unnatiirlichen Winkel zum Rumpf...

Sein Genick war gebrochen.

Dald Uberhaupt noch Leben in ihm war, grenzte an ein
Wunder. Wieder begannen seine Lider zu flattern, und er
wollte etwas sagen. Glen beugte sich dicht an seine Lippen.

»Was wollen Sie, Jeff? Was ist geschehen?«

Jeff nahm seine letzten Kréfte zusammen, atmete tief ein und
setzte erneut an. Aber dann ging sein Atem plotzlich in en
herzzerreil}endes Rocheln Uber und verstromte sich in einem
langen, letzten Seufzer.

Jetzt lag auch Jeff Horton, genau wie zwei Tage zuvor sein
Bruder, tot im Sand der Sod Beach.

Elane Randal ging unruhig zwischen Kiche und
Wohnzimmer hin und her. Immer wieder starrte ihr Blick in die
Schwaérze der Nacht hinaus. Es war ihr einfach unméglich, sich
ruhig vors Feuer zu setzen. Zu sehr war ihr Inneres aufgewdihlt,
ihre Nerven zitterten, und ihr Magen krampfte sich zusammen.

Dann schweifte ihr Blick wie suchend durch den Raum —
was suchte se egentlich? Dann kam es ihr plotzlich zu
Bewul3tsain.

Den japanischen Schwimmer. Jene schimmernde blaue
Glaskugel, die sie bei ihrer Quartiersuche an der hiesigen Kiste
am Strand gefunden hatte — das >gllckliche Omeng, durch das
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sie auf Clark’s Harbor gestol3en waren.

Wie lange war das schon her?

Sie hatte den Schwimmer vom Kaminsms genommen und
starrte ihn an. Eigentlich hatte er bis jetzt nur Boses gebracht,
und irgendwie hatte sie das Gefuhl, es wére besser, ihn dem
Meer zurlickzugeben.

Ohne weiteres Uberlegen zog sie ihren Wettermantel (iber
und lief aus dem Haus. Sie rannte auf kirzestem Weg zur
Wasserlinie, warf noch enen letzten Blick auf das blau
schimmernde Strandgut und schleuderte es dann mit aller Kraft
hinaus ins Meer. Als es ihre Hand verlie3, durchzuckte es sie
wie ein elektrischer Schlag. Plotzlich wurde ihr bewul¥, dald sie
mitten in der Nacht mutterseelenalein an diesem schrecklichen
Strand war. Panikerfillt hetzte sie ins Haus zurtick.

Kurz darauf kam Glen Palmer totenbleich und am ganzen Lelb
zitternd durch die Kuchentr.

Elaine bereitete gerade auf dem Herd heil3en Apfelwein. Sie
ahnte sofort, was geschehen war.

»lhr habt ihn gefunden, nicht wahr« fragte sie leise.

Glen nickte stumm und lief3 sich schwer auf einen Stuhl
falen.

Missy hat es gesehen, dachte Elaine, sie hat gesehen, was
geschehen ist. Sie streichelte Glens Schulter. »Ruhen Sie sich
aus. Ich hole nur Rebecca.« Dann fiel ihr etwas ein. »Wo ist
denn Brad?«

»Er ist in die Stadt gefahren«, murmelte Glen, »er ist zur
Polizei .«

Elaine ging rasch ins Wohnzimmer hintiber und winkte
Rebecca herbei. »lch schau’ inzwischen ma nach den
Kindern«, meinte sie, wahrend Rebecca zu ihrem Mann ging.

Die beiden Kinder lagen zusammen in ihrem Bett. Robby
schlief ganz ruhig, aber Missy war hellwach.

»Wo ist Papi fragte sie angstlich.
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»Er wird gleich zu dir reinkommen, flusterte Elaine. »Er
mufdte noch mal zum Strand raus.«

Das kleine Mé&dchen schien zu Tode erschrocken. »Das hétte
er nicht tun sollen, fllsterte sie, »der Strand ist ein bdser Ort.«

Der Ton ihrer Stimme jagte Elaine einen Schauer tber den
Ricken, aber sie lied sich nichts anmerken. Sie drickte
sorgsam die Decke tber dem kleinen Korper zurecht und kuif3te
Missy leicht auf die Stirn. »Schlaf jetzt wieder, sonst wird dein
Papi noch bose mit dir, und das willst du doch nicht — oder?«

Missy verkroch sich noch tiefer unter die Decke und schlof3
gehorsam die Augen.

Hat sie es wirklich beobachtet? fragte Elaine sich selbst.
Grof3er Gott, hoffentlich nicht!

Sie Uberprifte noch einmal sorgféltig das Fenster. Ja, es war
fest verschlossen. Dann zog sie leise die Schlafzimmertir
hinter sich zu und ging hintber in die Kiiche, um sich von Glen
genauer berichten zu lassen, was geschehen war.

Merle Glind gof3 Chip Connor gerade das dritte Bier ein, als
das Telefon unter dem Tresen klingelte.

»Nie hat man seine Ruhe«, meckerte der kleine Mann und
sellte die hableere Flasche neben Chips Glas. »Immer ist
irgendwas los! «

Chip konnte ein leichtes Grinsen Uber die gespielte
Geschéftigkeit des Alten nicht unterdriicken. Es verschwand,
als dieser den Horer hochhielt und erklarte: »Ist fur Siel Weil3
aber nicht, wer dran ist.«

»Halox fragte Chip, nachdem er widerwillig seinen
Barhocker verlassen hatte.

»Chip? Hier ist Brad Randall. Sind Sie noch niichtern

»SitzZ vor meinem dritten Bier«, grinste der Hilfssheriff.
»Was gibt’s denn so Dringendes?«

»Jeff Horton. Glen und ich fanden ithn vor einer haben
Stunde am Strand. Er ist tot.«
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»Verdammt!« stief3 Chip hervor. »Haben Sie schon Harn
informiert?«

Am anderen Ende der Leitung war es einen Augenblick still.
»|ch wollte es I|hnen sagen«, kam es dann zégernd.

»Auch gut«, meinte Chip, »wo ist er«

»Noch am Strand. Wir wollten keine Spuren verwischen.«

»Gut. Ich komme sofort.« Dann Uberlegte er einen
Augenblick. »Wo sind Sie denn, Brad«

»Beal Pruitts Tankstelle. Wollen Sie, dald ich hier auf Sie
warte?«

»Nicht notig, wir treffen uns dann bel Thnen. Ich muf3 zuerst
Harn anrufen und ihm sagen, was geschehen ist.«

»lch weil%, meinte Brad, »hétte ich Sie nicht erreicht, hétte
ich das schon getan.«

»Also gut«, wollte Chip das Gespréch beenden, »fahren Sie
jetzt zurtick nach Hause. Ich komme, so schnell es geht.« Dann
fiel ihm noch etwas ein. »lst Glen in Ordnung?«

»Er steht noch etwas unter Schock, aber das wird sich gelegt
haben, bis Sie auftauchen.«

»Wird er fahig sein, ein paar Fragen zu beantworten?«

Jetzt trat eine langere Pause en, und as Brad endlich
antwortete, klang seine Stimme sehr reserviert. »Hangt davon
ab, was Sie ihn fragen wollen. Deshab hab’ ich auch Sie und
nicht Whalen angerufen, Chip.«

Chip fragte sich, ob er es riskieren konnte, auf eigene Faust
zu handeln und Harn erst am Morgen zu informieren. Nein,
sein Chef wirde ihm das Fell Uber die Ohren ziehen ...

»lch mul3 ihn anrufen, Brad, er ist der Bof3!«

»lch weil%, meinte Brad etwas enttduscht, »also, dann bis
spater .«

Chip war keineswegs erstaunt, dal3 Merle Glind mit grof3en,
neugierigen Augen hinter ihm stand, als er den Horer auflegte.

»Was ist los fragte er gespannt. »Was ist geschehen?«

»Jeff Horton. Liegt drauf3en an der Sod Beach. Tot.«
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»Mein Gottl« stie? Glind hervor. Dann meinte er fast
vorwurfsvoll: »lch hab' ja gesagt, er sollte nicht langer
hierbleiben, ich hab’ so was geahnt.«

Aber Chip horte ihm nicht mehr zu. Er wahlte Harney
Whalens Nummer. Erst nach dem zehnten Klingeln, as er
schon aufgeben wollte, wurde am anderen Ende abgenommen.

»Hab’ ich dich aus dem Bett geklingelt?« fragte Chip.

»Nein«, erwiderte Whalen mit etwas unsicherer Stimme.
»lch hab' vor dem Fernseher gesessen und war wohl ein
bif3chen eingenickt.«

»ES wére gut, wenn du so schnell wie moglich zur Sod
Beach rauskommen wiurdest. Da drauf3en liegt Jeff Horton.
Tot.«

Einen Augenblick lang kam keine Reaktion, und Chip dachte
schon, sein Chef habe ihn nicht richtig verstanden. Er wollte
seine Meldung gerade wiederholen, as Whaens Stimme
wieder laut wurde.

»lch habe diesen Hundesohn gewarnt«, sagte er witend,
»niemand kann sagen, ich hétte ihn nicht gewarnt! Du nimmst
die Sache in die Hand — in Ordnung, Chip?«

Dann knackste es am anderen Ende der Leitung. Harney
Whalen hatte einfach aufgelegt.

Gegen Mitternacht war alles vortber. Chip Connor und Brad
Randall hatten Jeff Hortons Leiche vom Strand ins
Wohnzimmer des alten Baron-Hauses getragen. Mit einem
Laken bedeckt, wartete sie auf ihren Abtransport durch die
Ambulanz. Elaine und Rebecca sal3en verangstigt in der Kiche,
wéhrend Brad noch einmal den Lechnam untersuchte.
Nachdem er das Laken wieder Uber Jeffs Gesicht gezogen
hatte, wandte er sich an den neben ihm hockenden Chip.

»Das Genick ist gebrochen, da gibt es keinen Zweifel. Mehr
kann ich im Augenblick nicht feststellen. Naturlich wird man
eine Autopsie vornehmen mussen, um Genaueres zu erfahren.
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Ich zweifle allerdings, ob sie etwas finden werden. Wirklich
unglaublich, dal3 er noch lebte, aswir ihn fanden.«

»Warum?«

»Er hétte bel dieser Art der Verletzung in spétestens ein,
zwei Minuten tot sein missen.«

»Und warum war er es nicht«

Brad wiegte nachdenklich den Kopf. »Weil3 ich auch nicht
so recht. Offensichtlich funktionierte die Luftréhre noch,
obwohl das Genick vollig verrenkt war.«

»Konnte Glens Bertihrung ihm geschadet haben«

»Kaum moglich — gestorben wére er auf jeden Fall. Glen
hétte also lediglich sein Leiden verkirzt. Véllig unvorstellbar,
daid er den Angriff Uberlebt hétte.«

»Was meinen Sie, wie es geschehen it fragte Chip.
»Haben Sie davon eine Vorstellung?«

»Jemand muf3 ihn von hinten angefallen haben. Vielleicht
hat er ihm mit einem harten Gegenstand einen Schlag ins
Genick versetzt und ihm anschlief3end noch den Kopf verrenkt,
um sicherzustellen, dai3 er wirklich tot war.«

»Mein Gottg, stéhnte Chip und spirte, wie es ihm flau im
Magen wurde. »Wer mag wohl so etwas Schreckliches getan
haben«

»lch wirde das auch gern wissen«, meinte Brad und warf
dann dem Hilfssheriff enen fragenden Blick zu. »Kommt
Whalen noch raus?«

»Nein, er sagte, ich solle mich um ales hier kimmern.
Wahrscheinlich fuhlt er sich noch immer nicht so recht wohl.«

»Was soll das hell3en«

»Er hat gestern blaugemacht«, erwiderte Chip. »Als ich ihn
nach dem Grund fragte, hat er irgendwas von Magen-
verstimmung gesprochen. Wahrscheinlich hat er heute nacht
wieder Probleme damit.«

»Magenprobleme?« wunderte sich Brad, »danach sieht er
wirklich nicht aus. Trotz seines Alters scheint er noch recht gut
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in Form zu sein.«

»lst er auch«, stimmte Chip zu, »aber mit achtundsechzig ist
man nun mal nicht mehr der Jingste.«

»Achtundsechzig? Ich hab’ ihn fir Ende funfzig gehalten.«

»Falsch geraten. Er wird im August neunundsechzig.«

Brad schiittelte bewundernd den Kopf. »Ich kann nur hoffen,
auch noch so gut in Schul3 zu sein, wenn ich so alt bin.« Aber
seine Gedanken waren langst von Whalens AuRerem zu etwas
anderem geschweift. Der Hinweis auf das wirkliche Alter des
Sheriffs hatte eine Assoziation bel ihm ausgel6st. Doch dann
traf plotzlich die Ambulanz ein, und bis sie Jeff Hortons
Leichnam versorgt hatten, war die fluchtige Gedanken-
verbindung wieder verflogen.

Brad schlof3 die Kuchentlr, wahrend die Rucklichter der
Ambulanz im noch immer dichten Regen zu verschwimmen
begannen.

»Kann ich Thnen enen Drink anbieten, oder sind Sie noch im
Dienst«, fragte er den Hilfsheriff.

»Lieber nicht«, meinte dieser, »ich muR zurlick aufs Revier
und ein Protokoll anfertigen. Harney wird es morgen frih
sofort haben wollen.« Er klappte sein Notizbuch zu und stand
auf. Unter der Tur wandte er sich noch einma zu Brad um.
»Noch eine letzte Frage — haben Sie eine Erklérung, Brad, fur
das, was hier drauf3en vorgeht?«

Brad schittelte bekimmert den Kopf. »lch winschte, ich
hétte eine. Bis jetzt habe ich nicht mehr als die Vermutung, dal?
es etwas mit diesen Stlirmen zu tun hat.«

»Mit den Stirmen?« fragte Chip erstaunt. »Aber die hatten
wir hier drauf3en doch schon immer.«

»Das weil3 ich«, meinte Brad leise, »und es sieht ganz so aus,
als ob ihr auch schon immer etwas seltsame >Unféllex gehabt
héttet...«

Chip darrte ihn an und entschied sich dann, seine
Betroffenheit mit einem etwas gekiinstelt wirkenden Lachen zu
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kaschieren. »Vieleicht liegt das an diesen Indianern. Immerhin
haben sie einige recht scheufdiche Dinge angestellt.«

Energisch setzte er seine Mitze auf und trat in die
Dunkelheit hinaus.

25

Der Sturm tobte auch am n&chsten Morgen noch mit
unverminderter Starke.

Als Brad und Glen nach Clark’s Harbor hineinfuhren, lief3en
die Boen den Wagen schlingern, und der Regen Uberflutete die
Frontscheibe, so da3 die Wischer mit ihrer Arbeit kaum
nachkamen.

»S0 etwas habe ich noch nie erlebt«, meinte Glen. »ich
dachte immer, die schlimmsten Stirme gébe es im Winter .«

»Offensichtlich nicht«, antwortete Brad, wéahrend sie vor
dem kleinen Rathaus hielten. »Manchmal denke ich, sie haben
dem Pazifik einen falschen Namen gegeben; es sieht aus, as ob
das noch tagelang so weitergehen wiirde.«

Die wenigen Leute in der Vorhale blickten mit
unverhohlener Neugier auf, als sie eintraten. Das ist ganz neu
fur Clark’s Harbor, dachte Brad amisiert. Ohne sich weiter um
sie zu kimmern, gingen sie mit raschen Schritten auf das Biro
des Sheriffs zu.

Harney Whalen empfing Glen mit einem bdsen Blick. Bevor
sie etwas sagen konnten, fuhr er ihn an.

»Sieht ganz so aus, as ob Sie immer mittendrin wéren, wenn
esim Ort Probleme gibt, Pamer!«

Glen spurte, wie die Emporung seinen  Magen
zusammenschnirte, doch er ermahnte sich, ruhig zu bleiben.
Ein Wutausbruch wiirde alles nur noch schlimmer machen.

»FUr mich sieht es so aus, as ob ale Schwierigkeiten hier
auf irgendeine Weise mit Sod Beach zu tun hétten«, konterte
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er.

Harney Whalen schnaubte unwillig und schob das Protokoll
Uber den Schreibtisch. »Schauen Sie das an, und sagen Sie mir,
ob es so stimmt.«

Glen Uberflog den Bericht und reichte ihn dann Brad.
Nachdem auch er ihn gepruft hatte, gab er ihn Whalen zurtick.

»Ja, so ungefahr war es«, meinte Brad.

»Wollen Sie mir mehr darlber erzéhlen« fragte Whalen
Glen, und ignorierte Brad.

»Da gibt es nicht mehr zu erzdhlen. Wir sind raus, um Jeff zu
suchen — und da fanden wir ihn. Gleich darauf ist er
gestorben.«

»Aber warum gingen Sie auf die Suche nach ihm?« Die
Feindseligkeit in Whalens Stimme war untiberhorbar. »Er ist
ein erwachsener Mann — er war ein erwachsener Mann.«

»ES war spét, und der Sturm wurde immer heftiger. Wir
hatten einfach Angst um ihn«, erwiderte Glen.

»lch glaube, es war etwas anderes«, sagte Whalen eisig.

»Etwas anderes — was«

»lch glaube, Sie haben ihn getttet«, sagte Whalen kalt,
»vielleicht einer alein oder Sie beide zusammen. Ich lasse mir
doch nicht einreden, dal? Sie beide einfach an den Strand
gingen und dort einen sterbenden Mann fanden. Jeder Tod hat
eine Ursache, und nicht selten stirbt ein Mensch durch einen
anderen.«

Brad und Glen dtarrten den Sheriff unglaubig an; se
meinten, sich verhort zu haben. Brad fing sich als erster.

»lch wirde mir meine Worte sehr genau tberlegen, wenn ich
Sieware, Whalen!«

»S0, wirden Sie Es war mehr als Verachtung in Whalens
Stimme — eine Herausforderung. Aber bevor einer der beiden
darauf reagieren konnte, fuhr der Sheriff fort. »Wie wér’s denn
damit? Sie beide waren gestern abend in der Bibliothek,
richtig? Also, nehmen wir mal an, wahrend Sie weg waren,
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blieb Horton zu Hause und kiimmerte sich um Ihre Frauen wie
ein guter Gast — oder vielleicht auch mehr, vielleicht verwohnte
er se auf eine Art, wie man es als Ehemann nicht so unbedingt
mag — und in diesem Augenblick kamen Se dazu...« Sein
Blick ging lauernd von Glen zu Brad, wéhrend er auf ihre
Reaktion wartete.

Glen Pdmer zitterte innerlich und starrte krampfhaft in den
Regen hinaus. Brad Randall dagegen erwiderte Whalens
eisigen Blick. Als er sprach, klang seine Stimme beherrscht
und ruhig, wie Whalen es nicht erwartet hatte.

»Beschuldigen Sie uns etwa«

»Darlber denke ich noch nach«, knurrte der Sheriff.

»Dann gehen wir jetzt«, sagte Brad fest, »kommen Sie,
Glen.«

Er wandte sich ab, und Glen folgte ihm. Doch an der Tir
wurden sie von Whalens Stimme gestoppt.

»lch bin noch nicht fertig mit Thnen.«

Brad drehte sich langsam und gelassen um. Fast spdttisch
meinte er: »So, sind Sie nicht? Ich denke doch, Whalen. Sie
wollen von uns keine Aussagen zu dem Fall, sondern &uf3ern
Mutmal3ungen und Verdachtigungen. Ich bin wohl kein
Anwalt, aber ich wel3 verdammt gut, und Sie wissen das
vermutlich auch, dal3 Sie uns nicht zwingen konnen, mit Ihnen
zu sprechen, wenn wir nicht wollen. Vor allem, solange kein
Anwalt hier ist.«

Energisch Offnete er die Tur, und diesmal hielt Whalen sie
nicht zuriick. Halerflllt starrte er ihnen nach und wiinschte
erneut, se wéren nie nach Clark's Harbor gekommen. Wie
friedlich wére der Ort ohne diese verdammten Fremden...

Seine innere Unruhe lief3 ihn nach dem Regenmantel greifen.
Als er durch die Tur seines Buros trat, wichen die in der
Vorhalle Herumlungernden scheu vor ihm zurlick. Sie wuf3ten,
wozu Harney Whalen in eéinem solchen Zustand fahig war.

Er ging zum Ka hinunter, unschlissig, wohin er sich
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wenden sollte. Schliefdlich schlug er den Weg entlang dem
Strand nach Norden ein. Das Wasser hatte seinen Hochststand
Uberschritten und ging zurtick. Der ihm ins Gesicht schlagende
Regen und der frische Wind schienen seine Wut zu
besanftigen.

Fast ohne es zu merken, verbrachte er den Rest des Morgens
am Strand; und auch am Nachmittag ging er noch nicht nach
Hause.

Niemand sah ihn da draul3en, er war ganz fur sich allein.

Und wahrend Whalen am Strand war, schwoll der Sturm
weiter an.

Robby und Missy salden auf dem Boden ihres winzigen
Schlafzimmers Uber einem Damebrett... Robby blickte recht
finster auf die Figuren. Was er auch probierte, Missy war ihm
einfach Uberlegen. Jetzt war er in Gefahr, auch noch seinen
letzten Stein zu verlieren und damit das dritte Spie
hintereinander.

»lch mochte nicht mehr spielen«, schmollte er. »Du muf3t
ziehen, dréngte Missy.

»|ch mbchte nicht, ich gebe auf.«

»Ziehl« beharrte Missy, »ich mdchte deinen Stein
Uberspringen.«

»Du gewinnst doch sowieso«, meinte er barsch und stand
auf. Er warf einen Blick durchs Fenster. »Lal3 uns rausgehenc,
sagte er plotzlich. Missy starrte mit angstvoll geweiteten
Augen zu ihm hoch.

»Das durfen wir nicht. Mami hat gesagt, wir mussen heute
im Haus bleiben. Es regnet doch.«

»lch mag es, wenn es regnet.«

»lch nicht, nicht, wenn es so stark regnet und stiirmt. Dann
geschehen bdse Dinge.«

»Ach, komm doch«, versuchte Robby sie zu Uberreden. »Es
ist noch nicht einmal sechs Uhr. Wir klettern durchs Fenster
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wie letztes Mal. Wir gehen ruber zu den Randalls und kommen
mit Daddy zurtick.«

»lch mdchte nicht.«

»Angsthase! «

»Ja, ich habe Angst«, erwiderte Missy kl&glich, »und du
solltest auch Angst habenl« Sie zitterte, innerlich erregt durch
das Eingestandnis.

»lch hab' aber keine, ich mag es da drauf3en!« triumphierte
Robby und zog ihre Regenméntel aus dem Schrank.

»lch geh' nicht mit«, beharrte Missy, wahrend er den seinen
anzog.

»Wen interessiert das schon«, erwiderte Robby, »dann geh’
ich eben adlein.«

»lch sag’s Mutter«, drohte Missy.

»Dann verhau’ ich dich«, drohte Robby zurtick.

»Das traust du dich nicht!«

Robby zog die Gummistiefel an. »Kommst du jetzt, oder
nicht«

»Nein«, sagte Missy fest.

»Auch gutl« Er Offnete das Fenster und Kletterte hinaus.
Sobald er verschwunden war, lief Missy zum Fenster, schiof3
und veriegelte es. Dann ging sie ins Wohnzimmer, wo
Rebecca strickend am Feuer sal3.

»Robby ist rausgegangen, sagte sie.

»Raus? Was soll das heifl3en«

»Er hat seinen Regenmantel angezogen und ist aus dem
Fenster geklettert«, erklarte Missy.

Rebecca lief} das Strickzeug falen und lief in das Zimmer
der Kinder hintiber. Vieleicht hatte das kleine Madchen nur
einen Scherz gemacht. ..

»Robby, Robby, wo bist du«

»lch hab' dir doch gesagt, dal3 er raus ist«, erklang hinter ihr
Missys Stimmchen.

Rebecca lief zur Haustir und rif3 sie auf. Der Sturm warf ihr
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den Regen ins Gesicht, und sie versuchte vergeblich in der
rasch wachsenden Dunkel heit etwas zu erkennen.

»Robby, Robby!« rief sie verzweifelt, »Robby, komm sofort
ins Haus zurick!« Aber das Heulen des Windes und der
Brandung Ubertonten ihre Stimme.

Fieberhaft Uberlegte sie, was zu tun sai. Sie muféte raus und
ihn finden, das war ihr klar. Wenn nur Glen nicht zu den
Randalls gegangen wére, dachte sie fast &rgerlich. Sie mufde
ganz dlein eine Entscheidung falen.

»lch geh’ raus und such’ ihn«, sagte sie zu Missy, »du
bleibst hier.«

»Allein fragte das kleine M&dchen erschrocken.

»lch werd' nicht lange weg sein«, versuchte Rebecca sie zu
beruhigen, »Robby ist bestimmt noch in der Nahe.«

»lch modchte nicht allein bleiben«, jammerte Missy, »ich
maochte mitkommen.«

Rebecca war unschlissig, doch die angsterfillten
Kinderaugen sagten ihr, dal} se Missy nicht alein lassen
durfte, auch wenn sie se bel der Suche nach Robby nur
behindern wirde.

»Also gut«, willigte sie ein, »zieh deinen Regenmantel Uber
und deine Stiefel, beeil dich!

Missy rannte nach nebenan und kam gleich darauf
angezogen zuriick. Rebecca griff nach der schweren Stablampe
und offnete dann die Tdr. Ein Windsto3 blies die auf dem
Tisch stehende Laterne aus. Sie griff nach Missys Handchen
und stemmte sich gegen den Wind. Bevor sie hundert Schritt
von der Hutte entfernt waren, waren sie durchnél?t bis auf die
Haut.

»lch mochte ins Haus zurlick«, quengelte Missy.

»Wir mussen zuerst Robby finden«, schrie Rebecca. »Wohin
wollte er«

»Er sagte, er wirde an den Strand gehen.« Missy mufde
laufen, um mit Rebecca Schritt zu halten.
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Sie hasteten direkt am Wasser entlang Uber den Strand. Die
Stablampe war so gut wie nutzlos. Ihr Strahl wurde durch den
schwer niederstirzenden Regen in Tausende wirbelnder
Punktchen gebrochen, die das Sehen eher noch erschwerten.

Pl6tzlich blieb Missy stehen und zog an Rebeccas Hand.

»Daist jemandk, sagte sie fast tonlos.

Rebecca schwenkte die Lampe nach alen Richtungen; ihre
Hand zitterte. »Robby?« fragte sie. »Robby 2«

Sie drehte sich so, dal3 der Wind von hinten kam und rief
erneut nach ihrem Sohn. Doch wieder keine Antwort. Dann
zerrifd ein greller Blitz die Schwéarze des Himmels und zuckte
in das nahe Waédchen. Und plétzlich spurte sie, dal3 etwas
hinter ihr war.

Es war nicht ihr Sohn.

Sie gab Missys Hand frei.

»Lauf, Missy, lauf so schnell du kannst zuriick ins Haus! «

Und wahrend sie Missy davonstirzen sah, fuhlte sie, wie
sich etwas von hinten um ihren Hals legte. Eswar ein Arm, ein
starker Arm, und er driickte ihr die Luft ab. Sie versuchte zu
schreien, aber ihre Stimme gehorchte ihr nicht mehr.
Verzweifelt schlug sie mit der Stablampe nach dem Arm, doch
der Druck nahm unbarmherzig zu.

Nein, dachte sie, nein, das nicht! Bitte — o Gott — nein...

Missy lief vollig verwirrt durch die tosende Dunkelheit. Sie
hatte keine Ahnung, wohin sie lief.

Nur weg, weg von ihrer Multter!

Und von diesem anderen, das bel ihrer Mutter war ...

Sie stolperte und fiel hilflos weinend in den klammen Sand.

»Missy, bist du das?« Sie erkannte die Stimme.

»Robby? Wo bist du?«<

»Hier driben, komm her.«

Sie kroch auf die Stimme zu und stield gegen einen
angeschwemmten Baumstamm.
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»Kletter riber«, forderte Robby sie auf.

Dann duckte sie sich neben ihn und spahte Gber den Stamm
hinweg in die Dunkelheit hinaus. Dort tanzte der Strahl der
Stablampe unstet auf und ab, fiel dann zu Boden und erlosch.

»Was ist passiert« fragte Robby.

»ES ist Mami«, schluchzte das kleine Méadchen. »lrgend
jemandist bel ihr...«

Ein neues Blitzblndel zerri3 den Himmel, und die beiden
Kinder konnten die Umrisse ihrer Mutter am Strand erkennen.
Sie war in die Knie gesunken, Uberragt von einer massigen
Gestdt, die sich von hinten Uber sie beugte und ihren Kopf
nach vorn zwang...

Robby fuhlte, wie die Erregung ihn zittern lief3; jeder Muskel
des kleinen Korpers spannte sich.

Die Dunkelheit schlof3 sich wieder, as der Donner Uber sie
hinwegrollte und Missys Aufschrel Ubertonte. Robby dagegen
war wie geldhmt.

»Lal} uns heimgehen, Missy«, flisterte er schliefdich, wie
aus einem Traum erwachend. Benommen stand er auf und
nahm die kleine Schwester an der Hand. Er zog sie durchs
Unterholz und begann dann mit ihr auf die Htte zuzul aufen.

Rebeccas verzweifelte Bewegungen wurden schwécher,
wahrend ihr Bewul¥sein sie verlie?. Die Zeit schien sich zu
dehnen, und sie meinte noch zu splren, wie ihr Blut mit letzter
Kraft Sauerstoff aus den Lungen zu saugen versuchte.

Dann horte sie dicht neben dem Ohr ein seltsames Knacken
und sank in sich zusammen. Es war, as ob sie jeden Kontakt
mit ihrem Korper verloren hétte.

Mein Genick, dachte sie wie verwundert, mein Genick ist
gebrochen...

Einen Augenblick spéter lag Rebecca Pamer tot im Sand der
Sod Beach.
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Die Petroleumlampe auf dem EfRzimmertisch flackerte, und
Glen Pamer streckte die Hand aus, um den Docht
hochzudrehen. In diesem Augenblick tauchte ein Blitz das
Haus der Randalls in grelles Licht, nur knapp hundert Meter
von der Stelle entfernt, an der Rebecca den Tod fand.
Erschrocken zuckte Glen zuriick und lachte dann leicht
verlegen auf. Brad hob den Kopf und schaute Uber die
zwischen ihnen liegende Karte hinweg zu ihm hintiber.

»Vieleicht sollten wir fur heute Schluf? machen«, meinte er.
»lch weil3 nicht, wie es mit lhnen ist, aber meine Augen
beginnen zu brennen. Ich bin dieses Licht nicht gewohnt.«

Sie hatten den Nachmittag damit verbracht, die
verschiedenen Unglucksfdle, die sich in Clark’'s Harbor
ereignet hatten, geographisch zu erfassen. Seit dem ebenso
unheimlichen wie unerklérlichen Ableben von Frank und
Myrtle Baron bis zum Schicksal von Pete und Miriam Shelling
und den beiden Brudern hatte es immer wieder ahnliche
Ungluicksfalle gegeben. Alle hatten sich in unmittelbarer N&he
der Sod Beach zugetragen und immer in Nachten wie dieser,
wenn der Sturm die Wellen gegen den Strand warf... Und
immer waren die Opfer Fremde in Clark’s Harbor gewesen.

»Wie in den indianischen Legenden«, meinte Glen mit
einem abschlief3enden Blick auf die Karte. »Es ist fast, als ob
der Strand sie zuerst anlockt, dann die Kréfte der Natur gegen
se aufwiegelt und sie schliefdlich verschlingt.«

»HOrt sich fast poetisch an«, meinte Brad mit einem kleinen
L&cheln, »aber die Natur totet ihre Feinde nicht auf diese
Weise. Hier sind andere Krafte am Werk, und ich wirde vieles
dafur geben, ihnen auf die Spur zu kommen.«

Glen schien irgend etwas zu bewegen. Schliefdich sagte er
fast widerwillig: »Was ist mit Robby 2«

»Robby 2«
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»Sie sagten, der Strand Ube eine starke Wirkung auf ihn aus.
Wenn das stimmt — konnte er dann nicht auch andere
beeinflussen«

Brad erwiderte mit resigniertem Lé&cheln: »Ja, schon, aber
das hilft uns auch nicht weiter. Solange wir nicht wissen, wie
der Strand auf Robby einwirkt, erfahren wir auch nicht, wie er
andere beeinfluld. Bis jetzt habe ich keine Ahnung, wo der
gemeinsame Nenner zu suchen ist.«

Elaine erschien in der Tir. »Na, kommt ihr voran?< Auch sie
wirkte mtde und erschopft.

»lch winschte, wir kénnten das behaupten«, antwortete
Brad, »aber bis jetzt landen wir immer wieder in der Sackgasse
— der Sturm scheint die Leute zu t6ten, was naturlich l&cherlich
ist.«

»Was ist mit Missy? Habt ihr schon mit ihr geredet?< Die
beiden Manner blickten Elaine versténdnisos an. Doch
plotzlich durchzuckte Brad eine Erinnerung — was hatte Robby
damals am Strand erklért? »Missy behauptet, Dinge zu sehen.«
Wul3te etwa auch Elaine davon?

»Was ist mit Missy fragte er eindringlich. Glen schien
noch immer nicht zu wissen, worlber die beiden sprachen.
Gespannt wanderte sein Blick zwischen ihnen hin und her.
Elaines Antwort lief3 ihn zusammenzucken.

»lch glaube, da3 Missy gesehen hat, wie Jeff Horton ums
Leben gekommen ist«, meinte sie fast tonlos, wodurch die
Wirkung ihrer Worte aber eher noch unterstiitzt wurde. »lch
habe sie nicht danach gefragt, aber sie sagte gestern abend
etwas Seltsames. Als ich ihr erklarte, dald ihr Daddy an den
Strand gegangen sei, meinte sie, das hétte er nicht tun sollen,
denn dort geschdhen schlimme Dinge... Das war alles, aber ich
hatte das Gefiuhl, dal3 sich das auf Jeffs Tod bezog, dal3 sie
irgend etwas davon mitbekommen hat.«

Glen sal3 wie erstarrt, wahrend Brad besorgt nickte. »Robby
hat mir schon vor einiger Zeit erklért, dal3 seine Schwester
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>Dingex sehe.«

Glen fuhr hoch. »Was fur Dinge?« fragte er fast hysterisch,
»was denn nur fur Dinge?«

»Dariber hat er nicht gesprochen«, erwiderte Brad
beruhigend, »ich wollte sie schon immer danach fragen, aber
dann Uberstiirzten sich die Ereignisse und...« Er brach ab.

Glen war aufgestanden und zog den Mantel Uber.

»Dann werden wir sie jetzt fragen. Ich geh’ und hol’
Rebecca und die Kinder her.«

Brad warf einen Blick in die Schwérze der Sturmnacht
hinaus. »Soll ich Sie nicht besser fahren? Drauf3en ist es mehr
als ungemditlich.«

»Nein, danke«, meinte Glen. »Ich geh’ am Strand entlang,
wird schon nicht so schlimm sein.« Er hatte den Mantel
zugeknopft und machte die Tur auf. Der Wind knalte sie
gegen die Wand.

»Sind Sie sicher, dal3 Sie zu Ful? gehen wollen?«

Glen grinste ironisch. »Sie meinen, wegen gestern nacht?
Wenn man vom Pferd gesturzt ist, mufl3 man sofort wieder
aufsteigen, heif% es doch. Wenn ich mich heute nicht an den
Strand traue, tue ich es nie mehr.«

Er zog die Tur hinter sich ins Schlof? und stapfte davon.

Glen stemmte sich gegen den Wind. Seine rechte Hand
versuchte vergeblich den Kragen des Mantels o
zusammenzupressen, dal3 er den Regen abhielt. Die Linke
steckte zur Faust geballt in der Tasche, wéhrend sich die
Augen gegen den peitschenden Regen zu Schlitzen verengt
hatten.

Er kam nur mihsam voran, wobei er sich mit gesenktem
Kopf dicht an der Wasserlinie hielt. Doch immer wieder
schaute er auf und suchte in der Dunkelheit nach dem Schein
der Lampe in der Hutte. Eigentlich mife er schon zu sehen
sein... Besorgt beschleunigte er seine Schritte.
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Nachdem er noch einmal fast hundert Meter gegangen und
noch immer nichts zu sehen war, blieb er stehen und versuchte
mit grofter Anspannung die Schwérze der Nacht zu
durchdringen. Nichts! Seine Besorgnis verwandelte sich in
Angst.

Er begann mit aler Kraft gegen den Sturm anzurennen.
Gleich wirde er das Licht sehen und dann die Hitte, wo
Rebecca und die Kinder auf ihn warteten.

Er stolperte und fiel der Lénge nach in den aufgeweichten
Sand. Das alles ging so schnell, dal3 er sich mit der Rechten nur
ungentigend abbremsen konnte, wahrend die Linke vergeblich
versuchte, sich aus der Tasche zu befreien.

Sandkorner klebten und kratzten an seinem Gesicht, und er
hatte den ekelerregenden Geschmack von Salzwasser auf der
Zunge. Als er sich aufrichtete und mit dem Arme (bers
Gesicht wischte, spurte er plotzlich etwas neben sich. Etwas
Weiches.

Wieder Uberkam ihn dieses Gefuihl der Benommenheit wie in
der Nacht zuvor. Seine Bewegungen erfolgten fast widerwillig.

Er streckte die Hand aus und betastete vorsichtig Rebeccas
Gesicht. Obwohl es sich warm anfuhlte, wulde er, dal} sie tot
war.

Kopf und Rumpf bildeten im Sand genau denselben
unnattrlichen Winkel wie bel Jeff Horton...

Sein Bewuldtsein wehrte sich noch gegen diese Einsicht.
Glen kniete geduckt neben Rebecca im Sand und spirte nicht
mehr, wie ithm der Regen in den Kragen lief.

»Rebeccak, flusterte er und wiederholte ihren Namen:
»Rebeccal« Dann Uberflutete ihn der Schmerz wie ene
Sturmbd. Er rif3 sie in seine Arme und prefdte sie gegen seine
Brust.

»Rebeccak, schluchzte er, »0 Gott, Rebecca, verlald mich
nicht!« Ihr Kopf pendelte unkontrolliert hin und her, wahrend
de schlaff in seinen Armen lag und die weit aufgerissenen
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Augen ausdruckslos in den Nachthimmel starrten.

Glens Bewuldsein wurde jetzt von einem dumpfen Gefuhl
der Sinnlosigkeit Uberschwemmt, von dem er wuldte, dal3 es
sein ganzes kinftiges Leben bestimmen wirde.

Warum war Rebecca egentlich hier dlein am Strand
gewesen? Und wo waren die Kinder?

Die Kinder — er muf¥e sich sofort um sie kimmern!
Vidleicht waren sie aus der Hutte geschlUpft, und Rebecca war
sie suchen gegangen? Sie wirde sie nie alein gelassen haben,
dawar er sich sicher.

Er richtete sich auf und blickte hiniber zu der dunklen
Masse der Baume. Fals se sich wirklich drauf3en
herumtrieben, wirden sie wahrscheinlich im Strandwéaldchen
sen.

Aber er konnte Rebecca nicht hier liegenlassen, in der Kéte
dieser Sturmnacht... Bevor er sich um die Kinder kiimmern
konnte, muf3te er seine tote Gefahrtin hier wegbringen.

Er hob sie hoch und trug sie mit gesenktem Kopf den Strand
hinauf. Wo Rebecca gelegen hatte, war nur noch eineim Regen
rasch flacher werdende Mulde zu sehen und ein Schwimmer
aus blauem Glas.

Alser vor der Tur der Hitte stand, hielt er inne. Irgend etwas
sagte ihm, dal3 es besser wére, Rebecca unter das Vordach zu
betten.

Dann 6ffnete er die Tr.

»Robby?Missy? Ich bin's, Daddy!«

Er horte kleine, aufgeregte Schritte auf sich zukommen, und
dann umschlangen ihn die Kinder.

»Daddy, Daddy«, schluchzte Missy, »etwas Schreckliches ist
geschehenl«

Glen sank in die Knie und zog sie an sich. »Tut mir so leid,
Daddy, tut mir so leid«, wiederholte Robby unaufhorlich.

»Da ist nichts, woflr ihr etwas konntet«, versuchte Glen
seinen Sohn zu trosten. »Nichts, was geschehen ist, hat etwas
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mit euch zu tun...«

»Aber ich bin doch rausgegangen«, jammerte Robby, »und
Mami hatte es verboten. Sie haben mich gesucht und dann...«
Seine Worte gingen in einem Tranenausbruch unter.

»Wir waren am Strand«, sagte Missy. »lrgend etwas griff
nach Mami, und Mami sagte, ich solle davonlaufen, und dann
binich gdaufen...«

»lst ja gut«, flUsterte Glen mit zugeschnirter Kehle, »du
brauchst es mir nicht zu erkl@ren. Ich muf3 mich jetzt um Mami
kimmern und méchte, dal3 ihr inzwischen etwas fir mich tut.«

Er 16ste sich von den Kindern und ziindete die kleine Lampe
an, bei deren Schein Rebecca sonst auf seine Heimkehr
gewartet hatte. Als die kleine Flamme den Raum erleuchtete,
schienen Robby und Missy etwas ruhiger zu werden.

»Robby, ich mdchte, dal’ du mit Missy jetzt in euer Zimmer
gehst und saubere Sachen fur euch beide einpackst, kannst du
das?«

Robby nickte ernst.

»Gut. Und dann wartet ihr dort auf mich. Ihr kommt erst
wieder heraus, wenn ich euch rufe, verstanden?«

»Gehst du weg?« fragte Missy angstlich.

»Nein, Liebling, nattrlich nicht. Ich bleibe bei euch.« Missy
wollte noch weiterfragen, aber ihr Bruder packte sie bel der
Hand und zog sie mit sich. »Komm jetzt«, befahl er. »Hor auf,
S0 zu ziehenk, jammerte das kleine Madchen, »Papi, sag ihm,
er soll damit aufhoren! «

»Lald se los, Robby«, mischte Glen sich ein. »Und du bleibst
bei deinem Bruder!«

Sobald sich die Tur hinter den Kindern geschlossen hatte,
klappte Glen das Schlafsofa auf, das er und Rebecca benutzt
hatten. Er nahm enes der Bettlicher heraus, klappte es
sorgféltig wieder zu und trat vor die Tar.

Er trug Rebecca bis ans aul3erste Ende des Vorbaus, wo er
sie mit Tranen in den Augen in das Tuch schlug. Von der Tur
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aus blickte er noch einma zurtick. Wenn es ihm gelang, die
Kinder rasch Uber den Vorbau zu bringen, wirden sie nicht
sehen, was da nur wenige Schritte von ihnen entfernt lag.

Dann nahm er ale Kraft zusammen und ging wieder in die
Htte.

Robby und Missy salen dicht nebeneinander auf dem
unteren Bett, zu ihren FllRen eine braune Tasche. lhre traurigen
Gesichtchen blickten zu ihm auf.

»Mami ist tot?« fragte Robby, als ob er die Antwort schon
kennen wiirde.

»Ja, Sieist tot«, sagte Glen tonlos.

»Warum?«< wollte Missy wissen. In ihrer Stimme war nichts
als kindliche Neugier, und Glen wurde jetzt erst bewuf3, dal3
Rebeccas Tod fur sie noch gar nicht fal3bar war...

»lch weil3 nicht«, sagte er leise, »ich well3 nicht, wie es
geschehen konnte.«

»MUssen wir von hier weg?< wollte Robby wissen.

»Weg2

»Weil wir unsere Kleider eingepackt haben.«

»lch bringe euch fir die Nacht zu Brad und Elainex, erklarte
Glen, »ich werde spéter auch dort schlafen, nachdem ich noch
einige Dinge hier erledigt habe.«

»Gehen wir jetzt sofort?« fragte Missy.

»Ja, sofort.« Glen gelang sogar ein kleines Lé&cheln.
»Drauf3en regnet es noch immer schrecklich, deshalb mdéchte
ich, dald ihr ganz rasch zum Auto lauft — ja«

Die beiden Kinder nickten eifrig.

»lch gehe voraus und 6ffne die Tur — und dann lauft ihr um
die Wette. Der Sieger bekommt eine Uberraschung.«

»Was denn« wollte Robby wissen.

»Wenn ich es dir sagen wirde, ware es doch kene
Uberraschung mehr!«

Er fldhrte se zur Vordertir und Offnete sie. Dann
kommandierte er: »Auf die Plétze, fertig, los!«
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Die Kinder liefen mit aller Kraft auf den aten VW-Bus zu.
Er griff nach der Tasche, schlof3 die Tur und folgte ihnen.

»0Oh, mein Gott!« entfuhr es Brad Randall, as er Glen Pamer
mit den Kindern vor sich stehen sah. Ein Blick in Glens Augen
und auf die trdnenverschmierten Gesichter von Robby und
Missy genugte, um ihm zu sagen, dald3 etwas Schreckliches
geschehen sein mulite.

Elaine hatte seinen Ausruf gehort und kam aus dem
Wohnzimmer.

»Glen? Was ist denn los?« Doch auch sie wuldte Bescheid,
nachdem sie die drei kurz angeschaut hatte. Impulsiv kniete sie
sich zu den Kindern und nahm sie in die Arme. Das kleine
Mé&dchen konnte die Tranen nicht mehr zurickhaten, und
gleich darauf lief3 auch Robby seinem Schmerz freien Lauf.
Elaine drickte die Kinderkopfe an sich und flUsterte immer
wieder: »Tut mir jaso leid, mein Gott, wie mir das leid tut...«

Glen réusperte sich mihsam. »Koénnen Sie... konnen
Se...

Elaine verstand sofort.

»lch kimmere mich um se, natirlich, und Brad wird Se
begleiten.«

Brad, der bis jetzt wie erstarrt dabeigestanden hatte, schien
pl6tzlich zum Leben zu erwachen. Er griff nach seinem Mantel
und schob dann Glen Palmer zur Tr.

Elaine brachte die beiden Kinder ins Wohnzimmer und
setzte sie aufs Sofa. Dann ging sie rasch durchs ganze Haus
und Uberprifte ale Fenster. Schliefdich verriegelte sie auch
noch die beiden Turen und vergewisserte sich, ob sie wirklich
verschlossen waren.

Als de ins Wohnzimmer zurlickkam, starrte Missy
gedankenverloren ins Feuer und schien sie zunéchst Uberhaupt
nicht zu bemerken. Aber als sich Elaine neben ihr niederlief3,
griff das kleine Madchen pl6tzlich nach ihrer Hand, drickte sie
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und l&chelte zu ihr auf.

»Alles wird gut werden«, sagte sie leise, »wirklich, ich weil3
das.«

Elaine brach in Trénen aus und driickte das tapfere kleine
Wesen an sich.

Glen und Brad trugen Rebecca in die Hutte und legten sie
vorsichtig auf den Boden. Glen fachte das Feuer an, wahrend
Brad eine erste Untersuchung des L eichnams vornahm.

»Sie wurde erwirgt«, sagte er kurz aufblickend und dann,
fast unhorbar, »ihr Genick ist gebrochen.«

»Oh, grofRer Gott«, schluchzte Glen, »es muf3 furchtbar fir
Sie gewesen sein.«

»Das konnen wir nicht wissen«, versuchte Brad ihn zu
trosten. »Der Korper hat ganz bestimmte Methoden, um mit
Schmerz und Schock fertig zu werden. Und ganz bestimmt
auch mit dem Tod. Ich glaube, dald3 unser Bewufdsein in
solchen Féllen von ihm so gesteuert wird, da3 al das
Schreckliche uns gar nicht mehr personlich zu betreffen
scheint...«

»Wie lange ist sie denn schon tot« fragte Glen.

»Nicht lange. Eine, htchstens zwel Stunden.«

»Wenn ich nur nicht so lange weggeblieben wéare«, meinte
Glen, »wenn ich nur en paar Minuten friher aufgebrochen
wére...«

»Aber nein«, versuchte Brad ihn zu beschwichtigen, »das
durfen Sie nicht! Sie durfen sich keine Vorwirfe machen. Das
konnte doch niemand ahnen! Sie haben keine Schuld an ihrem
Tod!«

»lch habe sie hierhergebracht«, sagte Glen, »und ich zwang
se, zu bleiben.«

»Nein, se war in letzter Zeit so voller Optimismus... Aber
wir mussen jetzt rein in die Stadt und Meldung machen,
kommen Siel«
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Glen blickte in Rebeccas stilles Gesicht. »Ich kann sie doch
hier nicht einfach allein lassen.«

»Aber ja ihr kann nichts mehr geschehen. Aber Ihnen! Sie
kommen jetzt mit mir.«

Sie waren im Begriff zu gehen, as aus dem Zimmer der
Kinder ein Winsaln zu héren war. Als sie die Tur 6ffneten,
kroch Scooter ihnen mit eingezogenem Schwanz entgegen.
Glen beugte sich zu dem kleinen Kerl hinab und nahm ihn auf
den Arm. Sofort ging das Winseln in freudige Erkennungdaute
Uber. Kaum sal3en sie im Wagen, war der Welpe auch schon
friedlich in Glens Armen eingeschlafen.

Chip Connor war alein im Biro, as Brad und Glen
hereinstirmten.

»ES handelt sich um Rebeccax, sagte Brad.

Chips Gesichtsmuskeln schienen sich plétzlich zu straffen.
»|st sie tot?«

»Ja.«

»Und wo geschah es

»Am Strand.«

»0Oh, mein Gott! — Ich mul3 Harn benachrichtigen! «

»lch weilk, sagte Brad, »aber ich méchte Thnen gleich
sagen, dal3 Glen heute nacht nicht mehr befragt werden kann.
Ich bin Arzt und will nicht, dal3 er unter Schock verhort wird,
verstehen Sie?

»Natlrlich«, erwiderte Chip, »das ist doch ganz
selbstverstandlich.«

»S0, meinen Sie? Ich weild nicht, ob Thr Chef derselben
Meinung ist.«

Chip lief3 sich nicht anmerken, ob er Brads Spitze registriert
hatte. Kurz und prazise unterrichtete er Whaen Uber das
Vorgefallene. »Wir treffen uns dann bei den Palmers«, sagte er
abschlieffend.

Nachdem er aufgelegt hatte, wandte er sich mit ernstem
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Gesicht Glen zu, der bis jetzt noch keinen Ton gesagt hatte.
»Glen — darf ich Sie als Freund etwas fragen?«

»Sicher.«

»Haben Sie es getan?«

Brad wallte ihn witend zurechtweisen, aber Glen hielt ihn
zurick.

»Nein, Chip, ich war es nicht.« Einen Augenblick noch
starrte der Hilfssheriff den anderen an, dann stand er auf und
kam um den Schreibtisch herum.

»ES tut mir wirklich leid, Glen«, sagte er und streckte die
Hand aus, »ich werde ihren Morder finden, das versichere ich
Ihnen!«

Glen ergriff die Hand, und Chip wandte sich an Brad.
»K0Onnen Sie thm nicht etwas geben, damit er schlafen kann«

Brad schien nachzudenken. »lch glaube nicht, dald ihm Pillen
viel helfen kdnnen.«

»Trotzdem — ich konnte es Harney dann leichter erkléaren. Er
will ihn ndmlich sprechen. lhre Vermutung vorher war leider
zutreffend. ..«

»Ja, wahrscheinlich haben Sie recht — was dieser Mann
braucht, ist vor alem Schlaf. Ich werde ihm etwas verschreiben
mussen! «

Doch es wurde trotzdem alles andere als eine gute Nacht fir
Glen. Schon lange vor Morgengrauen erwachte er aus
unruhigem Schlaf und tastete aus ater Gewohnheit nach
Rebecca. Aber das Kissen neben ihm war leer. Nie mehr wirde
sie mit ihm zusammen erwachen.

Glen Palmer begann leise vor sich hin zu weinen.
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Die Luft am néchsten Morgen war von eisiger Frische. Wie
unsichtbarer Nebel umhllte sie das Stadtchen und legte sich
ldhmend auf jede Bewegung.

Die Einwohner von Clark’s Harbor gingen wie jeden Tag
ihren kleinen Geschéften nach, offneten ihre Laden, pflegten
ihre Vorgéarten, strichen ihre Boote. Als das Gerticht von
Rebecca Palmers >Unfall< die Runde machte, sprach man
dartber mit den wissenden Mienen und Gesten jener, die das
alles schon lange vorhergesehen hatten.

Als Glen Pamer am spédten Vormittag das kleine Rathaus
betrat, wurde er im besten Fall von neugierigen Blicken
gestreift. Keine Feindseligkeit und schon gar kein Mitgefuhl —
nichts as Gleichgultigkeit. Es war, als ob das Vorgefallene in
einer vollig anderen Welt stattgefunden und nichts mit Clark’s
Harbor zu tun hétte...

Diese fast surredlistische Atmosphére war wie weggewischt,
als er das Buro von Harney Whalen betrat, der ihm von seinem
Schreibtisch aus entgegenstarrte.

»S0 — snd Sie jetzt bereit, mir en paar Fragen zu
beantworten?« Glen nahm sich vor, sich durch kene
Unverschamtheit des Sheriffs aus der Fassung bringen zu
lassen.

In dem alten Haus an der Sod Beach tat Elaine Randall ihr
Bestes, um Missy und Robby zu beschéftigen. Nachdem Glen
das Haus verlassen hatte, wollten die Kinder unbedingt zum
Spielen an den Strand. Aber Elaine hatte sich widersetzt. Nicht
S0 sehr aus Angst vor einem neuen Ungluck, sondern weil sie
sich selbst nicht stark genug fuhlte, heute dorthin zu gehen, wo
all diese schrecklichen Dinge geschehen waren. Fir sie schien
dieses wunderschone Fleckchen Erde fur immer befleckt.
Schliefdich gelang es ihr gegen Mittag, die Kinder mit einem
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Puzzle zu beschéftigen, wahrend sie sich an die Zubereitung
des Lunch machte.

»Schau ein bifichen nach ihnen, Liebling«, sagte sie zu Brad,
der im Wohnzimmer wieder Uber seinen Aufzeichnungen sal3.

»HM

»Die Kinder«, erklérte Elaine, »pald auf sie ein bif3chen auf,
solange ich den Lunch vorbereite.«

»Naturlich«, murmelte Brad pflichteifrig. Unwillkdrlich
mufdte Elaine lacheln. Wenn er sich auf etwas konzentrierte,
konnte das Haus Uber ihm zusammenstiirzen, ohne dal3 er es
bemerkte.

Als sie das fast ganz herabgebrannte Feuer in dem aten Herd
sah, entschlof3 sie sich zu einfachen Sandwiches. Gleich darauf
stand Robby unter der TUr und fragte: »Wann gibt es etwas zu
essen?«

»In zwel Minuten. Sind deine Hande sauber«

Robby musterte sie felerlich, dann hielt er sie Elaine unter
die Nase.

»In Ordnung«, léchelte sie. »Nimm das hier mit ins
Wohnzimmer und sag Brad, er soll fir uns Platz machen.«

Gleich darauf folgte sie dem Jungen mit der grof3en Platte
belegter Brote. Wie durch ein Wunder war der Tisch gedeckt,
und Brad sowie die Kinder blickten ihr erwartungsvoll
entgegen.

»Kommt Papi auch?« fragte Missy, wéahrend Elaine sich
setzte.

»Naturlich, wenn er in der Stadt alles erledigt hat«, beruhigte
seElane.

»Kann ich mein Brot fur ihn aufsparen«

»Und was i3t du?«

»lch hab' keinen Hunger«, sagte Missy leise, »ich trink’ nur
etwas Milch.«

»lch bin d€icher, deine...« Elaine konnte gerade noch
abbrechen. Rasch korrigierte sie sich. »Dein Vater méchte
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bestimmt, dal3 du etwas i[3t.«

»Nein, will er nicht«, widersprach Missy fast trotzig.

»Will er doch«, mischte sich Robby ein. »Er wirde dasselbe
sagen, was Mutter immer sagt — >du if3t, was auf den Tisch
kommt!« Selbst wenn es Spinat ist«, flugte er dann noch
unhdrbar hinzu und bif3 entschlossen in sein Brot. Gleich
darauf tat Missy es dem grofen Bruder nach. Einige
Augenblicke lang mampften die beiden Kinder vor sich hin.
Dann legte Robby plotzlich sein Brot auf den Teller und
wandte sich Uberaus ernst an Elaine.

»MUssen wir jetzt von hier weg?

»Von hier weg? Was meinst du damit«

»Mussen wir hier weg, nachdem das mit Mami geschehen
S

»Nun — ich weil3 nicht«, erwiderte Elaine vorsichtig, »das
héngt von eurem Papi ab, denke ich.«

»Woallt ithr denn von hier weg?< fragte Brad interessiert.
Robby verneinte energisch, aber Missy war anderer Ansicht.

»Jal Ich hasse es hier! Mr. Riley hat uns schon vor langem
gesagt, dal3 es hier Geister gibt — und er hat recht. Ich habe sie
gesehen. Sie haben Mami get6tet und Mr. Horton und alle
andern auch!«

Elaine wollte das kleine M&dchen beruhigen, aber Brad gab
ihr mit einer Geste zu verstehen, dal3 sie sie weitersprechen
lassen sollte.

»Geister« fragte er, »was denn flr Geister«

»Indianer«, erwiderte Missy fast beleidigt, weil das doch
eigentlich jeder wissen mufdte. »Mr. Riley hat uns erzahlt, daid
se am Strand Leute umgebracht haben, und manchmal
kommen sie zurlick und toten sie auch heute noch. Und ich
habe se gesehen. Ich habe sie an dem Tag gesehen, as Mr.
Riley uns davon erzéhlt hat, und ich habe sie in der Nacht
gesehen, as Mr. Horton getttet wurde, und ich habe sie gestern
nacht gesehen.« Waéhrend ihrer letzten Worte war se
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schluchzend vom Tisch aufgestanden und davongestirzt.
Elaine eilte ihr besorgt nach.

Robby schien durch Missys Ausbruch véllig unbertihrt. Er
hatte wieder nach seinem Brot gegriffen und kaute
nachdenklich vor sich hin. Brad beobachtete ihn verstohlen. Er
war sicher, dal3 der Junge etwas auf dem Herzen hatte.

»Vidleicht seht sie wirklich Dingex, begann Robby z6gernd
und legte das Brot zuriick auf den Teller. »Ja, kdnnte sein,
bestétigte Brad.

»lch meine, der Strand ist wirklich unheimlich wahrend
dieser Stirme.«

»Ja?« Brad spirte, dal3 Robby noch mehr sagen wollte. »Ich
mag die Stirme«, fuhr Robby fort, »aber es ist irgendwie
seltsam. Ich kann mich danach nicht mehr erinnern, was am
Strand gewesen ist. Das hat Spal3 gemacht — bevor al diese
schrecklichen Dinge geschehen sind. Es war, als ob ich ganz
alein auf der Welt sai, das war ein wirklich schones Gefihl.
Auch wenn es ganz heftig geregnet hat, hab’ ich das kaum
gespiirt. Ich hab’ eigentlich Uberhaupt nichts gespirt — auf3er in
mir drin...« Er verstummte ganz pl6tzlich, as ob seine eigenen
Worte ihn in Erstaunen setzen wirden.

»Und was hast du da gesplrt?« fragte Brad vorsichtig. »Es
war seltsam«, meinte Robby, »ich kann mich erinnern, dal3 ich
etwas spurte, aber nicht, was ich tat. Ich meine, ich weil3 nicht,
ob ich irgendwohin gegangen bin oder sonst etwas getan
habe...« Seine Stimme wurde immer leiser, und er schien den
Trénen nahe. »Ich winschte, ich wére letzte Nacht nicht
rausgegangen. Dann wére das nicht geschehen. ..«

»Robby«, versuchte Brad ihn zu trésten, »das konntest du
doch nicht wissen, du bist nicht schuld daran.«

Aber Robby schien davon nicht Giberzeugt.

Glen Palmer kam erst nachmittags zurtick. Als Brad ihn fragte,
wie seine Unterhaltung mit Whalen verlaufen sai, blieb er recht
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wortkarg.

»lch will in die Hitte zurlick«, erklarte er, »ist es mdglich,
dal3ich die Kinder hierlasse?«

»Naturlich«, nickte Elaine mit besorgtem Blick. »Aber ware
es nicht besser, wenn jemand von uns Sie begleiten wiirde?«

»lch gehe lieber alein. Ich mul3 mir einige Dinge durch den
Kopf gehen lassen, und das kann ich wahrscheinlich dort am
besten.«

Brad nickte verstdndnisvoll und brachte Glen zur Tur. Als er
sicher war, dal3 die Kinder sie nicht mehr horen konnten, legte
er Glen die Hand auf die Schulter und sagte leise: »Vielleicht
ist es ein Trost fur Sie — aber wer immer Rebecca und Jeff
getotet hat, wuldte nicht, was er tat.«

Glen wurde bleich und starrte Brad versténdnislos an.

»lch habe vorher mit Robby gesprochen, erklarte Brad. »Er
erinnert sich Uberhaupt nicht daran, was er gestern nacht am
Strand getan hat, dafur erzéhlte er mir, wie wohl er sich bel
dem Unwetter gefhlt hat.«

»Was hat das ales zu bedeuten< fragte Glen noch immer
irritiert.

»Nun — was Robby geschieht, kann auch andern geschehen,
vielleicht mit genau dem entgegengesetzten Effekt: Robby
fuhlt sich wohl, ein anderer dreht durch. Und auch er weil3
nicht, ob und was er getan hat. Das wirde bedeuten, dal3 Jeff
und Rebecca einfach deswegen sterben mufdten, well se
zufdllig am Strand waren...« Brad war zu dem Schiul
gekommen, dal3 Missys Hinweise und Vermutungen lediglich
ihrer kindlichen Phantas e entstammten.

»0 Gott«, stbhnte Glen, »das macht alles so vollig sinnlos!«

»lch weil%, erwiderte Brad mitfihlend, »aber wir werden
herausfinden, was geschehen ist — und wir — werden es zu
einem Ende bringen! «

»lch frage mich«, mente Glen tonlos, »ob das alles
Uberhaupt noch von Bedeutung ist.« Er ging Richtung Strand
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davon, aber Brad hielt ihn noch mal auf.

»Seien Sie vor Einbruch der Dunkelheit zurick, ja? Wir
wollen nicht, daf3 noch ein Ungliick geschieht.«

»|st gut«, rief Glen und machte sich endgultig auf den Weg.
Als e mit hangenden Schultern um die Hausecke
verschwunden war, ging Brad zurlick an seine Arbeit.

Gegen halb sechs erschien Chip Connor vor dem Haus der
Randalls. Er schien recht nervés und zogerte lange, bevor er an
die Tur klopfte. Als Elaine &ffnete, drehte er verlegen die
Mdtze in der Hand.

»Chip«, empfing sie ihn freundlich, »kommen Se doch
rein.«

»Danke«, sagte der Hilfssheriff automatisch, »ist Thr Mann
Zu sprechen«

»Ja, natirlich«, sagte Elaine, und ihr Lécheln verschwand.
»|st etwas passiert™«

»L &%t sich schwer sagen, aber gerade dartiber muf3 ich mit
Brad reden.«

»Er ist im Wohnzimmer, kommen Sie.«

Brad sal3 am Ef3tisch, umgeben von Bicherstapeln, in denen
er eine Erklarung fur die unheimlichen Dinge der letzten Tage
zu finden hoffte. Als Elaine eintrat, blickte er geistesabwesend
auf. Doch dann sah er, wer bel ihr war, und schob das Buch, in
dem er gerade gelesen hatte, zur Seite.

»Was bringt Sie hierher < begrufdte er Chip. »Falls Sie Glen
suchen — der ist in seiner Hitte.«

»lch mul mit Thnen sprechen«, erwiderte Chip und lief3 sich
auf einen der Stihle am Tisch fallen. Elaine lief3 die Manner
alein, da sie splrte, dald der Hilfssheriff Brad unter vier Augen
sprechen wollte.

»Was gibt's denn« fragte Brad neugierig, »schon wieder ein
neues Ungltick 2«

»Wenn ich das wif¥e«, meinte Chip unbehaglich, »ich bin
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mir nicht einmal sicher, ob es richtig ist, mit Ihnen dariber zu
reden. Aber ich habe sonst niemand, dem ich mich anvertrauen
konnte...«

»Worum handelt es sich Brad war wirklich gespannt. »Hat
es mit Glen zu tun«

»Nur indirekt«, erwiderte Chip, »eigentlich geht es mehr um
Harn — Harney Whalen.«

»Wasist mit ihm?

»Das weil3 ich eben nicht«, sagte Chip und wand sich auf
seinem Stuhl. Als ob er das Thema wechseln wollte, fragte er
plétzlich: »Hat Glen Ihnen erzahlt, was heute geschehen ist«

»Nein, er ist vor ein paar Stunden zurtickgekommen und
dann sofort wieder verschwunden. Er sagte, er mufdte Uber
einige Dinge in Ruhe nachdenken.«

»lch denke, er hat allen Grund dazu«, meinte Chip.

Brad warf ihm einen aufmerksamen Blick zu. »Ich dachte,
Sie wollten Gber Whalen sprechen« mahnte er ihn vorsichtig —
Chip nickte duster. »lrgend etwas stimmt in letzter Zeit nicht
mehr mit ihm...«

»Wie meinen Sie das — korperlich™

»Wenn es so einfach zu erkldren wére«, antwortete Chip
ausweichend.

Brad trommelte ungeduldig mit den Fingern auf der
Tischplatte, aber er wollte, dal3 Chip von sich aus fortfuhr.
Dieser stand plotzlich auf und begann nervos im Zimmer hin-
und herzugehen. »Schon seit langerer Zeit erscheint mir einiges
an Harns Verhaten recht seltsam«, erklérte er schliefdlich, as
ob er die Flucht nach vorn antreten wollte.

»Sie sprechen von seiner Einstellung gegentiber Fremden«

»Ja, das it ex, meinte Chip. »Bis heute konnte ich mich
immer damit beruhigen, dal3 das eben so eine Schrulle von ihm
ist, nichts wirklich Schlimmes.«

»Und heute ist etwas geschehen, das Sie jetzt anders denken
| a3t 2«
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»Ja— Glen Pamer! Er wollte Harn erklaren, was letzte Nacht
passiert ist.«

»Und?«

»Und Harn gab ihm Uberhaupt keine Gelegenheit dazu. Er
war es, der Glen erzahlte, was geschehen ist...«

»Das verstehe ich nicht.«

»ES war gespenstisch«, erwiderte Chip, »ich denke dauernd
noch dartiber nach, aber mir féllt kein besseres Wort dafir ein.
Harn stellte Glen noch nicht einmal Fragen. Statt dessen klagte
er ihn an, Rebecca ermordet zu haben.«

»Einfach so?« fragte Brad verbltfft und wiitend zugleich.

»Seine genauen Worte sind unwichtig, aber er beschuldigte
ihn. Er hat sich irgendeine Geschichte ausgedacht, nach der
Jeff Horton und Rebecca von Glen im Bett ertappt wurden,
worauf dieser zundchst Jeff und gestern nacht dann Rebecca
umgebracht hat. Sie spielen in seiner Geschichte offensichtlich
keine Rolle mehr...«

Brad ignorierte diesen fast sarkastischen Hinweis.

»Und was hat Glen dazu gesagt™«

»Was hétte er schon sagen sollen? Er meinte naturlich, das
alles sei mehr als lacherlich, aber Harn horte gar nicht hin. Er
gab ihm keine Chance, wirklich zu erklaren, was letzte Nacht
passiert ist. Wie besessen wiederholte er seine Version des
Geschehens, und ich hatte den Eindruck, er wartete auf ein
Gestandnis von Glen.«

»lch hoffe, Glen hat keine Dummheiten gesagt«

»Nein, das hat er nicht«, beruhigte ihn der Hilfssheriff, »und
selbst wenn er es téte, Harney wirde mit seiner Art der
Beweisfiuhrung sowieso bei keinem Gericht durchkommen.«

»Aber was hat er fir einen Grund? Warum will er Glen die
Schuld an allem zuschieben?«

»lch glaube nicht, dal3 er personlich etwas gegen Glen hat,
meinte Chip. »Zuerst war ich mir da nicht so sicher, aber
nachdem ich mich vor einigen Tagen mit meinem Grol3vater
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unterhalten habe, bin ich anderer Meinung. Er hat mir ein paar
Sachen erzahlt, die mich stutzig machten.«

»Und was war das?«

»Alte Geschichten, die sich hier vor langer Zeit ereignet
haben. Lange bevor ich auf die Wet gekommen bin.
Beispielsweise hat er mir gesagt, warum Harn die Fremden so
sehr hafdt.«

»Sagen Sie es mir auch?«

»ES ist eine ziemlich Uble Geschichte.« Er legte eine Pause
ein und sprach dann wie unter Anspannung weiter.

»Harney muldte as kleiner Junge zusehen, wie seine
Grol3eltern umgebracht wurden.«

Brad glaubte nicht richtig gehort zu haben. »Was sagen Sie
da?«

»Als Harn noch ein kleiner Junge war, so sieben bis acht
Jahre at, fanden seine Groletern am Strand den Tod. Und

Harney sah sie sterben.«
»Grofler Gott«, murmelte Brad, »und wer hat se
umgebracht?«

»Bewiesen werden konnte nie etwas, aber ale im Ort waren
der Meinung, die Téater seien unter einer Gruppe Fremder zu
suchen, die in der Gegend eine Holzindustrie aufziehen
wollten. Vielleicht gehdrte auch dieser Mann dazu, der das
Haus hier gebaut hat.«

»Baron? Ich dachte, der sl Fischer gewesen. Er wurde doch
beim Fischen von seinem eigenen Netz Uber Bord gezogen ...«

»Ja, genau wie Pete Shelling«, stimmte Chip zu. »Aber er
verlegte sich est aufs Fischen, nachdem Han seinen
Holzpachtvertrag nicht mehr erneuert hat. Auf jeden Fall waren
die Morder von Harns Grof¥eltern Fremde. Harn hat also
durchaus Grund fur sein Mif3trauen, aber in letzter Zeit scheint
er mir doch jede Kontrolle Uber sich verloren zu haben.«

»Und was kann ich dabei tun« wollte Brad wissen.

»lch dachte, dal3 Sie vidleicht mit ihm reden konnten,
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erwiderte Chip.

»lch? Aber haben Se dabel nicht etwas Ubersehen?
Schliefdich bin ich auch ein Fremder. Und gestern erst hat er
mich noch as Morder bezeichnet. Wie konnen Sie da
annehmen, Whalen wirde sich mit mir unterhalten?«<

»lch hoffe es eben«, meinte Chip unsicher, »ich dachte, Sie
konnten thn aufsuchen, sagen wir, unter dem Vorwand, es se
irgendwas mit dem Haus hier nicht in Ordnung, und ein
bilichen ausfragen. Vidleicht kriegen Sie heraus, was mit ihm
losist.«

Brad Uberdachte den Vorschlag; vieleicht gelang es ihm
wirklich, dem Sheriff auf den Zahn zu flhlen. Fals er
alerdings an Obsessionen litt, wie Chip anzunehmen schien,
wurde er bestimmt nicht offen mit ihm sprechen. Andererseits
konnte ihm die Art der Verweigerung auch schon einiges Uber
den Sheriff sagen.

»Nun, ich konnte es ja mal versuchen«, meinte er schliefdich
nicht sehr Uberzeugt. »Aber ich kann Ihnen natlrlich nichts
versprechen. Man kann einfach nach einem einzigen Gespréch
nicht sicher sagen, ob eine Person tatsachlich geistig verwirrt
ist. So einfach sind diese Dinge nicht. Im tbrigen kann es sehr
wohl sein, dal3 er mich einfach rauswirft.«

»Aber Se konnen doch feststellen, inwieweit er noch
vernunftig reagiert, oder nicht?«

»Das kann ich lhnen auch jetzt schon sagen. Ich habe
Whalens Verhalten noch nie fir verniinftig gehalten. Aber das
hat weder medizinische noch juristische Beweiskraft. Es
bedeutet lediglich, dal? ich ihn fur einen unflexiblen Charakter
mit einigen hdchst problematischen Vorurteilen halte. Dadurch
wird er noch nicht zum Geisteskranken — sondern lediglich
zum Problem fir seine Umwelt.«

»Aber was ist mit Glen? Was ist mit aledem, was Harney
ihm antut™«

»Bis jetzt hat er noch nichts Entscheidendes getan, auf3er mit
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wilden Beschuldigungen um sich geworfen. Und auch die
stehen noch in keinem Protokoll. Ich meine, er hat Glen noch
nicht offiziell angeklagt — oder?«

Chip schittelte den Kopf. »Nein, aber ich denke, das wird
noch kommen.«

»Meinen Sie? Das glaube ich nicht. Ich denke, Whalen
versteht tUberhaupt nicht mehr, was um ihn vorgeht, und er hat
nichts in der Hand, was er gegen Glen Palmer oder einen
andern verwenden konnte. Und ich sage Ihnen noch etwas —
ich glaube nicht, dal3 er auch nur den Versuch unternehmen
wird, diese schrecklichen Dinge wirklich aufzukldren — sofern
sie Uberhaupt erklérbar sind. Bis jetzt weild auch ich nur, dald
die Stirme hier einen seltsamen Einflu® auf Robby Palmer
ausiiben, woraus ich schlief3e, dald auch noch andere darunter
leiden konnten...«

In Chip stieg eine Ahnung auf, eine vage Erinnerung an
bestimmte Vorfédle, die bisjetzt aber noch keinen Sinn ergab.

»Was geschieht denn nun wirklich mit Robby 2«

»Da bin ich mir eben noch nicht sicher«, mufde Brad
zugeben. Er deutete auf die Bucherstapel. »Ich bin immer noch
auf der Suche nach vergleichbaren Félen, aber bis jetzt ohne
Erfolg. Robby selbst druckt sich sehr unklar aus. Einerseits
geben ihm die Stirme ein erregendes Hochgefihl, andererseits
kann er sich danach nicht mehr erinnern, was er unter diesem
Einfluf3 getan hat.«

Jetzt nahmen die undeutlichen Erinnerungen in Chips
Bewul3tsein klare Umrisse an. Beispielsweise Whalens Besuch
bei Dr. Phelps. War der Grund dafir wirklich nur ene
Verdauungsstérung gewesen? Und noch einige andere, an sich
unwichtige Dinge. So jener Tag, an dem er ganzlich ungestort
durch seinen Chef mit Glen gearbeitet hatte. Es hatte gestirmt,
und Whalen war den ganzen Tag Uber verschwunden gewesen.
Und dann jene Nacht, in der das Boot der Hortons auf die
Klippen lief... Fieberhaft versuchte er sich zu erinnern, wo sich
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Harney Whaen in jedem dieser Fdle egentlich befunden
hatte. Angeblich bei sich zu Hause... Doch dafir gab es
naturlich keine Zeugen.

Chip nahm sich vor, mit Dr. Phelps zu sprechen. Im
Augenblick behielt er sainen Verdacht aber noch fir sich.
Schliefdich war Brad Randal ein Fremder — und Harney
Whalen sein Onkel. Trotz alem schien es ihm auch jetzt noch
selbstverstandlich, dal’ die Einheimischen in Clark’s Harbor
zusammenhielten.

28

Ein leichter Niesdregen fid vom Himme Uber der Olympic
Halbinsel, als auf dem kleinen, Clark’s Harbor tberblickenden
Friedhof Rebecca Pamer zur letzten Ruhe gebettet wurde.
Keiner der Trauergaste schien ihn wahrzunehmen.

Lucas Pembroke schlof3 die Bibel und rezitierte die Gebete
fur die Dahingeschiedene aus dem Gedéchtnis.

Er hatte die Augen geschlossen; nicht nur aus Ehrerbietung
gegenuber der Toten, sondern um sich seine innere Erregung
nicht anmerken zu lassen.

»Asche zu Asche und Staub zu Staub. ..«

Wahrend die Worte monoton seine Lippen verlief3en, fragte
er sich, wie lange er wohl noch die abweisende Kélte dieser
kleinen Gemeinde ertragen konnte. Wie konnten soviel
Unglick und so viele Tote vollig wirkungslos an den hier
Lebenden vorlbergehen? War seine ganze Arbeit hier nicht
vollig sinnlos?

Glen Palmer stand barhduptig im leichten Regen und driickte
die beiden Kinder an sich, flankiert von Elaine und Brad
Randall. Als der Sarg langsam ins offene Grab gesenkt wurde,
begann Missy leise zu schluchzen. Elaine kniete sich sofort
neben sie und nahm sie in die Arme. Robby stand zuerst noch
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wie erstarrt, doch als dann der Sarg in der Erde verschwand,
stahl sich eine Trane aus seinem Auge und lief langsam Uber
seine Wange.

Wenige Schritte vom Grab entfernt sah man den nervds an
seinen Handschuhen fingernden Chip Connor mit seinem
GrolRvater Mac Riley. Immer wieder blickte Chip unruhig zu
seinem neuen Freund hintiber. Wie gern hétte er ihn getrostet.
Glens Augen waren starr auf den Sarg seiner Frau gerichtet,
das Gesicht gezeichnet von der Qual seines Verlustes.

Etwas abseits standen Merle Glind und die Bibliothekarin,
die Kopfe eng unter einer auseinandergefalteten Zeitung
zusammengedrangt. Neugierig registrierten sie die Reaktionen
der kleinen Trauergemeinde — Stoff fir den Klatsch der
kommenden Tage in Clark’s Harbor.

Nachdem Reverend Pembroke seine Gebete beendet hatte
und die erste Schaufel Erde auf den Sarg hinabfalen lief3,
meinte er in einem der Baume hinter der Friedhofsmauer eine
Bewegung zu sehen. Doch vidleicht hatte er sich auch
getduscht. Er trat zur Seite, um die Angehdrigen ans offene
Grab treten zu lassen.

Missys Schluchzen durchschnitt die kalte Luft; Elaine
konnte nicht mehr tun, als das kleine M&dchen trostend an sich
zu dricken. Auch in ihren Augen standen Tranen. Robby
blickte pl6tzlich zu seinem Vater auf und versuchte etwas zu
sagen. »lch..., ich...« Alles Ubrige ging in enem
Trénenschwall unter. Glen beugte sich zu ihm hinab und
drickte sein Gesicht gegen die feuchten Wangen seines
Sohnes.

»lst ja gut, mein Jungex, flusterte er, »alles wird wieder
gut...«

Er drickte ihm die kleine Schaufel mit der feuchten Erde in
die Hand, und dann standen Vater und Sohn nebeneinander,
um gemeinsam vom Liebsten, was sie hatten, Abschied zu
nehmen.
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»Mein tief empfundenes Beileid«, sagte Chip und driickte Glen
lange die Hand. »Wenn ich irgend etwas fur Sie tun kann —ich
wirde alles fir Setun...«

»Finden Sie heraus, wer das getan hat«, murmelte Glen, »ich
will wissen, wer sie getotet hat.«

Chip warf Brad einen raschen Seitenblick zu, aber dieser
schittelte unmerklich den Kopf. Es war besser, wenn sie
vorlaufig noch Brads Vermutungen fur sich behielten.

»Wir geben uns dle Miuhe«, versuchte Chip ihn zu
beruhigen.

»Vielen Dank, da3 Sie gekommen sind«, sagte Glen, ohne
weiter darauf einzugehen, »ich hatte kaum damit gerechnet,
nach dem, was Whalen sich gestern mir gegeniiber geleistet
hat.«

»Harney hat seine eigene Sicht der Dinge, erwiderte Chip.
»lch habe Sie gefragt, was Sonntag nacht geschehen ist, und
Sie haben es mir gesagt. Ich glaube Ihnen und habe keinen
Grund, meine Meinung zu éndern.«

Es trat eine etwas peinliche Stille ein, die Elaine mit einem
L&cheln zu durchbrechen versuchte. »Warum gehen wir nicht
ale zu uns? Ich bin nicht sicher, was ich noch im Haus habe,
aber irgend etwas werde ich schon zustande bringen.«

Mac Riley tat sein Bestes zu ihrer Unterstiitzung. »Kommen
Sie denn mit dem alten Herd schon klar«

»lch hab’ noch immer Probleme, aber es wird schon.«

»Also, dann wollen wir ma«, meinte Riley mit seiner
heiseren  Altménnersimme und flhrte Elaine Richtung
Ausgang, fest davon Uberzeugt, dal? die anderen ihnen folgen
wrden.

»Wissen Sie«, plauderte er munter weiter, »ich habe mich
mit einem solchen Monster mein Leben lang herumgeschlagen
— der Trick dabel ist das Holz. Se mussen ziemlich kleine
Spane machen und dazu verschiedene Holzarten nehmen.
Einige davon brennen leichter an als die anderen und wirken
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wieen Fidibus...«

Gleich darauf standen sie vor den Wagen.

Als die kleine Prozession anfuhr, warf Glen Palmer noch
einma einen Blick zuriick auf jene Stelle, wo Rebecca jetzt im
Schutz der Erde ruhte. Und fast beneidete er sie — fir sie war
der Horror zu Ende...

Fur ihn, das fuhlte er, noch lange nicht.

Chip hatte sich sehr rasch wieder unter einem Vorwand
verabschiedet, wahrend Elaine Randall noch immer mit dem
Herd kédmpfte. Glen und Brad versuchten inzwischen, dem
aten Mac Riley zu erkl&ren, was sich ihrer Meinung nach in
Clark’ s Harbor abspielte.

Riley horte sich geduldig ihre Vermutungen an, doch
Uberzeugen konnten sie ihn keineswegs. »Nun, ich weil3 nicht
S0 recht«, meinte er schliefdich. »Das ales scheint mir en
wenig weit hergeholt. Es stimmt schon, dieser Strand hier war
schon oft Schauplatz seltsamer und schrecklicher Ereignisse,
nicht umsonst erzéhlt man sich noch immer die alten
Indianerlegenden. Ich bin ein ater Mann und kann mit lhren
Erklérungen nicht viel anfangen. Fur mich sind ale Opfer der
See. Auch uns wird se einma holen, der Mensch ist ihr
gegeniiber machtlos.. .«

»Sie glauben im Ernst, dald die See Leuten das Genick
bricht« fragte Brad verbl Ufft.

Der Alte starrte ihn gleichgultig an. »Vidlleicht... Vidlecht
sind es aber auch die Indianer. Manche behaupten, sie seien
noch immer hier an diesem Strand.«

»lch habe noch keinen gesehenl« meinte Glen mit bitterem
Sarkasmus.

»Sie vidleicht nicht«, erwiderte der Alte, »manche sehen sie,
andere nicht.«

Brad entschlol3 sich, das Spiel des Alten mitzuspielen.
»Missy scheint hier am Strand bestimmte seltsame Dinge
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gesehen zu haben.«

»Wurde mich Uberhaupt nicht erstaunen«, meinte der Alte
runig. »Kinder sehen héaufig solche Dinge genauer as
Erwachsene.«

»Genau wie sie sich auch mehr fur die Geschichten ater
Manner interessieren« fragte Glen fast bdsartig.

»Das konnen Sie sehen, wie Sie wollen. Vidlleicht stof3en
Sie eines Tages sogar auf die Wahrheit...« Er warf einen Blick
aus dem Fenster. »Der Regen setzt wieder ein, ein neuer Sturm
zieht herauf ...«

Unwillkdrlich zuckten die drei Fremden zusammen.

Chip Connor verbrachte zusammen mit Harney Whalen einen
recht ungemutlichen Nachmittag im Biro des Sheriffs. Whalen
spurte sofort, dald sein Gehilfe ihm heute veréndert
entgegentrat. Schliefdlich fragte er ihn direkt: »Was ist
eigentlich los? Dauernd starrst du mich verstohlen an. Hab' ich
vidleicht Tinte im Gesicht«

»Was soll schon los seink, versuchte Chip ihn zu
beschwichtigen, »aul3er, dal? du vielleicht etwas bleich bist.«

»Du solltest dir besser Sorgen um deinen neuen Freund
Palmer machenk, fuhr der Sheriff ihn an. »Schliefdich hat er
eine ganze Menge Probleme am Hals.«

Chip ignorierte den hdmischen Hinweis. »Im Erngt, fuhlst du
dich wirklich wohl 2«

»S0 wohl wie immer«, knurrte Whalen, »nichts, was nicht
durch ein paar ruhige Tage ohne jede Aufregung wieder in
Ordnung gebracht werden konnte« Es entstand eine
ungemutliche Pause, bevor Whalen fortfuhr. »Weif% du was —
du nimmst dir jetzt ein paar Stunden frei und [6st mich dann
gegen Abend wieder ab.«

Chip konnte das nur recht sein, schliedich wollte er sich
schon seit einiger Zeit mit Dr. Phelps unterhaten; und er wuldte
auch schon, wo er ihn finden wirde.
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Er sa3 vor einem halbleeren Bierglas in Merle Glinds Bar.
Als Chip neben ihn trat, wollte er aufstehen, da er dessen
Stammplatz besetzt hielt, aber der Hilfssheriff drickte ihn auf
den Hocker zurtick.

»Bestellen Sie eins fur mich, dann flll’ ich Ihres auf«, sagte
er grinsend, wahrend er sich auf den Hocker neben den Arzt
klemmte.

»Und wie steht's mit mir mischte sich aufgeregt Merle
Glind ein, der Phelps auf der anderen Seite flankierte.

»Sie konnten sich ausnahmsweise mal selbst eins kaufen,
nahm Chip ihn auf den Arm, »aber was soll’s, spiel’ ich eben
heut den Grof3ziigigen! «

Bevor der Hilfssheriff den ersten Schluck nehmen konnte,
fragte Phelps ihn bereits nach seinem Chef.

»Whalen wunderte sich Chip, »was soll mit ihm sein«

»Nun, ich habe ihn fir einige Tests zu mir bestellt, aber er ist
nicht erschienen. Demnach scheint er sich besser zu fuhlen.«

»Was fur Testsx fragte Chip und versuchte moglichst
unbeteiligt zu klingen.

»0Oh, en paar Dinge, die ich mir genauer ansehen wolltex,
erwiderte der Arzt vorsichtig, »er hatte da so einige
Beschwerden, wie Sie vielleicht wissen.«

»Mir hat er etwas von Verdauungsstorungen erzahlt.«

»V erdauungsstérungen?« Dr. Phelps gab seiner Frage einen
hochst sarkastischen Unterton. Chip horchte auf. »Das wére die
seltsamste Storung dieser Art, die mir je untergekommen ist!
Aber vielleicht hat er wieder mal was vergessen, scheint ja
haufiger bei ihm vorzukommen...«

Chip splrte, wie sich sein Herzschlag beschleunigte; ganz
offensichtlich war er auf der richtigen Spur.

»Sie meinen, er hat Probleme mit seinem Gedachtnis?<

»Zumindest hat er mir so etwas erzéhlt«, sagte Phelps.
»Wollte natlrlich, dafd ich’s fur mich behalte, was ich auch
vorhatte. Aber wenn er meine &ztlichen Anweisungen nicht
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befolgt, muf3ich zu andern Mitteln greifen.«
Der Hilfssheriff horte die letzten Worte des Arztes nicht
mehr; seine Gedanken Uberschlugen sich.

»Dr. Phelps — hat e lhnen Genaueres Uber diese
Gedachtnislicken erzdhlt? Das ist von grofder Bedeutung,
glauben Sie mirl«

Phelps mochte es gar nicht, wenn man ihm die Wirmer aus
der Nase zu ziehen versuchte.

»Nun, ich welil3 nicht«, zogerte er, »vielleicht hab’ ich schon
zuvidl gesagt...«

»Zum Teufel mit Ihrer Schweigepflicht«, brauste Chip auf,
»ich muf3 einfach wissen, was Harney Ihnen erzahlt hat!«

»Nun, eigentlich weil3 ich gar nicht viel«, lenkte Phelps ein.
Er wulde, dad der junge Mann ihn nicht nur aus Neugier
befragte. »Viel hat er mir nicht erzdhlt. Vor alem war er tber
einen Vorfall erschrocken, der sich einen Tag zuvor abgespielt
hatte. Es war an dem Tag, a's diese Fremden — heif3en sie nicht
Randal? — an die Sod Beach rauszogen, wobel Harn sie
begleitet hat. Irgendwie scheint er dabei am Steuer kurz
weggewesen zu sein — er nannte es, glaub’ ich, »erstarrt< — und
dabei hétte er fast die beiden Kinder Uberfahren, die auch da
drauf3en wohnen...«

»Robby und Missy, die Kinder der Palmers«

»Ja, ich glaube, so heil3en sie«, meinte der Arzt. »Harney
nahm das auf jeden Fall so sehr mit, dal3 er mich aufsuchte.
Dabei berichtete er mir von diesen >Anfdlenc, wie er es nannte
— seine Hande beginnen zu zittern, und dann scheint er sich fir
eine Stunde oder so nicht mehr erinnern zu kénnen.«

»Haben Sie eine Erkl&rung daftir« fragte Chip gespannt.

»Nicht die geringste«, erwiderte der Arzt. »Deshalb wollte
ich, dal3 er nach Aberdeen geht und sich genauer untersuchen
[a3t. Aber Sie kennen jaHarn — stur wie ein Maulesel .«

»Und Se haben ihn nicht gezwungen?< fragte Chip
unglaubig. »Um Himmels willen, Doktor, er hétte jemand in
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diesem Zustand umbringen konnen!«

»Hat er aber nicht — oder« fragte Phel ps fast wiitend.

»Wirklich nicht? meinte Chip wie zu sich selbst. »Da bin
ich mir nicht mehr so sicher...«

Entschlossen rutschte er von seinem Barhocker. Auf der
Stelle wollte er seinen Chef mit diesen Informationen
konfrontieren. Aber as er aufs Revier kam, war Whaen
verschwunden.

Chip blickte sich Uberrascht um. Dabel sah er, dal3 Whalens
Regenmantel noch am Haken hing. Und das bei diesem Wetter!
Drauf3en tobte inzwischen wieder ein heftiger Sturm — und es
wurde rasch dunkel.

Hochwasser wirde heute ungeféhr eine Stunde nach
Einbruch der Nacht sein.

Drauf3en war es schon fast dunkel, as Elaine die beiden Kinder
zu Bett brachte. Heftige Bden warfen den Regen gegen die
Scheiben. Unwillkirlich schauderte Elaine, aber sie tat ihr
Bestes, um die Kinder nichts merken zu lassen. Als sie die
Decke glattstrich, warf ihr das kleine Madchen plotzlich die
Arme um den Hals.

»Warum mussen wir hier schlafen? Warum kdnnen wir nicht
zu Hause schlafen?«

»Nur fur diese Nacht, Liebes«, erwiderte Elaine. »Aber
mach dir keine Sorgen. Wir ale sind nebenan, dein Vater, Brad
und ich. Alleswird gut werden...«

»Nein, wird es nicht«, widersprach Missy mit vor Angst fast
schriller Stimme. »Nichts wird gut werden, ich weil3 das! «

Elaine drickte das kleine M&dchen trostend an sich und
kidte es auf die Stirn. Dann verabschiedete sie sich auf
dieselbe Weise von Robby und griff nach der Lampe neben
dem Bett.

»Wenn ihr etwas wollt, braucht ihr nur zu rufen«, sagte sie,
bevor sieleise die Tir hinter sich zuzog.
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Lange lagen die beiden Kinder bewegungslos nebeneinander
und lauschten auf den tosenden Regen. PI6tzlich horte man
Missy.

»Schléfst du schon«

»Nein —und du?«

»lch kann nicht«, schluchzte Missy, »ich mdchte zu Mami,
ich mochte heim, ich mag dieses Haus nicht!«

»Das ist ein Haus wie jedes andere«, meinte Robby
wegwerfend, »aufer dal3 es grof3er und besser ist a's unsres.«

»Nein, hier ist es unheimlich«, widersprach seine Schwester.

»Ach, schlaf doch endlichl« wies Robby sie ungeduldig
zurecht und drehte ihr den Ricken zu. Er schlof? die Augen und
versuchte einzuschlafen. Aber drauf’en rauschte weiter der
Regen herab, und er horte das Pfeifen des Windes und die
standig wachsenden Wogen der hereindréangenden Flut...

»Wenn du wirklich heim willst«, wandte er sich plétzlich
wieder an Missy, »gehen wir eben heim.«

Missy bewegte sich neben ihm; er war sicher, dal3 sie ihn
verstanden hatte.

»Konnen wir durch den Wald gehen« flUsterte sie zurtick.

»Wenn du willst«, stimmte Robby zu. Thm wéare der Weg
Uber den Strand natirlich lieber gewesen, aber auch im Wald
wirde er dem Sturm nahe sain...

Nur wenige Augenblicke spéter schob Robby leise das
Fenster hoch, und die beiden Kinder kletterten in die Nacht
hinaus.

29

Harney Whalen sal3 angespannt in seinem Streifenwagen. Die
Hande umklammerten das Steuer, ihre Kndchd traten weild
hervor. In seinem Gesicht schien es zu arbeiten. Die vor seinen
starren  Augen  rhythmisch  hin-  und  hertanzenden
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Scheibenwischer kémpften vergeblich mit den Regenfluten. Er
beobachtete die Strale vor sich mit einer solchen Intensitét,
dal’ er nichts anderes mehr wahrzunehmen schien. Er fuhr nach
Norden, Richtung Sod Beach.

Je néher er dem Strand kam, desto eindringlicher wurden die
Stimmen in  senem Unterbewuldsein, Stimmen langst
vergangener Jahre, Totenstimmen...

Und in der regendurchtosten Dunkelheit vor sich sah er ihre
Gesichter — mitten unter ihnen die fein gezeichneten Zuge
seiner Grol3mutter, qualvoll verzerrt wie bei einem in der Falle
gtzenden Tier. Sie schien ihm etwas zuzurufen, doch er
verstand sie nicht. Dafur wurde trotz des Heulens des Sturms
ein anderes Gerdusch immer lauter. ES war ein hamisches,
bosartiges Lachen, das die Verwirrung in Harney Whalens
Geist in Hal3 verwandelte.

Er bog auf einen schmalen Seitenpfad ab und lavierte
vorschtig durch den Schlamm, bis das Unterholz ihm
endgultig Halt gebot. Zuerst schaltete er die Scheinwerfer,
dann den Motor ab. Lange Zeit sal3 er im Dunkeln, wahrend
der Regen aufs Dach prasselte und aus einiger Entfernung das
Donnern der Brandung zu ihm herlberdrang. Doch auch das
schien er kaum wahrzunehmen. Es waren die Stimmen und
Gesichter in ihm, die ihn pl6tzlich die Tur 6ffnen und in den
Sturm hinaustreten lief3en...

Brad Randall zuckte erschrocken zusammen, als es heftig
gegen die Tur pochte. Aber as er dann die Stimme drauf3en
erkannte, 6ffnete er rasch.

»lch kann ihn nirgends finden«, erklarte Chip aufer Atem
und wischte sich den Regen aus dem Gesicht. »Er ist
verschwunden, und ich habe Angst, dal} wieder etwas
geschieht!«

»Wen koénnen Sie nicht finden« fragte Brad. »Um Himmels
willen, beruhigen Sie sich doch! Ich verstehe nicht...«
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»Harney Whalen«, keuchte Chip, »ich hab’ einiges entdeckt,
was Sie interessieren dirfte. Er hat sich in letzter Zeit nicht
wohl gefuhlt und ist deshalb zu Dr. Phelps gegangen. Und mit
dem habe ich mich unterhaten.« Er lie3 sich noch immer
schwer atmend auf einen Stuhl fallen.

»Phelps« fragte Brad erstaunt, »was hat denn der mit dem
allem zu tun<

»Er hat mir einiges Uber Harn erzahlt«, erklarte Chip,
»beispielsweise, dal? er an Gedachtnisschwund leidet.«

»Gedachtnisschwund?« wunderte sich Brad, »was soll denn
das nun wieder heil3en«

»Ja, genau wie be Robby. Er kann sich einfach an
bestimmte Dinge nicht mehr erinnern, wenn er einen seiner
Anfédlle hat...«

»Anfalle?

»Ja, SO nennt er es selbst — und sie scheinen ebenfalls wie bei
Robby bei bestimmten Wetterlagen aufzutreten.«

Brad warf Glen einen beschwichtigenden Blick zu. »Und
jetzt ist er verschwunden« wandte er sich wieder an Chip.

»Ja, alsich aufs Revier kam, war er weg. Ohne Mantel! «

»Vidleicht ist er nach Hause«, meinte Glen, obwohl er es
selbst fur unwahrscheinlich hielt.

»Da bin ich natlrlich zuerst gewesen«, erwiderte Chip.
»Deshab bin ich ja hier — um Sie zu warnen! Wenn unsere
Vermutungen stimmen, treibt er sich bestimmt jetzt am Strand
herum.«

»Mein Gott, stohnte Elaine, »ist alles am Haus
verschlossen?«

»Ja, Liebes, alesin Ordnung«, beruhigte sie Brad.

»lch will trotzdem noch ma nachsehen.« Sie griff nach der
Taschenlampe und verschwand.

»Wir missen ihn finden«, meinte Chip fast beschwdrend.
»Es darf kein neues Ungliick geschehen!«

»lch weild nicht so recht«, Uberlegte Brad, »wenn wir ale
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hierbleiben, kann uns nichts geschehen. Und in einer solchen
Nacht treibt sich aufRer einem Verrlckten sowieso keiner
drauf3en rum.«

Wie um seine Worte zu bekréftigen, zerrif3 ein gleif3ender
Blitz die Nacht vor dem Fenster. Gleich darauf rollte der
Donner Uber das ate Haus hinweg und lief3 die Fensterladen
klappern. Und dann horte man den Schreckensruf Elaines.
Totenblald erschien siein der TUr.

»Sie sind weg!« schluchzte sie, »die Kinder sind weg! «

Glen Pamer rannte hintber ins Schlafzimmer. Durch das
hochgeschobene Fenster schlug Regen ins Zimmer, dessen Luft
eisig war.

Fast besinnungslos vor Angst und Sorge trat er an die
Bristung und flusterte immer wieder in die Nacht hinaus:
»Bitte lal3 mir meine Kinder, bitte nicht auch noch die
Kinder...«

Im Wohnzimmer erwarteten ihn Chip und Brad im Mantel,
Taschenlampen in den Handen. Mac Riley neben dem Kamin
schien noch unschliissig. »lch glaube, ich gehe auch mit,
meinte er plétzlich. »ich kenne Harney, seit er ein Baby war,
und wenn er in Schwierigkeiten ist...«

»Nein, Grolvater«, meinte Chip, »bleib hier. Du bist nicht
mehr so gut auf den Beinen wie friher, und auf3erdem konnen
wir Mrs. Randall nicht allein zurticklassen.«

»Bittex, schluchzte Elaine, »bleiben Sie bai mir. Wenn ich
hier ganz alein warten muf3, werde ich verriickt.«

Brad wollte sie in die Arme nehmen, aber der Alte hob
beruhigend die Hand.

»Gehen Sie«, sagte er, »finden Sie die Kinder, ich werde
mich um sie kimmern, das verspreche ich Ihnen.«

Nachdem die drei das Haus verlassen hatten, schirte Mac
Riley das Feuer und machte sich auf einen erneuten Rundgang
durchs Haus. Alle Fenster und Turen waren fest verschlossen.

»Sie werden sie finden«, sagte er trostend, als er ins
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Wohnzimmer zurtickkam, »da bin ich ganz sicher...« Elaine
blickte zweifelnd zu ihm auf.

Der dte Mann schdmte sich fast, ds er ihr dankbares
Lacheln sah.

30

Der Mahlstrom der entfesselten Natur umtoste sie. Uber ihnen
kreischte der Wind wie von Sinnen durch die Baumwipfel und
setzte einen schaurigen Kontrapunkt zum dumpfen Stampfen
der steigenden Fut. Der Strand war zu einem schmalen
Streifen zwischen den Audéufern der Brandung und den
Treibholzbarrieren geschrumpft.

»lch kann nichts sehen«, schrie Missy, die blind an der Hand
des Bruders Uber den Waldpfad stolperte.

Doch Robby ignorierte se. Wieder hatte ihn die wilde
Erregung ergriffen, die immer in solchen Né&chten Uber ihn
kam. Seine Sinne schienen zu vibrieren, doch zugleich fuhlte er
eine wunderbare Ruhe, ein Wohlgefuhl, das unbeschreiblich
war...

Ganz plotzlich blieb Missy stehen, wodurch er fast
hingeschlagen wére. Witend wandte er sich nach ihr um.

»Da ist etwas, flisterte das kleine M&dchen und driickte
sich verangstigt an den grof3en Bruder. Auf den Zehenspitzen
versuchte sie sein Ohr zu erreichen. »Ich kann es fihlen, daist
etwas.«

»Unsinng, sagte Robby, »da sind nur wir.«

»Doch, daist wask, beharrte Missy, »irgendwo zwischen den
Baumen lauert es auf uns. Lal3 uns zurticklaufen, bitte!l «

»Wir konnen jetzt nicht mehr zurlick«, sagte Robby, »es ist
doch nicht mehr weit.«

Entschlossen setzte er sich wieder in Trab und zog Missy mit
sich, die verangstigt in sich hineinschluchzte. Da drauf3en am
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Strand sah sie riesige Schatten. Ein seltsames Leuchten ging
von ihnen aus, und Missy wulite, was das zu bedeuten hatte. In
ihrer Angst begann sie zu schreien.

Harney Whaen duckte sich hinter die Treibholzbarriere
zwischen Baumen und Strand. Das bdsartige Lachen in seinem
Kopf Uberdréhnte alles, auch die immer schwécher werdenden
Hilferufe seiner Grol3muitter.

Ein Blitzblindel Uberstrahlte den Strand — und er sah zwei
kleine Gestalten direkt auf sich zukommen. Er wulde, wer sie
waren.

Fremde.

Sie hatten seine Grof3eltern getttet, und er hatte hilflos
zusehen mussen.

Zuerst wollte er weglaufen wie damas, sich irgendwo
verbergen ... Doch das ging heute nicht. Etwas schien ihn hier
festzuhalten. Er wandte den Kopf zur Seite und sah, was es
war. Neben ihm sand ene dunkle Gestalt mit fein
gezeichneten Zugen und dunkel lodernden Augen.

Wahrend der Regen ihm ins Gesicht peitschte und der Wind
ihn bis ins Mark erstarren liel3, horte er ihr eindringliches
Flustern, das von der donnernden Brandung zurtickgeworfen
wurde.

Lauf nicht weg! Réache! Réche!

Und er lief nicht weg. Gleich mufdten sie vor ihm stehen. Nur
noch wenige Augenblicke, dann konnte er al das Unrecht
stihnen, das einst den Klickashaw und dieser aten Frau angetan
worden war, seiner Grol3mutter ...

Sehr viel weiter unten am Strand kdmpfte sich der kleine
Suchtrupp durch den Sturm; die Taschenlampen in den Handen
der Méanner erwiesen sich wegen des heftigen Regens als so gut
wie nutzlos.

»S0 finden wir sie niek, schrie Brad den beiden andern zu,
»nicht, wenn wir zusammenbleiben — wir sollten uns Gber den
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Strand verteilen!«

»Ja, gut!« schrie Chip zurtick, »Sie gehen direkt am Wasser
entlang, Glen bleibt in der Mitte, und ich gehe hoch zu den
Baumen! Und wir sollten ihre Namen rufen, dann wissen wir
auch immer, wo wir sind! Auf keinen Fal dirfen wir uns zu
weit voneinander entfernen!«

Gleich darauf sah man drei schwache Lichtpunkte sich tber
den Strand verteilen und horte, wie abwechselnd die Namen
der beiden Kinder gerufen wurden.

Robby sah nicht, was seine kleine Schwester sah:
Uberlebensgrole Schattengestalten, die sie mit drohenden
Gebéarden umtanzten; mal ndher, mal weiter entfernt streckten
se ihre langen Arme nach ihnen aus. Missy lief3 sich trotzdem
von ihm weiterschleppen und schluchzte nur noch ergeben vor
sch hin. Pl6tzlich meinte sie, noch etwas anderes als den
Sturm zu hdren — ein ferner Schrei, dann noch einer...

Missy zwang den Bruder zum Stehenbleiben. »Ich hore
etwas, jemand ruft uns, horst du?«

Robby warf seiner Schwester einen fast drohenden Blick zu.
»Ja, kann schon sein. Lal3 uns unter die Baume gehen, dort sind
wir sicherl« zischte er.

Wieder drang es, nun schon etwas naher, durch das Tosen:
»Missy... Robby!«

Die Kinder waren unschlissig, was sSe tun sollten.
Angestrengt lauschten sie in die Nacht. Der Sturm schien noch
mehr aufzufrischen und trug den Salzgeruch der See weit ins
Land hinein.

Schliefdich begannen sie Ubers Treibholz zu klettern.

Auch Harney Whalen horte die rufenden Stimmen. Aber se
kamen nicht gegen das eindringliche Flistern seiner
Grol3mutter an.

Wir sind bei dir! Wir helfen dirl Du bist wie wir ein Kind
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des Sturms! Du gehorst zu uns!

Hoch richtete er sich auf. Eine Art halerfillte Freude und
Entschlossenheit durchflutete ihn, wéahrend die alte Indianerin
ihm zurief:

Réche! Rache!

Uber ihm zerriR ein Blitz den Himmel, und die gleiRende
Helle schien eine kleine Ewigkeit anzuhalten, wdhrend sich die
drel erstarrten Gestalten tUber das Treibholz hinweg anstarrten.

Missy erkannte ihn sofort wieder.

»Er ist esl« schrie sie verzweifet, »das ist er, Robby, er will
uns toten! «

Harney Whalen zuckte beim Klang ihrer Stimme zusammen.
Er blickte nicht in zwel angsterfullte Kindergesichter, sondern
in bosartige Fratzen der Vergangenheit, die seine Grol3eltern
umtanzten und verhdhnten; seine hilflos im Sand
eingegrabenen todgeweihten Grof3eltern. ..

Er muldte sie réachen!

Mit einem grof3en Schritt trat er Uber das Treibholz.

Die beiden Kinder wichen erschrocken zuriick und begannen
dann Uber den Sand um ihr Leben zu laufen.

Jetzt erst schlof3 sich wieder der Rif3 am Himmel, und der
Donner grollte Uber das Wéldchen hinweg.

»lch kann sie sehen!« schrie Brad mit ausgestreckter Hand,
»dort, nordlich, direkt vor dem Waldchen!«

Er lief auf die beiden andern zu, und zu dritt rannten sie in
Richtung der verzweifelten Schreie von Missy.

Hinter sich horten sie die dumpfen, raschen Schritte ihres
Verfolgers. Robby wandte angstlich den Kopf und schlug in
den Sand; Missy fid Uber ihn.

Schwer atmend holte Harney Whalen die beiden ein und
stand dann drohend Uber ihnen.

Missys Augen traten vor Angst fast aus den Hohlen, und ihr
Schrel Ubertonte das Brausen des Sturms. Dann schlof3 sich
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eine schwere Hand Uber ihren Mund.

Robby versuchte auf die Beine zu kommen. Er schien noch
immer nicht zu begreifen, was eigentlich vor sich ging. Warum
mul¥en sie davonlaufen? Woher wul¥e Missy, dal3 sie in
Gefahr waren? Fast erstaunt starrte er auf die im Griff von
Whalen verzweifelt strampelnde Missy. Doch dann begann
auch er voller Angst in die Nacht hinauszuschreien.

»Mein Gott, er hat sie gefaldt! « schrie Glen, as er das Schreien
der Kinder horte. Die drei Manner rannten mit aulRerster Kraft.
Im stillen beteten sie, dal es nicht zu spét sein mochte...

Dann erfaldte der Schein der Taschenlampe das schreckliche
Geschehen. Chip Connor sprang seinen Chef von hinten an.
Dieser muldte das kleine M&dchen freigeben, um sich gegen
den unerwarteten Gegner wehren zu konnen.

Glen rif3 Missy in seine Arme und drickte trostend ihr
Kopfchen gegen seine Wange. Auch Robby schlang seine
Arme um ihn und lief3 den Tranen freien Lauf.

Brad betrachtete die beiden Kémpfenden unschliissig. Es sah
ganz so aus, als ob Chip mit dem Alteren mihelos fertig
wirde. Doch dann gelang es Whalen, sich durch enen
heimtickischen Tritt aus Chips Griff zu befreien. Mit
schwerfdligen, langen Sétzen lief er den Strand hinab.

Chip wollte ihm folgen, doch die Nacht hatte ihn schon
verschlungen.

»Er lauft zum Meer, kommen Siel« schrie Brad, und die
beiden liefen los.

Dann sahen sieihn vor sich.

Harney Whalen stapfte ins Meer hinaus. Schon stand ihm
das Wasser bis zur Brust.

Chip rannte weiter, doch Brad rief ihm nach: »Lassen Sie
ihnl«

Der Hilfssheriff blieb stehen und wandte sich erstaunt um.

In diesem Augenblick rollte eine riesige Woge gegen den
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Strand und brach sich Uber Harney Whalen. Man sah noch
einige Sekunden seine verzweifelt durch die Luft schlagenden
Arme, dann war er verschwunden. Die See hatte ihn fur immer
zu sich genommen.

Langsam ging Chip zurick zu Brad, der noch immer den
Schein seiner Taschenlampe auf die Stelle gerichtet hielt, an
der Whalen verschwunden war.

»Warum haben Sie mich zurlickgehaten fragte er leise.

»ES ist besser so«, erwiderte Brad. »Auf diese Weise wissen
wir, dal3 der Horror ein Ende hat.«

Als sie der See den Ricken kehrten, um zu Glen und den
Kindern zu gehen, setzte hinter ihnen die Ebbe ein.

Eine Stunde spéter flaute auch der Sturm ab.

Sod Beach lag schimmernd im Mondlicht.
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Epilog

»ES ist vorbei«, sagte Chip Connor und trat ins Wohnzimmer
der Randalls, die ihm erwartungsvoll entgegenblickten.

Zwei Wochen waren vergangen, zwel Wochen, in denen das
Schicksal Harney Whalens in Clark’s Harbor von Haus zu
Haus geflustert worden war. Inzwischen schienen die
Menschen des Orts das Geschehen akzeptiert zu haben.

Heute war es nun amtlich besiegelt worden. Bei der fur nicht
eindeutig auf natlrlicher Ursache beruhende Todesféle
vorgeschriebenen Untersuchung hatte es wenig Fakten zu
sichten gegeben. Dafir gab es ene ganze Relhe von
Spekulationen, welche Motive hinter dem Verhaten des
Sheriffs und damit seinem Tod gestanden haben mochten.
SchlieRlich wurde auf Suizid entschieden. Uber die anderen
>Unglucksfélles, die seine Amtszeit sdumten, fiel kein Wort.
Doch in der Offentlichkeit wurde heftig dariiber diskutiert.
Plotzlich aul¥erten viele ihr Mitleid mit den armen Opfern —
aber auch mit ihrem mutmaldichen Morder.

»Sie wollen, dal3 ich Harneys Job Ubernehmex, sagte Chip,
nachdem er Elaine und Brad Uber die Ergebnisse der amtlichen
Untersuchung informiert hatte.

»Und —werden Sie's tun wollte Brad wissen.

»lch weil3 nicht«, meinte Chip unsicher, »irgendwie wére es
ganz naturlich, aber ich weil3 nicht, ob ich an seine Stelle will.«

»Sie wéren ein guter Sheriff«, versuchte Brad ihm
zuzureden.

»Das macht mir keine Sorgenk, erwiderte Chip, »es sind die
Erinnerungen. Zu viele Erinnerungen — und keine besonders
angenehmen... Ich wirde wahrscheinlich vieles anders machen
als Harney.«

»Waére das so schlimm« fragte Elaine.

Chip schittelte zweifelnd den Kopf. »Das ist auch eines der
Dinge — Harn war schliefdich nicht durch und durch schlecht.
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Lange Zeit hat er sein Amt korrekt versehen. Wenn da nicht
dieses schreckliche Kindheitserlebnis gewesen wére...« Er
schwieg nachdenklich und wandte sich dann an Brad. »Haben
Sie inzwischen eine wirklich sinnvolle Erklarung fur sein
Verhaten2«

»Nicht mehr als eine Art Theoriex, meinte Brad, »aber ich
werde se wohl kaum beweisen kénnen. Sie beruht auf der
Verbindung zwischen Robby und Harney Whalen.«

»Wie meinen Sie das« fragte Chip Uberrascht.

»lch bin mir selbst noch keineswegs sicher«, erklarte Brad.
»Meiner Meinung nach spielt bel den beiden der personliche
Biorhythmus eine ganz wichtige Rolle. Wir wissen nun leider
aber sehr wenig Uber dessen Wirkungen. Jeder hat einen
individuellen Rhythmus, der mit dem Tag seiner Geburt fixiert
wird. Ganz offensichtlich bestehen bel Whalen und Robby
gewisse Ubereingimmungen in den Biorhythmen, ja, man
konnte Robby as ene Art >Wiederholung< des genau
achtundfinfzig Jahre und siebenundsechzig Tage é&lteren
Whalen ansehen. Beide reagierten ganz besonders sensibel auf
die Stirme hier. Auf Robby wirken sie alerdings positiv, auf
Whalen dagegen war ihr Einflu3 unhellvoll — wahrscheinlich
als Folge dieses Kindheitstraumes. .. «

Chip starrte sein Gegenuber an. »Und wieso sind Ihnen diese
Zusammenhange erst jetzt klargeworden? Wenn Sie ahnten,
dal} die Stirme auf Harn in dieser Weise einwirken, hétte
man. ..«

Brad unterbrach ihn. »Tut mir leid, Chip«, sagte er leise,
»aber wir hétten trotzdem nichts tun kdnnen. Ich weil3 ja nicht
mal, ob meine Theorie richtig ist. Die Biorhythmen und ihre
Folgen lassen sich nun mal nicht vorausbestimmen. Sie kbnnen
lediglich theoretisch erklaren, was geschehen ist. Aber
hinterher sind wir ale immer kllger«, schlof3 er mit einem
wehmitigen L&cheln.

Insgeheim allerdings bewegte ihn noch etwas ganz anderes.
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Sein Blick wanderte zum Fenster. DraufRen sah man Robby
Pamer langsam Uber den Strand schlendern, die Augen
aufmerksam auf den Boden geheftet.

Wie wirde es weitergehen? fragte sich Brad. Harney Whalen
war wohl tot — aber wie wirde sich Robby entwickeln? Hatten
dieser Strand und seine Stirme  wirklich nur postive
Auswirkungen auf ihn?

Chip Connor stand unvermittelt auf. »Ich glaube, ich mache
einen kleinen Spaziergang«, sagte er fast entschuldigend.
»Dieser Strand war schon immer en guter Ort zum
Nachdenken...«

Als er die Tur offnete, lag die Sod Beach in ihrer ganzen
Schonheit vor ihm. Allerdings schien sich hinter dem Horizont
schon wieder etwas zusammenzubrauen. Aber jetzt wirde ein
neuer Sturm kein Unhell mehr Uber die Fremden bringen
konnen...

Weiter unten am Wasser sah er Robby Palmer, der auf den
sich rasch verdunkelnden Horizont hinausstarrte. Zu seinen
Fulen spielte sein kleiner Hund.

Ein Schauder durchlief Chips Korper, und er kndpfte
unwillkdrrlich den Kragen seines Mantels fester zu.

Er ging in nordlicher Richtung, bis er jenen Punkt erreichte, an
dem Harney Whalen von der See verschlungen worden war.
Sein Blick schweifte weit hinaus Uber die Wasserflache.

Er war verschwunden geblieben. Nirgendwo war sein
Leichnam an den Strand getrieben worden, der regelméldig
abgesucht worden war. Chip wandte sich vom Wasser ab und
ging den Strand hinauf. Als er die Treibholzbarriere erreichte,
begann der Wind aufzufrischen. Noch vor zwei Wochen hétte
das neues Unheil bedeutet... Er setzte sich auf einen der
Stdmme und versuchte, etwas Ordnung in seine Gedanken zu
bringen.

Am liebsten hétte er zwei Harney Whalen konstruiert: den
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einen, der sein Onkel war und den er von klein auf respektiert,
wenn nicht bewundert hatte, und den andern der letzten Jahre,
dessen Geist verwirrt war und der diese schrecklichen Dinge
getan hatte. Vielleicht, sinnierte Chip, hatte sein Grolvater
doch recht, und das Meer war fur al dies Unhell
verantwortlich, da es immer neue Opfer verlangte, bis es
zuletzt auch noch sein Werkzeug verschlang...

Die Sonne stand nur noch knapp Gber dem Horizont, und der
Wind bliesimmer heftiger.

Chip stand frostelnd auf. Die BOen trieben Sandfahnen Uber
den Strand. Pl6tzlich sah er etwas — eine kleine Erhebung im
Sand. Neugierig trat er néher.

Es war Scooter, Missy und Robby Palmers kleiner Hund.

Er war noch warm, aber sein Genick war gebrochen.

Mit dem toten Hundchen auf dem Arm ging Chip rasch auf
das Waldchen zu. Er wollte so schnell wie moglich diesen
Strand hinter sich lassen, Uber den jetzt en neuer
Gewittersturm hereinbrach.

Robby Palmer spirte, wie die ersten Tropfen sein Gesicht
trafen. Den ganzen Nachmittag hatte er diesen Sturm
herbeigesehnt. Jetzt war er endlich da und mit ihm wieder
dieses wundervoll erregende Gefunhl...

Er hatte niemand erzéhlt, was er jetzt am Strand sah — dl
diese Gestalten mit feierlichen Gebédrden und Tanzen. Und sie
sprachen zu ihm. Bestimmt hétte ihm niemand geglaubt. Aul3er
vidleicht Missy.

Obwohl er nicht wufite, wer sie waren und was sie taten,
fuhlte er sich auf geheimnisvolle Weise mit ihnen verbunden.
Ihre langen Tanze endeten meist damit, dal3 sie irgend etwas im
Sand begruben. Etwas, das nicht hierher gehorte. Aber Robby
hatte keine Angst. Er wufl3te, daf3 er hierher gehorte, an diesen
Strand, den er so sehr liebte...

Aber die Fremden gehorten nicht hierher.
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Die Fremden kamen und beméchtigten sich des Strandes,
vertrieben die eigentlichen Besitzer, betrogen und bestahlen
se.

Robby sah ihnen vom Waldchen aus bei ihrem Tanz zu. Der
Sturm trug ihre Stimmen hertber. Sie forderten ihn auf, sich
ihnen anzuschlieffen. Er zOgerte, doch sie lockten immer
wieder.

Komm zu uns! Komm zu uns!

Pl6tzlich sah Robby eine Gestalt sich dem Waldchen ndhern.
Jetzt flUsterten die Stimmen: Verrat! Verrat!

Robby schien plétzlich genau zu wissen, was sie von ihm
verlangten. Er griff nach einem dicken Ast am Boden und
versteckte sich hinter einem Baum.

Wahrend er dort lauerte, ergriffen die Stimmen vollig Besitz
von ihm. Kaum spurte er noch, wie der Sturm jetzt voll Gber
die Kiste hereinbrach. Uber den &chzenden Baumwipfeln
zindeten die Blitze in schneller Reihenfolge, gefolgt von
markerschitternden Donnerschl&gen. Doch Robby
konzentrierte sich jetzt nur noch auf eines...

Dann trat der Junge &aul¥erlich vollig gelassen unter den
Baumen hervor, kletterte Uber das Treibholz und trat unter sie.

Wahrend die Brandung tosend gegen den Strand schlug,
umkreisten ihn die Sturmtanzer mit felerlichen Gebérden, die
tonlosen Stimmen  verzert vom  Wind.  Eindringlich
beschworen se ihn, sich ihnen gegen die Fremden
anzuschlief3en...

Und Robby Palmer wurde einer der Ihren.
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